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Frammento di un Viaggio Isella SrziszEEA. 
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// CcMelh di Unspunnen^ 


•t 


A liiterlaKeo ( nelP ah:p Bernese ) aqdai a ve- 
dete le rovine del castello di Unspunneu ^' pelebre 
oeir istoria Svizzera ^ il quale ridesta le remiiiiscenaè 

temi-rooianzescbe e sefui-parbare . del media evo. ÀU^ 

* ' * * ■ . • • 

^aorte. di^jr. ultimo re di Borgogna (nipote della buoifi^ 
regina ]6(frtai) ^ ne\ io3dì^ i suoi grandi vassalM noti 
vollero ricpaos4|efe ia cessione eh* egli avea ^tte^^^^U 
r Icnper;||ore ^ i^ ,per conjfiirgueate T autorità adì duca 
di Zoeringei^, cl^e ne tetiièvà) il luogo. Ubaroéie di 
Ùnspum^e/fa il più potente fra locQ.i|5.era «igiiorei di 
^ rutto il.pa^s^.che si est^nd^ .dal GfìiUdel aDa.Gemmì^ 
' Ricopi Tom. XIX. I 


le v^IH di Criaclelwali) e di Lauterbrunn , in breve 
tutto ciò elle pregeiitemente cbUniasi TOberlaud^ ri» 
cavea le sue l^ggi. 

Burkard , ultimo dèlia stirpe di questi baroni , era^ 
il nemico nato di Bertoldo V , anch* egli V ultimo 
della stirpe dei duchi di Zoeringen , il quale aveva 
fabbricato il castello di Thun sull altra estremità del 
lago di questo nome , per rafiprenare le scprrerie del 
Bart/ne. Burkard aveva una figlia unica , Ida^ celebre 
per la sua belleaza; e Rodolfo di tTòedénschM^yl , il 
più prode ed il più compito fra i cavalieri di Zoe^P 
ringep , avendola veduta ad dn torneo ^ s* era acceso 
dì fervente amore per lei ; ma . il Barone non avrebbe 
mai condisceso a dar la sua figlia per moglie a un 
dipendente del suo oeiìitco* Rodolfo , disperando di 
ottenere la beila de* tuoi pensieri ^ colse il momento 
in cui Burkard era assente^ ed ajutato da alcuni fidi 
amici , scalò le mura' del castello in tempo di notte , 
rapi r avvenente Ida, e la sposò a Berna, fi* inimici- 
zia tra il Duca e il Barone crebbe sempre più per 
tale violenza, e le continue loro ostilità facevano da 
lunghi anni scorrere il sangue deMoro vassalli, allora 
quando Bertoldo, non meno generoso che prode, vo- 
tendo porre un 6n^ a tante calamità , formò il cavaU 
leresco divisamento di abboccarsi di persona con 
Burkard nel suo castello^ Egli si presentò ad Unspun* 
nen ., accompagnato dal giovane Gualtiero Woeden^ 
scbwylV figlio d' Ida. Il Barone, vecchio è contrifta* 
to , Jieplprava ancora nella sua solitudine la perdita 
Isella figlia diletta. Egli ne ravvisò le sembianze nel 
giovanetto. La franchra^a di Bertoldo e la fidùcia ch^ 
gli mostrava mettendosi nelle sue nrani, domarono il 
suo risentimento ; egli fu commosso ^ xlconol^e il 
nipote .per erede db' suoi vasti dominj , è si fece Ta^ 
mico diti dnea.di Zoaringen. Questo Gualtiero, dWe^ 
nuto barone di .Unspunnen , fu poscia il primo (woiere 
di Beraa nei t^stS. 11 vecchio Barone avea detto, 
^uaddo ^cdolfe il ano nipote; QueBto giorob sìa pc^ 


3 
tempre celebrato fra ooi* E fu celebrato in effetto 
per un loiigo coreo di anni con esercisj ginnastici , 
la deacrìKione de* quali venne conservata in ona rac- 
colta tedesca , stampata a Berna. Sì è voluto ristabi-^ 
lirli di pois e la signora di Staèl^ presente alla ce« 
lebraxione de* giuochi fatta li 17 agosto i9o8 ^ Tha 
dipinta con. beli* evidenza nella soa AHenìagna ; il 
sig. Stadfer oc ha pure dato il racconto nelle sue 
Note sopra la Svizzera. Vi si distribuirono premj dt 
musica alpestre , ed altri premj pel salto ^ la lotta 4 
il tiro a segno, ec. Una pietra rotonda, dèi pesò di 
184 libbre, lanciata in distanza di dieci piedi da un 
atleta appenzellesè , è rimaéta da quel tempo in poi 
nel Sito in cui era caduta ; monumento di qoest* ut* 
lima celebrazione ) di cui per lungo tempo essa con** 
serverà il iradiziooale ricordo. 

Iii^apf^esso, gli eredi di Unspunnen avendo avuto <» 
in qualità di balivi dell* Impero , alcune contese cogli 
abitatori deirOberhasll , questi assaltarono il castello, 
ma senza buon ordine , ed essendone stati respiuti , 
vi JascHarooo cinquanta prigionieri dei lóro. Da due 
anni essi vi erano dìtenuti , allorché Berna- imprese 
di liberarli, e movendo contro di Unspunnen , lo 
sfbi*z& ben tosto alla resa ; il suo signore si tenne 
anzi per fortunato di esser ricevuto cittadino di Berna. 
Questa città bellicosa assunse allora , di propria au- 
torità , il titolo e le funzioni di balivo delP Impero 
sopra deir Oberland ,^ rendendo a nome deir Impero 
la giustizia nel paeèe , che pagò a lei un tributo di 
cinquanta lire per la sua protezione; si accordò 
eh* esso conserverebbe il suo statuto democraiico , e 
che il landa menno verrebbe scelto tra gli abitanti. 
Siffatte, erano allora le idee di proprietà unite ai di- 
ritti politici, che i vincitori giudicarono doversi rim- 
borsare al signore di Uuspunneo il denaro che egli 
aveva pagato air Imperatore pei? la dignità di balivo. 

he rovine di questo celebre castello offrono tuttora 
C)aa torre- aèo^a porte, nella, quale si entra p^r uh* 


\ 
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apertura^ rampicaodo sopra mucchi di sasti : è qne* 
sta senza dubbio la torve, in cui i cinquanta prìgio«- 
nieri languirono rinserrati^ Un arco, di pietra congitin* 
geva altre volte la rupe' sopra la quale, questa torre 
^ fabbricaia.vad un' altra rupe su cui erano altri edi- 
&%]. Queste «rovine signoreggiano v^ù^ pi'ccola valle 
coperta dì Una bella erba verde , luogo: pittoresco e 
romita ) presso al quale, si apre un vallone più &el- 
Yaggio , frequentato da innumerabili cornacchie. Net 
tronco di un* antica: quercia ^ rovesciata presso al ca* 
•tello di Unspunnen , si è trovato .uno sperone cod 
punta lunghissima , più antico. della quercia là: quale 
avea però molti secoli. A . settentrione della piccola 
valle ^ e di fronte alle rovine del castello^ un pastore 
ci additò r erboso sedile dove iera assisa la signora 
di Staél il giorno che ai celebrarono i giuochi; dttal 
guisdiJI suo nome è divenuto istorico tra qnegli aU 
pisani. 

* . . Castello di i^randsòn. 

Dirimpetto a Gies ^ alquanto a siìfiìstra » mezza lega 
distante dalle rive. del. lago (di Neucb&tel ) ^ sorge il 
castello di Grtodson 4 ' celebre per la strage del suo 
presidio 9 avvenuta aldnni giorni prima della battaglia 
di questo, npmei) nella quale Carlp il Temerario soffri 
la prima delle tre grancH seotifitte che^ gli rapirono 
Il regrio e, la vìta« Carlo aveva il suo campo trince- 
rato prètsso il <^s^ello ^ ma lo abbandonò per andare 
ad aQ'rontare gli Svizeeri, tre l^ghe più lungi, sempre 
sulle rive del lago. Dopo la 'sua rotta i» egli venne 
inseguito sino al cam^po ed una mezza lega più oltre ^ 
per r appuutp iu faccia ed affatto vicino à Gìez. Tre 
secoli e meza^o sono trascorsi , e non pertanta' si ri- 
trovano tuttofa avanzi e rottami di armi sopra tutto 
C[uesto spazio. A destra di Giez , siede i^pra un*emi« 
veuza il castello di Campo Yrnto , uno di quegli io- 
caUati al tempo della regina Berta quando i Saraceni 
disertavano ia contrada, A malgrado de* suoi nove^r 
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cent^anni^ questo cagtélto -è tuttavia abita{>ile*edab{*>' 
tato: le mura ^ che hanno quindiei piedi eli grossezza ^ 
promettono di durare qnanro la montagna suUa quale 
8O0 fabbricata. * 

lì castello di Grandson^ ricorda un aneddoto degno 
di memòria. Di frotite ^ dati* altra parte del lago^ giace 
li cast«/fo di Estavayer; T uno ìq T altro appartenjévano 
a dne antiche e potenti famiglie. J cavalieri dì Francia 
e d' InghìUemi) dì Borgoprna e di Savoja ^ reódevaoo 
testimonianza deUa valentia di Ottone di Grandson « 

w 

ed amniiìravano :l rari suoi pregia La moglie di Ge^ 
rardo d* Esrav^ijer^ Caterina di Belp^» troppo viva-* 
mente semi il imep ito del* franco e^geuttl Cavaliere; 
«na il marito^ che se^*>era avveduto, dissioiulava il 
sao:affrooto, non volendo dividersi da una donna 
erede di grandi sostanze. La morte di Amedeo VII 
duca di Savoja , ucciso alla caccia io modo dà ecci« 
tare sospettinogli somuiioistrò P opportunità di soddi- 
sfare al suo sdegno , dichiarandosi contro Ottone di 
Grandson ^ il quale per la sua nemicizia col defunto 
duca era fatto segno della calunnia. Ciò fu abbastanza 
per Estavayer , che si fece apertamente V accusatore 
di Ottone dinanzi al bali vo Luigi di Jonville, dffreiido 
di sostenerla sua accusa per. via di singolare cpa«* 
flitto. Due nomi si rigoardevoii ed una causa - si iU 
lustre . suscitarono r attenzione de* popoli viciói i» e 
tosjto che Amedeo Vili ebbe jdisegnato Bourg-eu-Bresse 
per il luogo, del combattimento ^ i cavalieri accoraero 
d* ogni parte ad esserne spettatori. Ottone accettò la 
ilisfida, sdegnando anzi' di priqnder tempo .in vista del 
cattivo alato di salute in cui era. Ma ^ giuntò ai co<«- 
epetto deiir assemblea , nammenlò ad alta voce che 
tutti i particolari della, molate > del principe aveano 
formato V argomento di un solenne proceseó ^ senza 
che nulla vi si ritivenisse in auo disfavóre, e Nolnli della 
« S2(Vt>fa», sclamò .Ottone^ « parenti e vassalli della 
« casa rejgnante:, , donde avviene , se io bo commesso 
e questo 4e)iuo.) che voi abbiale lascitaco a cotesto 


6 
« Estavayèr T incarico di Tendìcare il rostro aovrano? 
« Egli inerte » ^ ei soggiunse, e tanto peggio per 
« lai 9 e tanto meglio per me ». Amedeo si levò in 
piedi dopo questo discorso , chinò il, capo facendosi 
il segno delia croce , poi disse : « In nome dei Fa-- 
« dre , del Figlio e dello Spirito Santoli così sia! Si 
« dia pegno di battaglia e si Caccia , e Iddio si degni 
« di far risplendere la Terirà ! » Fu addi ^ di agosto 
]397 che i due campioni entrarono nello steccato : 
essi portavano armi non sospette , la lancia , due 
spade e una daga ^ ed appiccarono fra loro una fiera 
tenzone , alla quale gli spettatori, divisi io doe parti 
distinte dai loro rispettivi colori, prendevano il più 
vìvo interesse, e principalmente i baroni elvetici. L*e-» 
sito non secondò la giustizia, Ottone fo ucciso; ed 
Amedeo di Savoja pigliò possesso di Grandson e di 
tutti i dominj della casa di questo nome , senza por 
mente alle querele del fratello di Ottone, ukimo della 
sua stirpe. 

II' Castello di Apsburgo. 

' Da Arau mi trasferii a vedere il castello dì Aps- 
burgo , culla della casa d* Austria , he n' è quatcto 
leglié lontano. It paese che attraversai , è piacevolmente 
e variamente sparso di boschi, di prati e di fiorenti 
villaggi. Questo castello siede sopra di una collina alta 
cinquanta o sessanta tese , stretta e lunga , formata 
di ciottoli ed isolata in mezzo alla -pianura. Rim^e 
dcd castello, una torre quadrangolare, alta circa set^^ 
tanta piedi, e fabbricata di grosse pietre non ripulite, 
ma ben unite fra loro ; la torre ha circa trenta piedi 
q^oadrati al di fuori e dioiotto di dentro; onde, ne 
risulta che le mura hanno sei piedi in grossezza. Una 
cateratta in fondo alla torre^ lascia veder ta prigione, 
indispensabile accessorio di un edifizio fendale. La 
casa attigua , tottochè antica , non pare che facesse 
'parte del castello, «dee avere una dista più recente. 


Gii amminittratori M Cantone hanno Tatto sgombrar» 
i dintorni del catf^llo, pe* qnalt ora ti cammina como- 
damente. Da foest* altezsa V occhio abbraccia in un 
t^mpo «tesso non solo tane le antiche possessioni 
biella casa i/'Aastria di cinqae secoli fa ^ ma una Vasta 
scena più oltre. Vindonissa, ossia F aatico ano sito^ 
e la badia di Konigsfeiden , si scorgono^ tra setten* 
trìone e levaóte ^ presso il iaogo ove il Reoss porta 
airAar il tributo delle sne acque. 

La maggior parie delV intervallo tra il castello di 
Apsbnrgo e Konigsfelden <i era, al tempo de* Romani ^ 
occupato da un campo fortificato e da una grande 
città ( Vtodoniasa ). Restano appena alcuni vestigi de* 
snoi acqnidotti, del suo anfiteatro , de*snoi templi; 
ma nn gran numero di medaglie attesta il sno antico 
splendore. Berna' soprattutto ne possiede una preziosa 
raccolta. Il campo di Vkidonissa, difeso da grandi 
liumi II era , so questa frontiera deir Impero , la prin- 
cipale posisiooe militare de* Romani. Nel monastero 
di Konigsfelden , la camera dell* implacabile sua fon- 
datrice , la principessa Agnese che vìsse nel castello 
cinquantasette anni, e fini nel monastero i suoi gior- 
ni , sussiste ancora a pian terreno , ed ha circa ven- 
ticinque piedi quadrati ; la sola sua suppellettile è 
nn forziere fatto coli' albero presso al quale 1* impe- 
ratore Alberto , suo padre , era stato uc<^iso , e che 
cresceva ove ora è 1* aitar maggiore della chiesa ; esso 
è foderato di ferro , e chiuso da un pesante coperchio. 
Questa mobiglia di cinque secoli non fa onore agli 
artefici di qoeireti. La chiesa, convertita in nn gra-* 
najo al tempo della riforma, divenne uno spedai nù« 
Ittare , - durante 1* invasione francese ; presentemente 
la sua parte abitabile è un ricovero di pazzarelii. 
Intorno alla ^nora del santoario in rovina si veggono 
schierate le statue de* cavalieri periti a Sempach ; 
sono atigtoocohioni e colle mani giont€^• Una tomba ^ 
nel coro, conteneva i corpi di^Agnese, di Leopoldo^ 
ucciao ASem|lMì<y e di sette altri priaoipi della casi| 


^' Austria^ ma uoMtcrizionè latina informa il Tiaggfa^ 
tore cbVessi farooo didseppelliti nel ly-^o e traipbr* 
tali ili Austria. LMmperatore* Alberto ntin era «tato 
^eepolrp^qui ^ óia bensì nella chiesa collf^gialc di .Spira*. 
Quando • Luigi .XIV feae porre a fuoco ed a sacco 11 
FalàtinHo ^ i sepolcri degl'Ioiperatòri veòiiero apertili 
e sitricQQohbe il craafo d'Alberto daUa profonda fe« 
rita che>avea ricevuto da uno de* congiurati. 

Un gran principe^ viag-giaj^do^ pochi ànin'orsono, 

nella Svizzera ^ air aspetto; de(le rovine del castello' di 

Jlpsburgò^ disse a que* che lo accdibpagoftvano ': 

«e VeraQ[iente ' io - veggo che non siamo sempre stati 

grandi signori ». Parole di filosofica moderazione. 

Z^Alber^ di Interlaken» 
*' . . , . . . 

L* albergo d*In(erlakeà occupa il sito di un antico 
convento di frati e di monache deli* ordine di S. Ago- 
stino, v cbe^ ;^ivevauo sotto 1* istesso tetto , separati 
soltanto da UD muro di liiezzo. L* imperatoìré Enrico VI 
«pose questo monastero^ fonckito liel duodecimo se- 
colo ,;sbttO la protezione, dèlia nasceìnte città di B«r*« 
na ; la quale fu in appresso obbligata a portare al 
sommo Pontefice ie s\i« lagnanze pei disordinati co- 
stumi che regnavano nel monastero; Il convento dellcv 
donne fu soppresao nel i43i'^ e le sue .entrate pas- 
sarono al. jcapfitolo di S. Vincenzo in Berna.- Cento 
anùi dopo , al tempo» della riforma ,| i nrionain.'d* In* 
terlaJken promossero e sostennero 1* opposizione che * 
il popolo {^t ai novatori^ e che non fu vinta senza 
spargimento di sangue. Nei primi tempi di quéiristi-^ 
tuzione religiosa^ innanzi che la severità de* costumi si 
trasformasse in una grossolana dissolutezza^ la vicinanza 
de* due monasteri diede origine ad alcune commoventi 
scene Y che. i poeti ed i'-ramabiieri naziopnalì hanno, 
jpireso a cantare. Una cronaca bernése fa menzionie di 
una giovane novizia ^ Elisabetta di Schamachthal ^ la 
quale ^ nel tnooienìo di profesirQ i iSU0i votii^ ^iese 
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al ;pi¥-dein altare ) che h ione concrsto dì «posare 

Tommaso ' GuDteèbi ^ giovane eh* era novizio egnaU 

oietite Timi Vicino conveeto ^ e T ottenne in marito. I 

più granìdi' noci che si conoscano nella SvÌEzera , 

crescono in questo luogo , ed eguagliaiko in antìebità 

la feodazicoe del monistèfò. I frati' passeggiarono, per 

quattro secoli . sótto 1* amica lor ombra , . preaiendo il 

tappeto di verdura cbe aUe^r^ gK sguardi ali* intorno t 

Ja maggior parte dì quitti alberi oltrepaiisa i venti 

piedi in circilitp., ^ . < 


FILOSOFIA. 




L£ PONNM. 

, J}i A. Z, 

Sembra cbe ormai senea tema di errore ci sia dato 
di affermare^ che le donne ^^ossono venire in éccel- 
Jenxa di eiaicuna'artè ^^ ove peégono cura; è cbe a 
quelle- cbe o per dottrina o per valore splendono il* 
lustri ^' laiito maggiori laudi • si debbano ^ quanto più 
spessi ^'gravr sono gli ostacoli. , con cui la satura '^ 
la edacaatone , le costumaoae universali le tengono 
lontane' dair aringo della gloria. La natura, le trattò 
più da severa novèrca^ cbe da madre amoi^sa.^ e si 
caro più di farle belle ' cbe felici : gravate- èsse dal 
peao della pcopagaaione ^. non possono' dare altrui la 
Titareeiiaa^espjórré la. proptia^ e spesse fiate il giorno 
uatale dfel dSgliuolo h V estremo- della genitrice, i li più 
caro retaggio cbei esse abbisiio.^ la bellezza ,• cbe am- 
mansa «e rende lor soggetti gli, nomini ^ è aimile ad 
un 'Caduco fiore ^ che vago olezza allo spnola re . del- 
l' alba^. té appassito abbassa il capo in sulla sera;; 
mille flMwld temano di japìr loro questo dóno ^ e 
superati taU4iiimioÌ9 accorre! più forniidabile il tempo; 
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neco ogni giorno via reca ana parte della beltà ^ fin* 
che air intutto la didtragge : ed albra noir altro ri- 
mane alle aventnrate <) che.o il troppo fievole «oste* 
goo dellÀ gratitudine^ o quello troppo omillante della 
cK>maiÌ9erazioiie. 

V oomo^ ben lungi dal riparare a quésta durezza 
della natura^ e dall' alleviare i mali del aetso gentile i| 
gli accrébbe , e «i fece tiranno delP oggetto de* suoi 
amori. NeU* Orieitte le dontte aooo turpemente invi- 
lite e schiave t chiuse ne^ serragli ^ od harem , noti 
vivono che per servire alla capricciosa e momentanea 
brutalità di Un superbo padrone che le assoggetta ai 
vili eunuchi ^ i quali ,non partecipando uè dell* uno- 
né deir altro sesso ^ sono il vituperio di entrambi ^ 
ed i oiostri della umana stirpe. In questi infami asili 
le più vistose beltà deir Asia passano nella i nerzia 
e tteir> avvilimento i fiorenti^ aikit della loro età : T af- 
fetto ed i vezzi loro pender debbono da un s olo 
cenno ^ o dai lussuriosi occhi di un Emiro o di un 
Snitailo. Quando poi sparì la freschezza della gioventii^ 
esse» divengano ancelle delle nascenti beltà ^ e si deb* 
boQOi tncbinaro ai piììi vili ufifizj in quei luoghi istessi 
ne* quali vissero in mezzo agli agi ed al fasto Asiatico. 

Sotto, il gelo del setteotrionte ^ fra i popoli aelvaggi ^ 
le dooae non sono meno infelici , meno oppresse. 
ÌJ nomo rozzo è dominato con maggior violenza dagli 
atimolt 'deir amore ^ ma di esso altro non eooosce che 
il fisico piacere ) e trovandosi piò forte dell'oggetto 
che poè sbramare ie sue voglie^ lo rende schiavo <)' 
gli comanda ' a ' suo talento ^. e non altro .vede nella 
donna che lo stromeoto de* suoi diletti. Quindi presso 
•ali^uiii popoli selvaggi io femmine sodo ciò che presso 
gli Spartani * erano i miseri Iloti t ^confinate nello 
oase o nelle capanne^ servono a tutti gli usi dome^ 
#tiei V sono considerate quali stupide mandre ; debbono 
obbedire cieca tniente^ al loro capo ^ dal ciài capriccio 
dipende la loro vita ^ o la violenta lor morte. SI 
vile ^ si sciagurato talvolta è il loro dcalino y che le 


induce alla diaperafione ; oùde ai Ti^aro in sulle 
me deir Orenoco alciine «aadri jrepotare uffizio di 
carità materna io spegnere le figliuole^ oselle appena 

dal loro alvo. 

Più mite , ma non già né piò libera uh più ow^ 
revole, è là sorte delle donne che vivono sotto climi 
remperalJ> Essendo meno violento 1* amore negli no- 
ni ini abitatori- di aìffatfe regioni^ è altresì manco so- 
spettoso; e men terribili sono gli effetti della gelosia. 
Le donne pertanto non vengono spogliate interamente 
della libertà; ma viTono in una gran depetidcBaa ii 
ed in continuo ritiro ; la legge le sottopone ad nna 
pressoché continua tutela \ le astringe a star sog- 
gette a chi talvolta abborriscono ^ e rende indissolu- 
bili quei vìncoli ^ che spesso insieme accoppiano la 
dolcezza e la crndehà, rèmore e l'od'o. Le opinioui 
poi ed i rispetti le costringono sempre a stare in 
guardia , perchè le più ì\^\i apparenze^ le più inno- 
centi azioni noii generino' la minima ombra di sospetto 
intorno al loro contegno, 
"^ Nella Grecia gli uomini esigevano con tanto rigore 
la riservatezza e V immaéolato nome dalle donne ^ 
che Tucidide scrisse tss&' ottima quella donna che 
non é ni toitnta . né biasimata dagli strani ; isiìmando 
e usi the non dee U nome di vna donna dabbene , come 
né anche il corpo , uscire dai tei mini della casa. « Dal 
quale parere sono io lontano ^ soggiunge Plutarco , 
e parmi che Gorgia Leontino dicesse meglio , che 
non la bellezza di una donna , ma il suo nome buono 
debba essere appresso di molti ooto^». Checché ne 
nia'^delvero o del falso cotitenuio nella sentenza di 
Tneididè , è certo che i primitivi Greci condannavano 
le Joro mogli a vivere ignote a tutti ^ braeaando che 
1 foro nomi non uscissero dalf angusto recinto delle 
pareti domestiche :^ vietavan loro ogni commercio di 
parole e di società cogli uomini : anti è cosa degna 
di osservazioiie ^ che T autore di una greca aringa;^ 
per dimostrare che Neera h una meretrice, allega 
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come una prova convinìceote , che ella mangiava e 
beeva cogH uomim. Di fatto rfii^sta meBcolanza non 
era ir) qne* té^pi perme^aa all<* Honne oneste rd ingenue. 

Una tale solitudine contribuì non poco ad invigo^ 
rire i sentinienti delle dònne greche-, e limitando le 
loro idee agli individni della fatniglm ^ le confortava 
ad emulare le virtù dei loro 9posi>,,:ifiglkioli e fra- 
telli. D' altronde la povertà dfei Greci , non peranco 
arricchiti dalle spoglie della Persia, teneva lontana 
dalle lor consorti la corrtiKione ; la quale fi introdusse 
ben più presto nella voluttuosa Atene che oetla sobria 
Sparta , nella ricca Corinto che nella rustica Tebe. 
Il costume poi, che a que* tenrpi era in vigóre, di 
rendere schiavi dopo un trionfo non gli uòmini soli 
ma anco le donne , ispirava a queste un disperato 
coraggio quando si innalzava il grido della guerra. 
La moglie di Daiio confortava il marito a discendere 
nella Grecia per avere tino stuolo di. greche vergini 
e di matrone distinte dai natali , daUa avvéneutesza 
é dagli ingegni femminili, che squali ancelle la servis^^ 
sero. Le donne' della Grecia adunque doveàno ' consi- 
derare i Persiani non solamente come inimici della 
loro patria , ma di loro medesime singolarmente -, e 
trasfondere nei mariti e nei figliuoli queir ira generosa 
che le infiammava , e la brama di incontrare la mòrte 
per fuggir V onta d* un infame servaggio. 

Or chi crederebbe, che una nazione la quale tanta 
integrità , tanto riserbo esigeva dalle donne , potesse 
tributare grandissimi omaggi alle cortigiane ? Eppure 
la istoria • ce lo dice a cniarisaime . note , e ci moótra 
che i Greci riunivano i due estremi, T eccessivo» li- 
bertinaggio nella vita comune , e la. piti severa riserva 
«{f'ila dom«(«tica.> Aspasia , Laide, Frine, Taide, Gli- 
cera sono nomi celebri negli annali greci , perchè 
videro prostrati ed umili, /innàozi: a !se i 'Perieli ^ i 
'TenìislocU , > gli Alessandri ^ e >pérfioo il severo So- 
(icraté: ed il f^inico Dicgeae. Le cortigiane Draoo saere 
A Yeoefe ; quindi partecipavauo" della reverenzai e del 
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colto che ì popoli profeteavaoo a questa <)iva^ e si 
credeva che efficaci foesero le loro preghiere per 
moverla a pìerà Mòetraridosi poi elkna del contiiuio 
til pubblico^ servivano di «lodello ai famosi 'artisti V ^ 
qnali Toleano rappresentare o%Ia dea degli ancori, o 
quella farale bellezza che addusse infiniti lotti agli 
Achei. Prassitele tolse le forme della sua Yenere di 
Gnido da .Ftine ^ per cui airdea d* amore ; ed Apeile 
allorché vide questa cortigiana iu sulle rive del mare 
velata solo da* suoi luoghi increspati capelli, xhe oa- 
deggiavano sul candido corpo^ concepì 1* idea .di rap« 
•presentar Tenere che esce dalle marine spume. :Cho 
se gli artisti le contemplavano per rapire ad esse le 
forme del. bello , i politici i, t filosofi ^ i poeti e' gli 
oratori le frequentavano per apprendere ,da .esse 
quelle piapevolezze naturali ^ quelle grazia nate e noa 
fatte, quegli scherzi arguti che sono proprj della vi- 
vacità delle donne, e che :non poteano .apprendere 
in altre compagnevoli brigata ,i da cui si teneatiq Al^itgi^ 
le vergini e le mogli* i Perciò. Socrate e Pericle usa-^ 
vano nella casa di Aspasia^ coinè Saidt-EvreiociQd e 
Condé in quella dì Niuon di Lendoii; e. tal^'.era 
r impero che queste donne avevano, tnercè deli^ fa^ 
coodia , acquistato sul cuor« di que* possenti . pi^rso- 
naggi , che talvolta decidevano dei fati della Grecia. 
Demostene, quel folgore di eloquenza, porgeva spesso 
il cotto al giogo donnesco , onde si sojeva dire di 
lui : una femmina rovescia in un giorno quello che egli 
ha meditalo in un anno. 

Alcuni, scrittori son d* avviso, che allorquando il 
lusso ed i piaceri- sbandirono da At^ne la- antica se- 
'Verità dei costumi, si onorarono .le cortigiane, qome 
quelle che, nutrendo il vizio in pubblico, ioipedivanQ 
che si insinuasse uetie case , e teudesse insidie alla 
integrità dei talami , e turbasse la paca * dpinestìpa 
delle fiimiglie. La liceiK^a. universale colle doiiae co- 
muni ed . arbì^e di se stesse.,. dide.il Cesarotti ,- di« 
sponeva i Greci a rispettar più &tcilm^ote i diritti 


Jelhi proprietà. IJiatr altra parte io stile amatorio di 
qaei tempi , che t|òa avea frolla del gergo platonico 
dei nostri , e le idee relative al sesso strettamente 
ed immediatamente connesse coir uso fisico ^ non pre- 
sentando alla vereconda debolezza veron colore per 
farsi illasiooe sopra il disegno degli uòmini ^ induce- 
vano le donne oneste ia risguardar come un pegno di 
corrosione le famigliarità più indifferenti» Così le 
cortigiane diventavano senza pensarlo le custodi del 
pufdor virginale ^ e il lupamice era V antemurale del 
talamo. Dopo tali considerazioni si comprendono i 
modvi per cui le cortigiane erano in Atene enco<* 
miate dagli scrittori , ritratte sulle tele dai pittori ^ 
ed Aspasia era T arbitra della pace e delia guerra \ 
^ il simuiacro di Frine si innalzava fra 1* emgte di 
due re , e si ergeano magnìfiche tombe a questi atro- 
menti di corruzione, i quali però contribuivano a 
far ri che la corruzione non divenisse maggiore. Sono 
celebri i due monumenti che Arpalo fece erigere a 
Pitiònice sub cortigiana , ¥ uno in Babilonia , T altro 
oelP Attica, e Chi va in Atene per la strada di Eleusi 
^ còsi scrive Dicearco ) , quando è presso la città in 
modo die può veder da lunge i tempj ed il castello, 
trova sulla strada on monumento di cui non può 
vedersi il pi&' grande né il più magnificò. Egli crederà 
costo essere questo il monumento di Milziade , o di 
Pericle , ò di Canone , eretto a spese pubbliche dalia 
città ; ma come sappia esser questo consacrato alla 
cortigiana Pitiònice , qual opinione avrà egli degli 
Ateniesi^ » I dialoghi delle cortigiane di Luciano ci 
fanno fede della sregolatezza che dominava fra gli 
Ateniesi, e degli sealtrimenti e delle tristizie di queste 
avare sirene^ 

Presso i primi Romani austeri ^ o per meglio dir 
barbari , che per ben cinque secoli non altro conob- 
bero che la spada e la marra ^ le donne non erano 
men soggette e schiave che presso i Greci. Le leggi 
davano ai mariti il diritto di vita e di morte sulle 
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mogli ^ permetteTaQO ad etti il divonslo ; wto^ecta- 
Tano il 0et0O gentile ad aaa tutela cbe non, avaa mai 
termine, al rigare ed al capriccio dei tribonali do^ 
mentici , ed alla censura dei magittrati , i quali con 
kggi iontuarie ioro fnreeèritreirano certe regole per 
r 080 delle vesti e degli oroamenti. Ignazio Metello 
lìcciae cmHehnente 1» mOj^ perchè avea betruto del 
Tino, né fo^vi alcuno il qoale non che raoeu«a«se^ 
•òlo lo riprendesse. Cajò Sbipicio Gatlo^ ripudiò la 
moglie perchè era oscita ' dalla casa senaa velaréi it 
capo« Imperò , chiose le RbnÉane nelle loro magioni ^ 
tessevano W vesti dei loro -manti; attendevano a com«- 
piere l sacri doveri di spose e di madri; allattavano 
i propr/ bambini , e tenendoli lontani da ogni mollezza 
e timore, gli edóca^aoo in guisa che fossero prodi o 
robusti soldati» 

L* a^or di patria scaldava il petto delle donne non 
meno cbe degli uòmini in Roma, la quale fu più volto 
deUtrice ad esse della ' sua salvezza. Yetnria e Yoloift-^ 
nia piegaropo quel Corioizno che, sitibondo diveda 
detta, era stato sordo alle preghiere dei magistrati 
e dei sacerdoti ; onde il senato volle illustrare la 
classe delle matrone con molti onori o privilegi t 
ordinò che gli uomini nello scontrar le donne ce- 
dessero loro il passo ; permise ad esse cbe oltre i 
giojelli e gli oroamenti, di cui per aniièa concessione 
facean uso , portassero in testa una nuova maniera 
di benda ed acconciatura , e vestissero di porpora , 
e si adornaisero con collane e maniglie d^ oro ; oltre 
questo, nel luogo io cui Coriolano era stato placato^ 
fece edificare un tempio con un altare alla Dea della 
Fortuna ISuliebre. Quando poi Roma si dolcétte ri- 
scattare da Brenno coir orò j le matrotie-^on sof- 
frendo cbe si stendessero le mam sovra gli arredi sa- 
cri , diedero i loro giojelK , onde ne ricevettero dal 
senato pubbliche grazie , ed ebbero al par degli uo^ 
tnini r onore dei foqebri elògi. 

Ma fra |è pompose laudi , che gli scrittori tribu^ 
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taoo alla temerità ,;àlla pudicRiia'^ alla 'fede ' geliti ror 
maner y :$i teggoùo . àlòani fatti cfaie mostrano lietaacai 
fra dì ea«e iatròdottò bentosto il mal costume.. Eaémnlo 
edile euralei Fabio Sffaseimo , ceatosattaata douQe veo^ 
nero accasate e coaviote dt-yeaefieìò. Mentre . ardeva 
la geer'ra contck) .i Sanniti ^ alcune matrone . fncono 
cotne ree di stuprò condanttate ad ooa ateraenda^ ^ed 
il denaro eh* esse esborsarono servì ad ìonataace an 
tempio a Venere presso al Circo. Sotto il consolato 
di Postomio. Albino e di Maraio Filippo si fece di-« 
ligente inquisisione di qaelle donne ehe nelle leste di 
Bacco a veaoo commesso adaherio; molte furo no cbta-* 
rite ree> e. castigate privatamente onde ricoprire quel 
vitopeaio 9 «be sarebbe stato cagione. di tanti* scandali 
nella città* Finalmente pocbt Instrl. si contano in cut 
di quattro o sei Vestali alcuna non foise convinta di 
stupro ^ non ostante la severità del gastigo* Quaddo 
poi le, ricebeaae dell* Asia ;e i dell* Affrica introdotto 
ebbero in Roa^a' il lusso ed il. fasto ^ la femminile 
licen£a'non ebbe più freno rio donne, Yolte ad 
ogni intempéransa , non altro bramavano cbe di 
mirare .gli istrioni ia stdle aceiié ,> i nudi gladiatori 
ne;Ua arena,, e, di accogliere poi e gli uni e gli altri 
neì.macultiti .talami» La lièfenisa dedusse T abbovridieoto 
alla fecondità, e :quio4it rendette frequènti gli(>sborci 
e gli infimtieidj 5 ed Jl macrimoaio fa considerato. come 
un nodo ipenosa, come u» carico da fuggirsi. Incarno 
Augusto^; promulgando/ la legge Papia'Poppea,c(>romise 

largbi guiaet?dooi a coloro^ chis.avessero molti fìgliuoli-; 
]ndarnp| viet^. alle dodne . ebo aon giunte anpori^ al 
nono lustro eraao belibi, di» portar giojelU e .di far 
uso delle, : lettigli^ ;\ incarno recitò, in jenaito <|oel]a 
celebre aringa rtfeirita da -DìonO , cbe spira ad ogni 
parola la . gravità di un censore , e moatra i) presene 
tisilimo 1 bisogno di frequenti matrimooj . per.' supplire 
alla; perdita dì que* cittadin^i ob^ le discordie, civili 
aveano rapiti alla patria* Il vjjsio a^vea gittate , troppo 
profonde radici, percbè colle-parole non cbe :Coi de- 
creti si potesse estirpare. 
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r« Le torpitodini di MetMlioa ci dimostrano che la 

len acOBtnmatezsa era gianta al colmo sotto gli imperatori ; 
ndi posciachè ella ooo sarebbe stata sì pubblicamente rotta 
eQ. ad ogni lussaris) se a quei tempi Roma avesse nutrire 
pvi molte persone oforigeraee, sulle cui fronti potesse la 
^Qo impudente moglie di Claudio leggere la indegnazione 
^ ed il desio' di vendicare la pubblica onta. Basca leggere 
QQ la sola satira di Giovenale contro It Romane per 
1(0 chiarirsi che esse non per altro respiravano che per 
}j^ disfogare Ja più soxza libidine , per propinar veleni ^ 
jj e per compiere ogni più oefaoda opera ^ ogni ferità 
1^ più esecrabile. Né minore impressione dee fare sul-^ 
^1 r intelletto di un pensatore la notizia tramandata a 
ilj noi da alcuni storici i quali narrano che allorquando 
^l Settimio Severo ottenne il soglio romano^ trovò re^ 
di gi^^^^^^ ^'^ "^''^ accuse di aduUèrj ; onde fu sconfor- 
u tato dal teotare la riforma dei costumi. Lo stoicismo 
to ^ qualche favilla della antica virtù repubblicana diede 
lg ancora, d Roma alcune donne virtuose e magnanime : 
j ed Arrìa emulò le glorie di Porzia , e la madre di 
ij Alessandro Severo i vanti di Cornelia genitrice dei 
• Gracchi « 

.j II Cristianesimo colla santissima sua morale richia- 

mò la castità e la fortezza femminile ^ che erano state 
I sbandite dal moodo romano; ristabilì la santità dei 
matrimoni ; oe consacrò il vincolo ; ed ordinò di 
schivare tutti quegli scoglj contro i quali infrangere 
si potesse la fede conjugate. Avvenenti donzelle ^ te* 
nere spose ,^ madri amantissime abbracciarono le cri- 
stiane dottrine I ed esposero i gracili e delicati corpi 
ai più gravi tormenti per tosteoerne la verità* La istessa 
voluttuosa Roma ammirò il casto contegno e la virtù 
di molte nobili matrone cristiane ; e celebri divennero 
i nomi delle Marcelle ^ delle Albine , delle Paole ^ 
delle Blasille, merco le opere, del dottissimo loro 
maestro S. Gerolamo. II celibato e la vit» monastica ^ 
che si leggono. infra i consigli delP Evangelio ^ andarono 
a grado anco alle donne^ le quali ebbero forza aH 
mco^L Tmni. XIXT * 
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rìouQciaro alla pasilone più violenta che le signo- 
reggia^ cioè air amore. Talvolta però piegarono nella 

. parte contraria , e divennero encusianicbe per quella 
forza potentissima della, loro immagrnasione;) la quale 

j non istaudo paga al mondo sensibib ^ -spazia voteli- 
tieri per un mondo fittizio , 'e io abbellisce éou ogni* 
ragione di ornamenti. 

Quando i Barbari, tisciii dalle foreste del settetirrione, 
invasero V Europa meridionale , diffusero in o^ni 
parte quella specie di. culto che professavano al bel 
sesso , e diedero origioev alla cavalleria , che fonnò^ 
delie donne illustri per bellezza e per virtù altretranti 

^enti superni, cui si offrivano omaggi ed inceneu« 
Stupefatti que* «elvaggi dalP impero che la beltà suole 
avere sulla, forza ^ ia attribuivano a qualche cosa 
di soprannaturale , che eglino st^ntivano ma non com- 
prendevano ; onde rampollarono in essi varj pensieri 
intorno a tale supremazia , e prevalse quello che la 
divinità si comunicasse più facilmente alte femmine. 
I Germani ed i Brettoni pendevano reverenti dalle 
iabbra delle lor donne, 1^ quali, come per afflato 
divino, vaticinavano le future cose, in quella ìstessa 
guisa che i Greci > ricevevano con religiosa venera- 
zione gli oracoli delle Pizie , ed i Rotpani le predi-; 
zioni delle Sibille* Un culto siffatto verso il bei sesso 
gittò sempre più profonde radici presso i poj>oli ser« 
teotrionaii ; posciachè essi videro le donne scaldace 
dair amor patrio in giiisa da operar grandi cose , e 
mostrare un coraggio dis[>erato in mezzo ai più ti?r-» 
ribìli frangenti; Allorquando Mario, nella guerra contro 
i Teutoni ed ì Cimbri , mise in fuga una uazoue di 
barbari detti Ambroni^ le donne di costoro si fecero 
incontro armate di spade e di scuri, fieramente stri- 
djendo , e respingendo d^l pari qùe* che fuggivano* e 
que* che inseguivano , gli nni come traditori , gli altri 
come nemici , e si mescolarono fra i combattenti , 
afferrando ai Romani le spade igdude, o sofferendo 
<)i evtere ferite e tagliate a pezzi ^ piene di invitto 
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coraggio fino aJT ultimo loro jre«pÌro. Irt on'altra battaglia 
le donae Cimbre diedero uno «pettacolo oltre mUara 
tragico e doloroso ; perocché esKi staodosi «opra dei 
carri vestite i bruno, uccidevano quelli che là si ri- 
fuggivano, altre i mariti , altre i padri , è straoco- 
lando colle proprie mani i loro bambini , li gittavaa 
poj sotto le ruote e sotto i piò de' somieri ; e alia 
line nceidean pur se medesime. I raoconti poi di Ta« 
dto intorno alle guerre^ britanniche ci tanno manifesto 
che più dcgii uomini si mostravano valorose le donne 
m quella nawooe. Quando Svetonlo Paolino assalì l'i- 
sola di Mona possente di popolo e ricetto dei ribcl- 
lau, stavano i nemici sul lito armati e stretti; e tra 
essi correvano femmine scapigliate con vesti nere e 
facelle in mano come furie. Dopo aver sottomessa 
quel! isola , Paolino dovette affrontare le schiere bri- 
tanniche capitanate da Baodicea moglie dell' estinto 
Prasutago, la qnal.e sovra nn carro colle sue fieliuole 
andava gridando prima «lolla pugna : « essere solite 
in Brettagna le donno maneggiare le guerre , ma al- 
lora non venire a difendere quel regno e le sue for- 
ze , come nata di tanti eroi , ma come una delle pia 
plebee a vendicare i colpi di bastone ricevuti dai 

Poeciachè i Barbari, ebbri più cbe fazj di sangue, 
ebbero fermato .1 lor seggio nelle belle contrade 
meridionali dell Europa , e si posarono in grembo ad 
una pace avventurosa, non venne meno in essi la 
reverenaa verso le donne; anzi non potendosi meri- 
tare Il loro afl^tco col segnalarsi in battaglie ordinate, 
discorrevano per le provincie onde liberarle da quei 
piccoli tiranni , che uscendo dalle loro torri o castella, 
quali belve chie si «lanciano dall' antro per ghermire 
la preda , rapivano donpe e don»ielle. Armati di tutto 
ponto, adorni di iwstri e di cifre, o degli sremmi 
della- dama, del cui amore si voleano rendere meri- 
tevoli , diecendevaoo negli stewati a duellare ed ji 
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difendere T obore delle .vedove , dei pupilli e dei 
vecchi. Allorquando avoàno mietuti molti lauri e si 
erano cinti di gloriose corone volavano a deporle nel 
seno deir adorata beltà. Le donde erano allora lo 
scopo delle opere e delle parole degli uomini ; nulla 
•ì faceva , nulla si scriveya che non tornasse ad onore 
di esse. 1 serveùtesi, le tenzoni e gli altri eompo* 
nimeuti dei' Trovatori j) le rime degli Italiani , i ro« 
taanz\ spagnuoli e franeesi sono tutti omaggi renduti 
alle donne e monumenti eretti alla femminile bellezza. 
Qual maraviglia pertanto se anche il sesso gentile non 
altro spirava che magnanimità ^ ed abborriva di con* 
cedere i suoi favori ad altri che ai valorosi, e bran- 
diva le armi e si lanciava neir onorato aringo apèrto 
dalle Crociate? , . . 

Che se Tamor della gloria rendette coraggiose le 
donne ne* secoli di mezzo , il timore della iofafhia e 
della servitù le condusse, ai più disperati divisamentì , 
^lorquando la Turca possanza minacciava di esten- 
dersi nella Ungheria e di . invadere la Italia. Stava 
sempre presente al loro spirito V infame onta del 
serraglio , onde preferivano la più tormentosa morte 
alla prigionia, ed ardivano quello che sembrava dif- 
ficoltoso e pieno di pericoli ai più intrepidi guerrieri. 
Perciò in una città di Cipro le donne frain mischia te 
ai soldati respinsero i Turchi combattendo sulla breccia 
aperta : perciò neìV isola di Lenno una donzella ^ 
brandita la. spada ed impugnato lo scudo del proprio 
.padre nxorto sul campo di battaglia ^ arrestò i Turchi 
che già sforzavano una porta e li respinse fino alle 
rive del mare : perciò le donne Ungariche fecero prò- 
dig] di valore negli assedi e nelle battaglie contro i 
.Turchi; quelle di Rodi e di Malta li respinsero non 
già con quella forza impetuosa e momentanea che 
affronta la morte , ma con quella forza intrepida che 
. viene da un coraggio quieto , e non si lascia sgomen- 
tare dai continui travagij e dalle iterate fatìce. Noi 
tediamo gli Annali della Ungheria , e le storie della 


Veneta Repubblica piene di fatti magnaDimi di fem^ 
mine ohe per T onore ^ per la religione, per la pa- 
tria, eaperaroQO la debolezza del loro sesso, ed. ec^ 
Glissarono la gloria de* più prodi cavalieri. 

Gessato il timore di ona infame servitù, e voltisi 
gli ingegni alla coltura delle lettere e delle «cienae 
che uscite dalle tenebre spandevano già un abbagliante 
splendore , le donne cercarono fama ne* begli studi ^ 
dettarono leggi e filosofia dalie pubbliche cattedre ^ 
orarono dai pergami, aringarono imperatori e ponte-, 
fici , e con istile patetico dipingendo loro i mali ed. 
i pericoli del/a Cristianità, li confortarono ad opporre 
saldi argini alla crescente possanza dei Tarchi. Le 
scienze più astruse, le lingue più difficili qqu isgo- 
meutavaoo per nnlla gli intelletti femminili fli qpelta 
età , in cui si videro vaghissime vergioi iiost^nere 
pubbliche tesi di teologia, e colle delicate loro labbra 
ripetere le sentenze di Davide o di Isaia quali furono 
dai loro autóri vergate , o recitare i versi di Omero 
e di Virginio. Né miqor grido ai acquistò il bel sessa 
coltivando la poesia : alto suonano ancora i nomi di 
una Vittoria Colonna , di una Stampa , di una Gaoi« 
bara ; e mai noi^ cadranno neir obblio. 

Esempi sì frequenti e solenni del valore e della 
perspicacia intellettiva delle donne diedero orìgine, 
alla disputa intomo alla uguaglianza od alla premi** 
neoza dei due sessi , e per molti lustri gli scrittori 
furono concordi nel darla al femminile. L' Agrippa « 
il cardinale Pompeo Colonna^ il Domenichi, il Maggi^,- 
lo SpÌQ4 9 il Ruscelli, ed altri Scrittori si fecero cam« 
pioni del sesso gentile, e gittarono il guanto della 
disfida contra tutti coloro i quali avessero osato ne- 
gare che <1esso trapassi il maschile. Le donne me* 
desime discesero in campo , e 'la Zorzi e la Mari* 
nella veneziane scrissero intorno alla nobiltà ed alla 
eccellenza delle donne, ed ai difetti ed alle imper-^. 
fezioni degli uomini : anzi una regina , Margherita di 
^avarra , imprese a jprovare eoa una Qpera divisA 11* 
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! Liettcre , cAe 'te donna è molto aW uomo superiore. Di- 

•correndo le carte in cai si tratta con tutta la cai- 
dMza ilelJa disputa una siffatta quistione , non ci di- 
mentichiamo di quel che dkeva la dottissima Schur- 
^ mann t m queste òpere io non porrei e non oserei tutto 

approvare. Non v'ha però alcun, dnbbio che la causa 
del bel sesso accrebbe il numero degli argomenti che 
la favoriscono , dopo che Isabella di Àrragona , Cri- 
•tina di Svezia , Elisabetta di Inghilterra , Caterina 
delle Russie ^ Maria Teresa d* Austria mostrarono un 
animo veramente virile ^ ed una forza di mente che 
tfon è sì comune negli uomini ìstessi, i quali non 
avrebbero potuto mo«trare maggior magnanimità e 
fermezza se avessero impugnato lo scettro ne* tempi 
difficili e burrascosi in cui quelle donne coronate res- 
sero i destini de* più vasti e popolosi regni della 
Boropa. 

' Finalmente la decadenza dello spirito cavalleresco , 
r abolizione delle giostre e dei torneamenti, le guerre 
sMguinose della (rermanta, della Inghilterra e della 
Franciit diminuirono non poco quella specie dì culto 
eon cui si onoravano le donne. 9olo nella Francia 
questo culto ebbe più lunga durata ; e ciò si dee 
for«é attribuire alF animo elevato ed agli spiriti gene- 
rósi di Francesco I e di Enrieo IV. Simile il primo 
agli antichi paladini , desiderava di cogliere gloriosi 
lauri per renderti più spettabile agli occhi delle da- 
me; il secondo avea tutte le virtù di. un prode ca- 
valiere e le fralezze di un re sensibile. Dopo quest* e- 
poca le donne in Francia faceano servir V amore alla 
politica ed air interesse ; dai morbidi loro lètti, dalle 
agiate lor sedie mutavano aspettò agli affari dello 
Stato ; e la loro unione le potea rendere onnipossenti. 
Madama di Montbazon governava il duca di Beaufort; 
madama di Langueviile il duca di la Rochefoucault ; 
madama di Chatillon Nemours e Coodé ; la tenera e 
devota di Saujon il duca dì Orleans ; e la principessa 
Palatina volgeva ovunque più le f^iacrsse Je menti ed 


I rdori *(]i que* cavalieri dié^ volea rendere •tromentt 
de* 800Ì tlUegni. L^ religione ^ la galanteria , lo spi* 
rito. f;iiio90 ^ il ci.eeio di v.enHetta formavano a quei 
tPfnfiì nelle donne an milseliglio hìzcarro. Si vedevano 
rie! contiguo nelle sale re sulle piaaze gli st fomenti di 
musica fnelcólati cogli stromeoti di guerra^ le corazze 
coi vio/ini , e le donne ora codfuse coi soldati^ ora 
presidenti ai consìgli- di guerra ed adorne diubbi-* 
gUa^^nti che più delloro sesso indicavano la fazione 
di cui <;rano sieguacj.La divozione si accoppiava eoa 
ìiifào q>oHfn090' alle > idee di riotta ^ di .partiti e di 

^àUpì^.,!M.Qd9f^ij^^^^»' d* Orléans si confessò e oicevetttr 
Li Eu€9nsn'|i;.|>FJma;(ij| iadftrendere un viaggio ^ eoo mire 
<!>#tìU C/<)0^v*o 'dei i>^). .piigviò in Orleans prima di assi* 
steri; 41 veiprl'; a'^voltò ì ribelli dopo aver «udita la 
uu^esa ; meditò guerra e tumniti la mastina^.e se oe 
andò t.i sera a yi&ìtai'e gli'S}>edali« Thomas osserva 
che non- si videro toaìi iti alcun tempo tante donne 
dellf. Corte vestir V irbito Caridelitano ; e che sembrava 
che io *mezzo ai ruoMAhi Je anime fossero* sospinte coti 
maggiore impeto verso Dio , e ^e imoaaginaxiohi accese 
da tanti iiìovirnemì ^si precipitassero ogualmefite e 
verso la guerra e- vesso T amore ^ e versò la religiooo 
e y^rfo grìotrighi. .♦ . .! 

' Sptio Luigi XIV |ut^ fu lusso 9 magnificenza ^ pia« 
cpri 4^ .cof^arse ;. o« divenne un inerito T essere abbi-* 
gli^o fuegiioi.e più riéeiioientc d* ogni altro ^ ed .il 
iitsti»|^fi%i uelU soDttiPskà delle mense , degli ad« 
debbi, ^fgW app^ctam^flti 4. delle carroBze. Verso la 
merà diel secolo XVII 4i. era Introdotto >il giuooo delle 
<^rte.i il; cardinale Maazartui gran giuocature confortò 
il Ré e 'la /Reggente n passar molte ore con qoestOi 
ìnterfenin^nto, I ginoehi^^ Corte divennero bentosto 
utifT passione che struggeva Wi sanità ncm; òi^Qo che 
le sastaKEi2ei >a Le . donne ( dice T ab. di iSaintfiPierre 
il quale ^de quella età) che sino al^dì^coii loro 
coMegeo BÌ erano fatte rispettare, accostumarono gli 
«oimiìi , >coi quali eiiC' gieocavaoQ tutta la. notte, n 
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»*T<^«i aver pi&' per esèe alcoo rispetto : ansi ellene 
rl^ro quasi sempre bisogno di chiedere in prestanza 
l%er giocare e per pagare ^ e si sa quanti* favori esse 
sogliono concedere a chi è loro cortese di somiglianti 
beneficj. Da qui ne nasce hi trascoranza de* proprj 
doveri ) la ruina delie famiglie , i disordini de* figlinoli , 
le discordie domestiche tb. 

Io una Corte splendida non solo per la magnifi* 
.ceoza delle pompe ^ ma ben più per la vivissima luce 
delle lettere sparsa da tanti peregrini ingegni^ quali 
erano' quelli che posavano ali* ombra di Luigi XIV ^ 
era natnral cosa che le donne si sforatBsero di di- 
stinguersi colla dottrina , ct»lla perspieacia dell* inge- 
gno^ e col dar prova di aver atteso con frutto a* 
begli stndj. Ed ecco destarsi un nobilissimo • ardore 
di gloria letteraria fra le donne ; ecco ad ogni ora 
pubblicate nuove opere di intelletti femminili ; ecco 
nei fasti della letteratura segnati i nomi delle Scudery, 
delle Lafayette , . delle Ninon , delle Sevigné ^ delle 
Montespan^ delle Maintenon , delle Dacier e di molte 
altre delle quali alto ancora suona il grido. Ma quelle 
donne che non potevano giungere alla altezza di que^ 
ste loro concittadine , si sforzavano di imitarle ^ e 
perciò salendo sui trampoli ^ per mania di mostrare 
acume di mente ^ si inchinavano ad ogni stravaganza ; 
ed erano appellate le preziose ; e divennero segno 
agli scherzi ed ai sali attici deli* argutissimo Molière. 
Questo comico ^ al cui nome non v* ha pari elogio , 
trasse argomento di una delie sue più pregevoli 
eoinmedie dall* ardore che molte dònne mostravano 
di comparire , più che d* essere addottrinate; ma si 
mostrò troppo severo negando al bel sesso la gloria 
delle lettere , e confinandolo a custodire la pemolcL 
Forse egli per guarire le sue contemporanee ha ven- 
duto emts^i èra giuoco forza usare di un efficacis- 
simo itimeitìiD^ e seguire 1* esempio di un buon cul- 
tore , il quale volendo raddrizzare 1* albero , che troppo 
pende da fina parte ^ non solo lo rialza fino al diritto ^ 


ma molto anche lo piega dalla Contrarla parte , ac-* 
ciocché nella prima piegatura non torni. Il ridicolo 
però non ricadde che sulle sedicenti letterate , ed im- 
macolata rimase la fama , ed intatta la reverenza che 
si professerà verso quelle che erano fornite e di 
vera dottrina e di altre virtù; le quali venivano a 
gara celebrate dai più solenni ingegni della Francia. 
a Giacché voi dal canto vostro volete (così il la 
Fontaìne scriveva dair Inghilterra a Saint-Evremont ) 
che tutto r QDiverso suoni del nome di madama Maz« 
aarini , ed io , per ciò che a me appartiene , vorrei 
che quello di madama di BMiillon lo superasse, non 
riposiaiiio né Tono né T altro , finché non ci sia riu- 
scito d* impor termine ad una cosi nobile impresa- 
Facciamoci cavalieri della Tavola Rotonda , principal. 
mente che questa maniera di cavalleria ebbe origine 
nella Inghilterra. Il nostro equipaggio consisterà in 
due tende , sotto le quali voi ed io sospenderemo il 
ritratto deUa divinità che adoriamo »• 
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jMfORE £ I Sepolcri. 

( Conikftuuione, ) 
€4F. JL 

(fn^ altra inolia la Badia di Wesindnsì^ (i). 

' . ' Lasso ! ben so che dolorose prede - 

Di noi fa quella che a ouir uom perdona i , 
^ E che. rapidamente n^abbandoaa 

li mondo , e picciol tempo ne tien fede. 

PetraHut. 

I 

' In uno di' quei giorni che , sai finir deir^iituniio , pipano Ta* 
nfano alla malincqnia , allorquando le ombre delia mattina e della 
sera , (juasi confondendoìsi , ^ coprono di un manto di lutto 1 anno 
che al suo tramonto si affretta , io mi aggirai per qualche ora in* 
torno alla Badia di* Westminster. L'aastera magnifiéenza' di questo 
gotico edìfizio ^^ tristamente si accordava colla trfi^ta. stagione. Tosto 
che ebbi oltrepassato la porta della Badia , parvemi cne mi fossi 

• slanciato nelle regioni dell' antichità , e che errando io m' andassi 
in mezzo alle ombre. 

Io entrai pel cortile interno della scuola di Westminster , se- 
guendo una lunga e bassa volta che somiglia quasi ad un sotter- 

' raneo , e non riceve che ..una pallida luce da circolari aperture 

Ì>raticate ne' muri. Da questo tenebroso passaggio io scorgeva iti 
ontano i chiostri nei quali passeggiava un vecchio sacrestano^ ve- 
jstito di una tonica nera. Avresti eletto essere uno spettro , uscito 
da una delle tombo vicine. Le ruine che circondano il monastero , 
<Iispongono Fani ma ad un raccoglimento profondo. Questi luoghi 
conservano tuttora la calma ed il silenzio de' tempi passati : le 
grigie mura sono guaste dall' umido , e cadono ai vetustà ; il 
musca ricòpre le iscrizioni scolpite^ sui monumenti , ed oscura le 
teste de' morti e gli altri emblemi funerei. Più non si scorge il 
delicato lavoro dello scalpello sopra i ricchi festoni degli archi ; le 
rose che adornavano le pietre centrali hanno perduto la fragil loro 
bellezza ; tutti gli oggetti , finalmente , mutilati dal tèmpo , por- 
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(i) Abbozzi morali e UtUrarJ, di Washington Irving* landra^ i6sri. 


\\ 


tane il marchio di una lenta disfimione , ta quale tuKavia offre * 
interessanti rcliqpiic. 

11 sole d^ autunno segnava con gialliceia tìnta il terreno situato 
tra i chiost¥i ; esso illuminava un praticello inaridito, nel centro, 
e spandeva una cupa luce sopra ud angolo della volta. Si poteva , 
dani archi, scorgere un frammento di cielo od una passeggiera 
nube , e confcmplare il pinacolo della Badia , che | indorato dai 
raggi del 5olc, si perdeva nelP azzurro de' cieli. 
- MV atto di camnftnare pei chiostri , io veniva guardando questo 
miscuglio di glorie e di rovine. Talvolta io cercava dì deciferare 
le iscrizioni de' marmi funebri ch'io calpestava marciando. Allora 
i m'tei sguardi si rivolsero sopra tre figure grossamente scolpite in 
rilievo , e quasi interamente logorate dai passi di numerose gene- 
razioni. Erano le immagini de' tre primi abbati del monastero ; in* 
teramente cancellati n' erano gli cpitafi. Più non si leggeva che t 
loro nomi , stati sen<a dubbio incisi nuovamente in tempi a noi 
pia vicini, f^italis . Abbas . ro8^ .GisUbcrtus .Crispinus . Abbas*- 
ìti4 ' Laurentius . Abbas . ]i7& Io mi fermai qualche tempo a 
considerare queste sparse reliquie di antichità , avanzi fuggiti dal 
torrente de' secoli , che non altro ci rimembrano , se non che al- 
cuni individui sono vissuti e son morti , e ci additano la futilità 
di quell' orgoglio che vaole ancora attirare . gli omaggi sopra la 
fredda polvere, e vìvere in un sepolcro. Qualche tempo ancora, e 
questi deboli segni saranno scomparsi , ed il monumento non sarà * 
nemmcn più una rimembranza. Mentre fissi io trneva gli occhi 
sopra queste lapidi sepolcrali , fui tratto della contemplazione dallo 
squillo dell' orinolo della Badia , i cui suoni , ripetuti dall' eco 
de' chiostri, si prolungavano di arco in arco. L'animo' freme ogni 
volta che sente r avviso che ^uest' orinolo , interprete del tempo , 
ci porge i^ mezzo alle tombe, nelF annunziarci la caduta della, 
fuggitiva ora la quale , simile ai flutti del mare , ci ha fatto avan* 
aare di un passo verso la voragine della morte. 

Io mi dirizzai verso la porta ad arco acuminato la quale 
Me V accesso nell'interno della Badia. La grandezza dell' edifizio 
cne forma contrasto colle basse volte de' chiostri , stupisce e con- 
fonde lo spirito ; I' occhio contempla estatico quelle colonnate di 
proporzioni gigantesche , su cui si appoggiano archi che sorgono 
ad incredibile altezza , e Puoma che va errando al lor piede ^ 
riconosce quanto piccalo e meschino egli sia anche appresso alle 
opere delia propria sua mano. La grandezza e I' austerità di questo 
grande edifizio imprimono neU' animo un profondo e misteriosa 
rispetto i Sì camnni|a leggermente e con riguardo , come se timor 
si* avesse di turbare il sacro silenzio della tomba; ma ogni passo 
risnona lungo le mura, e, faeeiido mormorare i sepolcri, insegna 
che n' è stato interrotto ij riposo. * 

Semkra €b$. quafto^ augusto luogo s' insignorisca dell' animo , e4 


inoicrga lo q)ettatDre in mu vati contanplttoiie. T« lenti fi» 
sei in mezzo alle ceneri accoMnlate de' grand' nomini die ingom« 
brato hanno de* £»H loro F istoria , e della £una loro la terra. 
Kon pertanto sei in pnnto di sorridere dell' nmana ambizione y nel 
vedere qaanto gli oraini sono ristretti nella polvere della tomba , 
con qoale economia si conceda oq angolo oscuro, ana piccola por« 
zione di terra a coloro i qoali , mentre eran vivi , non potevano 
contentarsi di vasti reami , e quanti arti6zj e mezzi «Eversi si 
stano immaginati per attirare la fSiggitiva attenzione del viaggiatore , 
e salvare £11' obblivione , per alcuni anni , nn nome che voleva 
eternamente occnpare i pensieri e P ammirazione degli nominL 

Io mi fermai per qualche tempo nell'Angolo de' poeti (/bolV 
Corner ) posto all' estremità di ona navata laterale delb Badia. I 
loro monomenti sono semplici per lo più spesso ; perchè la vita 
dr' letterati non- offre grandi soggetti allo scultore. La memoria di 
Shakspeare e di Addison fu onorata di statue , ma gli altri non 
hanno , per la maggior parte, che nn busto ^ od una med^tia ,. e 
talvolta non altro che una semplice ìscrizioue. Ad onta delia mo- 
destia di queste tombe, ho sempre notato ch^ coloro i quali visitano 
la Badia rimangono pia a lungo in quest' angolo che non nelle 
altre partì di Westminster. Un sentimento più dolce e più tenero 
succede alla fredda curiosità , od alla vaga ammirazione con coi 
si guardano i festosi mausolei de' Grandi, fioi ci fermiamo presso 
le tombe de' poeti , come presso le tomb^ de* nostri amici e de' 
nostri compagni. Hawi , in effetto , una specie di società tra l' au- 
tore e il lettore. Gli eroi passano alla posterità colla mediazioiio 
deli' istoria che diventa sempre più incerta e più oscura ; ma lo 
relazioni che sussistono fra un autore e gli altri uomini j sono 
sempre nuove ed operano con grande acacia: l'autore è vìssuto 
più pel genere umano che per se stesso : egli ha rinunziato a tutti 
1 piaceri^ e si è tolto alle aelizie della vita sociale per conversare 
più intimamente coffli spiriti dell' antichità. Si ha ragione pertanto 
di amare il nome di un grande scrittore, poiché & sua gloria 
venne acquistata non colla violenza o col sangue , ma coi dolci 
piaceri che i suoi lavori c^ fanno gustare. La posterità è giusta 
nel conservare con gratitudine la sua menioria ; perocché egli non 
hi lasciato in retaggio né un nome vano , . né azioni non adorne 
che di un frivolo lustro* Ma cgU ci ha trasmesso i tesori della 
fmpienza, gli splendidi pensieri, ed una ricca ed armoniosa favella. 

Lasciato I' Angolo de Poeti , proseguii il mio giro verso quella 
parte della Badia che racchiude Jc tombe reali. Io entrai nel luogo 
ove erano altre volte le cappelLe , ma dove ora stanno adunati i 
sepolcri dei Grandi. Ad ogni passo mi si affacdaìVa un nome co^ 
opicoo , riconosceva qualche potente casa , rinomata neir istoria* 
In mezsso a queste fosche dimore della morto , J' occhio scoigo 
pmite figure incise sopra le tombe. Alcuni pciaonaggi 99M ii^* 


Éocchiatì nelle lor nìccble i cerne ia atto di far' oraziooe ; altri 
giaccioDO distesi sai loro arelli , colle mani piamente giunte ; alcuni 
guerrieri , armati di tutto ponto , sembrano riposare dopo la bat-' 
taglia. I prelati portano i pastovali e le mitre toro; ed i nobili , 
•vestiti de' lor nuoti ed ornati il capo di piccole corone . sono 
cjsposti su cabi&lchi. Nel contemplare questo popolo cosi numeroso , 
e non pertanto cosi tranquillo e tacente , crederesti di ritrovarti 
io quella città &volosa, i cui abitatori furono tutti petrìficati in 
un colpo. 

Io mi Cermai per esaminare un sepolcro sul quale era rappte- 
sent^o in marmo lin cavaliere armato dal capo alle piante : un 
Jargo scudo gli difendeva il braccio.; egli teneva le m.ani, giunte 
sul petto , neir atteggiamento della preghiera ; il suo volto era 
quasi coperto dall' elmo ; k sue |[amDe , segnate da icroci , indi- 
cavano cV egli aveva combattuto in Terra Santa. Era desso il se-^ 
pokro di uno di que' guerrieri entusiasti che si stranamente colle- 
ga vano lo apinto religioso allo spirito romanzesco, e le cui im- 
prese fonnano 1' anello che unisce la verità e la finzione , V istoria 
e la &vola. Le gòtiche di^se e la rozza architettura che adornano 
ì monumenti di questi venturieri , porgono loro un aspetto pitto- 
resco, oltre modo ; esse hanno un particolare accordo cqllo stile 
delle antiche cappelle in cui son collocate , e , nell'atto di rimi- 
rarle , r immaginazióne si rammenta le romanzesche finzioni , le 
-veixhie cronache , e la cavalleresca pompa che la poesia ha sparso 
sopra le guerre acqpse dal desiderio ai liberare il sepolcro di Cristo. 
, Sono essi i residui de' tempi trapassati , personaggi sfuggiti alla 
nostra ricordanza , usi e costumi che non tengono alcun^ affinità 
coi nostri. Par di vedere gti oggetti di un. paese straniero e lon- 
tano de' quali non abbiamo alcuna certa nozione , e intorno a* 
quali le nostre idee sono vaghe ed indeterminate. Evvi qualche 
^CQsa di maestoso in queste figure , le quali , collocate sopra jgotici 
avelli , pajono immerse nel sonno delb morte , ovvero pregare al- 
l' ora suprema. Esse pattoriscono nd mio ^nimo un affetto infini'^ 
tamente pidi forte che non quegli atteggiaménti bizzarri, quelle 
statue di una ridicola affettazione, e que' gruppi allegorici che 
s'incontrano sui nostri monumenti moderni. La mìa mente fu pure 
colpita dalla energica espressione di alcune antiche iscrizioni fu- 
neree : altre volte si sapea dire le cose semplicemente , e non 
pertanto con nobiltà. Io Aon conosco epitafio il quale porga pick 
nobile idea delie virtù, di una femiglia che ha avuto discendenti 
. degni di lei ,. come quella in cai si dice , parlando di un' illustre 
casa, che « tutti i fratelli furono prodi , e virtuose tutte le sorelle ». 

Nella navata opposta à quella ove è V Angolo de' Poeti , sorge 

. un monumento elle vien risguardato come un capolavoro delF arte 

jfluoderna , ma che più spaventevole che sublime a me sembra : è 

iitsiò U mausoleo della Signora Nightingale , disegnato da Roubi|- 
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lae , architétto fraócése. La tomba i apertt per méta « « si vtd^ 
faor dal suo grembo slaaciarsi uoo ispettro coperto di uà drappo 
funereo. Il lenzuolo cade dalle scarme sue braccia nel moment» ìq 
cui egli vibra ' un dardo contro la sua vittima , la qual gittasi in 
seno al tremante suo sposo , i cut impotenti sforzi non valgono t 
rattenere il colpo fatale» Grande è la verità., è terrìbile, l'espresr 
sione cori cui auesto monumento è condotto. Si. crede, quasi di 
udire il grido del trionfo uscire dalla spalancata bocca ^lo spettro. 
Ma perchè mai cercare in tal modo di attorniar la tomba di sor 
vercni terrori ? Perchè spargere V orrore suU' avello di coloro che 
amiamo ? Il sepolcro dovrebbe essere coperto di tutti i segni che 
possono chiamare 1' afl&tto e la venerazione sopra i morti , owevo 
infóndere ne' yivi F amore della virtù. Conviene che non la, paura 
e il disgusto , ma una dolce malinconia e là meditazione esso 
inspiri. 

Net mentre che io vagando andava aotto queste cupe volte e 
nelle silenzióse navate della Badia,- studiando di tal foggia le ri- 
membranze dei morti , il mio orecchio venne, 9 più intervalli, 
ferito dal romore degli uommi che si agitavano al di fuori : ora i 
nft cocchio che passa come un lampo ; ora sono le confuse voci 
della moltitudine ; altre volte le scroscianti risa della gioja. Questo 
movimento crea un forte contrasto col riposo della morte iu mezao 
a cui V uomo qui aggirasi , e si provano singolari sensazioni in 
udire i flutti di un mondo operoso e turbolento che vengono a 
jpercuotere le pareti della sepoltura. 

Io continuava il mio cammino di tomba in tomba , e passava da 
una cappella ad un'altra. Il giorno a poco a poco languiva: lo 
strepito de^ passi <li qae* che passeggiavano intorno alla Badia si 
faceva meno frequente; il sole aveva gettato l'ultimo suo raggio 
a traverso delle aite finestre , e la campana annunziava le vesper- 
tine preghiere. Io vidi da lontano i fanciulli del coro, in biano| 
veste, attraversar la Badia ed sntrare nel Santuario. Allora ia mi 
fermai dinanzi alla cappella di Enrico VII : una scala vi conduce 
lungo un portico oscuro e magnifico: grandi porte di bronzo, ric^ 
camente lavorate , girano pesantemente sui loro cardini , come se 
ricusassero con orgoglio ai mortali ordinar) l' ingresso del più pom- 
poso fra tutti i sepolcri. ÀlP aspetto di questa cappella , 1' occhio 
rimane maravigliato dallo splendore dell'architettura e dalla bel- 
lezza della più delicata scultura. Le più minute parti sono squisi- 
tamente finite , le stesse mura sono cariche di ornati , arricchite 
^d^ ogni Specie d^ intàglio, e cavate in nìcchie, piene di statue di 
Santi e ai Martiri. La pietra , foggiata da< un àbile: scalpello , e 
come sospesa in aria per incantesimo ^ sembra aver perduto il suo 
peso , ed il vDto , dipìnto a più colori , è di mirabit lavoro. Sui 
fianchi delle cappelle si veggono le alte statue de' cavalieri del 
Bagno , coperte, dà ^ni esorta di figure in rilievo sulla quercia i 
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t cariche A ficAi è fftéìUBthi ornati nel gotico stila. > Iti ciUia 
agli itàllr fiorgoQo gli elmi (^ ì pennoni de^ cavalieiì co' bodrim 
é le ^pade loro. Le bandiere , effigiate de' loro stemini , stanno sd«* 
spefte più' in alto , ie fanno contrastare il fulgore é$W oro e deità 
porpoìra coi g^^gi ^ foschi in^gK delia cupola. In mezaso a questo 
grafie «mausoleo siede il sepolcro del suo fondatore; lasuaimm^-' 
gine, e quella delli regina /giacciono distese sopra ima toviba 
magnifica^ circondata dà un'alta e p6m{>o$a balaustrata di bronzo. 
Hftyvi nto so- che. di triste e di teitibile ip questa magnificenza , 
in questo singolare miscuglio 4^ feretri e di trofei , in quésti e^* 
bleiai dell' ambizione d<egii uomini ^ fra niezao ai monumenti che 
rendono testimoirianza ^1 nuHa e ^deJKa dimenticanza in cui ogni 
cosa dee 'tosto o tar^i affondlre. 'Niente imprime nell'animo pi& 
ptt>fondo il sentimento di un ìàStoluto abbandono, quanto il pas4 
seggiare per le silenziose strade otre altre volte circolava una moU 
titudine <^rosa e brillante. Neil' atto di mirare intorno a me i 
vuoti stalli de' cavalieri e de' loro scudicfri , e le file delle polve* 
tóse ma superbe bandiere che iilnanzi a loro portaronsi , la mia iin- 
margiriazioi^e rimembrava le cerimonte celebrate altrevofte in questa 
sala*, doVe ìinito rinvenivasi il fiore della pl'odezza e della beltà. 
« Questo luogo ^ io mi cUssi , rifulgente età allora per lo splendor 
degli addobbi* de' personaggi di alto ^re , e per tutta la pompa 
guerriera ; onla vìvente moitiludine animava questo recinto , ed un 
sordo ronzio risnonava sotto di queste mura. Oh cielo ! ogni cosa 
or s* è dileguata s>. < — ' U silenzio della morte era succeduto a 
que' cantici di allegrezza : soltanto ^ a quando a quando , sentivansi 
le grida d^li augelli , i quali trovando un asilo nella cappella ^ 
vi aveaho edificati i loro nidi in mezzo alle comici ed agli sten* 
dardi. A questi segni si riconosce un luogo solitario e derelitto. 
In leggendo le iscrizioni delle bandiere , io vidi i nomi d' uomini 
che scorso aveano il mondo : questi aveano valicato , a traverso le 
tempeste, i mari lontani ; quelli aveano combattuto lungi dalla pa- 
tria 'g sopra una terra straniera ; altri aveano passato una vita tu* 
mulfùosa ne^ raggiri delle corti e de' gabinetti : essi aveanu lutti 
cerca'to colle opere loro di meritare Una distinzione in questo sog- 
giorno ^^ funebri onori, tutti aveano ambito la trista ricompensa 
di; un sepòi^t^o! 

Ai due latk.della cappella, due piccole navate presentano una 
sublime prova delP eguaglianza della tomba , la quale mette a li* 
vello 1' oppressore e i' oppresso , e confonde insieme la cenere de? 
pii crudeli nemici. MelF una è il sepolcro dell' orgogliosa Elisa* 
betta , neli' altra è quello dell' amabile e sventurata Maria Stuarda, 
In ogni ora del giorno , la pietà viene a gemere sul destino della 
regina di Scozia ; mentre Ip sdegno si aggrava sulla memoria delta 
sua disumana rivale: le pareti della tomba di Elisabetta risuonano 
continuamente de' sbspiri esalati sul sepolcro della sua vittima. Kel 
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lato %vt Maria è aeppelliia ^ rema una iiialiiie«ida noti aglMrc^a a 
J^ingersi. La luce si aforza cou uttica a penetrare per mezxo ai ve- 
tri coperti di polveae. La maggior parte di qoeslo Iuqg<> giace ia 
un bu)o profondo , e le umide mara sentono gli oUraggì dei tempo. 
Maria Stuarda ^ scolpita in marmo, è coricata sopra la tomba, cho 
difesa viene da un cancello di ferro, roso dalla ruggine , sul quale 
è rappresentato il cardo , impresa nazionale delia ScoM- Stanco 
del mio giro, io mi assisi appvesso al monumento ,. ripassando 
nella mia mente i varj avvenimenti della tragica, iatoria ai questa 
regina infelice. 

Più non ''si sentiva il fragor de' passi risuonare sotto le volte 
delia Badia; soltanto io potea di tratto in tratto distinguere la 
voce del sacerdote che recitava il servizio della sera e le confuse 
risposte del coro. Essi tac<fuero per un momento , ed allora un 
cupo silenzio regna uell' aulico edifizio. Iol calma , . la solitudine e 
r oscurità vie maggiormente crescenti , oonferivauo un pia augusto 
€ formidabile aspetto. a questo luogo. 

« Perocché nella tomba solitaria, non si odono né i dolci ra*» 
« gionamenti , né lo strepito de' passi di un amico , né la voco 
« degli amanti , n è i consigli di un tenero padre. Nulla si ode ; 
4c tutto è silenzio , lotto è dimenticanaa , polvere ed oscuiità ». 

Alt' improvviso il fragor dell' organo percosse il mio orecòbio , 
le note enfiate e precipitate in cadenza , pareano , per cqsI dire , 
volgere flutti di melodia. Oh come 1' estensione e la gravità loro[ 
bene si accordano colla maestà del tempio vetusto! Con.qual< so»* 
lennità prolungasi il suono sotto di queste volte infinite ! Guai di* 

fnità in que' concenti , che , rimbombando in mezzo agli antri 
ella morte , riempiono di sacra armonia i silenziosi sepolcri» 
Talora par che si oda un cantico di trionfo ; s' innalzano i saonj; 
tal altra volta, si fermano , e le soavi voci' de' fanciulli dei carp 
ihtuouano arie piene di melodia. Sollevando quindi la voce, essi 
fanno mormorare le volte sonoro; ed i loro canti, ripetuti, dall' eco, 

Iiajonó una musica che scenda dal cielo. Ma. ecco che nuovamenta 
' organo risuonante manda il rimbombo del tuono ; l' pria che si 
respira diventa armoniosa , e penetra fin nel più chiuso d^il' ani- 
ma. Quali cadenze ! Quali modulazioni ! Il suono cresce , esso riempie 
il vasto edifizio , si direbbe che crollino le mura : l' orecchio é sta* 
pito , i sensi sono commossi , 1' armonia ^scende al cielo , e reca 
all'Eterno l'attestato delta nostra esultanza. 

Per qualche tempo assorto io rimasi in quella specie di van^g-* 
giamento che la musica inspira. In quel mentre l' ombra si adden- 
sava. I monumenti divenivamo sempre più oscuri , e l' orologio lon- 
tano annunziava il morire del giorno. 

Jo mi alzai e mi disposi ad uscire dalla Badia. Nel discendere i 
gradini per entrare nel corpo deli' edifizio , i miei sguardi si fer- 
marono snll' urna di Edua^o il ConjEesiore , e salii la piccola scala 
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clic vi conduce^ per contcmptaré di quinci tutte le tombe. Que-' 
st'unia è ùmalcata sópra una specie di piattaforma, e circondata 
da sepolcri di re e' ài regine. Uà' quest'altezza l'occhio scorge ^ 
negli intervaUt de' pilastri e de^ funebri trofei, le cappelle e le 
cavità piene di tofflbe , dote i guerrieri , i prelati , i cortigiani , i 
ministri giaccioflo coricati sopra i loro letti di tenebre. Accanto a 
me era la gr^t sedia che servii alla consecrazione dei re , sulla quale 
sono scolpjfi in rilievo molti ornamenti nel barbaro gusto de' tempi 
antìcbi. Quésto ravvicinamento sembra essere un teatilalc artifizio 
per impressionare gli spettatori : esso ci fa vedere nel tempo istesso 
li prineipio ed il nne delle potenze e delle grandezze umane ; non 
havvi , in fatto , che un passo dal trono alla tomba. Si créderebbe 
che questi oggetti, diversi tra loro, sieno stati uniti insieme per 
indicare ai monarcni della terra \ nel momento della gloria e del 
loro trionfo , fa dimenticanza e il dispregio in cai dovranno cadere 
ben tosto ; per insegnare ad essi che la lor corona non coprirà 
sempre b fronte loro, e che , tenuti in non cale ed oltraggiati nella 
polvere della tomba ,< conculcati e' saranno dai piedi eie' più vili 
mortali. Imperciocché, cosa strana! lo stesso sepolcro non è piik 
ìm santuario inviolabile. Vi sono individui , villanamente leggieri , 
che si fiméo un trastullo degli oggetti più augusti e più sacri ; e 
si vedono dPe' bassi animi a cui piace il' vendicarsi , sopra gP illu- 
stri defunti, de' servili omaggi e delle, spregevoli adulazioni cgn 
cui hanno incensato i viventi. La bara 4* Eiuardq il Confessore è 
stata aperta , ed il suo corpo spogliato de' funebri suoi ornamenti: 
Strappato fu lo scettro dalle mani deli' imperiosa Elisabetta , e la 
statua di Enrico V più non è che un ti'onco privo del capo. Non 
v'è un monumento reale che con qualche segno non dinoti la fal- 
sità e r incostanza dell'adulazione degli uomini: quale* di essi è 
derubato . qual mutilato* , mólti sono coperti di grossolani insulti ; 
tutti finafi^ente sono più o meno oltraggiati , più o meno guasti 
e malconci. 

U ultimo chiaror del giorno svaniva , a traverso de^ vetri dipinti , 
nelle aite volte della Badia. Già il crepuscolo circondava delie sue 
ombre le parti inferiori dell' edifizio. Le cappelle é la navata erano 
nell' oscurità. Io distingueva a stento i grigi fantasmi de' monar-^ 
chi , ed in questa mescolanza di giorno e di notte , le marmoree 
fignre de 'monumenti prendeano ogni spezie di forme bizzarre. Là 

S ungente aria della sera soffiava nel mónistèro come il gelido ventò 
ella tomba; ed eziandio il lontano romore de'' passi di' un bidello , 
che attraversava l'Angolo de' Poeti , avea non so che di lugubre t 
di tremendo, lo s<*orsi lentamente la istessa strada che fatta aveva 
nel giorno; e quando uscito fui da' chiostri , la porta si racchiuse 
«opra di me' ooi^ uno spaventevole fragore , che ripetuto vetfne* 
mi' eco • dell' edifizio. 

Io mi provai a classificare con ordine gli oggetti che avca con- 
. Micogl. Tom, XI ^^ 3 
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templati , m <^$^i ^^>^ i^ ^\^^ disdrdioataoMDte comnista nel 
mìo spirito , e benché appena io avessi posto il pie fuor delle so- 
glie , già i nomi ^ gli epitafi, i trofei si erano confusi: nelle mie 
rimembranze. «Che dunque è mai (dissi fra me stesso), che dun- 
que è mai questo vasto aggregamento di sepolture , se non se un 
tesoro di umiliazioni , ed un immensa lista di sermoni sopra la 
frivolità della fama ? Quivi V uomo è veramente neKsoggiorno 
deli' on^re ; quivi è l'impero della morte; quivi ell'iia posto la 
sede, e si fa scheriio delle reliquie della gloria umana , spargendo 
la polvere e F oblio sopra i mònuinenti de' prìncipi. In breve , 
qual futile vanità è mai quella di avete un nome immortale ! Il 
t^mpo prosegue del continuo il taciturno suo andare. Il presente 
€Ì tiene troppo occupati perché pensiamo agli individui ed agli 
aneddoti che interessavano i tempi trascorsi Ogni seedo è come 
un volume che si getta in disparte e che prontamente si obblia*. 
L'idolo di quest' oggi, scaccia dalla nostra memoria T er<ie di jeri, 
per cedere a sua volta il posto al suo successor di domani. I no- 
stri antenati, dice il cavaliere Tommaso Brown, trovano la toml>a 
loro nella breve nostra reminiscenza : é questo per noi un tristo 
iBvvìso della dimenticanza in cui ci lasceranno i n<^tri nepoti. 
L'isterìa- si converte in favola; i fatti, snaturati da cootraddìttorie 
opinioni , si perdono insensìbilmente nelle tenebre ; le iscrinioni 
8i cancellano dalla lapide , e la statua cade dal suo piedistallo^ 
Che mai sono le colonne , le arche , le piramidi , se non se muc- 
chi di arena ? Che sono i loro epita6i se non se caratteri delineati 
sopra la polvere ? Qual sicurezza ci offre la tomba 7 Qual etecnità 
si promette ai potenti del mondo coli' imbalsamarne i cadaveri ìi 
La cenere di Alessandro venne dissipata dal vento, tà il suo sar^ 
cefago non é più che un obbietto di m^sra curiosità in nn museo. 
Le mummie egiziane che il tempo e Cambise aveano risparmiate, 
distrutte furono dall' avarizia. La mummia di Mizraim guarisce le 
piaghe, e Faraone si vende per servir di profumo. 

Che dissi ? Chi toglierà che questo superbo edifizio non abbia 
comune la sorte co' mausolei ancor più nuignifici ? Verrà tempo 
in cui le dorate sue volte , che s^nnalzano con tanto orgoglio al 
-presente , più non saranno che materie calpestate dalla moltitudine; 
nel luogo de' suoni melodiosi e de' Concenti di lode , il vento sof* 
fiera di nlezzo agli archi cadenti , ed il gufo dall'alto di ani 
torre minacciante rovine, manderà il soo lugubre strido. Egli è 
allora che i raggi del sole spargeranno in questo cupo so^iorno 
della morte una luce oltraggiosa ; allora 1' ellera si abbarbicherà 
intorno alla lapide rovesciata , e le piante , inerpioandosi , abbrao» 
cieranno un'incognita urna, come per &rsi beffe della vanità degli 
estinti. Di tal guisa adunque l' uomo trapassa ! Di tal fuisa il suo 
^•me si dilegua dalla nostra memorìa ! La sua istoria è oòme ont 
^vi»]a , e la sua taml>a istessa più fioa i the una muta eoviui. 

(iSorsà conÈìnmtO') 


POESIA. 


^3 


• • • • ' * 

(radette dal cai>. fìncenzo Montif 

* 

il Saeeo. 

Oiaceva io ma einroue 

D' anticaipera umil voto «n «aocone , 

<Ihe ad altro ooo servii 

Che a nettar di stivali a chi vtuuu 
Or odi gia^o deUa sorte. A eaM^ 

V inciampa k Fortuna ^ 

E tatto ad occhi ciiiasi e sonnolenti 

Te lo riempie di zecchini ardenti. 

Miracolosa cangiammo ! Il sacco , 

Qael roszo sacco e sozzo' 

Dìvien stthitamente 

L'idolo della gente. Ognun P inchinai 

Ognun chiede V onore 

Di suo buon servitore; e il cortigiano 

Se gii sprofonda col cappello in mano. 
JSd ecco che già passa 

U nostro sacconaccio 

Dal suo vile covacci^ 

In preziosa cassa 

Di squisito lavoro : ecco il padrone 

Della cas^ .pigliamo 

La più gran cura , e visi^lo spesso ^ 

E dal jGmgo egli stesso 

Polirlo, ripolirlf , e allotitanamo 

fin le mosche. Che pia? Fiso in lui 8tì| 

Il cttri'oso sguardo : ^ 

Di tutta la città. 
Tiea ci bel mondo per h caia ? Il prinii 

Disoorso che si tiene 

È il nostro saoeo. Avviene \ 

Che all' aperto gli piaecia 

Far di se mostra ì Al folgorar del giallo 

IV ogni bellezza donator mctaUo 
Oh Dio che teneri 
Sguardi o sospiri f 
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pii Dio, ehetfervidir 

Yolaa desìrì! 

Che studiate motoct 

Di galanti eroine ! 

Che carezze di coqti e di iparchesi! 

Tatti per lai d' amor tutti son presi. 
Sfa ohiuiè ! gli onor sovente 

Fanno perder la mente. E questo avvenao 
Al nostro gentil sacco. 
Di cervello bislacco y 
In sua testa ei si tenne , 

Un l>accalare , un uom di tutta l>otta ^ 
Parlò di tutte- costf alla dirotta.: « 

Di tutto decidea , f . u 

£ in tupn di grande autorità dicea : 

Costui qutne ÌL uno scioccone ; 

Colui lane è u|i mascalzone; 

Queir aSkr cammina male $ • . « ; 

Chi lo guida iè. Uno stivale f 

Queir autor .èQ!n..vale .ap fico , 

No ) noi vai :.80 quelche dico. . 
Così tagliava ; e quantunque un, ai fatta 
Parlaf fosse dà matta, 
Tutti ad aperta bocca 
Lo stavano ad Édit con attentissime 
Silenxio , e tutti ri^pondeanibenùsiman' 
Cosi giudica V uomo : ed un saccone ' 
Di zecchini ripien sempire ha ragione. > 
Ila tanta festa e tanto < 

Viver beato, non durò che quanto 
L'oro in lui chiuso. Appena . 
Ne volò fuori 1^ ultimo zecchirio^ . 
Fu gittitfo ti BÌcschìao' . f • ) . . , i 
In parte dóve ogn' immondézza cole, . . 
£ di lui non s' intese, più. parola. . 
Or mi rivolgo a to,. mignon novello. « :. . 
Della volubil Dea. Di sua caduca > 

Falsa amistade non ti far si bdlo^ . < 
S' hai dramma di giudizio entro la nuca. 
Pensa onci' esci , e non> dir :.- non son, pia quello 
Perchè stringi la* mane a qualche, duca.i 
Sii largo a tempor, e. se non. vuoi le smacco 
Di tornar qael di pria*, pensa. al mio sacco. 


y 


Il FUlano e l'^smo. 
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Preso a^eva «n villano ^ 

Un asino a guardiano / 

p'ub suo giardino, acciA che da'* colbacco 

E dagli altri ttccelbtcci t 

Moikfo' il tenesse, che 3a tutte pariti 

Diluviavano a- stormo , ed insolenti 

Davan gàasto ai legumi e alle sementi. 
Bra 1? asin chiamato Alìborone, 

£ a^^ea rÌp»tazione ■ 
' D^asin probo, onestissimo, 

D'asino incapacissinid 

Di frodar al padrone" ' < •; f 

<1 nocciolo ncppur d'un boziaecfaione; .1 « 

[jontadissiflio poi; * 

Dal &r. sbperoiio a chicchessia. 5apea ^ 

Con forti ragK ancor j quando occorrea , • 

Metter paura ai nihbj e agli avMtoj , • . i.j 

Non che ai fringuelli. In somiqsi 

Egli cra> fior di galantuomo; e quanto : ^ 

AH' esser ipHsto , un Numa, un Radamanlt. 
Goq tutto ciò il giardino ^ 

Rendea frutto meschino : T ' 

E n'era al fin dell'anno 

Più che il profitto, il danno. 1 

Pcf dar la eaccia ai ladr» augei.. Ponesti. <^ 

Bèlva per largò è luogo ogni mattina 

Tutto scorre il ^iardrh; V sije calpesta , ^ '-'"'■ 

Strugge i legume, è ne fa tal rovina , o . i 

Che la più non farebbe lina tempesta. 

Ciò vedendo il padron , bestia assasànap 

Grida ; e preso con ira uno stangone 

Rompe le costerà mastro Aliboiroiie. * 
La ti sta ben ( dicea tutta \ai gente^ : 

Al povero aninml } : porche ti .fài^ » 

Con si balorda mente 

Rettor di cosa che condur non sai ì 
Non vo' le parti prendere 

Dell' asino : egli è reo , secondo il mio 

Avviso, e gli sta ben, ripeto anch'io. 

Ma bramerei d' intendere 

Chi più morta il baston : P asino servo 

Che un giardin piglia in cura e mal lo guidai 

P asino padron che glie l' affida ? 
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Il L»pò e^ U {kcuU. 


Addio , Ticino , ( il Lupo 
AI Cacalo dicea). 
Io qtti trovapr credea • > 
Riposo e sicurtà. 

E non vi trovo al Solilo, ' - 
Che cani e cacciatori^ .. 
Tatti malvari , e faori 
Di tatta canta. 

Aver che fare a qaesta 
Razza, s'Iu fossi ancora 
Un angelo, in malora 
N' andresti : il credi a me. 

Ho , no : per bèlve oneste 
Non è ^àe : altrove 
Vado a ritrarrai , dove 
Sia più giastizia e iiè. < 

Ed a qoal parte bai dritto 


Para vi regna ancora 
V età deirdr: gli «mani 
SoQ. tanti agnelu : e i canT 
Son senza, morso e Qel. 

Anzi odo che non hanno 
Jiieppnr: btrato. Addio 
Dunque : io ti serbo II mio ^ 
Tu serbami il tao fmoc* 

Vado a menar beato 
Vita da nàpa ; e mando ^ 
AI diavol qaestoiofando 
Paese tradìtor; 

Dove né il di rischiarmi 
Potea di fare un passo ; 
Né in pace il fianco laóo 
La notte riposar.. 

Vaiti con Dio ( riprese 


( Dimandò il Cucco ) il paede>7 . . Il Cocolo ) : ma senti^ , 


jQual fia la aueta sede 
Che ti raccesa in sen ? > 

D' Arcadia la foresta , 
Replicò V altro.. In quella 
Fuor d' ogni gherminella 
Vivrò felice appien. 

n nome quivi è ignoto 
Dell' empia guerra : quivi 
Stan tutti in pace : e ì rivi 
Corrono latte e mei. 


Mio bel vicino : i denti 
Qoi non viioi.tu lasciar? — 
Lasciar quii «danti ? eh pazzo 
■ Non son : ma dtmmi' un f0CO| 
Vorresti, forse gioco 
De' fatti miei cosi? -*- 
Scusa: io volea sol dirti 
Che i lupi nelle bèlle 
. Selve ove vm , b pelle ^ 
Rischiano al par eoe .qui. 


Più l'nmn guasto è di natura ^ 
Più de' buoni sta in paura : 
Più li fugge j e sò.sel crede 
Uomo intero e d'aurea fede. 
Ma periglia, ovunque ei mova, 
E castiga il no ritrova» 


>•— «"«««vai 
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NOVELLE ,; 9ACC0]STI ED ANEDDOTL 
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La cj£Jta • DEOii UisroHEni in Italia 

jìez ho r ecento. 


». ' 


Romanzò storico originale. 

CoiUinuat0 4imi Quaderno LXXlìt pé^, a6 0. 

Capitolo XXVUf. 

v* • -^ • • • • • « il sao destriere 
: €oa proatissiiiio piede il saol calpeiAa» 

latomo alle fosse d^l castello si ode Io scalpiUr dì un cavallo 
Alciino gtìèsi : « Uà messo che viene dal campo » Ziliga ! ». Il 
ponte levat6)o< si abbassa. Un cavaliere , coperto di polvere e dt 
sudore • passa sotto V angusta porta del ponte. Dirittamente egli va 
all' ostello di Zil^a , e ri fa a lei kitnKliirre. Ninno l'ha codo<> 
scittt<^: il buja della notte e le mutate armi hanno celato chi ^ 
fosse. v« Rimanda Je tue ancelle! » disse, scoprendosi a Ztlìga| 
Lebedio, « Io debbo favellarti in secreto ». 

La pia intera fiducia avea la 6glia di Ugecco nel regal giovane^ 
da tutti pregiata , il ^uale per cenno del padre di lei , oel quale 
era scudiero ,' dalle rive del Danubio a auelle dell'Adda l'aveva 
scortata. Onde al cenno di Ziliga le ancdle si ritirarono. 

« Spleutdida ¥erginè , desiderio dì tutti i Yaivodi T» egli disse* 
« È giunto l' istante in cui sia adempito il dolce sogno delle tue 
« notti.' Ugecco ti destina in iaposa a Bolcuro. Eccone in fede 
« l'anello cb^ tu donasti al tuo amante : ecco il magico tamburo 
« che la relieion^ de' nostri padri vieta di toccare a non fidsinzata 
« donzella. L'Antico del. Deserto mi Jja commesso di recare a te 
« questi sacri ^egiit delle tue nozze; egli t'ingiunge di venire 
« tosto al scampo con me. Ora dunque, senz' altra dimoia, mi 
m segui:».. 

« lo seguirti ! ... » sclamò la maravigliata fanciulla. « A qae« 
« st'ora I . . • Che di' , Lébedio , tu mai ? » — * 

« Il Gran Solitario, lo impone. Vuoi tu disubbidir la sua leg{ge 
« cbe tetti gli Ungheri hanno 4n^ religioso rispetto ? £ puoi ta 
« credere cbe^ senza il consefitimento del padre tuo , e mio signore^ 
« il Poi^tefice mi avesse qui inviato? D'altronde questo taiwuro, 
< ataeoaio dal simulacro della Madre Terra ^ ti m béstevoli|ieBl<e^ 
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« sfcnra. Con franca mano Io tratta* Se stabilite non {ossero le 
«e tue nozze con Bolcuro , ' lo avrebbe egli mandato a Ztliga ? E! 
«quest'anello?...»-»- 

. « Si ! illustre Lebedio f » sclamò la vergine dà' biondi capeUi. 
« Ora che ricuperato ho l' anello , dono della moribonda madre , 
« e pegno della mia sorte felice^ npu, ho più da temere disastri, 
«e A seguirti io son presta; il fido mio condottier già tu fosti, 
«e Magnanimo guerriero! La notte non ha più orrori per Ziliga, 
« ogni volta che Lebedi^ veglia al suo fianco. Ma lascia eh' io &c- 


< eia mettere V in punto i miei cavalli, le mie ancelle e le vesti 
« che debbo meco recare -», 

« Ko , Ziiiga 1» y replicò Lcbedio y « ninna cosa hai da recare 
a con te , niun' ancella ti ha da 3eguire.. Secreto esser dee 1' an- 
ce dar nostro , e da tutti ignorato , e sollecito Noi scenderemo 
« tacitamente per V appartata scala. Il mio palafreno è nella via , 
« ove ; un fido valletto lo guarda.] Tu salirai meco in groppa ; 
« perchè, innanzi che l'alba compaja, mi è ingiunto di consegnarti 

< alla profetessa degli Amaxobii nel campo ». — 

« LebedioT» ripigliò a dire la sgomentata verginea «Tu ini fai 
« gelar dal terrore ! Onde nasce questo secret» ? £ perchè msi 
« condotta son io alle nozze, come si conduce una vittima «1 
« . sacrifizio ! :» -— 

« Inclita donzella! » rispose il guerriero. « Ai comandi del 
« Gran Solitario con religiosa riverenza io qui sèrvo, l 'fecondili 
«^ suoi consigli mi /giacciono ignoti, egualmente che a le.' Ho fatto 
«i il dover mio; a te il dehberare or si aspetta. Ma iI<<lempol 
% trascórre» vieni> meco, o sob io m' affinetto a partire ». -*^' 

« Io ti seguo » , sciamò l' innamomta fanciulla- « Oaibra del-> 
e l'adorata mia madre, reggi «tu i passi di una figlia, k cui 
« mente si ^narrisce tra mille dOntràri penaierì ! ». 

Cosi com'era., in succinte vesti , caio Zitiga, aècompagn^ta da 
Lebedio , per la secreta scaiia, e sesza che se ne accorgesse <»kuno , 
montò in groppa al cavafiere. «Eg^i ripassò il ponte; e le guardie, 
Hiezzo avviluppate, dai. sonno , appena si avvidero < che ' seco una 
dogna egli avesse. Cosi pei silenzi ideila notte alla volta Ji Ber- 
fjanio e', cavalcarono. Un fiscKianté^veriio sferzava 'le chiome della 
Vergine dag<li occhi azzurrini , ed ella , al debil lume dell' astra 
delle notti scemato neil\orbe, credette di «vedere-^ dietvo ' di se io 
spettro della madre che colie braccia distese la scongiutaitlt "di 
rlternaÉe >al rcastollòi ' / * " . . . ' i^' ;< i > 

Prima che spuntassero gli albori nei bielo, il cavalieiu' e la 
donzellat,arrivavoaoi.al camfìOw Essi. disopMBtaroncy alla* teifda^dell'A- 
ìi»axQbfa Sibilla ^ la quale apparecchiata era a fìt^e»^ là pan^entosa 
fa^Toiulla. 11 Gran Sobtatio rav^va* di ogni • suo iiffièio ìséruita. 
(^.:$4)à: .tenda di pelli , era, a norma^^klla vetastia-iusaiisa'^ scom-* . 
ptsuftitd Uijdue^.un» parte.alP Ociente:, Vatloa ali^Okldonl&ftiar- 


dande. Nel recìnto orientale ^ ove ditsotano le tàrfarìctie mogtrf 
ella fece entrar .k -donzélki, dalla quale si tcconmiaiò il cavaliere. 
La Profetessa'^ atìceso il iufue , Addilo a Zliliga i cuscini su cui 
potea posare V finché , al tornare del dl^ t vMcri dell' Antico dei 
Deserto le fossero fatti pale^. L' amorosa Vergine, |»allida ancoc 
di paura , levò^Ii^occbi soma deUa'Silnita, ed ìTèu^ cuore abbrividl 
nei vederla al chiarore delia' fioca lucei na. Pie deforme volto boa 
creò* mai hi natura , e le faville che ie uscivano: dagli spalancati 
occhi 9 pareano accese al torrente di fuoco che attraversa le setter» 
ranee case di Bela. Tal forse la Lapponia maga, avida del. sangue 
de^ bambini, si reca, portata da^li spiriti, agli itilaodi congressi , 
che sulle desolate rupi del C^(<a '^ord si tengono^ negli orrori dello 
gelide fiotti ; mentre le onde.deH' iperboreo mare, crucciate alPab* 
bominevole vista , flagellano con raddoppiata furia quel gigante delle 
solitadinr aquilonari. 

Capitolo XXIX. 

.'/. . . . . O miracol d^Amore ! 


Sempre sovra natura egli ha possanza} 
Ma in ?irtè di costui se stesso avanza. 
* ' _ Gerus. JUber» 


Come prima il sole ebbe vestito dell' aurea sua luce le cose ^ 
sì portò Lebedio all' asilo del Gran^olitavio. li quale , cortesemente 
accoltolo , con voce quasi commotea gli disse : 

e Figlio, ami tu veramente Kisvinda 7 L'ami tu si forte da 
« sacrificare la vita per lei ? » •— 

I « Venerando padre ! v rispose Lebedio , maravigliato a quel 
dire : «e to cieca mia obbedienza ai vostri cenni lo mostra ». . — 

« I^a ^n guen-iero » , replicò* il Pontefice , a assuefatto ad af*^ 
« frontare a tutte le ore la morte in battaglia • può alle volte 
« non 'tenere in graìide pregiai suoi gipmì, ea anche senza* un 
« estremo ÌAetto esporli per la donna cb' egli àma« La giovinezza 
« è feipèssof' libérale del suo san^e per cose minori. Una prova piA 
« gtanUè 1o ti: porgo. Begge a te P animo di rinuiiziaré féf IMr 
« stidda atle più abbaglianti grandezze terrene? »'•*— 

e Tutlo u ,' «oggiunse il fervido amatore, « ttltto* io son pronto 
<k ad ilìwélaife per ki ». — « .- 

« F^Hò.!»' riprese a dire il Gran Solitario, « mi ascolta. Molti 
e ai>ifiini hanno gitlaf^ la vita per la' donna de' loro pensieri. 
« -Nessuno 'giammai' ha sacrifiealo un*, troiìo' airamorix Questo sa- 
« orifizio a te dee costare Bisfindd.» CvUdo, il tao ab, checbl 
« litoiq'di Kan fie»e ora laregile'potlèsri sopra gli(Uaf{heri,*ha per* 
« dulo , sono appunto due lune , P unico suo figliuole^ y troppo 
« iitinalizì^ '{«esportato dìiU'a^tliie ia up coolbattifliegtoi'cesiBessi. 


\ 
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« L'afflitto padre che si teieramente lo aióiya , non è loolano 
ft egli stesso dalla tomba ove b trascina il dolore. Privo dì altra 
« prole., di saccessori e .di conforti , egli si è ricordate di te che 
« per bellezxa, per seano e coraggi». sei degno di occupare il 
« trono di nna bellicosa- ed ìrreq[uieta qaxione. Ho ricevuto un 
«e suo messaggio . jer sera. Egli mi rinjgiazia di averti salvato , 

< aaando eri adolescente , la vita. Egli ha saputo che nell' arte 
9 del campei^are non hai chi ti eguagli fra le urde , e ch^ nella 
•« fortezza del braccio non tralami dai glorioso sangue di Ahnu. 
te £i mi commette, pertanto, dt rimandarti subito, accompagnato 
ce da un drappello di s^ttarj , a Giuta, ove egli ha posto la sede. 
« Cunda ti accoglierà come I' erede del soglio. £d immantinente , 
« giovandosi della soji autorità , ti farà eleggere a suo successore 
« nella grande assemblea de' magnati , raccolti a cielo scoperto 
ce nella pianura della federaz*one. Indi il maneggio ti affiderà delle 
« pubbliche cose , non serbando che la suprema dignità per se 
CE stesso. Io poi , tosto che ,àrckmatQ. sarai erede del trono sulle 
« rive dfiristro, avrò, tale é il suo volere , la cura di farti giurar 

< obbedienza dai Yaivodi che governano la guerra italiana. Or 
« via delibera , o figlio. Osi tu posporre il retaggio dei tuoi padri 
ff„a Rjsvmda ? Hai ti| il cuQEie di perdere per una fanciulla il trono 
te degli Ufighori , la più temuta fra le nazioni che il sole ora 
« illustri dall' alta sua sfera ? » 

Scosso rimase al snono di quegli accenti Lebedio. . Le |r|orìose 
rhnembranae dejp^li avi , la. fierf zsa. dieHa regal origine , lo aplendore 
di uno scettro , paventato da Oriente ad Occaso , sorsero pode- 
rosMfiente a fargli battaglia. nell'animo. Ma finalmente il generoso 
amore riportò la vittoria. 

' « Padre' » egli rispose: in Una reggia in cui non .alberghi 
« Risvinda^ aaria.per me una spelonca ingombra di orrore; ung 
«corona che non potessi dividere con «lei ^ non avrebbe pia gemme 
i^ à'miei .occhi ». "— • 

' «e Ed ardiresti ,. insensato ! di proporre a me 9 x^ustode de' patri 
« numi, ardiresti di proporre a . Gundo , si aderente jd quito degli 
m avi 4 di dare per sovrana» agli Ungheri una Gri^tiana? Pera cui 
^ tale abboflMnazìone raccogliesse pur nel pensif^ro. Tuttavia se 
e Risvinda , abbinrando il suo Dio nato e sepolto , c^sentissc ad 
■m «dorane i nostri Numi , figli del tempo e dell' eternità. ...» — 

« Padre ! impossibii cosa tu fingi » , sclamò. intecr^QipeiEidalo il 

vivace.guerricro. « Mille vite daiUehbe. pel suo Signore la g^erosa 

K Concetta : il trono dell'jiniversa ella dispiwgiereWHs perjul ». — 

:«;£ ebe risolTc Lekediof ?,» con* solenne vocq aclamò il sacer- 

' dote ?'«, Giovane accecato f che eleggi ? » -r-, 

■f Ui^capanoa in.nn de8fertO),^eitisvindaJ y replicò il magnanimo 
e amiante;' 1 . ..» ... 

flc^nDode garsone L»> soggiunse il Panl^ew ^ la^Miimk^ k tua 


/ 
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« Utmttu in inare , e li compiango. Pensa che i detarmioare 
« il destino di tutta Im Ina vita un noBiento solo ti avanza. Se 
« eleggi Rkyiuda , elti sarà tua : ma domani Kusid verrà dicliia* 
« rato r erede dell' uuparico soglio. Bai tempo ancora a cangiar 
« di consiglio. Sispoodi 3». — 

te Padre ! » sciami Lebedio : « deb cessa di armare la mia 
M ambizione contro il nìfio amore, lì cuore ha trioiiiat^. Risvinda , 
« .0 ta morte ». .*— 

• « Aifascinafo eroe) » proruppe il. Gran Solitario. « £d a\rò io 
M dunque salvato la tua adolescenza , per vederli poscia andar 
« profugo, tra gente nemica , marito di una donna infedele y anzi 
« tti stesso Cnstiano I Tu rinunzi al trono degli Unghcri , alla 
« successione dì AUiìa per una imbelle fanciulla ! Deh faccia Wo* 
« den , che amaro pianto non ten debba costare, Frapl cosa è la 
cfemmipa , e folle chi io 'lei pone fidanza ! — Ma la mia prò* 
« messa , e la divina inspirazione di rinnalzare con solenne esem» 
« pio Sonore del vetusto culto e delle prische costaacianze tra gli 
^ IJogheri , mi traggono a favorire il tuo errore , ed a liberare 
« Risvinda dagli artigli del temerario Yaivoda. Porgimi attent<» 
« orecchio , ed imprimi nel tuo animo le mie parole : 

« Lebedio ! ascendi tosto io città , e già ne conduci Risvinda* 
« Di bianche vesti ella sìa adorna , e la ricopra , dono di Adel-, 
« berto , il lungo velo nuziale. Ma lo splendido suo volto si 
< mostri acoperto agli occhi dei nostri guerrieri. Scesa nel campo ^ 
« tu la goida per oiezvo alle schiere nella tenda ove bai ricoverato 
« Ziliga , e fa eh' ella entri nel recinto che guarda a occidente. Ivi 
« l'antica donna degli Amazóbi sarà presta ad accoglierla. Tis 
« allontana dalla tenda le turbe curiose, e manda un nunzio ad 
« Ugooco , che b informi come 'Risvinda sta in campo, e coma 
« al cessare de^sacrifizj^ ^tutto boi in pronto a preaentargliela» 
« Frattanto la profetessa^ per me addottrinata, fornirà Risvinda di 



« reputandola una Valchiria, non ardiscono di sostenerne lo 
e Sguardo , ma sgombrano tosto la via dovunque il passo ella 
« volga. Travisata cosi , Ri^inda monti sul bruno corsiero, ed 
« in un luogo di securfà , fatto conoscere a te pria, si ripari. 
« Ta , alla determinata ora, prènderai Ziliga, a cui la profetessa 
e avrà già indossato le bianche vesti ed accomodato al capo il 
« velo nuzial di Risvinda , e la condurrai al poggio dei s^crifizj* 
« Ti i noto che la nipote di Adelberto e la. figlia di Ugecco 
ft baouo egualmente pro|K>rzionate le membra. Tu la consegna 
a al Vaivooa, il quale ingannato, egualmente, che le. schiere, nott 
^ ravviserà sotto quel, velame la figlia , e di presente ,. come ti fu 
<t ia|iunto ^. ti acosta dap^'ara Lib^ da ogni- incarko j bahra alhM« 
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« sttl ta6 più leggiero cavallo , e vola a raggiagner Risvtifda nel 
tt suo asil(^ romito. Di ogni restante cosa , a me confida il pensiaro. 
« In me ti riposa'; la parola del Gran Solitario non mente. Nes- 
ft suno muoverà a rintracciarti nell? alpestre tao nascondiglio. Ma , 
« sino al cader delie nevi, guardati di non uscirne, né di ia- 
« sciarne uscire il tuo amore. Al venir di novembre- sgombrati 
« saranno affatto dagli Ungheri i campi dell' Italia : tatlc è la' 
« volontà di Cundo , e tale è lamia. Sbuca allor pure sicuramente 
« dal tuo ermo ricetto , e possa tu godere avventurati eiorni^iit 
« braccio ad una spòsa • fedele ! (Hi figlio! fò ti crèdea clnamato a 
«più sublimi destini !» — ' ... 

«e Padre! * rispose .l'intenerito guerriero.' « Il più sublime 
a destino dell' uomo è quello di vtvér felice. E felice lo vivrà al 
« fianco della celeste Risvinda. Ma utì irlciampo dncòr resta. Li 
« nipote di Adeibrrto ha giurato di salvar lii sua patria o dr 
« perire Con lei, Ella non consentirà certamente alla "fuga; se . . . ^*-^ 

«e Lebedio! » sciamò rapidamente il Pontefice, «e Ogni ' ostacolo 
«( si tolga di mezzo oramai. Vanne gio|osamentf pure a Risvinda^ 
«e dille che se ella mi obbedisce , la sua patria è salva. Il Dio 
« della guerra manifesterà per mia bocca' il suo volere all'esercito, 
e Bergamo sarà illesa: io lo giuro ». ' ' -^ ' 

E, si dicendo j toccò la statua di Wodèn , ^ irrevocabile de' giu<^ 
tamenti. » - 

Lièbedio , pria dì partire , éhiese all' Antico del Desci'to '^di' 
baciare quella mano che scaitfpato avèaf dàlia morte la sua fan-* 
ciullez2a, e nel baciarla senti qualche lagrima' cadérgli dafi ciglio 
all' idea di non dover mai più rivedere il secondo e migliore suo 
padre. E forse tr» quelle • lagrime , una pure ve n' era che ram^'' 
méntava il perduto regno ^ e tutti gli splendori della grandealza 
sacrificati ad amore. Ed il Veglio pare apparì' coHmosso ;^ e 
iièll' antico Suo seno una favilla si^accese*di arotto. Egli rimembrò 
le glorie di Almo e di Arpad , « vide coh tammarico n loro eroico 
nipote cangiare il Fulgore del «ogiio collo /^uallor del deserto , e 
le spoglie dì Venti nazioni cogli abbraeciartient» di'^ttna battévzata 

mogtiera. » • . • ^ . 

• ' ■ .... • 

., . . Capitolo XlpC. '., , •- ' • . 

Saprai da me congiure e ciò cBe altrova 
Malagefòl sarà dbe tu ritroVe'. 

.> / .1 . « ' GeruJs, Liberi 

t * I * 

Alla barbarie de? tempi ,^ e4 di' imperb xhe la sìiper^izione 
esercitava sopra uri popolò ignorante ^e ' (eVoce ',' ben era 'conforme 
il disegno ideato dal (irah Solitario pier^ togliere^ che il VaivbdSasi 
titìtése a t^obflè móglie italiana'^, è per^ìmprimère pia profondamente 
Attile ordèP Hi timore de' paitpir^bumi e^ta^feneraziofie degli i antichi 




45 

avyedimcoto aveva ordKoato! b. trama , in 

del giorno mai aon potesse dissipar le ombre 

■ . ^ ^ o le ^la secreté. Sapevolt di tutto non erano che 

-^ 6 Lci^edio. La. prima , sottomessa al Pontefice, e non 

^ che con lui pel terrore che in tatti gii altri spirava , 

MH altro lui stesso, e complice di mille sacerdotali rigiri. 

'riuramcnto paventato e caro il figlio di Arpad era avvinto , 

onde , pria che si sdogliesso il nodo, ei si do vea dileguare , 

r legami piiì mai ^coof altri della sua gente. A Ziliga ed a 

oda una parte sola dejr istoria era aperta. Ma ai silen:^io della 

j-.ina l'antica donna dogli Amaxobii efficacemente avea provveduto. 

imperocché , nel mezau) del sonno a. cui la figlia di . Gualdrada , 

stanca dal viaggio e dalla vegliata «notte, crasi abbandorìatal nella 

tenda della Sibilla, tun'improwi^ .voce F aveva riscossa, e k 

falsa onihrif delia, madre fMsifi .apparire dall' artifiziosa sortiera, 

le aveva imposto , colle pia severe minacce , il silenzio , sopra 

quanto , pier voler de^ oum) , accaduto era o aaria , prima che fosse 

sposata a Bolcoro; i6 co'apiu: treflwndi giuri vincolato ne avea la 

.peomesaa. Quanto a Risvhida ,* fuggita cn^ ellaiosse, pi A non dovea 

4 aver che fare .colla. Ungarica geote« A Bolcuro ,• disprcgiatoc d'ogni 

: Dio, appena un. lembo della • insìdia tra sollevato. 11 Gran: Solitario 

gli avea fatto chiedere l'anello donatogli da Ziliga , informandolo, 

con aroana maniera ^ che, focnilli i sacrifizi, egli avrebbe trovato 

la desiala S|xi6a ^l' altare* Gli indovini o sacerdoti, che lo slesso 

due nomi suonavano , non èrano . che i ciechi esecutori de^' co^ 

jpandamenti del Gran Solitario. L soldati grcgarj, i duci minori , 

riverivano come 4lerìvate dal Cielo le parole del supremo Profeta, 

ed ogni cosa agli occhi lorOidovea di miracolo portare .l'aspetto. 

. Il portento^ ordito ai darniidi Ikecco , era inlteso in guisa da 

{>erouotedo oon tetta l' apparenza delia soprannaturale potestà, a 

^ dell' intervento di una. mano gelesle. 

Provveduto dì targuisa al fiogteto , ecco in qual modo era disposto 
che si disvihippasse )a tela tessuta^ con tanto artifizio. 

Dnrante il sacrifiaio gli indovini spargeaao pel campo la voce 
del disgusto degli Dei, e la predizbne di' un tremendo prodigio. 
Compiuti i .riti , Ugecco si avvicinava all' aliare , tenendo per mano 
)a nresnnia Aisvinda, da Lebedio a lui presentata. Il Pontefice gli 
dichiarava che (|uantunqne fossero infausti i presagi , presto egli 
. era ad obbedire il voler suo , se &rmo in<esso durava. Ziliga , am- 
maestrata dalla, Sibilla , non aprirebbe bocca , checché seguisse , 
finché non le fosse alzatoli velo nuziale. E il Pontéfice beo sapea 
. che pel Yaivpda quello non ^a ristante di ritirarsi dall'ara. 
Allora il Gran: Solitario^ pre^ il -m^tello d^ ferro , che il simulacro 
. di Jhor leoca in mano, ne pert^oteva' la pietra focaja, staccata 
dalla staloa di Hertlia. Ma- la - pietra vfacihnente cangiata, non 
nmtteva écin|ilie.9»beacl^ più vplto col aacto . aocia)o ballota. GU 
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Indovim mindatano ia mei paiiix» im grido di òrrore4 Un^artili* 
ciale fiamma scaturiva d« capo del Dio del fiUmiiie, e il Dio deUa 
guerra crollava tre volte laformidibile lancia. Due ladoi^iQi , àp- 

J lattati dentro le due otatue , agevde rendeano c|oel miracolo, 
liracolo che portato avea ua^ altra volta lo sgomento odle achioie^ 
degli Ungheri, allorquando, contendendo Zobolco, aveano attac- 
cato battaglia co' Taurosciti ; ed un' intera lor orda ^ UgKata a peszt , 
spaventevole ad essi ne rendea la memoria. In meazo alla costerà 
nazione universale , il Pooitefiee , mostrando di cedere all'i^piraaione, 
scagliata a terra la specie di mitra che b sua veàerita canizio 
copriva, e voltosial Vaivoda, con paurosa voce eaclimava: « Gf 
« nitore nefando ! Osi tu chiede» agli Dei di consacrare un ia- 
« cesto ?» £ tosto sollevando il velo che nascondeva di Ziliga il 
oembiante , mostrava la figlia di Ugecco allo sbigottito padre , ed 
alle schiere , fatte mute dnlo spavento. Indirizaandosi poscia all' e* 
sercito , cori soggiungeva il Pontefice : 

« Ungheri ! gli Dei de' Éostri padri hanno rianovato gli aa*. 
« ticbi portenti. Sdegnati di vedi^e< un Vaivoda scéndere a marito 
e di una Crisjtiaoa, essi hanno trasportato lai infedele nella sot* 
m terranea magione di Nifleim , ed in sua vece hanno collocato 
e Ziliga. Ungheri ! prosternatevi ad adorare j Numi del D^erta 
« e l'onnipossente lor mano ». 

Lo scaltrito sacecdote troppo beae conosceva Ugecco e la sua 
credulità , rinforzata dall'ignoranza e dagli anni , per paventare 
eh' e^li potesse ad an tratto armarsi di miscredenza e revocare in 
dubbio 1 operazione de' Numi- Egli allora , il Gran Solitario , voi* 
tandosi un' altra volta ad Ugecco , cosi gli parlava : 

« Thor poteva incenerirti colle sue foigon , come inccaeft 2ol* 
e tano che ne bestemmii la possnza. Woden potea avventar contro 
e di te la sua lancia, per cui peri Ompeda (piando turbò i sacrifiaì 
e sul monte delie Sepolture^ Hertha , spalancando il suo seno, 
« potea precipitarti nelle sale attraversate da torrenti di fiamma , 
« ove geme Bertudo che ne derise gU oracoli, l'u hai oltraggiato 
« le divinità coll'{ordinar le tae nozze], ad onta degli avversi pre« 
« sagi. Ma i Numi ti amano , o Ugecco! Essi amano in te il torte 
« condottieve del popol loro^ ed hanno voluto punirti col pi4 
« mite castigo. Essi, in cambio dell'infedele, hanno posto lid 
« tuo fianco la nubile tua figlia, come per mostrarti ch^ ad un 
m attempato padre più non si convengono le nozze gioconde. Bendi 
« grazie , o Vaivoda , agli Dei , che si grande maraviglia hanno 
-m in tuo È^vore operata E poiché disposta é la pompa, concedi 
a Ziliga ia isposa a Bokiiro. Tale é il vc^re che g[l' immortali 
4t Dei ti manifestano per 4a bacca del lor sacerdòte ». 

Clamorose gr|da di applauso alzavano gì' indovini a tali parole , 
e l'esercito^ accalorato dal loro esempio, vi rispondeva con fra* 
garoso tamultOb a ZiKga sia & fioicaro ! ^ era il grid» é\ umt , 
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«1 quale ^ ano. malgrado, ptejgsvasi rafterrito Yaìyoda. Cdebrava. 
aifora il Pontefice <i nuovi aponaalì, e copiosamente spicciavano le 
iaville Aiori dalla vera selce, percossa ^dal sacro metallo. 

Una Toce , sparsa dalla Sibilla tra le torme guerriere , annua- 
siava frattanto , che Lebedio , abbandonante il campo^., erasi an- 
negato nelle acque di un torrente , crescinto per subita piova, 
« Questo terreno è riprovato' da Woden » , sclamava allora il Pon^ 
tefice. « Si levino tosto le tende f si flirta ». 

Con lieto consentimento 1' esercito ripeteva le solenni parole. 
Si spiantavano le tende , partivano le ungariche schiere, ed ri 
mistero ricopriva d' impenetrshil velo queir avvenimento che tutte 
le forme in se aceo^eva di ^un divino e fbrmidabil prodigio. 

Ma se , cotttra ogni aspettazione ^ Ugecco avesse posto in dubbiò 
r intervento de' Numi ed il trasmutamento di Bisvioda nella figlia 
eflPettuato per sovrumana virtù , ìmmantiaenìe i sacerdoti del i)i6 
della guerra , armati , secondo il costume , di arco , dovevano ^ ad 
un cenno del Pontefice , scagliare tutte le loro saette contra |ii 
Vaivoda , colpevole di profanaaione e di sacrilegio. Laonde eosi 
accortamente era divisata la frode , ch^ le sacerdotali arti aveaiio 
da riportare infiiliibile e piena vittoria. Ma inutilmente gli uomini 
provveggono con ogni acaltrimento alle cosejfuture: al solo kldio^, 
arbitro dell' avvenire , k riserbato di governse gli eventi^ 

• CiiPiTO&o XXXL ,» 

,<.,.•••.£ non, mostrar paura 

Bi esporre il petto per le amate mur% 

Gerus^. Liber, 

Infaticabile nelV eseguimento del vasto disegno , ascese Lebedia 
alla città per condarre nel campo^BisJifinda. Ma nell'atto del sa-. 
lire, altre riflessioni gli si affacciarono ali? animo. « Chi sa », 
diceva egK a se stesso, « chi sa se la religiosa donzella mi per* 
« donerà £ essermi gettato in braccio ad- un pontefice di Numi 
« bugiardi , e di aver mostrato »di porger fede a superstiziotii ab-» 
« biette ed iq^cioe , benché nobile p santo ne fosse il fine, eh' era 
M quello pur .di stivarla ? Chi sa se 1^ generosa Risvinda vorrà 
^« piegarsi ad una finzione che tutto veste 1' aspetto dì un tradi- 
sc mento, o almeno di qualche tenebroso e non innocente raggiro? » 

£d i sooi timori non andavano Joi^ani dal vero. 

Giunto al cospetto di Risvjnda^ il Guerriero succintamente le 
espose l'ajtito invocato dal Profeta-, degli Ungheri, Ja notturna 
andata a Fara , ed il ritorno .colla figlia di Ugecco, le> ultime 
determinazioni del Gran Solitario , e finalmente ciò the a lei re- 
stasse da fare per trarre a eomcpimento l'impresa. 

Ma Risvtnda, senza indugiaie , rispose ch^ ella noer yolea divenir 
lo struraetìto di un artlfiixiavdi cui; non. comprendeva lo Scopo , m^ 
che appariva chiudere in se qualche piacchinazioue perversa. 


/-' 
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' Profohdamiote àbc6fato il giovane per la resistenta delF amala 
fapcioilà, le rendè palése aHora ciò che taciuto, avea prima, come 
per lei nDuiieiato avesse alia saccessioiie del trono di €iindo ed 
ali' eredità de' suoi gloriosi antenati^ 

Comiaossa sino al fondo dell' aniino si^mostro Risvinda al rac- 
conto della maffnanima risoluzione , e con. appassionato adceiit» 
soggiunse: « An si ! set in tempo ancora ^ o generosb garzone 
« Ritorna al tuo Pontefit;e , ed accetta le ^proposte del! soglio. £ingi 
« pure la tua fronte di on diadema òhe ben degno ^i di portare. 
« Ti dimentica dell'infelice Risvinda , e lascia me sola perire »• 

< Vérgine dispietata ! » scbmò il Guerriero avvampante di amor& 
« Nel momento eli' io per te calpesto imo scettro , ti regge adun- 
« (lue il oaore dì proferire tali parole ? Nulla, no , nulla può da te 
« Jividèrmi ormai ^ e poiché ckstinataiiteiite bai fermo di perire , 
« comune avremo insieme la BM>rte. Ma tu, dìfhciie Risvinda , non 
«solo sul nostro capo attiri la folgore ; ma la tua (Mitria . ancora 
tv avvolgi in un' eguale rovina. Allo sdegno di Ugecco , il piÀ 
< terribile sdegno di Zoboico lu aggiungi. Ora , safipi che se ttt 
m consenti a fare quanto ha stabilito |l Gran Solitario , egli mi 
m ha giurato , con infrangibile sacramento , che la. tua Rergamo 
€( scamperà dall' eccidio. I suoi Numi ^li farà parlare in favore 
« delle tue mura dilette xi. 

Turbata a tali accenti , e sentendo verificarsi quell' intima voce 
che le gridava ^sser ella destinata a salvar la sua patria; 

« Tu hai scossa la mia costania , o Lebedio » , ella disse^ 
« Si consulti il santo Eretqita: tregge a me saranno k parole che 
« il cielo metterà sul suo labbro »- 

E recatisi dall' uomo di Dio , ogpi cosa ordinatamente essa gU 
le' manifesta. 

«Figlia! » rispose il Roioito', «motte sono le vie qhe la Prov« 
« videtiza elegge per adempiere i suoi misteriosi decreti.' Essa ora 
«( offre uno scatopo a te ed alla tua patria; ed accettare tu lo 
« puoi senza contrarne sozzura. Iddio ha disposto che i malvagi 
« divengano da se stessi i ministri delie sue giuste vendétte. Vanne 
« secura al campo tu adunque; ninna cosa colpevole commesso ti 
.« è di operare. Io mi renderò ad aspettarti sul lembo della ^elva 
« che sorge in cima al monte a- settentrione della città , dentro la 
« cappelhi ove ie turbe rusticali sogliono , né. setteaibre , portarsi 
« in folla ad adorare la Vergine m oieto traslata. Quivi tu rìpa* 
« rerai, nel dileguarti dal campo , e ti terrà dietro Lebedio , e 
« poscia tutti e tre , camminando per valli e per monti , ci ridur- 
« remo all' alpestre mio romitorio. Colà Iddio ricovrerà nel sao 
« séno questo giovane , errante fuori dèi retto sentiero» Sia lodata 
« la volontà del Signore in eterno ! » 

• Le parole del venerabile AnaGoreta- troncarono le perplessità deh 
«l'irresoluta donzella. Di caodide vestimenta ella avvolse k membra 
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bellissifflc , e eoo az^arco cinto le strtose^ ed alla spleodida fronte 
fiovrappose il velo r'ispleodeate per oro e per gemme , che , fre- 
nato ifa^ QQ diadema e rigettato indietro dal volto sugli omeri, già 
\ìc fianchi con grandiose pieghe le discendeva. ludi affidata la 
cara della città al pia anziano degli Ottimati , ed informatolo di 
1- •„_ r_^_ ' dispose alla partenza. Lebedio, pri- 

igli arcieri del presidio che una mano 
'leggio air illustre damigella che an- 
dava sposa al Yaivoda , e F altra parte , giunta la n^eridiana ora , 
calasse nel campo per assistere a sacrifizi solenni , ed a' cittadini 
consegnassero la custodia delle^' torri e delle mura. Cosi Bergamo 
dal presidio degli Uogheri fu sgomberata. 

Accompagnato da quel drappello scese Lebfsdio nel campo 
condncendo la nobile Vergine. £ le barbariche schiere , nell' am* 
mirarne la maestosa bellezza, quasi ristavano dal condannare il 
Yaivoda di unirsi ad una sposa nata da aita gente nemica, ed 
attaccata ad un culto che i loro Indovini rappresentavano come 
abbominevole ed empio. 

CjtfixoLO XXXU. 

• . • • - 

Alfiu dagli occhi aliroi pur si dilegua. 

Gerus. Lìber, 



tessa la stava aspettando. Nella chiostra occidentale del padiglione 
entrare la fece costei , affinchè né vedere Ziliga , né esserne pò* 
tesse veduta. Allora Lebedio ordinò a' suoi militi che per lo spazio 
di dugento passi facessero ognuno dalla tenda scostare , poi mando 
nn nunzio a ragguagliar Ugecco , che ogni cosa avea messo in 
punto per presentargli Risvinda al cessare de"* sacrifizj. 

Frattanto la vecchia prestigiatrice , disciplinata dal Gran Solitario , 
poi eh' ebbe ajutata Risvinda a torsi di capo il velo ed a liberarsi 
dalle bianche sue vesti , altri abiti le porse affatto somiglianti a 
quelli eh' ella del continuo portava. Semplici e grossolane erano 
queste spoglie , ma pel colore e la forma loro ben atte a raffermare 



geva sulle rehi i grandiosi panneggiamenti. Bianche bende con 
brghi giri le fasciavano il enne *j te cingeano il collo , ricatlcndo 


sul petto , e; gran parte le nascondevano del^ fiero visaggio. * Una 
corona di fune^^eo cipresso, intrecciata di papaveri, tutta ne om- 
bre^eiava sino sagli occhi la fronte. Lungne strisce di brttut 
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^uojo circondavano la iioii eoaciata pelle cliè i piedi le avvilup* 
pava e le gambe. Attaccato con un fermaglio all' òmero sinistro 
pendeva un mantello nero quadrato in cui avvolger si potea tutta 
fa persona , ma che la Sibilla per lo più lasciava cadere diffuso. 
Questa strada ed orrenda portatura, congiunta alla voce' che Qon 
si nutrisse che di serpi , e fion beesse che sangue di cagne , avea 
jiatenlicato tra le orde la superstiziosa credenza che ella fosse unai 
delle Valchirie, o siano Parciie dèlie settentrionali pazioni. 

Come acconciala fu Risvinda in quella spaventevole fc^gia , elU 
uscì dalia tenda, e, come la Profetessa le avea indicato , staccò il 
negro palafreno che , di rugginosi fornimenti guernito , nitriva ^ 
legato ad un palo, nel prato vicinò, Saellai^eute . ella balza ^u,ì 
negro destriero, che il cavallo della morte veniva d^noiqih^Q nel^ 
campo , e spronatolo al corso , si iQosse ad uscire del v^llo. Alla 
vista della presuli ta Sortiera , tutti sgombravano il passo , e le luci 
conficcavano al suolo , per paura che. non gli ^fi^scih^sse colla guar-. 
datura maligna. Cosi quegli stessi che , un^ ora «prima , aveana 
attoniti vagheggiato la splendente fanciulla dì sposerecce vesti 
addobbata , ora paventavano. ,{)ersioo di levare gli occhi sopra dì 
lei; cotanto F aspetto delle 'mentite vestimenta li traeva ad inganno. 

Risvinda passò il vallo , niuQo contendendole il varco , poi si 
mise nelle macchie della deserta campagna , e per non frequentati 
(sentieri , pervenne al lembo della s^lva in cima 4I monte, ove 
trovò TAnacoreta nella cappella che fervorosamente «t^va in ora- 
;EÌone. Inginócchiossi Risvinda ella pure, e pregò la M^dre delie 
jVlisericòrdie che conducesse a securp portp la 6Uc( nave conOibattut^ 
dalle onde uemiche. ' / ,, 

Per un' interna apertura, passò la Sibilla nel recesso orienUle 
delia tenda , e le vesti di Risvinda , abbaglianti per Ja bianche^2;a ,1 
|>ose indosso a Ziliga , e le .fe^mò coli' azzurro cinto, ricàniatoin 
argento. Cosi adornata la leggiadra fanciulla , il cuore più selvaggia 
livrebbe infiammato' di amore. .p'erclTÌ*'se differente dall^ nipote 
di Adclbcrto, non però minore le er£^ in bellezza la figlia di Ugecco,' 
T£i se i nérissimi ocdii , ombrati da sopracciglia pari air. arcobaleno^ 
«5 le lucenti corvine chiome di Risvinda ^ onde più lustro ritraeva» nù^ 
carnagione bianchissima/, ingombravano j/ riguardanti, di caro stu* 
j/ore; le azzurre- Ilici e le aii|:ee inanellate ilrecce di diliga $oave« 
i^ìente faceano forza ài petti più alieni da amore., ]VIf[)glio conformi 
él tipo del bello ideale avea l'Italica dao^igelJa le fp.ttez^e del volto | 
ina 1 capricciosi e .leggiadri lineamenti dell' Ungarica /vergine ^ 
erano rilevali da /più. vivaci colóri. Kelle forme e tie'icontorni 
della perdona, con, peregrinò mo4p erano pari le due ve^^ose don- 
ideile, trance forse che Risvinda ave^ *p)u rigoglioso il b\*l petto, 
JEiliga avea d' alquanto il pijde più bjreve. Ma tosto ch^ (a Sipi]ll9 
ebbe imposto alle chiome ^^lla. bionda vèrgine il fulgido fd^avaìpì^ 
Vel() cbc tutte ne copria sul diiianiù te forme elegSMiii ^ p»^ flon 
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3(pp2i!fir% diverciilà tra lei « h nipote, di Adfalliértow E.'b hMSo> Le- 
bedio^vbencbi di sltsqiiifitlo seotiiiiieiito. vadiano dotati i dividi amatiti, 
i\e saria ir^iB^iSQ iogaanata egli; pure y ne. veduto non anresse a par- 
tire la $ua. diietta,. >QÌi' egli; accompagnò co' sospiri e còll'acc«sa 
.speranaa di bearsi ben tosto 'nuovaméilte in quel volto che pia 
radiante a lui . appariva del Sole. «^ 

CàPiToto XXXIIl. • ■ < '■•' 

' ••• r|».. .,*#'...»• i .. 'Ili» 

» * 

S' irrita ^ €Sel cton fidile' culto e rtO' ' 

• * 

' • ti*'* !• t •»«'. ••'.•«4 

t .., , > . t !'.»»' I . » I /, • f'i ' ■ ,' I 

Correva allora» I^9ga5to , ed erano appant^ <{ao' giorni in 'cai 
la gaja ed. .operosa .Fiera;, at pnesedte, raduna neilaparte* inferjbve 
di Becganio i montani figli delle vaUiiormale dall'Addi, dal Snsinbcr, 
dal Serio e. dall' Ogiio , o querelle ^soiendooo da' gioghi Bresciani, 
generasione ardita e. robusta , ..e. i^iie' che vengono -dalle feeònde 
piantare stendenjtesi in «leiao a..qné'fiuim sino al> reale - Eridano 
che tutte n^ aòcoglit: le acque,- noni cbe i 'cittadini delia- opuhnita 
Milano., ch^'ooià si rendono a ^godere il giocondo tumulto' c?«gli 
spettacoli Qhe>, a' neistri 'pacifici* giorni 4 accompagnano queste na« 
merose |iDÌ«>pi>di gente. 'Ma oeiie pioveiie <ed insanguinate «tà«di 
mezzo, yiqn aoi^eita che la città, i posta iq- aito ,• e la pian uva dòtte 
ora. la nuCtva Bergamo vince in beUezaai-ed in liccbetta'T à^ltica , 
tutto era iogomhrata dal .barbamco ,atteiidainento. - ' ) > 

Siccome però in rilevato sito solevano gli Unghert - celebrare le 
religipsc Jar-fe^te*, a tenore della scitica usanza v si* scelse 'per 
tale qffettjo WPk; poggio assiso a. ponente' détla città, e con veniente 
all'augusta piauipa <de^ sacrifizf. fira qUesto^poggio eminente si , ma 
dominato per tic .lati dalle non ripide> pendici di eolUne si poco 
distanti ,« che f>aTlando un uomo ad- alta t^oce dalla sommità * dfel 
poggio , distintam^ntf se ne ndivanf iejpstole da chi stava su qtielle 
upposte pendici. ... .v f 

Tutta la» notte .lavorarono ..gr Indovini e i dependènti 4ob a 
rendere .quel luogo. degno dell'} apparato sohnne. Ridotto in ^atto 
fu tutto lo spazio in cima del poggio , e recise ne vennero le 
piante , Jranne tv« c|uerce opportahe* 'alF èsecusione de^ riti. Venti- 
quattro jitiisuiate pietre , innalcatè .Vevticaldientc in 'giro a died 
passi di distanza' fra lodro , formarono il tempro degli Idoli ed il luogo 
de' sacrifixj. Le due pietre maggioffi^ -inghiflaàdate di* rami^di db«te 
e collocate, in doppia distanza dall'atre, Kappresent^vaAo^fJugresio 
/del tempio* ; Aiti, nalcbi di kgno , dretti fuori del -Iftcinfor' dette 
pietre sull'alto del poggio dat lato riguarrdante i la pfennum,' furono 
ordinati ad accogliere i |apitani od i principali guerrieri diiir Wt#. 
Le falde degli adiacenti ^olli doveano contenere il rimanente del* 
ì! esorcitp, spettatore dell' idolatrica «celebriti* 
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.In cf^el tèmpio dnéòlbr» y a cieb scoperto , si trAsporfarono cor 
inolta.poiipa .lesUtue.de'fabì DeL 11 prinp di questi inimi era 
Tbor , signore del folmioe , H >auale regna • sui demoni , e ne 
iìviita ia potestà; idolo che fu adorato dai confini deUa China sino 
«ile doloone di Ercok. l' Celti lo veneràvaind col nome di Taran 
o Torunis. Sotto umana forma effigiato , e cinto di corona il capo , 
egli sedeva sopra una specie di altare. Posava sulle sue ginocchia 
una tazza , destinata a ricever le offerte , ed in mano gli splendeva 
un martello d^i ferro , che diceano servirgli a castigare gli uomini 
laalvagi ed i gcnj ribjeliii ;. 

Se dal Giove de' Greci non molto differiva il Thor delle nor* 

diche genti, più somigliante ancora al Marte de' Romani era il loro 

VFod^n, o Dio della gqoira'vclnaauito il pa»hre d^li spiriti aerei , 

ed: i) moderatore delle tempeste. In differenti fogge, appresso alle 

. differenti nazioni, era figurato qiiestMdolo. Alcune lo rappresentavano 

4:q\ mezzo di iin infonok troncò, innalzato perpendicolarmente a 

cielo sereno., simbolo della oolonna che credeaoò sostener l'uni- 

.versa Presso i. Tartari della Palude Me^tide , e quindi pressò gli 

Ungberi, ,. era scolpito iù) bfma di un guerriero , alto pm del 

lìiaturale ed armato di usbergo^ Un arco gli suonava sogli omeri, 

« gii pendeva una faretra dal fianco. La sua destra impugnava 

una lancia lunghissiiaa. Ogui volta che le statue de' nomi non se^ 

guivano il campo oelie. spedizioni lontane j come avveniva quando 

^avverai erao'o gli augurj alla guerra , una rugginosa scittutarra , con« 

fitta nel suolo , rappreacMita., come già nel campo di Attila , la 

divinità d<llc battaglie. •; ' ... 

Il terao idolo esprimeva la Dea Herth», ossia ia Madre Terra, 
adorata dai Romani, sotto il nenie di Vesta, e credvia dai Tartari 
la genitrice delle loro schiatte diverse. Effigiato era qiiest' idolo dal 
.colossale busto di una donna, cou una corona di spiche d'orzo 
sul capo^ Le pendevano adenenli al. corpo le braccia,* come nelli^ 
Isidi egizia , e cinquanta polppa di .vacca , sporgenti fuori dal suo 
petto , ritraevano V immagine della fecondità. 

.1 silDubcri degli Deidonostici mai non uscivano dalle stàbili 
sedi della nazione ;,. e da' Gcnj elenentarj mai noof si delineava 
V effigie* • , . . , ' 

I 4re idoli furono collocati ia forna di triangolo e io modo , 
che i simulacri di Thor e di Woden si guardavano di fronte l' un 
' l'altro , mentre la statua di' Hertha sorgeva tiel fondo Sui larghi 
tlor pi^/dBstalli si vedovano disposti in lucido ordine i . vasi d' oro 
.a di argento. predati neUe. chiese cristiane. In mezzo alle tre statue 
^oi^evarl'^ra dei sacrifizi, formata d'una gros^sa pbtta' quadrata 
.^<)he.'|o.sfìS|i|KsUo< .non aivitva nai IJoeca. Le tre* quercis ombreg^ 
.|»iayano il santuario » e nel vaibo del roointo erano piantate quattro 

J>ortiche da- qui penuevano^ archi , • tarcasri , lirèece ^ scimitarre , 
ooi votivi di gttcrrieii. scampati da grave pericolo. Accomodato 
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era il sito in guisa che.riiDfiteatro de^ capitani sorgeva di là Jella 
«aera chiostra di rimpetto a'':sacrìficatori , mentre la folla de' guer« 
rieri, ràunati s«il declivio de' colli viei«ì, disttotamente potea se- 
guire cògli occhi tutto ciò che nel tempio si praticara. 

Di tal maniera si compirono gli apparecchi per celebrare colta 
maggior pompa i riti del tartaro culto , e disposto sì acconciamento 
fu il luogo, che tatto potea ii campo comodamente assistere al 
religioso spettacolo* < 

Capitolo XXXIV. 

.... £ vide in quel bel seno 

Operai di sua man V empia ferita. 

Gerus. Lih. 

Splendidissimo, fiammeggiav-a il re de' pianeti , e dal medio orbe 
del cielo bréri faceva in « terra le ^mbre. Hideano i campi e le 
valli 9 esiA^ nel lontano occidente si discopriva un denso viluppo 
di nobii, che mostravano colorati dalla luce i loro fantastici lembi ; 
grazioso contrasto che più vaga rendea 1' universale bellezza dei 
giorno. Questa pompa dèlia natura parea intesa ad accrescere la 
ìoaagpificenza della barbarica festa. ' 

Già occupate dalle schiere erano le . pendici delle circostanti 
colline , ed in . mezzo alle file era sparsa una mano d' indovini , 
divisati a regolare i moti della mcrititndine nella parte che questa 
dovea prendere alle sacre funzioni. In cima al poggio dei sacrifizj, 
sopra gii eminenti palchi, stavano i grandi dell'esercito ed i se« 
goalati guerrieri.. Nel più cospicuo seggio splendeva , adorno con 
tartarico fasto^ il maggiore Yaivoda , ed appresso a lui ^ ma in prà 
basso loco, appariscente sedeva Bolcuro. Tutti , duci e soldati^ 
s'alzaroùo m piedi al comparire del Gran ' Solitario ^ da quattro 
sacerdoti portata sópra lettiga magnifica , e come ei ne fu sceso , 
e nel re<;into delle pietre fu entrato, ciascuno di nuovo si assise , 
ed un profondo silenzio mostrò l'ossequioso raccoglimento eoa 
che gli Ungherì assistevano agli onori dell'antico lor culto. 

S' introdussero nel tempio gli animali deputati' pel sacrifiziou 
Un cordonceilo. rosso, infilzato nell'orecchio diritto alle vittime , 
indicava che destinate erano a cadeft in olocausto alle scitiche 
divinità.. Il Gran Sacerdote, dato di piglio al sacro coltello, sveni 
un bove a Tbor , un cavallo a Woden , una , pecora ad Hertha , 
trapassando con un colpo solò il cuore dell'ostia votiva. Gl'Indo- 
vini frattanto raccoglievano in vasi diversi il saiigue che s^orgavi^ 
dal cuor deHe vittime, e porgeanò que^vasi al Pontefice , il quale 
ne aspergeva il capo . il dorso ed il petto degli Iddi. Poscia i 
sacri ministri , • armati di accette , tròncarono la testa ed i pie 
delle vittime , ed appesero queste spoglie alle tre queree che om^ 
l^rarano il luogo delle obblazioni% Clio fatto, spicc^ono la palio 
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dèi bove , € 1^ attaccarono pe' quattro angoli alle quattro pertiche 
dei voti , e sotto alia pelle suscitarono il fo«co. Allora il Gran 
' Sacerdote ^ tagliato un brano da- ogni vittima , lo' -pose rief la tazza 
giacente ai piedi del Dio del fulmine qual offerta a lui consa- 
crata ,• e prèsa un' altra tazza piena d'idromele ,'che mi indovino 
teitea ' levata in alto , la carne, ed il misterioso licore gittò nelle 
fiamme che ardevano sotto il raggrinza'ntesi' cuojo delF animale sa- 
crificato. Come il Pontefice ebbe terminato la ceremonia, i sacrifi- 
catori immolarono in gran copia altre vittime , replicando i mede- 
simi riti; quindi percossero raria colle magiche verghe, per ono- 
rare le anime degF idoli che credeano scendere dal Cielo per assi- 
stere" al sacrifizio. In quel mezzo i guerrieri percossero coi turcassi 
gli scudi , poi gli scudi e i turcassi posarono in terra per farne 
Nomaggio al tormidabile nume delle battaglie. Finalmente i sacri 
ministri iotupnarono in coro V inno alla Madre Terra , e adf ogni 
strofa, tutto l'esercito se replicava le estreme parole. Lungi si 
difiiise pei còlli e per le valli il rimbombo dei religiosi concenti , 
ed i dittadini lo udirono mai'a vigliati dalle mura lontane. Frattanto 
il Gran Solitario stava inteso a trarre in varie maniere gli augurj. 
Chi non ha veduto , nelP estiva stagione , con rapido cangia- 
mento il cielo , di limpido e sereno eh era , farsi procelloso ed 
oscurato repente ? Il gruppo dei pinti nuvoli che sdòrgevasi , pia- 
cevole aspetto \ verso occidente al cominciare dei- sacrinzj , prese a 
dilatarsi con si impetuosa furia v che ben presto tatto ehiuìso ne 
fu l'orizzónte , e di un orribii temporale si manifestò la minaccia. 
£ nèir istante che intuonati vennero i cantici alla Dea Terra, già 
tanto cresciuto era il turbine, che i lampi solcavano i sentieri del 
cielo, ed i tuoni spaventévolmentè si accordavano •coU' armonia de- 
gli inni profani. . • ' • « , . 
I Fu in quel mezzo che Ldbedio y conforme gli era prescritto , ap- 
presentò ad Ugecco la bella Ziliga ^ guernita dtìh réatà di Risvinda , 
> coperta del $uó velo nuziale; Risvinda iei credìi fatto l'esercito; 
cotanto le due vergini in tutto «erano somiglievolt, salvochè liel 
volto , e lo stesso Bolcuro principiò^ a stare in pensiero <;be la prò- 
Jttessà del Gran Sacerdote non dovesse riuscire ad efièttò. Lebedio 
rassegnò la velata, donzella al Vaivoda, il quale tr<^ppo lungi era 
dar sospettare che la propria figlia sotto qifelie spòglie si stesse 
celata ; quindi si ritirò dall' alto 'del poggio , e non osservato di- 
.«cese ove in appartato angolo aveva attaccato ri suo^ destriero a una 
jiianta , ed inforcatine gli arcioni j 'con 'volante corso si condusse 
alla cappella ove lo stavano attendendo Risvinda e il Romito. 
• :. In questo mentre gV Indovini , sparsi *per le: file 'dell' esercito , 
4aveaoo\ disseminato là voce che gF Iddii , sdegnati ' per Fostinaisictne 
'dffi -Vaivoda in voler prendere urla Cristiandf per moglie , apparè^c- 
^faiavano un qualche inirdìto e tremendo miracold. L' orrofe del- 
i'mjniifìente . procella accrcsccfa nelle credule turbe il tiiufèrc In- 


spirato da quelle, voci eioisfi^f e Tiosolito comparire della -spaven^ 
tosa Sibilla, ne vjQniva riguardatp come ^n iniallibii . pronostico. 
L^ Antico del Deserto , occupato in, apparenza intonso agli augurj^ 
aspettava cjie il Vaivoda peqetra&se n^l sacro, recinto, per mettere 
in movioiento la macchina architettata con si profondo arti6zio. 
TJgecco , sceso dall' elevato* suo scanno , e presa per mano la men-^ 
^ta Risvinda , si avviò seco lei verso V ingresso del Tempio. Lo 
seguivano i sommi guerrieri, de' quali Bolcuro precedeva la schiera 
rilucente nell' arnjie. 11 Gran Solitari^ , .vedendo ayap;eare il Yai- 
.voda , si.n^osse , col drappello^ dei sacerdoti, ad incontrarlo. Ma 
Ugecco , giunfp sullo spalto che .divideva l' ingresso del Tempio 
dalle coUioe ove adunato era T esercito, ivi ristetre , e postasi 
a mano manca la vergine, la additò colla destra alle schiere, poi 
con ferma e sonora voce lor disse;: «Fidi compagni delle n>ic vit- 
« torte ! VQÌ avete potuto credere che ,io fossi caduto schiavo di 
a amore ? . . ^ Tenda,. ckQ ali tufio bambino nel Taiiai , fii^o ha 
« temprato a tania* deboh^zaa il soo^ figlio. . . Unghcri ! ^ipirafie in 
ce quai modo Ugeqoo sposi 009. Cristiana , ed impariate a conoscere 
e il vostro Yaiyoda- »• 

- £ sì. pariaodo , tratto un. pugnale di sotto alle vesti , rapidis- 
simamente lo iipmcrse fino air elsa nel palpitante seno delia non 
conosciuta sua figli^« — ^hi padrelrg^dà la aiisrtn Ziliga, stca- 
mazcaodo esanime a terra. Né potè aggiungere voi uiìa parola , 
perchè la morte subitamente chiuse per sempre quel I9 Y<^2zps<^ lab- 
bra , nido soavle di amore. Ed in quel momento una folgore atterrò 
Ja statua di. Thor , bugiardo signore delle armi celesti , e tiitto il 
%ampo rimase abbarbagliato dalF elettrica vampa , ed atterrito dallo 
acoppiante tuono che parca subbissare la terra dal fundo. 

Ma l'acuto grido della moribonda (anciuHa , ben .più che non il 
rimboB^del tuono, avea port^o il* brivido nel cuore di Ugerco, 
il quale imnllobile e come trasmutato iq .sasso,, teneva gli occhi fitti 
sulla giacente vittima del suo furore. Né al feroce reggeva V animo 
di accertarsi coi propri occhi del vero. Tutta l' enormità della sua 
colpa , tutta V acerbità della sua sventura ei sentiva ,' ma le forze 
gli mancavano per contemplarne allo scoperto V orrore. 

Ma il Gran Solitario , . scorgendo la vasta trama con un si 
fiero colpo disciolta , sentì che tèmpo era di non lasciar intiepidir 
gli animi , e di conseguire per una diversa strada il suo intento. 
Per la qual cosa , avvicinatosi ad Ugéc^o.^ eoo amarissima ram- 
pogna gli disse: «( Iniquo genitore ,. quella che hai trucidata «ra 
« u propria tua figlia I » lodi , volgendpsi all' esercito , queste 
parole proferì, coli' autorità di uia voce che pareva dal Cielo in- 
apirata. « Ui^heri ! Gli Dei irritati aveano operato un portento. 
« Nel luogo di Risvinda-, trasportata ne' tenebrosi antri di Hela, 
«ce essi avi^ano posto Ziliga , 1 amabile figlia di Ugecco , onde co- 
« stai I tocco dal prodigio , .ricoiHiKesse una volta il «do errore* 
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« Ma là erufleftà del Vaivoda lia clistriitto Peperà pietosa i<^ 
'« Ndmi. Il disumano fca ucciso ia sua unica figlia »: Ciò détto, 
•alzi di terra la trafitta donzella, e cot sinistro -braccio reggendone 
li capo, colla diritta sollevò il ' veld che la ricopriva, ed sule sb^-- 
gottite schiere mostrò quello scolorito viso in ém la morte' non 
avea ancora potuto cancellare là mariivigKosa bellezza: «e^véntorata 
« fanciulla! » ei soggiunse, « ah insano adunoue la Gran Nladfe 
te ti avea fatta pari in belletóà alle vergini degli eterei palagi , Se 
«e così miseramente nel fiore de' tuoi anni dovevi* oalàre nella ma« 
« gìone de' morti , senza provare le gioje di amore !» E, <cacdan« 
dosi le BD^ni' negli antichi capegli e furiosameiite levando al cielo 
le stralunate pupille , con tuonante voce che gelar fece il commosso 
petto dei Barbari , così riprese a sclamare : « Dìo delle battaglie- e 
« delle tempeste che ^i presente assisti a^ tuoi sacrifizj ! deh non 
«e lasciare inulto il delitto che ha contaminato le sogKe del sacro tuo 
<x tempio! Punisci, Arbitro degli Spiriti , punisci P-empio padre 
« che ha fatto strazio della propria sua figlia !» 

Non tutti usciti erano dal tabnro del Gran -Sacerdote gli accenti 
della cruda vendetta , che, sibilare s'ode P aere , e vedesi una 
pennuta freccia volare. Adempita è. F imprecazione del feroce Pon** 
tefice. Nel cuore di Ugecco (]uella freccia già si è' conficcata. Im- 
medicabile n'è il cólpo; Ugeceo'càde , egli spira • ì * 

Credono le superstiziose schiere che dall^ arco del Dio della 
Guerra sia uscita la vendicatrice saetta , ed ingombre di spavento , 
colia fronte nella polvere si prostrano ad adorarne la terribile Di- 
vinità. Ma alla mano di un mortale apparteneva la fatale gloria 
del colpo. Un Indovino , ministro delle vendette del Gtan Solitario , 
avea scoccato la freccia, appiattato dietro una delle grandi pietre 



visibile arco del Nume. 
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Capitolo XXXV. 


^ìàcéìrà del tuo Duce il'cbr^o ascosa. 

^ Gènis. IMfer, \ 

■> ' -i'i ... ' 

La miserabile fine di -Zilìga fa deplorata da tutto l'esicrcito* 
'Solo non la piansero gli ticchi che piùdoyean lagrimarla. Bolcuro,, 
-vinto dall'ambizione che ammorza ogni; tenero affetto , .obbitò la 

tcrduta sposa, per 1' acquietata dignità di comandante 'Supreme, 
.a quale scelta , non pertanto , potea forse trovare <»Btrasti ; ma ' 
gli appianò il Gran Pontefice, desideroso d' impedire \trW 2^ mo* 
Vesserò indagini intomo all'immaginario prodigio , il' c«i>' fitnesta 
scioglimento avea immerso uellatristezzaV ése|*ciio. ' ^ '- 
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a dflt stpoitur^Mid Vffeccò:' Apparila* che iì^ la nattina ,. ù«a j$ceìu 
schiera di mUiti | dcceaipagni il' «jdrpa dell' eatinto Viaivoda sino 
alia mva-'deì fiuiiic^be srorre^a 4f.vantedi Bergatoo^ ivi si «it^ireni» 
ad uti^ altra squacfra di loro^ cfnupagai che W. DH^ttiu^i. ^ileazf 
aveano lavorafo a deviare un ramo del fiume ,, ed ,a scavarvi nella 
ghìaja una fossa profonda. Appresso ^lla^ fossa i portatori deposero 
11 feretro^ intorno al quale 's^immolarotto- dai Sacerdoti i cavalli che 
Ug^ecco solea moiltare in batfaglki. Indi cala4a (n la bara neiP an« 
gusta magione , ed un indovinò st gitlò ' lorcene sulF otlo della 
fossa, come per ragionare col mortg^. Qualche tempo in quella po- 
situra egli stette , poscia àlP improvviso levandosi, con paurosa 
voce sclamò clie l'ombra delio spento Vai \ oda era di umano sangue 
bramosa, ed una vittima, cristiana ' chiedeva, in lacrificio. Questa 
vittima sciagurata fu Eusebio., il quale, per ordin« dei sacerdoti, 
era stato tratto in catene^ «ad^ àcocmpagnare k esequie. Eusebio , 
saputa /a morte di^ Ugeccò , era diicefo- nei campo «egli Ungheria 
e Zobolco temeddfò che qtiell' aMilto traditore noti palesasse la tra- 
ma secreta, o discoprisse il tìtìtó di/Lebedio e llisvinda , avea 
immaginato un tale stratagemma p^r (fancellarlo dal libro de' vivi. 
Al qual effetto gK giovava P uso, ifi, cui erano i Tartari di sacrificar 

Jirìgionieri sul sepolcro de' l<or, capitani, ^ra^tto dal foltello degl'in^ 
ovini , precipitò Eusebio '»eUa aeppltura del Duce i e il suo cs-» 
davere fu tosto, ricoperto di atena* Tak meritata. >fine ebbe quel 
tristo. Si gettarono po^eii in quél barati^ le più Ticche spoglie 
che ornavano la tend[a di :l7geéco, sfrutto delle suè>molte vittorie, 
e finalmente , pareggiata, àt ^ofò là fossa , si restituì l' usato cors» 
all'acque, che .per sempre pccuTlat-ono ^lle genti italiane ove se- 
pòlto giacesse il crudelìfi yaivoda. -, . .^, . 

li corpo di Ziliga VjpiiA^,. trasportato a Fara dóve le donne del 
campo con lunghe qAterlm^ie UiBeptaro^oJa morte dell'Ungarica 
vergine , e le diedero 'onòrMasepottufaì in riva al torrente nel bosc^ 
de' pini. ' / * " ' ' ' * 

Udo stuolo di fanciulle'' ,,' vestite a brutio , portò^ alla tomba le 
mortali spoglie della trafitta Ziliga. Una ghirlan^ di fiori tur- 
eJiini e bianchi , rolti , rie'.campf all' intorno , le cingéa le disciolte 
chiome, bionde come il; gaggio (]e1 sole che tramontando colora le 
bianche foglie del salice a^iqo;. Morte pareva, bella nel suo bel 
viso. Le fanciulle calaifioo giù nel sqpojcro il corpo dell'estinta, e 
le posero sotto il capo un arco , ed al fianco le posero un turcasso 
pieno di frec<?ic , anìnchè se ne servisse , come crede? ano^, negli 
^paziQsi parchi. che drcondanfo,, «ui sommi gioghi dell' Imao ,i 
palagi ove stanno banchettando le ombre delie principesse e degli 
croi* PQBcia, con verdi ramoscelli ^ spicoati dalle pianta yicijnei, 
tutto ricoprirono il corpo della vergine ^ meritevole di più lieto 
destino. £ fu allori che Giliana , la mestissinia amica di ;Z|liga ^ 
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cantò Pìtino'^la morte sul iirepMero ileUa perduta 'cempagna* Pe- 
'roc<!hè Aìuna illustre donzèlla «i> seppelliva tra gli Uogheri^ -ftenza 
che una gióvane sua amica sciogliesse V inno cbllà morte alle sue 
esequie. Con lagrimpso raccoglimento fa ascoltato dalle donne l' Inno 
di Giliana, h' quale cosi prese alcantare : 

DeH^tp^ni alla fónte segi^ta 
La viola fiorfa \di^l pensìer. 
Di quel fiore la fonte era lieta f 

Ma lo svelge If Arcano Guerriér (x)r . 
Nel silenzio di valle rqmita 
Ya pascendo la damma gentil, 
rio vi n damma i alii dal lupo rapita. 
Più non torni alP amato covil ! 
Lungo un margo di fiori conserto 

Vol^e r onda il ruscello dr Atmòr K ' 
Soffia il vento ddir arso Disserto ; 

Pia non trovi né Tonda* nò i iior* . t . * . 
Come il ciel 7 poi che il nembo è:s|i^te|. , . 

Avca gli ocdil d^ azzurro splendor ;. ' ; . . 

Avea il crine iDual. auro forbito , , 

La Fanciulla, de* teneri amor. 
Chi più snella coir arco sonante 

Sapea i, cepyi né* bòschi inseguir ? 
Chi 3ul dorsb al cavallo Àuffiinte 
' Più leggiera' di' un lancio «alir ? ' 
Chi trattar sapèa megKo la fionda ì 

Chi co^ darai' p2u lungi ferir ? 
Chi col petto fendea. meglio P, ond^j^ 

^he. la Vergin de' casU desir i* 
Qua^ del Volga notturni sul lido 

Van gli spirti danzando qua e là (il)j 
ttal danza^va col Coro suo fido * - - 

. La Donzella eh* egUal ' non avrà. 

" ' ' Ma sè alll'arpa stendeva le dita, ". 

Quasi lieve ihe tìnta è dal aal^^ - , 

Parca PAura, a que* suoni invaghita , 

Per udirla Sospendere il voi.. 
.Ahi cadesti , qua! cade dal cielo 
^t^lla estiva ne' taciti , orror I 
Ahi cadesti , qual tocco dal gelo 

Cade il giglio > a tè pari in candor !' .! 
Vola , vola agli aerei" boschetti , ..... 
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(i) "Era voce tra i Settentrionali, cte la morie delle vergini venisse 
'presagita dalla comparsa di un ìn?sterioso guerriero a cavano. La not- 
' fuma apparizione di una donna vestita di 'bianco , annunziava la morte 
'di quaièhé capo della nazione.' ' ' . < ' 

^ (a) t fuochi ùkXm» 


*^9 

levi, assisa ai celesti banchetti^ 

L' idromele ne' calici d' ór, 
^ Ma ^e flebile un suono tu senti 
m Che ti fìeda nel mez^o del cor, 

Egli è il suono de^ nostri lamenti, 

Fanciulla de' teneri amor. 
Spiendid'* astro di gioja e d^ affetto 

Ahi per sempre il tuo raggio spari*. 
Hai per talamo ii funebre letto, 

Bella rosa che il turbo rapii 
Sulla totnba de' casti desiri 

Stenda il bosco men cupo V orrori 
E il torrente passando sospiri 

La Fanciulla de' teneri amor. 

Ripffterono in coro il funebre cantico le angosciate compagne \ 
Indi' la tomba di verdi zolle coprirono, e sulle :^olle alzarono un 
inonumento di pietre. Ed ogni giorno , fiucbè V esercito degli 
Un^eri non si fu dipartito d' Italia, le donno, stanziate nel castello 
«ti Fara , sì renderono nei bòsco de^ puii in nva al Corrente , à 
f^iortare ,*' ciascuna di loro , una naova pietra su quel monumento. 
11 quade a poco a poco si créU)e , che divenne come uno di que^ 
monticelii Amerei che nelle solitudini della Tartaria tuttodì feri* 
«cono gli sguardi del viaggiatore, e rendono testimonianza de' po« 
poli che anticamente abitavano que' luoghi dove or regiia il sileni- 
zio della desolazione , non interrotto ohe dall' urlo di qualche belval 
lontana. ' . . 

Il terzi»^4i> gli Unghevi levarono il campo , e passarono V Adda 
alla sera. Il gran Pontefice, il nuovo Comandante e T esercito per 
diversi motivi desideravano quella partenza egualmente. Fu stipu- 
Jato un accordò con que- di Bergamo, i quali, mediante alcuni 
doni, ottennero di non ricevere più presidio dagli- Ungberi *, e di 
poter guardarsi colle proprie lor arpii. L' oste , capitanata da Boi* 
curo, raggiunse - le altre orde che desolavano la Lombardia, e 
})encflr(>- fino a Vercelli che mise a fuoco ed' a sacco. Nel tragitto 
deib''Sesl»,:feri' annegata l'antica Sibilla. Poscia al venir delr ot- 
tobre ,' tdtjto l' esercito Ungarico , pieno di bottino , sgombrò 1' I- 
taira, e t^ivaiibando le Alpi Giulie fece ritomo alle rive delIMstro. 

Cbe. dì'Solcuro -avvenisse dappoi , non ben si chiarisce dalle 
cronache di quel secolo. Sensi uno scrittore contemporaneo rac- 
conta the gli Ungheri , nell' attraversare V Agro Furiano , vi per- 
derorio II' Capo de' loro Itidovini. Laonde sì può argomentar che 
Zobólco 'più non rivedesse la fecoMula Pannonia , dal suo accorgi- 
inenro più che* dall'ami acquistata alla ^ente degli Ungheri , i 
quali , intorno quel tempo , dal proprio lor noiosie presero ad ap- 
pellare la nuova lor patria. ^ 
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C*pii!Oto XXXVl. < 

E doDfk 

Bàttesiho a me , ch^ ogni mia colpa lave. 

Gerus, Liber, 

.1 

Dove le Retìche Alpi innalzano le brune spalle a partire il molle 
abitatore dell'Italia dal robusto Germano , sul pendio meridionale 
de' gioghi d' onde le acque portano al torbid' Adria tributo, nel più 
scabro orrore de' dirupi , tra burroni di granito e di schisto , dif- 
fonde il Serio F abbondevole sua urna perenne. Ma poi che lasciate 
ha le natie caverne e le solitudini delle alte balze , questo fiume , 
frenato dall' industria , discorre in numerosi rivi ad irrigar le cam- 
pagne , od a volgere ruote che mettono iti moto i pesanti martelli 
onde si teiiDpera il ferro delle miniere , ovvero i più delicati ordi^ 
gni epa Qhe.si torce ed accoppia la seta. 

Non (tingi assai dall' alpestre culla del Serio , il passeggievo- che 
prende le mosse da Bondiòne, villaggio assiso in cima ad una valle 
scoscesa , se affrontando il corso del fiume , ascende più d' un' ora 
'con disagioso cammino, in una folta selva di antichissimi faggi 
egli arriva. £ quivi il mormorio di cadenti acque gli fiede 1' aree- 
xtùo ben tosto; e , più avan^aqdo , recato sulle molli ale del vento 
che cotitinup di là spira , sente venirgli al volto uno spruzzo , 
somigliante , a minutissima piova , securo indisio della grandiosa 
scena vicina. Superato il bosco, un alto greppo gli si scopre, di-* 
nanzi , piantato di costa alla cateipa^tta del Serio , come, naturale 
teatrp;d onde contemplare il sublime spettacolo. 

Cade il .fiume precipitevole a piombo ,. ed il vivo sasso., tagliato 
in vasche dallo scalpello della natura , raccoglie la canuta, onda , 
che 9 :novello salto si accinge, e trabalza in altri ricettacoli egaali, 
iempce cf escendo di ardir negli slanci, sino che a cento piedi di 
•alteBila nis gjpnge iLprecipizio. Poi cade ancora, ma mena dall'alto 
F impetilosp fiume , e cade un' altra ed un' altra v^ta , si che di 
trecento piedi si misura l'intera elevazione delia .cuscata»' Statola 
finalàiente, iqfranta e ridotta in bianca spuma , raccoglie T acqua 
il dirotto suo. passo, e bramosa pai* di riposo v ma straripeVole 
an<^oraed assai declive n' è.il letto , ingombro di madgni , divelti 
dalle rooce imminenti , e dal turbine lanciati ivi' in fondo con ri- 
sonante, rovina. , ' ; 

Spettacolo di .orrore ! ma di prror grato a vederai ,.e mal noto 
all' infingardo abitante delle uniformi pianure. . Eppii^ quai viva e 
piacente emozione egli non proyeria se in mezzo a aue' nudi balzi , 

f^ressQ a que' cadenti fiotti ei giungesse nell' ora cne il sole con 
impidi raggi ne percuote le umide masse pendenti nel I' aere J La 
rugiadosa Iride ei vedria stendere la variopinta zona sulla cateratta 
allegrantesi , ed i più vaghi riflessi della luce ^ di rupe in rupe 
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v^ando , Hiusfcrare la danza d«Ué éapro» sijM' orlo de' precfpizj 
profondi; ed udria il limbombo delie acqiie formare un tal s^iv^gr- 
gio concento, qual » direU)^ .r.inilo che il Cenio de'tnpnti, ne) 
suo fieto- tenore ^ iofiftiza ^ a :<|ttel. SHo che ba creato i monti e t^ 
acquea 

Sovra <)uel greppo , in parte tanto soKng», eia V aitato, del 
buon Eremita. In una rossa ed ampia capanna dimoiava P uom 
Santo, ed ivi presso, sorgeva. Una chiesaoia .ove c^n.pura mano 
r incruento: sacrifizio egli» ofiriva, air Eterno ; selvatico asilo , nui 
rispettato dalle montane gepevazìoài. Quivi il Homito accoglie i 
dueii^Qbkli amanti'^ i quali, di gc^sfolane ve^ti coperti le membra 
.gentili, tr^y^no fra nrgiw<9^1v« la pace, ne^taal loro cuore fra 
.le ialedegU splendenti casJieUi. • L' ^Ungarico guerriera ^ l;^ille arc98« 
cose delta fede ammaesti^atq dal Monaco e (Hi I^isvinda, chiede di 
tergere la fronte nei .bjEktte$i4)idk .lavacro^ Il tartarico nome di L^- 
•bedip pel mMne cristiano di Guida egli cangia. Tutto dai passati 
errori if lustrale foiUe lo monda;, «e degno lo rende di Risvinda e 
dei Cielo. Condiscendo: atloni la pudica Vergile alj|e xiozze invocate., 
.onde. «Inanello , s^ro.)>egpo .4^ indissolubile .accordo , >con acceso 
<aSctio ai le porge, e sQpra i Wr tiodi , tessati . tra il, periglio e 
le armi , implora le celestiali rugiade 1' Anacoreta ace^tt.o al Si* 
(gnore* .Adcmpilo è il voto dulie anime loro. Beati essi vivono ior 
mezzo a gii>gni ermi ed orrencK M^entre fra pinte saie ed in orti 
iparì ai Lucullei , fra lo splendf»?e delle arti, e Je. feste che Toro 
conduce al suo trepo , vedi lafiigu^^e nel diisgusto e ne' iastid) cU 
iieJ. freddo suo petto non albeyga la sacra fiamma di amore. Oh 
Amore! se tu arridi presente, in ao giardino di delizie si trasfor- 
ma il deserto: se lontano tu vai^ in un. deserto sì cangia, il giar* 
dina delle delizie. 

Ad ogni quarta aurora il buon. Romito scendeva ai villaggi , posti 
lunghesso il fiume giù nella valle , a fare imoetta di cibi , e di 
spianto abbisognava a'. suoi ospiti. egregi.. .Cibi coiijfi, si , ma. cari 
alla fiorita salute , e fatti più difettosi dall'aere sottile; e dall'as- 
siduo esercizio. Perocché appena, il ^l.i^ tingeva in .posqo le nevi 
«onde ognor biancheggiano le torsreggianti vette dell'Alpi, uscivano 
.armati d'arco i due sppsi ad insidiare gli alpestri , caprioli od i 
•tassi, e più d'una. voKa il pesante orso, pur cadde , trafitto dal- 
l' infallibile dardo dell' Ungarico arciere. Carica poscia di spoglie , 
la oicciatrice coppia si riconduceva nelFerma capanna , a confortare 
le affaticate membra col vitto e col dolce riposo. £ spesso , quando 
il soie saettava i raggi più ardenti^ alP ombra di un faggio, o di 
uit pino, su qualche muscosa pietra e' sedevano a riguardare le 
grosse onde eadenti , e V oceano di spuma , ed il turbinio de' flutti 
rabbiosi , e le cangianti tinte dell' arcobaleno , e le bizzarre forme 
dell' asprissima rupe , scossa dall' incessante rovina dell' acque. Altre 
volte^ lango il fiume , pel sentiero tagliato nel vivo xpasso , errando 
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èssi andavano, e tt^o&ando Hisiem« di amóre: di alhoce che ad 

ogni istante sentivano pti!^ vivo e pia dolce vanire ,' né dolere, mai 

spegnersi fuorché nel seno del muto sepolcro. ' > . . ' 

• Di tal mòdo' essi traevano fortunate le ore, ignorando F orrenda 

scena onde contaminato fu il poggio de^sacrifizj. Nulla e' sapevano 

della' morie di 'Ztligft , la bella Ungarica vergine , trafitta dal pror 

prio genitore . metftve credeva di thiirsi alP amante iwamatd. Nuib 

di Ugeeco, il quale', ingannato dalte laise vesti, uccise la %^a, 

e spento da traditoresca fréccia pag& il fio delie cMideltà ebe di 

tanti popoli provocarorto' i gemiti. iNiiiHa e' ne sapevano-, percbé 

paventando ai esseif traditi, a ninna persona viva aveano ardito di 

confidare il segreto del loro ritiro. Soltanto, dal narrare de^^pàstori 

èssi aveano raccolto' cbe Bergamo pia non «ra strìetta d' assedio., 

che il nemico àvea levato le tènde , e cho qoantunqtie tratto tvatto 

si vedessero a* passate nuove barhariclK tórme le quali violavano 

col ferro e col fuoco il contado, tuttavia con rispetto ? esse 'guai^ 

davano le eccelse mura e le torrisHtifite', ove Paltò spirito, «d il 

nome di Risvinda pareano vegliaire tuttóra a custodia delta città. 

Ma poscia che il fruttifero ottobre fu inchinato ài' "tramonto., 
mandò Risvinda un fido mandriano giù bipiani il eguale un segreto 
messaggio di lei recasse all' anziano degli Ottimati. Andò ti man^ 
drìatio e senza tro^ppo indugiare fu dr ritorno^,* una.* lettera seqx 
portando ; era df^^sa' una lettera^dì Ad'ellierto alla sua virtuosa nipote. 
fiiontrato era il Vescovo nella irutt sede, e gli Ungheri aveano 
dato le spalle alf Italia ; sàV Italia , straziata e fumante aneora 
degli incendj daMoro allumati. Sgombro il cammino-, sicura era la 
scesa , ed Adelbiertd gli stava aspettando. 

L' Anacoreta allora li I>enedìsse ^^ ed accomiatandoli , con aSet-- 
tuosa voce soggiunse : e Itene , ò figli ! II Gie)o ai vosiri «passi 
« sia scorta: e se il pericolo^ itìaì tornasse a ruggirvi sul càpo^ 
« rimembrate questo sev^feto asilo dove non risplendoho- 4' oro ed 
« il fafeto.ma dove la- pace e la securtà hanno collocato il Ipr 
a nido. Il mondo è albergo di perfidie e di tradimenti^ Io mezso 
a al laberinto degli umani inganni ognor vi sìa presente il pen^ 
a siero , cbe Iddio dall' alto ogni -vostra opera vede^ Itene ,. a 
e figli ! Ed i) Signore, ascoltane imìei voti , vi conceda tranquilli 
« giorni qui m terra , e vi^ddni la beatitudine nella vita immort«lle 
« de'CielJ! » ' V 
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Capitolo JffiXVII BtxrCw 

Faccian T anime am^t);^ . 

Sia ,r un cenere' e V j^^ ^^ ^^ 

Qui ba fine la leggenda del decimo flccpio, da cii\ . , 
tela di questo romanzo. Kè sapremmo che avTjeDutofi^^^^i^ 
LebeJio e di Risvinda , disciohi da^ (jerìcolf ed unùì \^Y^<^ 
iiodo di amore, 6e lo ^tudh) delle anficiiità, che m^ «^^^ 
medio evo disperde coll"fsàme . die' diplomi , delle inoteiJ*^H 
«aarmi, non ci porgesse lin (ito atto a téhiudere lapetjftgrìtìa^^ 


di questi due mhili amanti. 

In un' an/icij^^'cliiesa , pert^àto , attìgua ad un monastero ^ 
ridotto in una'bafs'a elegadte , sv ritrova , in Bergamo , neli^Q^ 
un sarcofagi) y grossamente favorisito. in ' pietra ed ornato di.trofe? 
rózzamente scolpiti. SulPorlo della sepolcrale aifca si leggevao^ 
Intagliate in gòffi caratteri , le seguenti' parole : ^ 
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* wu^o . vii>$ . cONf^ntvVvs . HAiiTYs . Éimoiito -, i>«' 

BI8INDB. QVI . ICOKAM . COfiftiiTn .' SBUmìi ' > 

SIttVM . BEGEM . >S|IBN6ASIVU . CVK . MAGN4 • 

rVG^IATOlVM . VAMy . £T . PVDrr . ACABENOS . QVI 

.1 ' . ' < ■ 

, " ÌBXIEftVNT . PB . OABILIANO . fETUTQ . TEUTORI^ 
9VC1S . EOBVK . EVMDEHQYB . FER^niV 
PP . WìM . APE . ANKO . DOMINI 

pcccxvin . imHcx .^yaiit^ . 

I^BIO . lEQVlEICIT • MATB0M4 . BitZMDA • M^PTM 

pODBNI . ALpABEBTI • EPISCOPI . YXOB , ÌO(Id6n(^ 

«TBBNVI . MILITA . QVEM .,|TA. SVMMO . DIIJJCl^ 

^A1I0IE . ?T . PLAHXIT . OlITYK . VT . 8VA . ^VISEBE 

• • #CBEBP . PVPIPA • LVMINA . Z>E?I0EBE9f 

|>? .IV BAt .AVO .AVNQ.^iPOmsi ...... 

♦ ' i>coocxiit(uln». vi;. 

MÓC . '«BCtAT . MVLTW . <|fVt . ..V^Lr. BE^nAEB . SEPVl^lUlf Bf i • • ' 

Ut* ivdae . rvnEH . mck . anÀt^eh^ ^v» « 

Da qaest epitafio resulta che (Lebedio , }vi chiamato Guido , 
i^condo il cristiano suo nome. ^. fu in grande stato appresso il re 
Berengario; onde si può argomentare che Adelbcrto accogliesse 
lietamente il prode marito della diletta nipote , e gli acquistasse 
la grazia del monarca italiano. Si chiarisce inoltre che Guido in 
^ualit^ di Conte^accompagnò Berengario , quando il fc d'Italia si 
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trasferì in Roma (gifiXairicey^ire d^He^maoi di |>apa Glovauiii X 
V imperiale corona , solennità celebratasi con pompa straordinaria. 
Guiao qofUfipcIo poscia, 9^ tutto oin {>arte, t'esercito del nuovo 
iiqperatore^i e sconfisse, i Saraceni annidati nel moderno reame 
<li Napolix, uccidendone di propria mano l' Amira , sia gene- 
ralissimo di QuegP Infedeli. In qual luogo morisse Guido , non si 
raccoglie dalr «pit«fia>, wi .gjiovi, crede/e chd h «i^.a^np^e. avve- 
nisse in. Bergamo,, poiché. iv|,(u. seppellito nel /^o,^ anno dell' et^ 
fitta, e i8é^ del sua matrimonio. Il che pure si rilevs^ dall'* epitafiu. 

Nqù, si paà eoo egual fondamento asserire cbie/ in piena con- 
tezza ei veaiss« ilella deplorabile fine di ZUiga ,, e della violenta 
morte di.Ugc^co.. Ma., ^ondosi che Beren|[ai*io si amicò poscia 
gli Unghen , largheggiando con essi ne' doni , e gU ebbe talora ia 
ajato^ cony'mm inferirne che Lebedip pia d'un^.^*v(^l|ji si abboccasse 
co' éuoi antichi compagfii 4^^rm\ , e a' ogni 00^^^1*116 fosse distin- 
tamento istruito. £ , .senza dubbio , alcuna lagrima avrà donato il ^ 
pietoso guerriero all' infelicissimo destino di si le^iàdra fancidtla , ' 
ch^egli stesso avea guidato, alla morte ^ reputando di guidarla agli 
sponsali coli' uomo cn' ella amava di amore si vivo. 

Quanto a Risviada poi , che avventurati giorni ella traesse ac« 
eanto allg sposo della su^ elezione , evidentemente si conchiude dal 
leggere nello stesso epitafio, che sopravvivere ella non seppe al 
suo consorte diietto , e mori in (|uel medesimo anno per l' amarezza 
di averlo perduto. 

Una sola tomba raccolse 1^ spoglie de' due conjugi, da morte 
mietuti. L^ imeneo non avea potuto intiepidire le fiamme del loro 
scambievole amore. Uniti ancora essi dormirono nella quiete del 
freddo sepolcro. Illustre Guido , generosa Risvinda ! Ah perchè la 
mano ddgli uomini che non te in rispetto nemmeno le tombe , ha 
dissipato le vostre reliquie, ed infranto quel monimento , da cui 
non dovevate uscire' sino al di che l'angelica tuba chiami le 
umane generazioni a ripigliare nuovamente fe membra ! Anime af* 
fettuose , che nel cielo óra vivete eternamente beate , deh tion vi 
spiacela che recato io abbia in luce la vostra istoria , ora dolente , 
or gioconda, la quale avvolta giacea fra, la caligale delle harbarichf^ 
età. Me felice se, nel diradar quelle tenebre , ho saputo ingen* 
tilire la pittura de' vostri' casi di tanto ^ che troppo rozza essa non 
rassembri a'iBiei €oaftea|)ocanet , . infiaechiti dalla mpHi^ie , e troppo 
lontani da quella fortezza d'anifliQ cbe, ^nol^ile c^ii^penso! ai ruvidi 
costumi suole andare congiunta ne^ secoli meno civili t 
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Gli ultimi giorni dei Carnovale in Milano. 
Lettera di un Portano ad un suo amico in Parigi 

Milano» 16 febbrajo y i8a3. 

Lo strepito delle feste è cessato ; il tripudio car- 
nascialesco ha ceduto il luogo air ordinario corso dei 
vivere, che da un iuvariabii metodo viene regolato in 
questa città. Riscosso aitch* io da quella specie di 
ebbrezza in cui gettano i divertimenti di una stagione 
ad essi dedicata , e nel vortice de* quali mi lasciai al 
mio consueto tirare , riprendo T antico mio stile di 
scrivervi per darvi ragguaglio delle cose più degne 
di riguardo che ne* miei viaggi mi si fanno dinanzi. 

Vi ho parlato neir ultima mia lettera delle princi- 
paVi rarità di Milano. Ora vi ragionerò de' passatempi 
del suo carnovale. I teatri ne formano la parte mi- 
gliore , e di questi il pifi splendido è quello detto 

alla Scala^ 

Per mettervi nella mente un' idea di questo grande 
teatro , immaginatevi una sala , spaziosa di un buon 
terzo più d^l nostro nuovo Teatro delP Opera fran- 
cese ^ il quale pure è costato quasi tre milioni di 
franchi , benché abbia lo scalone dì legno. Intorno a 
questa grand' aula girano cinque ordini di palchetti , 
oltre ad una galleria ^ superiore ove il minor prezzo 
dell' entrata chiama le classi inferiori dei popolo. H 
numero di tali palchetti ascende a circa dugento. Il 
teatro alla Scala era, mercoledì scorso, illuminato da 
forse mille candele di cera , oltre i soliti lumi che ri- 
schiarano il palco. Figuratevi che torrènte di luce I 
Ma se questo splendore abbagliava gli occhi , ben più 
abbagliata era i^ mente dai vezzi di quattrocento 
RicogU Tom. XtX» 5 
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signore, assise ne* [Palchetti in tutta la pompa di una 
ricca e vistosa acconciatura. 

Né avvezzo qual siete a tutto lo sfoggio de* briU 
lauti crocchi della Chaussée d' Antin , vi faccia stu- 
pore eh' io vi accenni-^ come cosa notevole , V accon- 
ciatura delle dònne di una città italiana. È vero che 
le doviziose Milanesi molto sono lontane dall* emulare 
le eleganti foggie in cui spiccano le graziose nostre 
Parigine nelle private adunanze o ne* luoghi pubblici 
i giorni di straordinario spettacolo. Ma se il vestire 
delle Milanesi tien più' del grave e del magnifico , 
non è però digiuno di grazia. Il figurino delle morie 
francesi regola cf ordinario la toeletta lombarda ; tut- 
tavia è raro che non vi si scorgano alcuni di quei 
mutaitienti che , sebbene tenui , additano la diver* 
sica del carattere fra le due nazioni. Ma quanto alta 
real bellezza delia persona , vi confesso che le nostre 
Veneri troppo perderebbero al paragone. Il che ri-r 
manga secreto fra iioi, non volendo, al mio ritorno, 
espormi alla sorteci Orfeo, che fu lacerato per aver 
detto che le montanare delta Tracia aveano la pelle 
ruvida. Nel fatto, il titolo di leggiadre si addice alle 
Parigine , quello di belle alle Milanesi , e forse nes- 
suna città deir Europa , tranne Londra, vanta un più 
gran numero di donne , create espressamente per af-* 
fascinare gli sguardi. 

Questo magnifico spettacolo di tante nuove Cleo-» 
patre ed Armide, che daii^ alto de' loro palchetti , 
vero lor trono, lanciano il turbamento nelF anitno 
de* cupidi loro vagheggiatori , vien rialzato dajr aspetto 
della platea , ricca dì donne essa pure, alle quali Ja 
nìinor condizione non toglie épesso il vanto migliore 
della beltà. £, per altra differenza dai nostri teatri 
dove tutta la platea è ingombra di sedie, qui havvl 
uh I^rgo spazio nel principio della sala ed un altro 
intorno alle sedie , ove contìnuamente circola uno 
sciame di damerini , che levando gli occhi alle belle 
sedenti nei palchetti, con assiduo studio ne nien-- , 
dicano un saluto o un sorriso. 
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^p yetluto il teatro di S. Carlo in Napoli ^ fuigt. 

dameote illuminato esso pure , ed abbellito dalla pre* 

senza di due Cord. Magoifieentissimo n* era Taspetto. 

Ma benché . difendenti da una Sirena^ mal reggono 

le Partenopee al confronto delle Insubri, nel cicnento 

dei vezzi aatarali e degli artificiali ornamenti. 

Più formidabile comparazione mi auggerisce però 
)a memoria , ed è il colpo d* occhio offerto dal tea- 
tro' delP opera italiana in Londra, nella sera che il 
nostro ambasciatore straordinario diede la gran festa 
di ballo che fa giodicata la più splendida che si ve* 
desse iu quella flfetropoli delle ricchezze , ne* solenni 
giorni deir incoronazione di Giorgio IV. Il prodotto 
di quella sera era devoluto a Deshayes il quale avea 
composto un quintétto in cui danzavano Albert , la 
Noblet, la Fanny Byas, la Hullin e la Melanie. Giunta^ 
r ora del ballo , le bellezze britanniche comparvero ia 
leatro prima diportarsi alla festa dell'ambasciatore* 
Alla profusione dei diamanti e delle perle , onde 
aveano gravi le chiome , gli orécchi , gli alabastriqi 
coUi ed i floridi petti, ben riconoscer si poteano le 
figlie e le spose di quegli opulenti che hanno in 
pugno tutto il traffico della terra , e che contano 
sessanta milioni di sudditi o tributari nel più dovi- 
zioso paese dei mondo. Perfino nella platea le donne 
erano ornate di gemme, e gU uomini vestiti con tutta 
lindura. Essendo quel teatro fatto a simigiianza . di 
que' d^taiia ^ agevole riesce un paragone, che non 
potrebbe instituirsi co* nostri , de* quali nondimeno 
le gallerie, accessibili a tutti, mi pajono da preferirsi 
ai palchetti italiani. 

Ma la sera di un*^ illuminazione npn è qui la. più 
acconcia a gustare il piacer della scena. Vuoisi a tal 
£ne scegliere la sera di una prima rappresentazione* 
È questa anzi Tunica in cui si fa silenzio, $i ascolta, 
si gode, si gibdica^ Tutte le altre sere, malavventurato 
chi bearsi vuol della musica ! In platea vedi qua e là 
gruppi di persone che seriamente o scherjiosametue 
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conversano ad alta voce come per le vie della città ^ 

eenza punto pigliarsi briga del povero straniero , il 
quale, per la prima volta venuto in teatro , brame- 
rebbe pure di sentir tutto il dramma, Ne* palch€?(:ti sì 
ragiona , si sragiona , si amoreggia , si giuoca , si 
grida , e mi hanno indicato più signore che ^ tolto 
fé prime recite, mai pon volgono di tutta la sera 
il viso verso ii palco scenico , non attendendo che 
a deliziare od a stordire con perpetuo cicaleggio la 
geniale loro brigata. Perchè vi è d* uopo sapere che 
in ogni palchetto qui si aduna un crocchio particola- 
re ; dal che ppi nasce che quantunque gì* Inglesi alU 
moda abbiano preso dagli Italiani il vocabolo Conver* 
sazione per indicare ciò che noi chiamiamo una so-^ 
cietfi , una riunione ; "pure non v* è cosa tanto rarsi 
in Milano quanto il trQv^rc qua Qoqvers^mne fuori 
di teatro. 

Tutto quel frastuono però c^saa per alquanto, 
quando si cantano que^ due o tre pezzi dì musica 
che hanno incontrato il general gradimento. Che dif-^- 
ferenzà da* nostri teatri ove si attentamente si ascolta! 
E di fatto un Milanese mi affermava di non aver mai 
assaporato per intero una buona opera italiana non 
nuova, fuori che nel teatro da noi innalzato iq Parigi 
alle melodie di questa musicale nazione. 

Ho assistito , saranno or quindici giorni , alla prU 
ma rappresentazione della Vestale , posta [n musica 
dal maestro Pacipi, Imponente era T udienza. Tre mila 
spettatori, aventi buon gusto in musica, come quelli 
che quasi in tutti i giorni deli* anno ne ascoltano ^ 
étavano con solenne silenzio giudicando la composi^ 
zione di questo giovane maestro , che già vinse gli 
applausi 9U^ queste scene inedesime col Barone di 
Felsheim , dramma s^mi-serio ove pose di assai belle 
e nuove cantilene. Lo spettacolo era decorato eoa 
molta pompa, £ qui mi giova dirvi che , quanto alle 
decorazioni , il talento de* pittori scenici Milanesi noa 
}ia chi r agguagli in Europa* Tot avete 8peB9o veduta 
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he* nostri teatri de* Soulevards alcune belliseime scene 
che ordinariamente decorano Tultioia scena de^ drammi: 
sono esse T opere di pittori italiani^ o di scuola ita- 
liana , e confesso che alcune volte sorprendono per 
r evidenza^ e sempre mi rammenterò con piacere 
una vedutane al teatro della Gaieté ^ che rappresen- 
tava on alpestre castello , posto sopra una rupe della 
Norvegia accanto ad uiia cascata magnifica. Ma voi 
sapete con quanto artificio apparecchino quelle scene^ 
divise in più pezzi | e fatte risaltare con istudiata di- 
stribuzione dì ]uo)ì , attalchè mai non havvene che 
una di tali per ogni rappresentazione^ ed è sempre 
1' ultima. IJui al contrario alle stupende decorazioni 
ne succedono altre piò stupende ; e tutte le maravi- 
glie che operò Parte nelP Egitto «^ nella Grecia ed in 
Boma ^ si frammischiano alla pittura de* più ridenti 
giardini , ovvero de* luoghi più incolti e selvatici. 

Quanto alla Vestale^ gì* intendenti avvisarono che il 
maestro nelle situazioni più forti e più patetiche s*era 
niostrato povero di energia o di affetto. Il momento 
in "cui il Gran Sacerdote getta il velo della condanna 
sulla colpevol vergine , momento che nella musica di 
Spontini fa rabbrividire gli astanti ^ in quella di Pa- 
Cini è senza vita e calore : il colloquio de* due amanti 
nel tempio , di tanto interesse per la fòrza dell* amore 
che II trasse ad affrontare sì grande pericolo , non 
produce che un lungo e nojoso duetto ^ mentre con-» 
veniva agitar gli animi con alcune di quelle melodie^ 
che^ per servirmi dell* espressione di Cherubiui , fanno 
saltar sulle panche I* udienza. Altri pez^ii poi ^ benché 
applauditi^ furono giudicati più vicini al genere buffo ^ 
che al tragico. 

Ma, sommata ogni cosa insieme , 1* opera piacque^ 
e degna è ben di piacere. L* introduzione , 1* aria del 
tenore , il terzetto del secondò atto , indicano un 
compositore capace ( crescendo cogli anni in valore^) 
di far suonare de* suoi concenti le scene da PietrOr 
borgo a Lisbona , e di sostenere^ la glorili music^l^ 
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italiana, t cantanti secondarono con grand* animo gli 
sforzi del maestro^ il quale fu coronato di applausi ^ 
spesso invano sperati sa queste' scene dappiù rinomati 
maestri. Ho pure rivedutfr con piacere ^ qualche altra 
sera , il Barbier di Siviglia dell* inarrivabll Rossini. 
Bexi, vi rammentate come lo rappresentavano in Parigi 
contemporaneamente a quello di Paesiello , ed il ci- 
gno di Pesaro riportava la vittoria suH* illustre suo 
antecessore. 

I balli de* teatri italiani si potrebbero pia propria- 
inente denominare rappresentazioni pantomimiche. Noi 
amiamo la danza ^ ed essa primeggia su* nostri teatri , e 
per dire , il vero la leggerezza e la grazia di Albert , 
di Paul , dell* Ànatole , della Fanny Bias , e di tante 
altre Térsicori del nostro teatro giustificano la predi- 
lezione che portiamo alla danza. 

In Italia, ma principalmente in Milano ^ si rappre- 
senta una vera tragedia , in cui i gesti , d* accordo 
colla musica , tengono luogo delle parole. Vigano , 
ingegno straordinario nell* ordinare la pompa degli 
spettacoli e neir arte di muover gli affetti , avea 
trovato nel teatro della Scala un vasto campo ove 
spiegare la sua mirabile facoltà di esporre ì più gran- 
diosi spettacoli. Egli avea trovato pittori non atterriti 
da veruna altezza de* suoi concetti ; imprenditori , 
pronti a sostenere gigantesche spese ; letterati che 
gli aprivano il volume della storia e della favola , e 
lo ajatavano a ritrarre con fedeltà il 4Costume delle* 
genti diverse ; spettatori propensi jàà applaudire ogni 
sua immaginazione più insolita e abdace. ISgli « a 
quanto mi fu narrato , riprodusse nella Mirra tutta 
1* eleganza della Grecia , tutto lo splendore de* suoi 
sacrifiz] ; superò nell* Otello la grandezza dell* antica 
regina dell* Adriatico ; richiamò a vita, nella Testale, 
la magnificenza di Roma , dominatrice del móndo , ed 
avverò, nel Prometeo, ne* Titani e nel Dedalo^ i pre- 
fitigj della mitologia , spiegando liberamente i voli del 
suo arditissimo ingegno. £, come ad abbagliar gli 
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occhia cosi potente era a cotnmpvere i cuori, al che 
avvedutissimamente si serviva della musica che sapea 
scegliere nelle opere de* più valorosi maestri ^i ed as* 
sai acconcianìeote applicare alle rsituaziopi d^lle sue 
tragedie. Irreparabile fu la molate di Vigano ^ e tioii 
lasciò un solo discepolo. Gioja , solo competitore 
che avesse vivendo, rimase I unico suo successore. 
Questi è giunto talvolta ad empiere quel grande eo-r 
reografo. 11 primo ballo , or sulle scene , è. tratto 
dalla bella tragedia dell* Alfieri , V Ottavia., La scena 
in cui Ottavia dair alto del Campidoglio accheta colla 
sua presenza la sedizione del popolo in armi ; qt^elld 
in cui le sue ancelle che dichiarano lei innocente \, 
8ono trascinate ,alle prove de* tormenti ; V ultima iq 
cui eììa svelie dal dito di Seneca V anello che rac** 
chiude il veleno e con eroica fermezza lo, sugge, 80^o 
ecene di grand* effetto, e di un genere che giace quasi 
sconosciuto iti Parigi. Per verità , molti nel veder 
Nerone che , al cospetto della moriente Ottavia , 
stringe al seno Ppppea la quale n* esulta , ne provano 
disgusto e dicono il trionfo del vizio esser desso. Ma 
questo istesso disgusto e T orror che risentono , sono 
in vece V adempimento dello 9Copo morale propostosi 
dal poeta , eh* è di rappresentare Nerone come ce lo 
dipinge ristoria, bruttato de* più neri delitti, e di 
chiamare così 1* abbominio degU spettatori sopra qael- 
1* infame tiranno. Che se Nerone %i movesse a qualche 
pietà per la virtuosa Ottavia a si erodo fine condotta, 
egli 6Ì mostrerebbe capace di qualche rimorso , con 
che ai attenuerebbe in parte 1* odio che egli deve 
inspirare. Ma 1* esecrabil suo sorriso , mentre fra gli 
spasimi del dolore esala lo spirito 1* illustre figlia de* 
Cesari , è il sorriso dell* inferno , che chiama la ma- 
ledizione sul nefando capo del despota. 

L* educazione pantomimica ^ fratto della scuola di 
Vigano, ha prodotto molti valenti attpri. Nerone ^ 
Tigetlino, e specialmente Seneca sono rappresentati 
con arte maestra. Ma tutte le forme dell* elogio otui 
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bastano a deecrìverVi iì aierìco della 'Palierini. È desea 
la prediletta alunna di Vigano , e per quanti sìeno i 
pregi d^lla nostra Bigottini nell'elegante è nell* affet- 
tuoso, ipi è avviso ch'essa ceda alla Pallerini nel subii- 
jttie ^ è' ncflla facoltà di esprimere al vero i grandi caratteri 
deir istoria. Se il teatro alla Scala perdesse quest' ini- 
niitabile attrice^ esso perderebbe pure in gran parte lo 
spfendor de' suoi balli , che tanto lo fanno segnalato 
in Europa. Havvi aderente a quesito teatro una scuola 
di ballo che ha già prodotto molte danzatrici aggra- 
ziate , ' ft cui il Pubblico porta molto amore , come 
quelle rh' egli ha veduto crescere sotto i suoi occhi 
ed avanzare nel!' arte. Alle giovanili lóro attrattive , 
èòopo di molti desiri , esse aggiungono un buon vo- 
lere che può far dimenticare ad un Parigino la di- 
stanza in cui rimangono dalie alunne della nostra 
Opera , simiglianti a zefiro che vola sui fiori. 

10 fui si prolisso nel parlarvi del teatro alla Scala , 
che mi toccherà d'esser breve , più. che non vorrei, 
nel farvi cenno degli altri , affinchè non mi accusiate 
di avervi, in luogo di una lettera , mandato un voluiiie. 

Havvi un teatro detto Re , piccolo si , ma bene 
architettato. Esso mette particolarmente a profitto le 
migliori opere di Rossini rappresentate in altri teatri 
d' Italia. 

Perchè voi durerete fatica a credere in Parigi 
che le più riguardevoii opere dd Genio della musica 
odierna , come il Tancredi , V Otello , i^ Mósè , la 
Zeltnira , non videro mai le scene del Teatro alla 
Scala , ove pure avrebbero fatto sì risplendente com- 
parsa. 

11 teatro della Ganobbiana , vasto sì , ma tristo , a 
cagione della scurezza de' suoi ornati , è il ricovero di 
Melpomene e di Talia , sventurate muse che , per 1^ 
povere mani in cui sono , trarrebbero a se poifa 
gente senza l' intermezzo di un ballo tragico. Il po^ 
polo di ^Parigi , come quel di Milano , ama di vedere 
le scene agitate da battaglie, da sollevazioni, da in- 
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cendii. Vi «ov'verrà che Io scoppio dì una minsi 
neir Uomo del Monte Selvaggio , rrasae per ceota 
sere coneecative i nostri scioperati ad un melodramma 
di meschino v»/ore. Ma i nostri teatri ,, anche d' ul- 
tima classe , hanno per autori ^ nomini che spesso 
spiccano con migliori composizioni sopra le scen^ 
del teatro francese o detT Odeone ; e che però non 
isdegnano di scendere al lavoro de' melodrammi; la- 
vóro lucroso di sorta che uno di questi autori ( Pi* 
xerecourt ) ne ha già ricavato più di trenta mila 
franchi di entrata. Per T opposto in Italia la com- 
posizione delle rappreèentaziohi spettacolose , come 
qui \ì2iu nome i nostri rììèlodrammì ., viene ora abhan* 
donata ai comici stessi. Al quaf fine ^ quasi ogni 
compagnia comicfa ha con se \\n attore il quale si fa 
poèta ^ e partorisce utia ventina di que* mostri al- 
1* anno. Pochi anni fa'^^prevalevano gli argomenti tratti 
dalla storia de* tempi dì mezzo ^ e gli Ezzellini ^ 
i Ruggieri , i Cavalfer della Croce si succedevano 
sopra la scena.i^ ed' alle volte ne uscivano drammi 
in cui la novità delle situazioni compensava r ordi« 
Dario , difetto dell* ordinamento e dello stile. Ma 
qnello qualunque studio che questi soggetti richìe* 
devano , era soverchio peso pei nuovi autori-attori* 
Essi lavorano con minor fatica^ traendo ogni loro 
erudizione dai programmi dei balli ^ ovvero rimpa- 
stando di nuovo ^ alla foggia^ loro ^ i soggetti giè trat^^ 
tati da* celebri tragici. Il ritorno di Ulisse in Itaca 4 
Andromaca in Epiro , Cesare in Egitto , sono i titoli 
de* loro drammi; ma invano cerchereste in essi dì 
storico o di eroico altro che i nomi de* personaggi. 
Una dizione ridìcolosamenre ampollosa ; certe impro- 
babili e strane situazioni che chiamano colpi di scena, 
avventure che offendono il senso comune; di tal na^ 
tura 8ono ì componimenti dì questi Tespi novelli , 
appetto a* qu^lì gli autori del Panorama Comico sono 
Euripidi ^^"' Tuttavia non aflFrettatevi a giudicare il 
gusto della nazione italiana da questi melensi lavori. 
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La 9ola plebe vi concorre , sedotta Jiaì suono delle, 
riiobombanri parole ^ dall' oro falso degli abiti ^ dalla 
comparsa de* soldati .^ dallo strepito delle battaglie ^ 
dair iaimagine.di sacrìfizj, di rovine, di morti. Sarebbe 
però da bramarsi che , veduta questa attitudine del 
popolo a pigliar diletto <Ia quantp abbaglia e desta 
romore , qualche valedte uom di liettere si reca^sse a 
comporre , nello stesso genere «^ alcuni dra^nipi tagio- 
uevoli , onde ritirare le classi minute dalP amore del 
falso e deir esagerato , e mostrar loro ^ . per la via 
deir esempio^ qua! differenza corra tra la buona e la 
cattiva imitaetone della natura ^ e cosi educarne le 
nienti. Questa educazione della gente bassa col mezzo 
del teatro riuscirebbe pure favorevole ai costumi* 
Le classi più gentili^ qui in. Milano, di rado vanno 
al teatro comico; non già che non portino- amore 
all'arte di Sofocle e di Menandro , ma troppo le of- 
fende il misero stato io cui giace quella di Roscio. 

Al teatro Lentasio ho riveduto, la .nostra inirepida 
Sacchi. Ma quanto da quest* agilissima funambola qui 
si eseguisce ^ non equivale alT ardimento con che la 
vedemmo nel giardino di Tivoli, salire a grand* altezza 
in . mezzo ad una- (olta pioggia di fuochi artificiali ^ e 
lanciarsi in mezzo alle fiamme come una vedova delle 
rive del Gange ; indi, spenti ì razzia illesa discenderne 
in mezzo agli universali applausi, pii^ serena in volto 
e più ridente di prima^ 

Tra i divertimenti del carnevale in Milano, è no*- 
tabilissimo quello delle feste da ballo in maschera. 
Esse han luogo nel teatro, della Scala e in quello 
della Canobbiana , ma le seconde sono io odio al 
mondo gentile ; e solo tratto tratto si vede qualche 
elegante dama comparirvi ne* palchi; come mia ,me» 
teora in cui si affisano tutti. gli sguardi. Le feste da 
ballo in maschera nel teatro alla Scala montavano 
altre volte sino .al numero di ventiquattro. Ora son 
ridotte a cinque, delle quali unicamente du^ si veggono 
frequentate. Io mi fermai a quella del venerdì grasso , 
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the qui cade tre giorni Aopó'fe Oberi, paVeh^ nella 
diocesi di MilaDO, a norma di on* aniiehiMrma con- 
cessione, il carnovnle dura - qnaitt^o giorni pio che 
per tutto altrove. La festa era rtoìto à^bllata. Per nn 
tacito accordo', o, a dir meglio V pel desidera' ehe 
ognuno ha di star co* snòi 8Ìm»)t , V adunanza sì' di'* 
vide coinè in tre parti. Net Ridtrrro conviene 51 fiore 
delia società , e si raccolgono le donne più riguàrde^- 
voli per gradd , educazione e roafnieré. Nella platea 
vi è un misto di tutto , poiché ognuno^ scende a farvi 
un giro; ma il vestire, e più ancora il parlare , della 
maggior parte delle maschere che vi s* incontrano ^ 
tosto dimostra che cangiato si è' di brigata. Sul palco 
scenico poi , radunanza è si div'ersla, che ]* uomo il 
quale in Ridotto da cento -maschere era investito ^ 
difficilmente qui ne ritrova itua che si faccela a (et*- 
luarlo. 

L* uso di mascherarsi è caduto negli uomini , è 
nelle donne è cresciuto. Sul pribcipiar della festa, si 
vede giVàr pel Ridotto uno stiìolo di belle 'sfal'zosa-' 
mente vestite; mentre i palchetti del teatro ridon«* 
dano di altre belle, tutte egùalotènte a viso scopèrta. 
In queHo spazio eli tempo si scorge' pure qua e ìk 
ne* palchetti brillare la gioja delle cene festive. Mft 
verso le tr^ della mezzanotte la sceda si diVersifictf. 
Più non s* incontrano che donile con falsò Vigo. Le 
hiaschete di carattere più non óóuo moltissimo usate. 
Prevàie la moda dei domino di tutti i colori, moda 
meno Costosa e più comoda , ma che scema lo splen- 
dore e la varietà della festa. Tuttavia nella sera' di 
cui vi parlo, le tnaschere di carattere erano abbon- 
danti. Si vedevano villanelle, per cui la semplicità è 
nome ignoto;* vestali molto liete che ii campò '•€el<- 
lerato sia chiosro; selvagge ifiacili a- dimesticarsi ; stre- 
ghe a cui non fa 'd'uopo' della verga magica per an>- 
matiare i cuor giovenili. A dispetto dr tutto il gtàde^ 
voi tumulto, vi confesso che senza il piacere che 
resulta dair osservazione in chi per tempo ne ha 
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preso V abko, io mi sarei forse annojatOvin metto .fi 
taoii che rDOstravaDo d{ assai divertirsi. Perocché il 
pl^incipal.cllletto di una tal festa è riposto nel veder 
molte, maschere venirvi all^ intorno e darvi . gentile 
tràvagticu Ordv straniero come io sono ^ da pochissime 
io veniva accostato^ ed à queste pochissime non 
sapéa troppo che rispondere^ non avendone contezza 
veruna* Non pertanto^ la mia incapacità a parlar ri* 
fallano tion mi riusciva d* impedimento veruno^ poi- 
ché quasi tutte le donne ben educate: qui usano la 
favella francese ugtialmefjite bene^ se uqn meglio che 
Y italianàé 

Dal Ridotto scesi in platèa ^ è ipi avvenni in una 
forosetta^ adorna di an cappellino di paglia ^ e ve- 
stita con rara galanteria* Io mi strinsi a ragionare 
coD lei che molto gentilmente parlava , ed ella ^ ab-" 
bandonate le sue amiche^ tìon disdegnò di appog- 
giarsi al mio braccio.. Ella si mostrava si contenta 
dells^^mia età^ delle mie sembianze ^ .del mio spirito- 
eh* io tutto mi struggea di allegreitza* £ già volgendo 
io andava per )a m^nte; una di qqelle avventure che 
i vii^ggiatori tanto amano di raccontare al loro ritorno 
1(1 patria^ a eosto anche di crearla colla fantasia loro ^ 
e raddoppiando i bei. motti ^ mi adoperava ad inva- 
ghnre sempre più la mia leggiadra conquista. ; Dopo 
qualche giro ella mi disse di aver sete^ ed io.^ pieno 
di giubilo ^ tosto la condussi al caflfè colla ;sp.eranza di 
cput^mpJare allo scoperto quel voltji. cherla mia im- 
maginativa sedotta già si £gurava adorno di rare at*» 
trattivi e cprrispotidente alla sveltezza della persona 
ed alle vestimeuta .eleganti. Fatti recare i rinfreschi^ 
li presentai al nuovo ^lio idolo con pgpi buotigarbo^ 
aggiugnepdovi qualchié graziosa parola. Ella , accettato 
dalle. mie mani un. hj^qbiere di. limoniifa;^ con voce 
affatto mutata e qhe. troppo sonora ,mi. parve per una 
ninfa elegante , .^ Yì ringrazio^ signore y»^ mi disse ^ 
e: di .avermi pagato da bere »^ e ciò. dicendo si tolse 
la ms^scbera. . Io aguzzili gli .occhi . per mirare quei. 
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lineamenti desiati ; ma qdal (n lì mìe stupóre in veg- 

gendo un pajo di neri benché giovenili mustacchi, i 
quali mi addìtavauo che ad uno scaltro Coridone io 
aveva indirizzafo quegli omaggi che io credeva di 
tributare ad tua delicata Amarille ? 

Risi dell'avventura e salii ia Ridotto di nuovo. Ed 
ecco un domino color di rosa , riccamente guernito 
in bianco^ farcnisi appresso. Alta n* era la. statura ^ e 
risentite in modo allettante le forme. Il colmo petto ^ 
scoperto in parte , mi focea sicuro da un novello in-* 
ganno , e le parole piene di lusinghe che con dolcis- 
simo accento mi volgea questa maschera ^ gìè Duo- 
vamente aveano solleticato il mio amore. Mentre siret*» 
tamente io stava conversando con lei ^ un* altra ma-* 
echera di piccola statura in domino nero ^ affatto sem- 
plice^ mfi viene vicina ^ e presomi per il braccio vuol 
traimi a favellare con lei, £ll'a mi parlò airoreccbio^ 
ma cpn voce sì bassa e sì contraffatta ^ che quasi 
nuJia io ne intesi. La ninna, appariscenza di questa 
mascherina , ed il troppo pernierò che ella faceva al 
paragone coli* altra , m* indussero a non curarla e a 
ciirle 9 colla miglior grascia del mondo , che occupato 
come IP era in quel punto ^ mi perdonasse se a lei 
non poteva badare* Qualche momento dopo il domino 
rosa ataccossi dal mio fianco , e si smarrì tra la folla* 
Desideroso di abboccarmi di bel nuovo con questa 
jonaschera che principiato avea ad agitarmi gli affetti 
colla vaga sua presenza e il suo parlare gentile ^ io 
calai nella platea, e più volte ne feci il giro senza rinve- 
nire colei che ansiosamente io cercava. Finalmente^ due 
ore dopo , quand* er^ già presso il mattino ^ cacciando 
gli occhi in fondo ad uù palchetto , scoprii due donne 
in atto di scoprirsi il viso : erano le due maschere 
di cui v*bo parlato. Ma, o stoltezza dermici giudizj! 
La mia Ciprigna del domino rosa, era una dopna di 
fors^ cinqtìantVanni , ben formata della persona è 
vero, ma di un volto stranamente brutto e spiace- 
vole ; e pel cpntrarip sotto il domino nero si nascou« 
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tleva la bella, la giovioe, la gra^ìo^Uaiiaa Ir^oe; Irene 
di tutte le donne deli* Italia;, qoelU a cui braaiara 
avrei piò di piacere. Sebbene piccola dì statura^ è 
Irene un -compendio di ogm vaghezza. I spoi occhi 
splendono come nelle notti del s^ettembre le stelle che 
formano il segno della Libca nel cielo* Ed io V aveva 
trasciYrata , io T aveva qu;a6Ì respinta da me! e per 
chi mai? per una Canìdia più laida della fata Urgella^ 
prima che questa si trasformasse a consolare il corag- 
gioso marito. La vecchia del domino rosa mi fece, un 
sorriso che la rendè .milU« volte più odiosa aVmÌ0Ì 
occhi ; - la giovine del dòmino nero non ii^i degnò 
neppiire di uno sguardo, come ben si meritava la 
ruvidezza usatale , e conobbi immantinente che ogni 
speranza di niac^rl? era sparita per sempre. 

Amareggiato altrettanto da qaesta seconda avueotur^,. quanto mi 
avea eccitato al riso la prima , io partii dalla festa senz' altra di- 
inora- Ritornando a casa , io riOetteva alle vicenda della vita noia- 
Da , di cui uria festa da balio ci presenta un' immagine si viva e 
si vera. II bello il buóìio d stanno ' allato , e noi li dispregiamo 
per córrere perpetuamente dietro a ciò che ne tien le seiabianze , 
senza avnrne la realtà. La vita dell'uomo é un perpetuo inganno, 
ed una festa da ballo in maschera n' è lo sp^ccnio fedele. Tutta- 
via finché dura F agitazione delia festa, ch'è <uianto a dire la gio- 
ventù della vita , l' illusione ci sorregge e v^^e di allegri ciHtri 
ogni CQfsa.' Ma il' ballo giunge al suo nne, ossia declina reta , ed 
allora ci avvediamo, col rammaricd nel profonda dell' animo , di 
aver perduto il tempo migliore; né più rimane con noi che il 
tristo disinganno , ir quale più^dolorose ci r^de le attuali miserie. 
Un fiero mal di capo che mi tormentò tutto il giorno seguente , 
ecco quanto mi rimase di quella Jesta da ballo in maschera , di 
cui prima io m'era fatto una st piacevole idea. 

Là notte del sabbato andai al Casino det^ di S. Paiolo od an*- 
che de' Negozianti. Bello ^u è il luogo e spirante grandezza , 

3na!ità naturale agli edifiz) italiani. Un aifipio portico sostenuto 
a colonne di pietra d' ordine dorico , porge l accesso ad al- 
cune stanze a pian terreno che mettono jn una sala vastissisaa. 
Essa è quadra , ornata di pittmre e di disegni a chiaroscuro che 
siDfiulano il bassorilievo, e venti colonne, imitanti in lucidezza. ii 
marmo, ne formano la decorazione air intorno. A sinistra d^lagran 
s^ala una galleria menava alla stanza del caffè , a destra un' altea 
sala men vasta conduce^ da uni capo a varie camere , vagamente 
illuminate) inservienti al giuoco e al riposo ^ e daO' altro ad altre 
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6tatize depatate alP oso ìstessé ed alla lettara di molti giornalL 

V appartamento era dbiDso da una ssria ^ungilissima ove sodo cin^ 
qnt bigliardi collocati di fila , in conveuiente distanza fra loro. 
L" aspetto deMumi a riverbero che ne rischiaravano i verdi tappeti, 
i giuocafpri armati di pacific' aste che vi si affaccendavano intorno , 
lo, strepito delle percaotentisi palle , il ronzio de' numerosi spetta- 
tori che ad ogni momento cangiavano, ogni cosa porgeva a questo 
sito un non so che di insolito e di capriccioso ehe piacevolmente 
allettava il mio sguardo. 

Nel salone e nella sàia laterale ardeva la danza vivace , a cui 
presiedeva una singolare festività , e lo splendore delle vesti ac- 
cresceva la vaghezza della dilettevole scena. 

Io vi confesso candidamente che dopo il gran ballo dato nel* 

V Odeone dalla j^uardia nazionale di Parigi per celebrare i natali 
del duca di Bordò , non mi sovviene di aver assistito a più ma«- 
gnificà festa y toltone quella , di cui già vi parlai , data dal duca 
di'Graminont sulle rive del dovizioso Tamigi. Ma né allora né 
mai non mi avvenne di vedere tanti fiori di' bellezza, insieme rac- 
colti, quanti n^ebbi ad ammirare nel ballo di jeri sera. Parea che 
Amore vi avesse dato appuntamento a tutte le sue favorite Parea 
che Imene vi avesse raccolto tutte le sue pijk' giovani e ridenti sog-« 
gette. £ , per parlarvi sènza figure , immaginatevi dugento donne 
radunate in uno splendido luogo , ,delle quali nove erapo bellissi- 
me . cinquanta belle , e più di cento per lo meno avvenenti. Di 
quène nòve io voglio delinearvi il ritratto, affinché vediate s^ noa 
Sì possono dimenticare per esse le Muse (i). 

A'é solamente. Milano avea arricchito il ballo delle sue ninfe vi-» 
stose ; altre città aveano pure posto il loro Olimpo a tributo onde 
abbellirlo. Cosi Berpmo avea mandato Cerere dalle membra per- 
fette e Pallade cospicua per la bellezza e l'ingegno; Como la Dea 
della gioventù , o se più vuoi la florida Aurora. Dalle rivedeirO- 

flio eran venute 1' altera Giuno , e Diana armata del cinto della 
ellezza per sedurre , ma difesa dallo scudo della saggezza contro 
ogni saetta di Amore. E persino la regal Torino avea spedito 
due delle sue Grazie a far lede che anche ai piedi dell' Alpi la 
vaghezza è prerogativa naturale alFItalia. Non crediate però che Milano 
si fosse esausta di belle per adornar questo ballo , che tre feste , 
a quanto intesi , si potrebbero contemporaneamente qui dare simili 
a questa , senza uscire dalla schiera de' ricchi. Anzi un gtojoso 
stuolo mancava di quelle ninfe che più solitamente si veggono rispien- 
dere sui balli dì questa città. Mancava Glicera dagli omeri candidi 
come il giglio , dalle floride braccia , Glicera che la Liguria, do- 
lente della perdita , trasimse all' Insubre cielo. Mancava Delia , 


-■»* 


(i) Si omettono qitesti Ritraili per accorciare V articolOf 
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bionda i &lti capelli , azzurra le teo^ere Tucì ,, che V OIodq mandi 
in dono al Tebro, altero del nobile acau^s|q. Mancava, I)ejaaira, 
ricca di vezzi , che da ouel lido ritorno meno lìbera e più fortu- 
nata. Mancava Aglaja , bore di gentile3za , rosa de' giardini di 
Amore , a ritrarre la qiiale converga tigpere. la penna nei colori 
dell' arco de- cieli ; e ti| mancarvi , o Rodope , nera il crine , nera 
gli occhi, ma niyea le braccia edil^noÀ ^^ in qui P invidia non 
45a trovare uri difetto, tu il cui volto .p)Qrgc|^eJ[)be T f Qiinagine . di 
una nuova Cecilia alF inimitabile pittore d' Urbino. 

La gioventù , la bellezza 9 b gioia esercitano sugli animi un' e* 
lettrica azione. Ond^ io , a malgrado della tetra melanconia che da 
più mesi mi assale in mezzo alle romorose brigate, sentii finalmente 
il mio cuore aprirsi all' allegreisza e ritornare mi parve alla bal- 
dezza de' miei florì4i anni. Ma quando la. lupe dql giorno, pene- 
trando da' vetri delle aperte finestre , e contrastando alle faci il vanto 
d^ illuminare le diradate ma. leggiadre danzanti, inostrò che anche 

3uesto carnevale era disceso al tramonto , provai vivo il rammarica 
i non avere saputo con più sereno animo godere di uoa stagione 
cosi favorevole a' geniali diletti. 

Non crediate però già che ai teatri , ai conviti ed ai balli si «•« 
stringano in Milano i trattenimenti del carnovale, che troppo ^late 
si distinguerebbe in tal guisa dal nostro. 

La parte più singolare di esso , quella che prù ricorda^ i satur« 
nali , celebrati da' Romani in dicembre, spno le mascherate in coc-« 
chio , e I' uso di scagliare i coriandri ; uso la cui origine si perde 
nell'antichità più remota. Altre volte, tutta l'ultima settimana^ 
tranne il venerdì , era sacra a tali divertimenti ; ma 1' amore per 
essi va si rapidamente cadendo, chela successiva generazione forse 
li vedrà spenti del tutto. Non pertanto , nel giovedì e nel sabbato 

Sgrasso , se favorevole è il tempo , ne predomina I' uso tuttora , e 
a città nelle principali sue. strade offre, a ci& che ne udii, 
una scena di tripudio , di gioja e di ebbrezza. La continua piog- 
gia , caduta quest' anno in tai giorni , vietando que^ romorosi 
sollazzi, tolse a me il piacere di goderne e quello forse mag- 
giore di farvcne la descrizione. Vi parlerò, in un' altra mia , det 
Corso, e cercherò di farvi dimenticare un momento i Campi Elisi 
ed i giardini delle Tuilerie , per trasportarvi col pensiero sui ba- 
stioni di Porta Orientale, ed in mezzo alle Citeree le quali, assise 
in cocchi superbi , pajono contendere il pomo della bellezza aU 
r antica figliuola dell' onde, Salutate Adele , e credetemi 

^ Il vostro ojffezionaUssimQ 
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GEOGRAFIA E VIAGGI. 


Descrizione della Valtellina e ^elle grandiose strade 
di Stehio e di Spluga j di A. M. M. Milano , dalla 
Società tipografica de' Classici italiani, i&t^i» Uii vo- 
lumetto ia 6f^ 

V-^UI naviga pef lago di Corao e ne ridale air ori- 
gine ^ oltrepassato il bel seno ove rfoogq , Qravedoua 
e Doruaso siedono sì pittorescamente sul lido ricurvo , 
si vede 9 fronte una giogaja dì nudi ed asprissinoii 
monti che pajono contendergli ogni varco a spingere 
piò oltre il suo andare. Ma ben tosto gli si apre a 
destra una valle donde TAdda porta al lago il trìbutp 
delle sue rorbid* acque , che limpide poscia ne trae , 
rd a sinistra gli si presenta l'accesso ad un altro 
RìrogU Tom. XIX. 6 
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Dnnor lago che or «opcriore, or eli Chiayenna, or dì 
Mezzora viene denominato. Il Mera ed il Liro lo ali- 
mentano. La valle bagnata da questi due fiivni ^ e 
quella corsa dalP Adda , formano il paese che chia- 
Diasi la Valtellina. DI suddita eh* era de^ Qrigioni ^ la 
Valtellina , teatro di molti antichi fatti d* armi, è di- 
venuta ora parte del regno lombardo. Questa pro- 
Tincia possiede 8i mila abitanti, una città, cinque 
lorghi', settantanove comuni, e centotrentanove pa-? 
l-occhie/, o vice parocch'ie. Confina ^ mezzogiorno 
colle Provincie di Bergamo e di Como , a ponente 
ed a tramontana col Cantone dei Grigioni , ed a le- 
gante col Tirolo. 

Il viaggiatore che repdesi nella par^e orientale delÌ£^ 
Valtellina, prende terra a Colico, villaggio oye T a-r 
sciugamento delle paludi , incominciatp da due indù- 
f trìosi privati , non è ancora giunto ii tanto da distrug- 
gere le pestilenziali esalazioni che il sole estivo v* in- 
nalza dal suolo inondato. Quindi attraversando i 
comuni di Piantedo , Delebio e Costo , ei giunge ^ 
Morbcgno , iti mezzo ai quale scorre profondo e stre- 
pitando tra gli ammucchiati macigni il fiume Bitto. 
Precipitano le acque sue dalla valle che gli d^ il 
noriìc , celebra d* ^Itrofide per gli squisiti formaggi 
^he produce* 

In Morbegno , meritevole di osservazione è un I>t;} 
dipitito a fresco di Gaudenzio Ferrari , che offre un4 
lunetta collocata spila poi'ta d^ ingresso alla chiesa del 
soppresso convento dei Pomenicani. £ però a com- 
piàngersi che quel dipinto risenta già le ingiurie d^l 
tempo, da qqt qop qualche cura sarebbesi potuto 
difendere. 

Pa Morbegoo si va a Sondrio , capitale delta Yak 
tellina. Sondrio sorge allo sbocco del fiume IVlalltro, 
il cui iqìpetqoso e minaccevole corso venne di recente 
regolato , mediante uno scavo con arginature laterali 
che ne guidano le acque a confondersi con quelle 
delki vicina Adda. Scaturisce il Mallero alalia valie Uà 
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Maiolica , il 8Ìlve»tre territorio della quale alimenta 
numeroso bestiame ; ed è ricco di bellissima pietra 
(la olle e di ardesie , che al pregio di essere ridotte 
in sottili €^ larghe lastre congiuugono T altro di sia* 
polare pieziosa solidità. 

La città di Sondrio i» centrale della provincia, a 
cui dà il nome , offre un collegio imperiale ^ scuole 
ginnasiali e scuole elementari pei dne sessi; istituzioni 
tutte di recente origine , ed utilissime. Ha pure un 
reatro, ormai ridotto al suo termine, felice parto 
deir architetto cavaliere Canonica ; e vi sorgono le 
mura ^\ uno spedale , pietoso asilo che la privata 
beneficenza innalza alla egrotante miseria. 

Da Sondrio a Tirano la distanza è di circa venti 
miglia. Il borgo di Ponte , per cui si passa , che da 
posto elevato e ridente signoreggia i suoi numerosi 
ed ameni vigneti , possiede un prezioso lavoro del 
pennello dei Luini, dipinto in una lunetta che adorna 
r ingresso alia porta maggiore di quella paroccbiale. 
Yi è effigiata la Vergine seduta col Bambino in grembo 
che benedice la palma del martirio' sporta da S. Mau- 
rizio, Ad ambi i lati della Vergine si scorge nella 
parte inferiore un puttino : quello di essi che si pre- 
senta alla destra, sostiene un gìglio, mentre 1^ alxro 
che sta vicino ai Santo , con una mano tiene la bri<- 
glia del cavallo che si vede iniscorcio, e con T altra 
impugna una bandiera. 

Il colorito dì questo bel lavoro conserva tuttora la 
originaria sua freschezza , il che è dovuto alle solle- 
cite e colte cure degli abitanti nel difenderlo dalla 
dìstruggitrioe mano del tempo. 

Al borgo di PoQte d^ve i suoi natali 1* abate Giu- 
seppe Piazzi , direttore degli Osservatorj di Napoli e 
di Palermo* Il nome di questo celebre astronomo ri- 
corda lo scopritore del nuovo pianeta la Cerere Fer- 
dinandea , e a lui le scienze sono pur debitrici di 
classiche memorie in fatto di astronomia. 

Siede il bor^o di Tirano al piedò di elevato ter- 
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reno , che formato , apparentemente almeno , dagli 
^ 8C08cendìmeoti del vicino monte , dovea ivi chiudere 
Y ingresso alla superior parte della falle. Oltre alla 
condizione de) terreno , sembra autorizzarne il snp* 
poeto il nome di Valcbiosa che tuttavia ritiene ii ter-^ 
ritorio superiore. A* fianchi del caseggiato di- Tirano 
scorre precipitosa V Adda , che con licenzioso corso 
minaccia ognora di esterminio gli inferiori terreni. 

Bormio, ove si arriva, proseguendo la via da Tirano, 
è ricca di acque termali , rinomate sin dall'antichità, 
efficacissime pei mali di fegato e nelle malattie della 
cute. 

Non sono però questi i soli bagni che vanti la 
provincia di Valtellina : altri ne conta essa appellati 
del Masino, siccome esistenti nella valle di tal nome, 
situata non molto distante da Morbegno. Trovansi 
essi rinchiusi in un angolo remoto di quella valle,- 
dove le fresche ombre ed il bel verde cbe^ spargono 
le folte piante di cui è vestito il pepdio del monte ^ 
invitano alla meditazione e alia quiete , se pur non 
immergono V anima in tumultuose sensazioni. In quella 
•olifiudine, in quel delizioso silenzio cui appena rom^ 
ponò r aleggiar di Zeffiro ed il mormorare di chia- 
rissime onde , spontaneo produce il suolo mille va- 
ghissimi variati fiorellini , e tra gli ardori di luglio 
copiose e odorosissime maturano le fragole , ralle-f 
grando col vivace lor colorito i cespugli e le folte 
erbette. Le impressioni che lasciano que- luoghi , ri- 
svegliaDo ìì voto che migliorata la strada che vi qon- 
duce , di minor disagio si renda il percorrerla. 

Altra sorgente dì salute possiede il distretto di 
Bormio nelle acque acidule marziali qhe hanno i^ ori- 
gine loro a S. Catterina in Yalfurva. Sono esse atti-^ 
dissime , e si svilupperebbe anche in maggior grado 
Fattività loro, se una provvida mano le separasse nel 
luogo in cui zampillano , sorgendo dalle acque palur- 
dose che le circondano. 

A chi è vago di vedere ardui ed arditi lavori |^ 
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pronto si apre V incontro rivolgendosi alla strada che 
da Bormio si eleva verso i gioghi di Stelvio* Lasciato 
appena il caseggiato, principia la salita della strada, 
che con dolce ma continuata pendenza progredisce a 
raggiungere il confine del Tirolo. Sin oltre* i bagni , 
la strada che vi scorre già ad un livello superiore , 
è ricreata dalla vista della sottoposta pianura , la 
quale prolungandosi da un lato su lungo tratto della 
strada che- procede da Tirano , ed in altri verso le 
valli di Tracie e di Liviguo , o£Fre ad un tempo il 
corso, del TrodoJfo chef mette foce neU\Adda , e quello 
di subakerni rami dell* Adda , i quali, ai scaricano 
essi pure io quel maestoso fiume , oltre il prospetto 
di molti caseggiati e di piccoli villaggi , di che è 
seminata quella parte di territorio. Poco innanzi al 
sito in cui , inferiormente alla strada , sorgono i Ba* 
gni , troverebbesi il cammino interrotto da profondo 
burrone , se superato non lo avesse un elevato ponte 
in legno , che così congiunge gli opposti lati del 
monte. Le spalle sulle quali si appoggia il palco dei 
ponte, hanno la profondità di metri i3 , e la luce 
del ponte è di metri a6. So. Ingegnosissimo appare 
r intreccio delle travature e dei sostegni o contrasti 
che imitando la forma dell* arco costituiscono il sistema 
del ponte ^ ali* estremità del quale ^ quasi per rendere 
più vivo r effetto della sorpresa , scorre la strada 
neir interno di una galleria aperta nella roccia ^ la 
cui lunghezza corrisponde a metri 4.0 y Y altezza a 
metri 4. fio. Ed è da quel punto che piegandosi al- 
r improvviso il cammino a seconda della direzione 
del monte , )a scena si fa tetra e grave pel suo 
maestoso orrore. Fiancheggiano la strada spaven- 
tosi dirupi , la cui profondità è tale che appena 
si scorge 1* Adda che vi precipita : ben s* ode il 
fragore delle sue acque. Sgorgano esse in cascata, 
spiccandosi da un elevato foro di altissimo monte 
situato a qualche distanza sulla sinistra della strada. 
A misura che si progredisce , i monti ergono più 
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colossali le fronti loro , presentando nudissime ed ine- 
guali paredij che il più delle volte discendono a picco 
nel letto del fiume. Ostacoli di. tal natura non erano 
però i soli che doveva superare 1* ingegno dell' ar- 
chitetto. In quegli ìnospiti luoghi , ove la nafdra non 
è imponente che pe* suoi orrori , frequenti sono le 
avallanche^ che staccandosi e dirupando da altissime 
vette , ingombrano 'colle immense loro masse di neve 
l'intera valle. Altro dei luoghi soggetti al flagello di- 
struttivo delle avallanche è la posizione denominata 
di Piatta Martina , ove gli adjacenti monti si ripie- 
gano nella' spaziosissima sinuosità di profondo burrone. 
A fin di porre al sicuro la strada da tanto pericolo 
si è Borvrapposto al burrone un elevato grandioso 
ponte , al di sotto del quale scorrerà innocua Taval- 
lanca ; e perchè le spalle del ponte offrissero una so- 
lidità proporzionata ali* urto enorme che dovranno 
soste«e.re , si è data al muro la grossezza di metri 4^ 
prolungando poi le spalle medesime a foggia d* ala 
per metri i5 verso il punto di discesa deiravallanca. 
La luce del ponte , costruito esso pure sulle norme 
di quello, dei Bagni , è di metri a6. 5o , e la pro- 
fondità delle spalle è di metri i5. 

Comunque T accidente delle avallanche equivalga 
per' sé a non lieve difficoltà^ ben contro maggiori 
ebbe a lottar l'arte per procedere nell'arduo disegno. 
La direzione del monte perpendicolare talvolta , e 
sporgènte talora la vasta sua base a congiungersi nel 
profondo letto del fiume con queilaf delle opposte 
roccie , contrastava Io spazio necessario alla strada ; 
ed in parecchi casi ad un burrone ch^ conveniva su- 
perare , subentra una roccia ^ in cui i consigli d' arte 
suggerivano di aprire una gallerìa. Vi succede inoltre 
il pericoloso indiziò di un' avallanca , e le straordi- 
narie combinazioni di quella selvagg'ia ed orrenda valle 
si accuir^ulavano su qualche linea in guisa ^ che prima 
dì giungere ad una isolata parte di monte ^ nel cui 
seno dovevasi aprire la strada , sorgeva il bisogno di 
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jDrémnnirlà <Ja un* avalìanca , che di cgiiaì pericoìd 
tninaccia poi Y uscita dalla galleria. Si direbbe che lH 
natura lottasse ivi coti ma\^io di ferro contro T ardi- 
^ ttiento dell' uomo. Prevalsero però i calcoli dell* ingc^ 
jgno ; ed in fatti dove sorgeva tanto Cdmulo di osta- 
coli , robuste g^illerie in vivo ^ destinate a servire di 
paravaltancfae ) iodi gallerie squarciate nella rupe ^ poi 
nuove gallerie ad uso di para vali anctie provvedono 
al pericolo tÀ al bisogno. La prima posizione in cui 
siasi offerta la necessità di questo variato genere di 
gallerie ^ è quella denonainacà il Vallone della Neve. 
Primo a presentarsi ivi è il portico , ossia il parava!- 
lanche ^ della larghezza di metri 67. La galleria squar- 
ciata nel/à roccia ^ cbe Uè forma là continUAKione ^ 
offre la lunghezza di metri ^3 ; e norl minore di me^ 
tri 60 è poi quella del secondo paravallanche che si 
Congiuiigè còlla galleria ^ la quale dà così una com« 
plessiva linea di metri 200* L' interna larghezza delle 
gallerie è costAntemènte di metri 4. ao, ed eguale nò 
è pure r altezza. Neir affacciarsi a quel profondo an- 
tro ^ ove languida penetra la luce , umidamente fréddo^ 
è J'aere, e le tenebrose volte cupamente rimbotùbàntf 
percosse che siano dal suono ^ V ammo è scosso da 
terrore : al rivedere poi la luce del giorno pare che 
essa brilli dMnùsitato splendore^ 

Questa galleria è però preceduta da altra , che dal 
sito in cui sorge si appella del Diroccamento. A duo 
tratti di gaUeria iù muro^ %Ha lunghezza il primo di 
metri ^9 ^ e tli 81 V altro , s* innalza frammisto oa 
<Blevato taglio verticale dello scoglio , che coperto con 
volta di muro presenta una galleria lunga complessi* 
VamenCe 137 metri. 

Superiormente di vallone della Neve s* incontra al- 
tra gallerìa in muro della lunghezza di metri i35; 
ed una quarta gallerin parimenti in muro ^ lunga me- 
tri 198, garantisce dalle lavine it cammino nel luogo 
a cui quelli del paese danno il nome di Ponte di 
me^ca^o. 
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Per sormontare tante difficoltà convenne abbattere 
eolia mibÌEi intere rupi, attraversare profoudissime vo- 
ragini y tagliare nello scoglio tutta V area della stra- 
da I) sostenerla con muri al fianco di precipìzj, portarsi 
col fondamento delle gallerie sul labbro del monte , 
dove perpendicolarmente discende a sterminata pro^ 
fondita. Per formarsi però una giusta idea delT im- 
mehsità e dei pericoli di quelle opere , convien esa- 
niinarle dall* opposto lata della valle, da cui libera si 
presenta tutta la linea , e si discernono tutti gli ac- 
cidenti che ne formano il pregio. 

Altra galleria, preceduta essa pure da una linea di 
gallerìa in muro lungo metri 66, si scorge aperta 
nelle viscere del monte al Rio di Peder. Essa è lunga 
metri 27 , ed in altezza e larghezza non diversifica 
dalle altre prime. L* ingresso a questa galleria, dalla 
parte in cui i gioghi dei monti vanno avvicinandosi 
a quelli del Braulio, si afl&ccìa tetramente grandioso. 
La volta della galleria non si conginnge ivi alla im^ 
posta ; ma aperta verso il precipizio della valle , si 
stende per 3o metri a foggia di soffitta leggermente 
incurvata^ ma priva di sostegno* Sembra che quella 
esterminara mole , da cui piovon continue grosse e 
fredde goccìe , stia li lì per precipitar rovinosa sul 
capo del viaggiatore atterrito. Da quel luogo , che 
veduto da lungi pofge V idea d* ingresso a spavente- 
vole spelonca , scorre a poca distanza la strada nel- 
r ultima galleria in muro'*» lunga metri 84. Il monte 
che sta d* incontro innalza ivi ineguale lo spazioso 
suo dorso; ed è là appunto che. libera dalle vinte 
angustie si slancia aperta la strada per continuati 
lunghissimi serpeggiamenti sovrapposti gli uni agli 
altri. Quel prospetto potrebbe meritare T onor del 
bulino anche senza la bella cascata che le copiose 
acque provenienti del Braulio vi creano , precipitan- 
dosi bianchiccie per moltiplicati gradini nel fondo 
della valle. , , . . . ; - 

Giunto che V uom sia alla sommità di quegli andi- 


89 
tivieni , fissa contento to sguardo contemplando rac- 
colta in una sola sceba fa maggior parte della valle 
e delle opere che ha percorse ; e può spaziar pure 
a suo talento sugli scoscesi elevatissimi gioghi , d* onde 
si staccan piombando al basso le immense avallancbe 
che dappriflja minacciavano la strada. 

Dal giogo di S. Maria , donde si domina la vicina 
valle di Monastera^ territorio «grigione , sale tuttavia 
la strada sino a quella di Stelvio , la cqi elevatezza 
iorge a metri 2>8co sai livello del mare. Hanno ivi 
termine i lavori delia nuova strada sul territorio ita- 
liano ^ dovendosi poi nel venturo anno dar principio 
alle opere di continuazione nel vicino Tirolo, seguendo 
i ravvolgimenti della plrofonda valle ^di Trafui. 

L* aftissiina cima di Stelvio confina con alcune 
ghiacciaje ^ la vetta d^llé qttali , nascosta da eterne 
intatte nevi, si confonde coJP azzurra volta del cielo. 
Sono però esse pure dominate dal vicino giogo del- 
l' Ortfer-Spitz ^ che nella smisurata tua elevatezza siede 
il terzo tra i più alti monti d* Europa ^ ctie sono gli 
altri il monte Bianco ed il monte Rosa. Di rado accade 
di fissar libero lo sguardo sulla sommità di quel pro- 
gidioso monte. La nevosa sua fronte ^ in cui i secoli 
hanno stampate le orme loro , è quasi sempre aV/Volta 
tra procellose nubi. ' . 

Magnifico, sorprendente, sublime spettacolo egli è 
quando dai fianchi dell* Ortler-Spitz si staccano pre« 
cipitose avallanche , rovioando nel fondo della valle. 
Il tuono è men terribile ne* suoi scoppii del fragore 
di quelle cadute , che poi ripete con rimbombo 1* eco 
ronM)reggiando continuato tra quei dirupi. 

Nelle posizioni più elevate di questa strada < la pre<> 
videuza governativa ha disposto quattro case canto- 
niere destinate al ricovero dei viandanti , allorché si 
trovino sorpresi dalle bufere che imperversano ivi 
con assai frequenza : altre ne verranno poi costruite 
nel territorio del Tirolo. E perchè nulla mancasse al 
bisogno ed alla giusta cura di tranquillare il viaggia- 
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tore , in tutti i luoghi noa solo che fianchóggidnà 

precipizj , ma in quelli altresì dove la strada si sol- 
leva dal suolo , la proteggono solidi pilastri uniti con 
forti sbarre di legno. E per solidità ^ come per co- 
modo e sicurezza^ la strada di Stelvio è osservabile: 
e quantunque i lavori principiati nello scorso anno ^ 
si sieno continuati soltanto nella breve stagiona del 
caldo ^ nondimeno 1a«.stfada lunga inetri 2Ò43B , vien ^ 
già comodamente percorsa da vetture e carri ^ che 
sicuri s* inoltrano sulla éocnmità del giogo di Stelvio, 

Noi rimandiamo il lettore al libro medesimo per 
vedervi la descrizione delU parte occidentale della 
Valtellina , e dèlia nuova sttada che superando la 
Spluga , se;rve di ^cala al traffico delP Italia colla 
Germania. Èssa è lunga 3^oo metri da Chiavenna 
alla vetta del monte , t ^61 3 metri discendendo sino 
al villaggio di cui essa prende il nome. 

Questa strada ^ per 1^ orridezza de* siti ^ non cede à 
ver un* altra di quelle che a t traversano la lunga catena 
delle Alpi. Tuttavia quest* orridezza cede alcune volte 
il luogo a scene soblimi o inagoifiche. Di tal natura 
è la cascata di Pianazzo alta quasi trecento jHarrtri, 
scenica in niodo singolare per gli accidenti che Idi 
contraddistinguono. 
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FILOSOFIA. 


De* Premi f Discorso di Mario Pieii cotcìrese. 


Var; filosofi anticlìi e moderni, tra' quali il divina telatone, 
hanno portato credenza che il vero mezzo di condurre uno Statii 
alla sua più alta prosperità ed alla sua maggiore durevolezza , 
sia quello de' gastighi e de' premj , e che Bel saper trattare alter- 
natamente ed a tempo queste due possentissime molle delle umane 
operazioni consista la scienza tutta di un reggitore di popoli. 

Gli uomini tutti sotto qualunque governo si possono dividere 
in tre classi. Alcuni amano la virtù , e coltivano le arti e le lettere , 
senza nessun oggetto secondario, ma solo per sé stesse , e perchè ^ 
infiammati dal nobile desiderio di perfezionare la loro facoltà , cor- 
rono dietro al Bello ed al Perfetta, sempre inquieti e smaniosi 
per la cocente voglia di raggiungerli. Gli uomini di tal fatta non 
si lasciano mai né sgomentar , né arrestare agli ostacoli , affrontano 
tempeste , persecuzioni , infermità e povertà , senza punto invilirsi ^ 
purché finalmente arrivino alla sospirata lor meta. Ma di questi 
enti straordinarj , e direi quasi ditini , come quelli eh' escono 
fuori della natura umana , assai pochi nel mondo s' incontrano , e 
tanto pochi , che forse io mal mi apposi a farne una classe. Altri 
ve n'tia, e questi in assai maggior numero , che lusingati dalle 
promesse de' governanti e dalla speranza del premia , e dall' 6- 
sempio altrui suscitati e rimorsi , sforzano F inerzia naturale all' uo- 
mo ed alle oneste discipline danno opera. La terza classe é com- 
posta dall' infimo vulgo , che non coq^ altro che col timor della 
pena esser può trattenuto dalle male operazioni , ed alle buone 
condotto. / , 

L'uomo ha in sé due forze contraddittorie, l\una che al moto, 
l' altra che alla quiete lo spinge : e questo è forse uno de' più 
maraviglfosi artifizj del creatore dell' universo. Imperciocché se noi 
fossimo sempre al moto propensi , le nostre facoltà si morali che 
fisiche presto verrebbono meno per istanchezza , e se alia auiete 
fossimo sempre inclinati , noi verremmo a perderle per annegnitti- 
mento ; e tanto il moto che la quiete continua trascinerebbeci to** 
sto alla distruzione. Alcuni per altro inclinano più al moto, altri, 
e questo è il maggior numero , più al riposo. I premj sono utili , 
anzi necessarj , e per gli uni e per gli altri , come quelli che non 
sono atti solamente a spronar chi s' arresta , ma a presentare al- 
tresì UQ plausibile scopo ai nostri movimenti e alle nostre opera- 
zioni,le quali, non dirette, potrebbero in mille errori farci caderec 
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tlisvegliati in tal modo , e lanciati , per cosi dire , nelP arringo 
i campioni , ecco accendersi tosto il fuoco dell' emulazione , eh' ^. 
forse la maggior causa movente degli umani intraprendimenti. Net 
nasciamo , si può dire , col desiderio di piaggioreggiare e di su- 
\*tiàte ì nostri compagni , e questo desiderio agita tutti chi più , 
chi meno. Osservate queMue fanciullini, che appena appena sanno 
formar tre parole , messi in faccia l' uno all' altro , con qua! occhio 
attento e quasi sospettoso si vanno squadrando , come raffrontano 
insieme la loro figura, le loro vesti, e finanche le carezze e le 
accoglienze che fanno loro le loro madri ; non è in essi forse 
evidente il desiderio di vincersi V un T altro ? Sarebbe dunque 
contrario alla natura dell' uomo , che (|uando un vedesse molti de^ 
suoi cittadini bene accolti , onorati e premiati dal Governo , non 
entrasse in voglia d'imitarli o di sorpassarli se può,, o almeno 
almeno non si sentisse da vergogna trafitto, vedendosi confuso 
tra H vulgo { e non sì sforzasse d uscir dall' infima classe , se nou 
di spingersi nelle prime. Un vecchio destriero , dalle fatiche e 
dagli anui spossato e logoro, e ormai quasi strutto, e che, quando 
è solo , sipre con sommo stento e tutto anelante i passi , vedilo 
unito ad altri destrieri gióvaut ed animosi , che corrano per la 
.via , si anima , si rinvigora , si sforza , e quasi quasi di raggiun- 
gerli si lusinga. E I' uomo che ha tanta parte in sé di fuoco di- 
vino, chiuderà l'animo a questo generoso sentimento.^ Si fatto 
lUcsidcrio, si; àcce;nde in noi sempre più nel vedere quanti reali 
vantaggi le distinzioni, gli onori, i premj arrecano dal Governo 
conceduti. Volgete un momento la mira del pensiero a quetl' uomo 
pe' suoi talenti , o per altre sue benemerenze xlal Governo bene- 
-iicato : vedetelo com' è accarezzato e rispettato da' suoi cittadini ^ 
cotùA ricercato e visitato dai forestieri, come accolto e partico- 
larmente onorato nelle società. Tutti lo. attorniano , tutti gli sor- 
ridono ; tutti fanno a gara nel compiacerlo e nei procacciargli 
Snelle piccole agiatezze e que' piccoli piaceri , che , quantunque 
più delle volte sieno vani ed immaginar) , agevolano nulla di meno 
e spargon di fiori lo scabroso cammin della vita : di maniera ch'io 
quasi direi che i beuefizj ricevuti dal Governo sono ancora pia 
utili e più desiderabili pei benefizj , per la stima e pei riguardi 
che dai vostri cittadini e dagli altri uomini vostri inferiori od 
uguali superiori vi attirano; riguardi i quali nessuno dirà che 
non sieno i possentissimi tra gì' incentivi del bene operare. 

I Greci ( non mi si attribuisca a soverchio amor di me stesso , 
s' io vado sempre a rintracciare gli esempi nella mia patria : ognun 
sa che la Grecia , più che qualunque altra nazione , offre gli esempi, 
pur troppo! della più luminosa prosperità e della più profonda 
sciagura), i Greci fecero un tempo quei pi^ogressi maravigliosi che 
tutti sanno in qualunque genere di virtù , per averle tutte onorate 
e premiate. Perduta poscia la libertà , perduto V impero ^ signoreg- 
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già ti prima dai Macedoni^ che nelf indole e oeì costami poco dif- 
ferivaii da loro , indi dai Romani , che ii rispettavano come loro 
maestri, e che fecero dire che i Greci aveano vinti e soggiogati 
i ior vincitori colle loro arti e colle loro lettere , se degradati 
eransi pelle virtù mi/itari , continuavano a dar opera agli studj 
delP ingegno con una riascìta , se non uguale all' antica , molto 


nome , che tanto una volta stancò la &ma / non ricomparve mai 
pid nella storia dell' universo. Non che il greco valore non siasi 
talora riscosso , e gittato non abbia qua e là qualche lampo , ma 
questo non fu appunto che un lampo , che apparisce' e sparisce 
in un tratto , vnercecché non eissendo né incoraggiato , né premiato , 
ne dalP emulazione sospinto , anzi quanto pia di alzare il capo 
s' attentava , tanto più vilipeso venendo e calpesto , di nuovo , e 
più stanco e più invilito di prima , nel suo protondo letargo cadeva. 
Ma chi non sa che vi vuole una causa movente a far operare 
gli uomini ? Chi non sa che V amor proprio , del quale né si può ^ 


più salutare e men pericoloso amento dell'amor proprio? 
£ d) fatti , come mai possiamo infingerci che un uomo , e spe- 
zialmente un giovane , a cui tutto ride d'intorno, a cui i piaceri* 
coWaloro incantatrìce favella, e cól seducente aspetto fanno invito 
ccnl'mud , promettendogli tutta quanta la terrena felicità , e come 
ìììai possiamo sperare eh' egli , senza che nessun ve lo chiami , né 
ve lo sforzi , date le spalle a tutte quelle apparenti delizie ^ con- 
ducasi ad amar la fatica , eh' è pur si fiera e minacciosa in sem- 
bianza , e quelle virtudi e quelle arti coltivi , che solo dopo un 
indefesso e costante corteggiaqaento di lunghissimi anni ai loro 
amanti sogliono arrendersi ? E quella dolce infingardia eh' è [Htr 
tanto comoda ? Quel caro e tanto sospirato da tutti non far nulla P 
Chi s' avrà il cuore di abbandonarli , senza esservi o dai tormen- 
toso stimolo del bisogno . o dalla soave speranza dell' onore e del 
premio sospinto ? Discorriamo tutta la storia antica e moderna , e 
vedremo là metter radici e fiorire le arti e le lettere , e tutte le 

Ì generose imprese , dove furono accolti , onorati e premiati que' va- 
entuomini che si posero a coltivarle; ed all'incontro dove se 
n'ebbe poca cura , o non allignar mai , o se talora per qualche 
2iccidente spuntar se ne vide qualche germoglio , non attecchire e 
ben presto^ intristire e morire. Quindi a me sembra , che allo scio- 
glimento di quella quistione , che tenne tanto occupati e divisi i 
più grandi filosofi del secol passato , se più efficaci sieno cioè 
gì' influssi politici o quelli del clima a generare gì' ingegni in un 
paese ^ basti considerare che a' nostri tempi più felicemente rie- 
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scono nelle discipline qae^ popoli che sotto il clima piilii ingrato 
san vivono , laddove gli abitatori de' climi piik beati quasi tutti in 
una turpe ignoranza sen giacciono. Io non pretendo die il clima , 
come quello che va! molto a formare gli organi più o meno fini 
ed elastici nel corpo animale, non abbia gran parte nella creazion 
degl' ingegni , ma (Questa è nulla appetto a quella che gl'istituti, 
le leggi e i governi vi hanno. Ne climi più felici debbono certa- 
mente aver nascimento in maggior numero gli uomini atti per na- 
tura alle alte operazioni delF ingegno , ma qttesti , dal Governo 
trascurati o perseguitati , muti ed oziosi gli anni trascorrono , o a 
qualche vile studio di loro indegno si volgono; anzi spesso passan 
la vita senza neppure avvisare eglino stessi quella fiamma celeste 
che ael loro petto sta chiusa , e che un urto possente vorrebbe 
per Scoppiare , mentre que' pochi , i quali in un suolo sen nascono 
pocol favorito dalla natura , m^ molto dalle politiche costituzioiu 
beneficato , quasi tutti fan buona prova , e tutte le forze dell' in- 
gegno dispiegano ; talmente che a chi le cose del mondo nella sola 


inutil verrebbe ove somma cura e diligenza non si mettesse nella 
loro distribuzione, e nella scelta delle persone a tal funzion den 
stinate. Imperciocchà , se i premj e gli onori venissero dalla par- 
zialità e dar favore al falso merito conceduti , chi mai soggiacerebbe 
di buon gi^ado a quelle fatiche e a quegli stenti, a cui è forz2| 
quasi sempre di sottomettersi per ben n|eritarii ; che anzi ( posto 
in non cale ogni luminoso ed illustre tentativo, non desse mano 
9 quegli artifizi bassi ed oscuri, a quella meschina e vergognosa 
industria , 'proprj più che altro a conciliarsi il favore di un giudice 
venale , o gonuo di quel misero orgoglio che pesa il merito 
degli uomini secondo la loro ossequiosa ed adulatoria vilt^de ? E 
DQo basta T esercitare la più rigorosa giustizia in questa distribuì 
aione , che bisogna guardc^rsi altresì d^l troppo largheggiare , e dal 
profondere facilmente e indistintarpente gli onori ed i premj , per- 
ciocché gli uomini son cosi fatti , che presto prendono a noja ciò 
che ottengono presto. 

L^ altra avvertenza, secondo me in) portantissima , che vorrebbesi 
avere nel distribuire i premj, si è il v2|rio grado e la varia natura 
d(!i meriti. A tal fine io stabilirei tre gradi, tre soli gradi di iqe- 
vilo , a cui destinerei un primo ., secondo e terzo premio. Agli 
altri meriti , che fossero sotto il ter^^o grado , io darei qualche ri- 
compensa a tempo , e più lucrativa che onorevole e luminosa. E 
ciò perchè ì più degli uomini essendo per natura infingardi, la 
maggior parte , contenta solo di sceverarsi dal volgo , non farebbe 
altri sforzi se non se quelli che potessero procacciarle un onore , 
nn premio qualunque ^ anche degl' infimi ; e cosi noi verremmo a 
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perdere non poduJnff^i di primo ordine, e mottissimi poi di 
secondo e di terzo. Senzaché , gli uomini d' ordinario cogliendo 
un po' sotto il segno a cui di cogliere attendono , quegli forse 
ben si apporrebbe , che sempre mirasse di gittare il suo strale on 
poco più alto del segno. 

Ho detto che i prem] vanno distribuiti anche secondò la varia 
natura dei meriti. £ chi né dubita 7 Chi non vede che uno stesso 
premio non può del pari convenirsi ad un artista meccanico , ad 
un fetteratp , ad un militante ? Con son^a delicatezza per altrQ 
vuoisi procedere a (|Qesta distinzione , perché nessuno non ne ri^ 
inanga o npn se ne creda oltraggiato ed avvilito', in vece che 
onorato e premiato. 

Ora noli è del mìo assunto V adattare la varia natura de' premf 



non chiamo premio il somininistrare i mezzi di campar sua vita ad 
un valentuomo , perchè io supppngo che un valentuomo , sotto 
un ben regolato Governo , mancar non possa giammai di mezzi sì 
fatti. Quindi io passo ad asserir francamente , che gli onori e In. 
gloria sono i più efficaci , i più degni , i soli prem} dei letterati 
€ degli artisti : che qualunque altro premio , confondendoli cogli 
altri uomini, e cogli altri artigiani, gli impicciolisce e avvilisce, 
in vece che incoraggiarli e onorarli. I>o , no , non fu 1' oro quello 
che abbia partorito le più solenni imprese , non fu la speranza 
deffe ricchezze cip che produsse gli Omeri , i Demosteni , i Pia- 
toni , i Sofocli , eli Apeili , i Fidia , ed i Tepiistoch , e gli Epa- 
minonda , e gli altri immortali , ^ìa si bene le statue , gli elogi , 
gli applausi , cpi) cui la mia patria soleva prepiiare i. suoi grandi 
nomini , ed i grandi uomini appunto per questo sorsero in gran 
' lolla nelU mia patria. Trasportiapioci cpll^ fenlasià per un istante , 
in que^ tempi ed in quelle contrade ove soleansi celebrare i 
giuochi chiamati Olimpici , e dove faceasi prova di ogni maniera 
di valore, e si mettea spesso a ripentaglio la vita, per otter 
nere ... e che mai ? Una corona di ulivo. Ecco qual immensa 
lolla di pppolo sta i^accplta in quell'amena campagna, irrigata da 
unmaestpso fiume, e circondata da ridentissime colline; odi uno. 
strepito di carri , un fompre , un grido , i^n batter di palme j che 
1' aere tutto rintrona , e d' ora in ora pn concerto della più deli- 
ziosa melodia. Vedi tu là quell' uomo che in quel sito elevato 
sta leggendo ad alta voce in mezzo a folto stuolo di circostanti, 
che muti ed intenti sembrano ber cplle orecchie tutta la dolcezza 
di quelle parole ? Egli è Erodoto che legge la sua storia a tutta 
la Grecia > per ottener gloria ed applausi. E quelF uomo che il 
canto colla lira accompagna , e rapisce in un' estasi quasi cflest'* 
tutti i suoi ascpltatori ì i^iudayro è quello che canta le lodi dei 
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vincitori àfi\ giuochi, Ayamiamoci un poco : ecco Ficli^ , ecca 
Apelle , ceco Zeusi , che schierano innanzi agli occhi di tutti ìt 
più insigni lor opere. Oh che^ ({uantità npravigliosa di quadri , di 
statue, de' più squisiti lavori delie arti ! Ma ve' come ondeggia in 
un tratto tutta V immensa turba de' circostanti ! si alza , si volge 
da quell'altro canto, corre con gran foga incontro ad un uomo di 
dignitose sembianze, che si va lentamente appressando ; batte con 
furore di gioja le palme , e grida : Temistocle, ma Temistocle. 
Sì , lo ravviso , egli è Temistocle , il distruttore de' barbari , il 
vindice, il propugnator della Grecia, che viene ad assistere ai 
giuochi , e che , intenerito ed inebbriato da una tale accoglienza , 
giura che in tutta la sua vita non ebbe un giorno pia lieto. Li|t 
si distribuiscono i premj ai vincitori dei gii^ochi , rinnovansi le 
grida , gii appligsi, Due fratelli Rodiani n^ettono la corona ottenuta, 
aul capo al vj^d^icr- lor padre , se "1 pigliano su le spalle e lo me* 
nano in trionfo gn.me^zo agli spettaton, che tosto con grida in- 
finite gittangli addosso un nugolo di corone e di fiori: Mori ^ 
grida il popolo , niori , occhio felice , che puoi di più ? £gli 
tra le acclamazioni, tra gli applausi, dalla letizia sopraffatto, in 
braccio de' vincitori suoi figli , beato spirò. { vincitori erano ac- 
compagnati alia patria da uno stuolo immenso di popolo , da un 
immenso numero di carri ; tutti i suoi cittadini uscivano incontra 
all'eroe , il quale non entrava in città per le soli^ porte , ma 
per una gran breccia della mura, apertavi a bella posta per ono- 
Tarlo. Le feste ricominciavano e duravano varj giorni. Tutti cele- 
bravano co' più vivi trasporti di giubilo la vittoria del loro citta« 
dino. Il suo nome era scolpito per tutte le contrade della città , 
era registrato negli annali ; i poeti cantavan per tutto le sue lodi , 
gli scultori e i pittori ne ritraevan l'immagine. Cosi la Grecia 
onorava i suoi valentuomini , e cosi i valentuomini abbondarono, 
nella Grecia. 

I pubblici elogi,, dati a tempo, sarebbono forse i migliori, i più 
onorevoli , i più efficaci di tutti i premj , e que' soli che conve- 
nirsi potrebbero a varie specie di meriti , ma meglio ai letterati , 
agli artisti, ai governatori delle province. Incredibile utilità ri- 
donderebbe ad un governo dal saper bene adoprare i pubblici 
elogi. Non vi^ha forse uomo, per imbecille che sia, il quale , 
udendosi lodare in un ampio teatro, non si animi, non si riscaldi, 
non si senta quasi maggior di sé stesso , e non susciti in ceptQ 
altri ad un tempo il fuoco , l'inquietudine salutare dell'emulazione. 
£ bene avvisossenì: un profondo conoscitore degli uomini e delle 
umane fralezze , un principe de' nostri tempi , e il vedemmo più 
volte alzarsi , e rimeritare sul campo di battaglia colla eccelsa sua 
voce le audaci ed accorte operazioni de' suoi prodi soldati , e l' u* 
dimmo commettere nella sua metropoli l' erezione di un tempio che 
salvar dovea dagli oltraggi degli apni i nomi degli eroi del suq 
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impero, ed i teofei delle sbt vittorie. I miiitarì canuti , cbe megli» 
si segnalarono ne' campi dell'onore^ e che domi finalmente dal 
tempo.depo$ero<le loro armi gloriose , ne dovevano essei'e i custodì. 
Qual entttsiasriBO , guai valore , qual enolazìone non doveva ride- 
stare in ^el, popolo P. aspetto di quel tempio ! £ certo nessun 
inezia , nessuno più valente e .più utile quantd la voce del sovrano: 
jMa siccome per isventitra il sovrano non può eSaete da per tutto 
presente a rimeritare i suoi sudditi ^ quegli è il più degno distri* 
butore , degli elogi e dei prem), che più direttamente Io rap- 
presenta. 

Un genere di elogi pubUioi efficacissimo paVmi essere le iscri* 
zìoni e le lapidi, iutte le contrade delb Grecia erano adorne di 
tali monumenti. Il forestiere cbe le viaggiava ^entivasi ad ogni 
passo preso . di JMNBtrasione e di rÌ£»etto , e quel cittadino che 
non vedejavi aucora il suo nome, gfttava un sosphr di vergogna, 
e si accingeva a sforzi incredibili per meritarsi anch' egli quel 
sasso. I JRomdni molte belle maniere accostumavano di' onorare pub- 
blicamente. Oltre le pubbliche oraaioni proferite dai capitani , di 
cui Livio cv offre tanti insigni modelli , chi è che non abbia udito 
.parlare de' trionfi e delle varie corone civiche , murali , vallar}. , 
ossidionali .ai loro prodi cittadini concedute ? Ma la più bella di 
tutte , a mio avviso , si era la cura che aveano di registrare ne' 
Joro annali 9 insième colle. altre memorie della repubblica , le gesta 
ed i nomi del loro cittadini singolari tanto per vizj che per vir- 
tadi. £ chi è quell' uom di sasso che noiif bramasse di esser ci- 
tato con lode in quel libro; e chi è quello, cbe di vedervi sve- 
lati alla posterità e renduti eterni i suoi vis j , i suoi vituperj, 
non vergognasse , non tremasse ? 

Gli elogi per altro , e gli altri pvem) pubblici e luminosi , non 
si vorrebbono mai concedere se non se a quelli i quali ad un 
/valore eminente in qualche liberale disciplina le virtù morali ac- 
.^oppiassero ; altrimenti il loro esempio,, anzi che giovare, fune- 
stissimo ai loro cittadini verrebbe a riuscire. Imperciocehè , speri- 
mentando che pei; esser tenuti in alto pregio ed onorati dal go- 
verno e dMla nazione basta un insigne talento , ad onta di tutte 
le deformità deir animo, noi ci avvezzeremmo di leggieri a far pic- 
cola stima della rettitudine dei costumi. E quali conseguenze da 
pn pensar cosi torto nOn ne scaturirebbero ? Haim ' qualcuno j 
che fo^'sà rimproverare a questi atleti o gualche tempo di pri^ 

S ionia o ^sregolatezza dÌ4nta? Cosi gridava l'araldo ne^ giuochi 
ella Grecia , avanti di dare il segnale agli atletié £d io spingerei 
$u questo il mio rigore al segno di vietare 1' esercizio di una lir 
berale disciplina a coloro die non avessero dato prove ,• o non 
.^ì obbligassero per l' avvenire air osservanza di una vita saggia 
.^ onesta. 

, Oopo 2|ver ragionatp, quant' io seppi , dell' umiltà e dell' ei^Roacia 
Ricogl. Tofn^XlX* 7 . 


9^ 

àei preny disbrìbttiti eoa ^ue' riguardi die a me necessanr} ansi 
indispensabili sembrano, io. passo ad aprire un'opinione la quale 
io non vorrei che come strana venisse tenuta , ed è che colui 
promette felici successi e luminosi , iir una disciplina , il quale vi 
è tratto non per la aete .di guadagno o di premio cpialunque y 
ma bensì per F amore puro, immensp, sublime che ad essa pòse. 
Colpi eh' è innamorato, acceso della beUeàfta dette aHi e dèlie 
9cieni;e , si , colui solo le fa grandi , e' fafisi grande e immortale 
con esse. Ch( un' arte Kberale esercitar mai non si ' dee per me- 
stiere , ma per una bollente e santa passione , e per quel diletto 
inefiabile che ai suoi veri e degni cattori ne viene. Poveri lette- 
ipati del medio evo , qual mai premio , quali ricompense mai vi 
promettea quella barbara gente fra cui viveste 7 li disprezzo e lMn« 
digenza. Che tempi 9 che orrendi tempi eran quelli dove il toome 
di letterato era un oggetto di scherno e d' obbrobrio , dove i prin- 
cipi, i duchi, i petenti adontavano di saper leggere , tutti i btioni 
libri sepolti giaceano nel fondo de' monasteri , senza che nessunci 
ve li cercasse , n^ avesse pur 8osp6t0 che vi esistessero ; dove 
tutto era armi? stragi , ruine , assassini , la virtilde un pltr^^gio', 
il sapere ignominia. Chi mai croderd^be òhe in mezzo a quelle 
tenebre orrende trovar si potesse , non dico molti , ma uno , uà 
«olo che ad, amare e coltivare le lettere fosse venuto in talento ?, 
Eppur ve ne furono di quelli , e più d^ uno , i quali ^ oh pas« 
sione , oh costanza magnanima e quasi soprannaturale ! ) a fronte 
dì tutte le persecuzioni , di tutti gli ostacoli di ogni maniera , a 
fronte della più dura povertà , rinunziavano qualunque mezzo di 
fortuna p di gipria » ed appiattavansi in fondo ai conventi , in 
fondo ai deserti, avendo appena un tozzo di pane per tutto cibo 
e 1' acqua del fonte per tutta bevanda , il loro idolo , la Iqro 
«scienza adoratfi a vagheggiar si appiattavano. Al loro coraggio , 
alla loro costanza noi dobbiamo il risoi^imcnto delle nostre arti e 
delle nostre lettere* Sieno benedette le vostre ceneri , uomipi pro- 
digiosi , benedetto il suolp che vi die' vita , benedetti la terra cho 
le vostre ossa ricopre f 

Anche senza l' Oggetto di gloria si possono dunque amare e col* 
tivate le arti e le lettere, m se la gloria pur bramasi , si brami 
più la futura che la presente , come quella la quale , ottenendosi 
pel silenzio delle passioni , delle parzialità , delle prevenzioni , è 

{nù sicura , più solida , più durevole. Né io nomino gloria queN 
' applauso fuggitivo e meschino che talor si riceve ne^ crocchi 
per qualche bel motto , e che tanto lusinga la meschina vanità di 
talunr; né quello che si riceve par poche rime per nozze per 
laurea 9 né quello che una certa vernice di sapere enciclopedfico 
talora procaccia , né ^ né . . • né finirei cosi presto se annoverare 
io volessi tutte quelle lusinghiere e stolte approvazioni , a cui io 
uiego, ed il viilffo di il nome di gloria. P^r queista io inteiido 


voa lode ragiop^ta^i sioptrt^ immatabile, una stimai un' ammira- 
lion^ profonda oiQcediifa dalle più sag^e, dalle più istrutte, dalle 
più onorate persone ad un uomo che si segnalò per qualche insi«- 
gne e ve^a^e taleqtot quel rispetto , quella venisrazione che desta 
n^li altri U solo 5140 nome ; queir invidia , queir avversione che x 
Qialvag^ e i falsi sapienti senton per lui , e quell'amore che i veri 
dotti ed i biioiH £li partano ; questa è la gloria eh' io qui inten« 
do 9 9 (^^fista spia è permesso ai letterati e agli artisti di anelare ; 
e quegli la merita piai che la desidera, non per utile alcuno che 
sperì gverne a. ritrarre , ma come una testimopianza a sé stesso 
(delle s^e virtù., e come un incoraggiamento ad acquistarne di 
nuove e maggiori ; ^ ciò perchè la tralezza dell' uomo , facile ad 
ipsser spd0tt4 dall' aiaor proprio , ha mestieri di questa sincera e 
pura tè(Jtimpni%qz^. 

voi pittori , scultori , architetti , che colle divine arti vostre 
date nuova vita ad uno Scipione, ad un Alessandro , ad un Tito , 
e li rendete per tutti i secoli vììim e auasi parlante esempio di 
virtù, di valor , di demenza; che £aite ehe più augusta e più santa 
rassembri la rdigioue nei magnifici templi , e più maestosa e ve- 
neranda la pubbuca autorità ne' pubblici torreggianti edifizj ; vói 
matematici e fisici, voi filosofi d'(^i maniera, veraci rigeneratori 
dell' uman genere , che andate diradando la nebbia dell'errore colla 
luce delle più utili verità ; voi oratori e poeti , voi letterati tutti , 
che con linguaggio celeste' allettate in un tratto e pascete dell' uo- 
mo tutte le facoltà , l' intelletto , la fantasia ed il cuore , addirne^ 
sticandolo con quel J>eIlo ideale , intellettuale e morale , di cui il 
creator delle cose fé' riluceit* solo qua e là qualche fuggitivo bar- 
lume , riserbandosi forse a mostrarcelo nella piena sua Rice quando 
ne saremo più degni , e ritornati al suo seno ; voi letterati tutti , 
voi artisti , voi dotti d' ogni maniera , e qual mai premio potiia 
coronar degnaqiente le vostre fatiche , gli uffizj bene adempiuti 
del vostro sublime e sacro ministero ? Sarebbe mai quello che dassi 
al più vile artigiano , quello che serve a ricompensa de' lavori più 
abbietti? Viltà sarebbe il solo immaginarlo, non che bramarlo. Si, 
il guiderdone , l' unico guiderdone che a vpi si competa si è la 
lode , l' onore , la gloria , 1 soli prem j che allegar possano le anime 
nobili e generose quali voi siete, od esser dovete, £ dove anche 
questi per U malignità umana venissero a mancarvi , sperate nella 
giustizia della posterità , e confortatevi intanto , e cercate un pre- 
mio in voi stessi , coltivando e amando per si soli i vostri cari 
stttdj e sforzandovi di &r opere che vi sopravvivano. Si, colle- 
ghi, fratelli, o artisti, p letterati, si, confortatavi, innalzatevi 
colla sublime fiducia che voi non abbisognate che di voi stessi per 
la vostra gloria , mentre quegli eroi che soggiogarono tante na- 
zioni , che vinsero tante battaglie , hanno mestieri del vostro in- 
gegno per vincere le battaglie del tempOi per passare alia posteriti^. 
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Toi, voi soli siete quelli che Dotete rendere eterne le' azioni di 
un eroe. Si , senza le vipere degli artisti e dei letterati , si , oserò 
pronunziarlo, le gestc immortali di qualunque gran principe o qa« 
pitano rimarrebbero fioaimeote dal torrente dei secoli trascinate e 
sommerse. Voi siete. i vìndici della virtù, i conservatori delle 
umane riputazioni , j banditori delle j^iù splendide verità , gli uo* 
mìni destinati alla istruzione , al diletto , al sollievo della umanità 


^««.. del mio argomento , non niego di non^ bramar vivamente , 
sopra qualunque profitto ed utilità , il £sivore e la approvazione 
de^ buoni , come valenti mezzi di quella gloria a cui ne^ miei studj 
confesso di aver talora un cotal poco mirato , e senza la ^Hcd | 
come dice il divino Poeta, 


• chi sua 9Ìia consuma ^ 

Cotal vestigio in terra di sé lascia 

Qml forno in aere, od in acqua la schhmou 
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POESIA. 


Fb amMENTO di una Elegia di Ermesianatte da Colofone 
tradotto ed illustrato da Francesco Negri Milano \ 
Sanziono , \Z%%^ 

Questo libriccmo di 78 pagine contiene 
1.0 Una dedica al cav. Andrea Mustoxidi ; 
a.<> Alcune notizie .'preliiniriari ; 
^.^ Il Frammento .di Ermesianatte nelP originale 
greco con la versione letterale latina ^ e ia tra- 
duzione italiana in versi ; 
4.0 Le varie lezioni ; 
5.0 Le Note istoricfae alla traduzione. 
Una vasta erudizione , congiunta ad una critica sot^ 
tìle , ba dettato al sig. Negri le illustrazioni di questo 
Frammento , il quale ci fu conservato da Ateneo nelle 
Cene de' suoi sofisti. 

In esso veggiamo schierato un drappello di poeti e di^osofi, 
che 9 mal sapendo schifare le saette d^ amore , ne restarono tutti 
ben addentro feriti , e con ciò sembra volesse il poeta fare dei 
costoro esempio uih> scado a sé ed agli amori suoi contro i morsi 
degli austeri censori Egli principia da Orfeo e da Musèo , indi 
passa ad Esiodo , ad Omero, a Afimnermo, ad Antimaco , ad Ai* 
céo, ad Anacreonte. Fa seguir poscia li due tragici Sofocle ed 
Euripide , indi Filòsseno e i' amico Fileta. Ma cpesti finalmente 
erano tutti esercitati in un' arie che colla naturai sua dolcezza 
ammollisce e snerva l' ingegno. Or che si dirà. di quegli altri usati 
a ravvolgersi tra' labirinti spinosi della filosofia ? E Pittagora e il 
sapientissimo Socrate ed Aristippo caddero anch' essi alP amoroso 
laccio ; e chi sa di quanti altri filosofi ancora ci verrebbero sco* 
pertì , o veri finti , gli sdrùceiolamenti , se in sul bello non ci 
abbandonasse il poema ? Pure cosi tronco , com' è , piace grande- 
mente per la varietà delle immagini e per certa nativa venustà di 
stile , ond' è che soavissimo ^comunemente lo chiamano i critici. 
Fra' moderni David Runchenio attesta che in tanta ^feterum eie* 
giarum jactura vix quicquam prmstctntius kabemus hoc Carmine ; 
e Carlo David Ilgen dichiara lo stesso con altre parole : Vix puto 
ex omni aniù/uitate ekgantius quidquani et /fuod 'omnibus nu- 
meris magis absglutum sit ad nos pervenisse. 


\ 
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Quanto al inerito delia traduzione italiana , ne giu- 
dicheranno i nostri lettori pe* qiiali la rechiamo qui 


incera. 


Qaale d' Eagra, il sai, Tamabil figlio 
Ritolse già dì Tracia lira adorno 
Agriope di Plato al fero artiglio , 

£ al triste navigò crude! soggiorno . 
Dove Caronte sulla comun barca 
Trae l' ombre di chi lascia i rai del giorno , 

Dove a lontana meta il suono varca 
Della palude , che dal proprio letto 
Fuor per ampio canneto i flutti scarca. 

Con alma forte e in corto abito stretto 
CitarÌ2zando Orfeo dalPalto lito 
Ammansi Fatma a tutti i nomi in petto; 

E d'un riso allegrar fece a Cocito 
Le sopracciglia orribili , e la dira 
Vista del truce can sostenne ardito , 

Del can che foco da torvi occhi spira , 
Che foco ha nella voce i e di cui sono 
Gran terror le tre teste a chi lo mira. 

Ivi ei da qùe' che nell' Averno han trono , 
Per Agriope ottenne à gran fortuna 
Col canto della vita il dolce dono. 

Nemmen colui che a madre ebbe la Luna|. 
Museo , delizia delle Grazie e amore , 
Antitope lasciò d' onor digiuna , 

La qual d' oscuri oracoli il tenore 
Là nel suòlo Eienéin propizia^'aprìa 
A vergini che a mólti ^rdeano il core. 

Ma il sacerdozio delia RaiSa iddia 
Fora inutii per lei. Sol l'altrui canto 
Nota or la fa, benché sotterra sia. 

D' Esiodo or parlo , di Beozia vanto , 
In cui bel seggio 'ogni scieaza avea , 
Che, la patria magion lasciata alquanto | 

Veniva , senza uscir di terra Ascrea , 
All' Eliconio borgo , ove d'accese 
Voglie consunto per FAscraicb Eea, 

Molto sostenne , e a vergar tutti intese 
De' suoi carmi i volumi , e dalla lode 
Del caro bene i primi aaspicìi prese« 


Quel poeta, che Giòve ebbe in castode , 
Il pia leggittfro e più soave ingegnò 
D' ogni anro , che ood Muse abitar gode , 

D^ Itaca il divo Oittero al macìro regno 
Approdo anch' ei , Pendope la saggia 
Facendo de' saoi versi illustre segno. 

Per essa i guai soffri dì chi viaggia ^ • 
Piantossi in la brev'^ isola , disgiunto 
Per vasto tratto dalla patria spiaggia ; 

E là d^ Icario la progenie appunto 
E Sparta e le Amiclée misere genti 
Pianse, da' praprii mali il cor compunto. 

Né Mimnenno meii rei provò tormenti , 
£i che iovenlò suoni gentili , e accrebbe 
Melpdia col pentametro ai concenti; 

Per Nanno egli arse; e Amor A strutto VAht , 
Che fral ne' membri , e il crìn di neve asperso , 
Spesso alla tibia sposo il canto , e bebbe. 

Or contra 'Ermobio a ki mai sempre avverso ^ 
Or odio il prese contra l' inimico 
Fereclq: tal ei die suggetto al versow 

Bla del meschino AoUmaco che dico ? 
Che per Lidia di Grìse addotto in pena 
S' accosti del Pattilo al margo aprico , 

£ , poiché in Sardi sotto 1' arsa arena 
Lei copri estinta , torse quinci il piede ^ 
E ritmò fira' Jonii alla più amena 

Eccelsa Colofon; là posta sede, 
D'alte querele i saorì fogli empieo , 
E si ristoro alle s«e do^ie diede. 

Tn '1 sai quUnte compose il lesbio Alceo 
Canzoni , e come sulla cetra cava 
Suoi dolci amor per Saffo udir già feo. 

Dell' usignuol le voci ei desiava , 
Onde con varia melodia giuliva 
Destar neli' uom cK Tee gelosa bava fv 

Che il molle Anacreonte a onella diva ^ 
Fea pur cort^róio , qoando in Sulla strada 
Fra Lesbie mule adórna ella appaiava; 

Ed ora Samo , or la. naipa contrada 
Lasciando , «T alfni grappoli feconda » 
Ma douML-aUora da nimica siMKla , 

Egli di Samo aliai vinosa sponda 

Venia^ , e spesso il Lettéo capo i lumi 
Spinge^ diritti altee V Eolie' onda. 
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Lasciò j qual attìc' ape , i bel eaeutai ' 
Del suo Colono , e negli stabii cori 
Tràgici a Bacco e Amor , congiunti nanft ^ 

Sofocle anchV esso consecròH canori 
Accenti suoi ; poiché da • Giove in sorte 
Di poeta divino ebbe gli onori. 

Or vengo a lui , che contro Amor le porte 
Sin da', primi anni chiuse tehne, e tutto 
Il femmìneo drappello odiava a morte. 

£i stesso i colpi fu a provar condutto 
Del ilessil arco , né sugli occhi lassi 
Notturno sonno concedeagli il lutto; 

Ma tutti, in vece trascorreva i chiassi 
Di Macedonia , e d' Egia ne' 'confini 
Del questor d'Archelao seguiva i passi; 

Finché in rabbiosi s' abbatté mastini ' 
Con periglio, mortai. Ivi apprestaro 
Alto esizio ad Euripide i destini* 

Quel che le balie Mus^ un dì allevaro^ 
Uom Citeréo , della tibia non meno 
Che di Bacco fedel ministro e caro , 

Quel per dottrina pregio Filosséno 

Oh qual d' applausi fremito il percosse , 
Aliar che giunse a nostra terra in seno ! 

Per fama sai se grande il desir fosse 
Ch.' ei feo di Galatéa nascere in Melo , 
Sbanco a' vecchioni i freddi membri scosse. 

£ il vate ch'ebbe in Coo comune il cielo 
Con Euripilo , quei che in bronzo espresso 
Sotto un platano volle il patrio zelo , 

Fileta i' dico , é noto a te. Quel desso > 
Di frasi e motti serbator geloso 
Cantar Bittide snella usava spesso. > > 

Ma nemmeno color che il tortuoso 
Calle seguendo di Sofia , con dura 
Misera vita a sé tolser riposo , 

Né quelli alla cui mente die tortura 

L^astrufio meditar , o che l'austero- 
^ Tratlaron studio cbe . il . parlare ha in <;ttra , 

Scansar al primo scontro ei hon poterò 
D' Amor V aspra batts^Iia , e il collo imbelle 
Porsero umili sotto il reo cocchiero. • 

Ecco il samìo Pittagora , che bèlle' < 
Geometriche .curve inventa e traccia ^ > 
£ terra in^glqbo picdoktt» e stelle^ . 
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B quanto T etra intorno intorno abbraccia 
Colloca tvtto ; eppur yf? qnal furore 
Per la cara Teano entro lo stracciai 

Socrate , cbe in virtnte esser maggiore 
Dovea d^ ognuno , oh quanto irata prova 
Venere, e il cor gli pasce immane ardore! 

Qoei che dell' alma nel profondo ci coya 
Spasimi giovanili un poco obbiia , 
Sol che d' Aspasia ver le soglie mova; 

E se in sue fine .dispute da pria 

Mille d^ impaccio a uscir strade rinvenne , 
Or per fuggire a' guai non trova via. 

Schiavo d' Amor all' istmo anch' egli venne 
Il Cirenèo sublime saggio , quando 
L'Apidaniese Laide in ceppi il tenne; 

Soa vita ivi consunse baloccando 
n sottile Aristippo , ed alle usate 
Si sottrasse quistioni , e die Ipr bando. 
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4.MÒÉS É T Sé PÒLCA t. 

• ' Cak'XÌ. . 
ÈStì fimeM à Lóhdta{i): 


»• » * 


QiMBlt feìiet 6oai gl& iiMfti f^ fasce 1 
Quanti mìseri; in ultinia vecchiezza I 

• Àlduii. dftcè : beato è ehi. mon nasce. 
■ ■ ' • .. •. ficirarca. 

L'uso praticalo 4ai È^Atim di chiiidere gU (H^qbi.ai morti , re* 
ligiosamente viene os^erv^to . avelie al. pt^sente in^Ipgliilterra. Con 
particolari cure sono trattati i caJàveri ; quando uno è morto , gli 
lavano il corpo e lo adornano per 1' ultima volta. Il viso rimane 
scoperto sino ài momento in cui deve entrar nella bata. In questo 
mentrtÈ si fanno venire le visitatrici , ossia donne pàrticolannentei 
incaricate di accertarsi che il defunto è uscito di vita , soggiacendo 
alla legge della natura. Adempita questa formalità, si colloca il 
cadavere sopra un letto di gala. Alloca, i parenti e gli amici ven- 
gono a contemplarlo per 1' ultima volta , prima che per sempre 
sia rapito ai loro sguardi. 

Il lenzuolo funebre non è , come in Francia , di tela di lino , ma 
ben^ di una stofiai di lana , a tenore di uno statuto del Parlamento 
fatto 1' anno i666. 

La cura di deporre il corpo nella bara è ajffidata alP Vndertaker : 
è desso il nome comune di tutti quelli che s'incaricano delle di- 
sposizioni relative al mortorio. Se il defunto h^ da seppellirsi ne' 
sotterranei della chiesa , il cataletto è di piombò ; se , per lo con« 
trario , si ha da interrare nel cimitero , il feretro è di legno. 

Sussiste , appo gli Inglesi , una consuetudine da cui l' istesso 
indigente non potrebbe affrancarsi senza esporsi alla riprensione 
de' saoi concittadini ; ed è di custodire in casa per otto interi 
giorni il cadavere racchiuso nella bara. Nulla al certo è più con « 
tacente alla Bliale pietà , al conjugale e paterno affetto, che 1' aU 
lontanare quanto più si può l' istante di una dolorosa ed eterna 
^parazione. Nondimeno la ragione e la decenza condannano égual- 


(i) Pai Romito di Londra^ Parigi, i8ai> 


ntente nii si'mil costarne. Qoaflti infelici nella classe del popolo 
Don hanno che una sola stanza per nn' intera famiglia , e sono 
ridotti alla dura necessità di apprestare il loro vitto, di mangiare 
e di dormire nel luogo stesso dove riposa un cadavere? Ai soli 
ricchi si dovrebbe riserbare ^uest' uso. 

¥4e' primi tre secoli del cnstianesitno non si sotterravano i morti 
intorno ai templi : i Cristiani seguivano in ciò 1' uso degli Ebrei , 
dei Greci e dei Iftomani. Il costume di seppellir nelle chiese non 
incominciò che nell'ottavo secolo. Si concesse da principio l'onore 
della sepoltura sotto il portico de' templi ; più tardi , alcuni re ed 
imperatori vennero , egualmente che i vescovi , seppefliti nel re- 
cinto delle Chiese. In appresso , per eccitare con più forte stimolo 
la liberalità dei fedeli ^ si largì io stesso onore a chi avea innalzato 
sacri edifiz) ) o dotato un monastero. Finalmente, nel medip evo, 
prevalse 1' uso di seppellire i morti intorno alle chiese. Londra ha 
conservato qoest' uso , ed i ciiuiterj si trovano nel recinto della città* 

Essendo successivamente cresciuta la popolazione , l' ampiezza 

de' cimiteri non fn più in proporzione. Quindi . per non intettare 

i vivi coli' aprir troppo presto la dimora dei morti, si comprarono 

nuovi terreni ove deporre le spoglie delle vittime che la Morte^ 

* miete ogni giorno. 

Mixta senwn oc Juuenwh densarUur funera : nullum 

Sosva caput Proseqnna fu^* 

Orazio. 
Ecco la descrizione di uno de' cimiteri di Londra (i)« 
* If cimitero di Chelsea è lungo^ i5o piedi e largo loo. Esso è 
circondato da un muro , al pie del quale corre un viale ghiajato. 
Sopra questo muro è segnata una serie di numeri dall' i Sino a! 
r 8o , collocati sopra due strisce bianche' che lasciano fra loro una 
larghezza proporzionata allo spazio di terreno necessario' per ìscavare 
una fossa. Questi numeri servono per indicare a ciascuna famiglia 
la linea sulla quale sono interrati gì' individui che la morte le 
tolse. Quanto al posto in cui giacciono , è facile a riconoscere , 
mercé del collocare che si fa verticalmente una pietra in cima alla 
tomba. Questa tavola sepolcrale ricorda il nome e la data della 
morte di colui che vi è seppellito. 

In Inghilterra si costuma di dare una grande profondità alle 
tombe ; e di necessità , poiché la stessa fossa dee racchiudere la 
stessa famiglia. Dal punto che uno de' suoi membri ha cessato di 
esistere, il nome n' è registrato sulla funesta lapide in seguito 
agli altri. 


(f) n cimitero di Gbelsea. Questo villaggio, posto a due miglia di 
Londra , fra un eerto numero di anni sarà affatto congiunto alla capi* 
tale, come lo è già sopra un altro punto, a Hoane Street. 
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' Hawi nel dmitero di Chekea una cappella sopra la qade sorge 
la campana de' morti. Essa saona dal momento in cui il carro va 
a prendere il cadavere , sino al momento in cui questo è ' disceso 
nel sao ultimo asilo. Quando il feretro è giunto alla porta del ci- 
mitero , quelli che attendono a questo tristo ufficio, lo traggono 
fuori dal carro, e yanno a deporlo nelk cappella. Uti ministro, in 
cotta, fa le consuete preghiere; fomite le quali, quattro impiegati 
alle pompe funebri si caricabo il cadavere sulle spalle. Il velo fu- 
nereo, ai cui esso è coperto , ricade da tutti i lati ed avviluppa 
quasi interamente i portatori , i quali non Io rialzano se non 
quanto è necessario per affermare i lor passi. Di tal foggia essi 
lentamente si avanzano , s^uiti dal sacerdote e dai pareo li ed 
amici del trapassato. Giunti al Idogo dell' eterno riposo , i porta- 
tori depongono il feretro sull' orlo della tomba , mentre.il ministro , 
collocato di rimpetto , in un piccolo casotto portatile , recita in 
iedì le ultime preci. Quando égli ha finito ^ si discende dolcemente 

bara nell' umido soggiorno. Immantinente due o tre palate di 
terra muidano un sordo e lugubre rcMnore còl cader ^olla bara. 
Questo momento è penoso; egli è quello in cui i parenti e gli 
amici si avvicinano , s' inchinsmo e ficcano lo sguardo nella Cupa 
profondità della fòssa, per gettare un'ultima occhiata sull'oggetto 
da coi debbono separarsi per sempre. 

Non conviene prestar cieca fede al contenuto degli epitafi , altri- 
menti si verrebbe a credere che tutti gli uomini sieno angeli di 
santità. Ma vi sono di quegli epitafi , il cui stile è si semplice , 
sì ingenua l' espressione , e che respirano un sì commovente af- 
fetto , che si dura fatica a ideare che non significhino la verità. 

Tra le iscrizioni che onorano la memoria di una donna, poche 
uguagliano quella che ho notato nel cimitero di Sottenhann : 

Praises on tomhs are trijles vainly spentf 
This woman^s good nome is her monum&tt. 

Perchè iion crederò alla verità della seguente iscrizione? 
« Fu amato in Vita è lagrimato in morte. >» 

Questi versi , scolpiti sulla tomba di un fanciullo sventurata- 
mente ucciso , respirano un affetto purissimo : 

O Jtower ofjlowers which we shall see no more , 
No kind retuming sfiring con thee restare* ^ 

O fior de^fior , non debbo io più mirarti l 
Né il tornar deli^ aprii può a me tornarti ! 

Ecco un' altra iscrizione dello stesso genere, ec Sara Jordan ^ 
«e morta nel suo diciassettesimo anno, agli 8 di marzo i8i5. 

e cielo ! e«sa più non è! Somigliante ad una rosa ella èap- 
« passita nella primavera dejla ^ua età. Mietuta nel '^uq fiorire , la 
« sua bellezza non ha potuto venire a maturanza. 


Una sposa , rapita nel verdeggiare degli anni, fa voti perchè gli 
anni di cui non ha 'goduto siano aggiunti a quelli del suo marito: 

Immatura peri y sed tu felicior annos 
Vive iuos , conjux opiime^ viue meòs^ 

Nel cimitero di S. Pancrazio è seppellito on gran numero di 
Cattolici Romani. Ivi è la tomba del celebre Pasquale de Paoli , 
morto nel 1807, in età di Ò% anni. 

Le leggi inglesi vietano la sepoltura ecclesiastica a chi sf^toglie 
di propria mano la vita^, ed il barbaro uso di oltraggiare le reli- 
quie dei suicidi , è^'in vigore tuttora Si conficca un palo ne' loro 
cadaveri che si cacciano io una buca , o si lasciano , come quelli 
del mal£Eittori , in preda agli augelli vpraci, 

I banchetti funebri sono molto usati in Inghilterra. Vi si fanno 
copiose libazioni bì Mani 'del. defunto; ed in. mezzo allo scontro 
de^ biccbieri e delle bottiglie , si vantano le eccelse doti eh' eì 
possedeva. È da ricordarsi la specie di solennità celebrata li itjf 
maggio 181^ , alle eseauie di un ricco cittadino scozzese. Si erano 
mandati inviti pel bancnettp funebre in tutt^ (e contee adjacenti 
a quella ove abitava il defunto ; il numero de' commensali am- 
montava a pia di trecento. Gli abitatori della parrocchia furono 
invitati ì primi. Bramosi di onorare la me;noria deli' estinto, larga-^ 
mente e' banchettarono. Il vino e le bevande spiritose scorsero in 
gran copia. Un uomo e due donne morirono per 1' effetto della 
loro intemperanza Ad imitazione degli antichi , i quali credevano 
di onorare i morti col celebrare giuochi di ginnastica , molti con^» 
aitati si batterono ^a colpi di pugno, di bastone, di ^assi. Alcuni 
parenti ne rimaser feriti. 

Poco tempo prima di morire , un altro individuo per nome 
Stevenson fece tutti gli opportuni apparecchi per la sua sepoltura 
e per 1' orgia che dòvea seguirla. Benché nato tra la classe degli 
artigiani , quest' uomo , assai originale , avea abbandonato la sua 
professione per esercitare quella di mendicante. Egli non n' ebbe 
alcun' altra negli ultimi anni della sua vita. Una donna attempata 
gli prestò sino ali' ultimo momento tutte le cure che la sua ma- 
lattia richiedeva. Stevenson le fece un conveniente lascito. V in- 
fermità di cui era travagliato , lo faceva crudelmente soffrire. Av- 
vertito della vicina sua nne da una crise violenta , egli fece venire 
a se un panattiere a cui ordinò dodici dozzine di focaccie pei giorno 
della sua sepoltura, egualmente che una gran quantità di biscotto. 
I vini ed i liquori mrti non vennero dimenticati. Il giorno se- 

fuente egli mandò a cercare un ebanista, e fece acquisto .della 
ara che dovea contener la sua spoglia. Egli chiese poscia un 
becchino , accordossi con lui che la sua fossa sarebbe scavata nel 
cimitero di Ricarton^, e vi scelse un posto ove la si]^ cenere non 
dovesse . venir turbata. 
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Acconciata di tal modo ógni cosa, Stevcnspn trasse fiiori la 
«omma di nove lire stcfriine , e dicbiarò eh' era destinata per le 
altre spese della sepoltura. Égli conservò sino all' uitiino istante 
V uso delle sae, lievità, e spirò alcune ore dopo. 

Sì misero scrupolosamente i sigilli in sua casa , e si scopri in 
• diversi siti , e tra ( cenci e le vecchie carte , molte monete é*.OTO 
e molti biglietti di banco per una somma assai riguardevole. 

Si^ovea spartire la successione tra parenti che dimoravano io 
]gran aistanza , onde passarono quattro giorni prima che si potes<« 
aero tutti adunare Quando furono giunti, si fece la sepoltura. Vi 
a' invitarono fìimigiie intere , appartenenti all' ultima classe del po- 
polo. Il corteggio era composto di accattoni , e di ragazzi dei due 
sessi , scamiciati e scalzi* I più attempati riceverono sei soldi , i più 
Rovani n'ebbero tre. 

Dopo la sepoltura , i convitati si raccolsero in un vasto granajo, 
dove il tutto era disposto pel banchetto funebre. Il lettore ci saprà 
grado di risparmiargli la aesòrizione di un convito in ci|i regna- 
rono la crapula e la confusione più abbietta. Esso fu un' orgia 
degna d'esser paragonata ai baccanali piò disgustosi. 

Anche nella Scozia l'uso dei banchetti funerei è generalmente 
in vigore , colla diflferenza che si &nno prima ((elle esequie. Il 
vino e ie acquavite girano intorno tra gl'invitati ; poscia fa fune- 
)>re comitiva si mette lentamente in moto , preceduta dai* bidelli 
e dai piangitori prezzolati coi loro bastoni. Questi mercenarj , or- 
dinariamente vestiti a bruno , e con un berretto da caccia ornato 
di un pezzo di velo nero su) capo , sono per la maggior parte de' 
vecchi avanzati in età , che pajono vacillare suir orlo della tornila 
scavata pel cadavere ch'essi vanno accompagnando. 

Funerali del duca di Northumberland. 

La funebre comitiva parti verso un' ora pomeridiana dal palazzo 
di Northumberland ; le campane della Badia di Westminster e 
quelle di 5. Martino annunziarono la sua partenza. Sei bidelli 
aprivano la marcia ; in mezzo a loro era il capo dei constabili di 
Westminster ; venivano poscia quattro uomini a cavallo ventiti di 
ricca livrea ; trentasei piangitori , parimente a cavallo , li segui-^ 
vano a quattro a quattro. Ogni scniera , cosi divisa , si avanzava 
preceduta da una bandiera. Giachi d'arme, banderuole , elmi , ' 
scudi , ogni cosa ricordava i tempi della cavalleria, li piò riguar- 
devole de' cavalieri era quello cne portava la corona* ducale ; il 
suo corsiero, magnificamente bardato, era eoperto di scudi. • Dodici 
superbi pennacchi neri ombreggiavano il carro , turato da sei ca^» 
vaili decorati ncUa forma stessa. Da ciascun lato cavalcavano quat- 
tro cavalieri con attributi analoghi. 11 corteggio era chiuso djt otto 
carrozze da lutto e vuote , tratte ciascheduna da sei cavalU , e 
oariche d' imprese e di scudi. 
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Gl'onta ai Westiiiliist«r , b «pogHa dt\. 
cuìo del «apitolp- I» quurto viomeoto *^V,^V^ ^^\ 
gli scudi , che si eraoo si pomposamente oSjl^^^ ^ ^ 
mino. Il feretro cosi spogKato fu introdottt^^^^VìJ*^ 
le cerimonie del calto ebl>erD fine , esso fu ^S^*.^ «a%^ 
cappelU. ^n; ^J^aiW 

Il duca di Nortbiiinkrlaiid , dopo la aiorte del 4^ ^ m^ 
era il pia ricco pfoprìetario che «i fosse in Inghiite^V-., 
entrate nonlavano ^ settecento mila lire sterline , c\ì^{V*>ì 
di sedici milioni di franchi. ^ H 

Ca». XII. 
1 funerali ^famputrì nM'lnghUlerra (i). 

Ov^ è 1} pianto ognor fresco e si H»^^ 

Tra le commoventi ed ingenue costumanae del viver campestre 
delle quali rìauincono ancora deboli traccio in alcune parti del! 
l' Inghilterra , è da notarsi qnelhi di spargere fiori dinanai alia fu* 
Behre comitiva che conduce alia sepoltura gli estinti e di piantarne 
aopra le tombe degli amici ohe hanno cessato di essere, pensano 
taluni che questi riti derivino dalle cerimonie della primitiva chie^ 
sa V l&a V antìcUt^ loro è più remota , poiché fiorirono presso i 
Greci e i Bomani , e li troviamo spesso descritti dagli autori di 
quelle naaioni. Spontanei frutti di un semplice e naturale affetto, 
essi non aspettarono che l'arte si sforaasse di esprimere il dolore 
con inni funerei , ovvero d' inciderlo sui monumenti. Presentemente 

3uesti usi ]»jk non sono in vigore che nelle parti pia segregate 
eli' isola , ne' luoghi dove la novità e la moda non nannp ancor 
posto il piede per cancellare i curiosi ed interessanti vestigi dei 
tempi che fuvonOf 

Nella contea di Glamorgan , il 'letto ove riposa il corpo marto, 
vien ricoperto di fiori. A questo /Costume auude una lamentosa 
<:anzone di Ofeha. 

« Il funebre suo lenzuolo , hianoo al pari della neve de' monti , 
ff era tutto smaltato di fiori , i quali , inaffiati dalle lagrime di un 
e fido amore , lo seguivano fin nella tomba ». 

Un' altra usanaa delicata e graziosa si osserva in alcuni viU 
laggì posti, più a mezzo giorno, nelle esequie di una vergine morta 
neir aprile delia sua età. La fiinciulla eoe più si avvicina a lei 
negli 9oni e più le rassomiglia j porta , avanti al cadasvere , una 


(i) jtbbaxM morali e leiterarj di fFashington bving* Lomàra^ i8qi. 
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ghirlanda di bianéhi fori,* è Pappetide nella duéu. sopra il sodile 
che . la svéntarata soleva occupare : queste ghirlaode 5900 alle volU 
di carta , ed imitano i fiori. Spesso in mezzo alla coiVma vedi un 
pajo di guanti bianchi atùccato ; sono gli emblemi delta purità 
delia vergine che dal mondo è partita , e del serto- di gloria che 
ha ricevuto nel cielo, \ 

. In atbune campagne i ftiiierali vengono accompagnati dal canto 
di salmi e dMnni solenni 1 è questa una specie di trioófo'por signi» 
ficare ch^essi hanno finito con gioja il lor corso e conquistato k 
celestiali dimore. Questa cerimonia vien praticata apecialmonte nel 
Northumberland , e tu provi un dolce , benché malinconico senso, 
allorquando , verso sera , in una solitaria campagna , senti la do- 
lente melodia de' funebri cantici che risuonano in lontananza , & 
scorgi la comitiva del mortorio che lentamonte a». avanza nel mezza 
della pianura 

« Di tal guisa noi attraversiamo il tuo casale e la silenziosav 
« campagna ; noi intuoniamo cantici in tuo onore , e gettiamo 
< Fasfodello ed altri fiori sull'ara del nostro amore , il sepolcrale 
« tuo sasso ». 

In que' ^oghi non frequentati il vi^giatore paga egli \ pure il 
tributo del rispetto ai funerali che incotitra pervia; impercipcckè, 
presentandosi ne' tranquilli soggiorni della natura , un tale spet<- 
tacolo più profondamente s'imprime nell'anima. Quaoobil iugabre 
treno si avvicina, il viaggiatore si scopre il capo e fermasi, per 
lasciarlo passare : poscia in silenzio lo seguita sioa alla tamba , 
alcune volte distante più centinafa di passi , e dopo di aver pre- 
stato alla cenere del morto il religioso suo omaggio , egli torn# 
indietro ed il suo cammina prosegue. 

La perenne melanconia cm scorre nel sangue. inglese^ e porge 
a questo popolo alcune delie più nobili e migliori sue grazie , si 
manifesta principalmente in tali patetiche cerimonie , e nella in* 
quieta sollecitudine mostrata dalla gente minuta per avere dopo 
morte una tomba rispettata e tranquilla. L' ultimo de' contadini' , 
.per misera che ne sia la vita , aspetta qualche riverenza per la 
^ua spoglia mortale. U cavaliere Tommaso Oveibury , nel fare if 
ritratto della « Foròsetta fortunata e leggiadra», dice che, durante 
la sua vita, tutto il suo- pensiero è di morire di primavera, per« 



spira. Se ne vede un beli' esempio nella « Tragedia di una Fan- 
ciulla », di fieaumont e Fiètcher , ove descrivono la capricciosa 
malinconia di una giovinetta asforta nel soo .dolore.^ 

a Ogni volta ch^ella scorge un' ajuola coperta di' fiori , ella so- 
« spira e dice alle sue compagne : Che bel sito per seppellir 
,K un^ amante! e Eai coglier loro que' fiori , e spargnrii* sopra ti 
a suo capo^ come se fosse già morta 9. 
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L' oso di adornare i' sepolcri era altre volte uni versile nell'ln- 

ghiiteiira. Si pouevano dentro terra e s' iacurvavano diligente- 

mente de' vinchi onde proteggere 1' erba della tomba contro gli 

oltraggi d^l tempo ; e si piantavano all' intorno dei fiori e degli 

arboscelli ognor verdi. « Noi orniamo » , dice Evelyn nella sua 

J^Wa, « noi orniamo le tombe di fiori e di odorìfere piante, veri 

«e emblemi della vita umana , la quale nelle sacre scritture vien 

« paragonala « quegli alberi le cui radici sono messe in terra de- 

« formi 9' e rìsuscitaiio lucenti di gloria » Quest'uso, divenuto ora 

assai raro, fiorisce tuttora in alcuni cimiteri di villaggi fuor di 

mano ^ in meno al paeser di .Galles , e ne ho veduto un esempio 

Isella piccola città di Ruthen , posta all' ingresso della bella valle 

cU Glewyd. Un mio amico ha assistito all' esequie di una fanciulla 

nella contea di Glamoigan : le sue compagne aveano il grembiule 

pieno di fiori , cbe ^raero sopra la tomba , tosta che il corpo 

fii seppellita 

Questi fiori, gettati in tetra, aopassiscono ben presto; ma al- 
lora l' agrifoglio. , il rosmarino ed altre pianticelle sempre verdi 
prendono il luoga de' fiorì ed ombreggiano le lapidi sepolcrali. 

Un malinconico pensiero regnava altre volte nella distrìbusione 
di queste offerte campestri. La. rosa si maritava spessa al giglio 
per formar I' emblema della fragilità del vivei^e umano. « Questo 
« gufo fate », dif:e Evelyn,. « :nato sopra un ramo pieno di spine, 
« ed accompagnato dal gigUo, è un simbolo geroglifico delia fiig* 
«i gitiva , inquieta e passeggiera nostra esistenza , la quale benché 
« ci preseati alle volte un vago spettacolo , non è tuttavia mai 
<c priva di amareasa e di affiinni ». — ^ La natura ed il colore dei 
fiori , e de' Austri con cui si l^avano i fiori , aveano spesso re- 
lazione colle qualità e coU' istoria deiP estinto, o verauiente esprì- 
mevapo i sensi di chi lo piangeva In un vecchio poema, intitolato 
« l'Agonia di Goridone », un andante indica di tal guisa gli or- 
namenti di cui vuole fa» uk(K 

. « Io le consacrerò una ghirlanda di vavj colori , tessuta daU 
«cj' arte e dalla natura : ffiguo del nostro amore essa fia. Mille 
« nastri uniranna insieme le. diverse lor tinte ; ma i fiori neri ed 
«e i gialli specialmente 1' accompagneranno alla tomba, (o adornerò 
« il suo sepolcro do' fiori più rari , e le mie lagrime, come un'onda 
« benefica , li conserveranno lucidi e freschi ». 

Si piantava un rosajo sopra la tomba di una vergine : la ghir- 
landa n' era annodata con nastri bianchi , emblema deUa sua vii:ginea 
innocenza. Sovente si aggiungevana i nastrì neri per significare il 
dolore di chi le sopravviveva. La rosa purpurea coiisecrava la ri- 
membranza di chi s' era raccomandato colle benefiche azioni ; ma 
le rose , in generale , erano destinate ai sepolcri degli amanti. Evelyn 
e"* insegna che questa costumanza non era affatto spenta a' spoi 
giorni nella. contea di Sorry, dove le gioviuctte adornavano ogni 
Ricòg^ Tom XIX. '8 


1 14 

mattino le tombe òe loro diletti con rose colte di fresco. Campdèn 
dire parimente nella sua Britannia : e Qui si osserva , da immr- . 
« morabii tempo , l' uso di piantar rosaj sopra le sepolture , ma 
oc specialmente pei garzoni (f per le fanciulle che hanno perduto 
<K V idolo del loro amore ; onae questo cimitero ne è pieno ». 

Allorquando la persona che avea lasciato di vivere , era stata 
infelice ne' suoi amori,- si usavano, com€ emblemi di più lugubre* 
tenore . i nassi ed i cipi;essi ; e se smàttavasi di fiori la terra , 
erano fiori del colore più tristo. Nelle- poesie di Tommaso Stanley 
si legge : 

«e Spargete sulla mìa tomba le. vostre offerte : piantatevi il ma- 
« linconico cipresso ed il solitario nasso ; perocché i vaghi fiori 
« non possono allignare sopra una terra si sventurata. » — ' Iq 
un' antica Tragedia s' incontra un patetico passo pel quale è indi- 
cato il modo di celebrare ie esequie delle giovanetto di cui fu 
disfortunato V amore : 

<r Posate sul funereo mio carro una ghirlanda di logobre ci- 
« presso : le fanciulle portino in mano i ramoscelli del flebile sa-^ 
<t lice : dife che fe<!ele io morii. Infelice fd P amor mio : ma dal 
<t momento in ch<* nacqui , ho imparato a sopportare con ilasse- 
A gnazione gli affanni. Ricoprite mollemente il mìo corpo dì una* 
« terra leggiera ». 

Il dolore che gli estinti c'inspirano, ha il naturale effetto di in-* 
nahare e di appurar P anima : noi ne abbiamo la prova nel noÙlo 
sentimento e nelt' ingenuo e commovente pensiero che presiedeva 
a queste cerimonie funeree* Si avea gran cura di non adoperare 
thft vegetali sempre verdi , e fiori di odore soave. Sembra che si 
volesse mitigare l' orror della tomba , allontanare le triste ed amaro 
riflessioni di una vita mortale ^ ed unire ai più dilìcati e ridenti 
oggetti della natura la memoria de' trapassati. La morte ha per 
corteggio una successione di orrori , prima che il corpo sia con** 
vertito in polvere ; e l' immaginativa si arretra impaurita dinanzi 
ad un fate spettacolo. Laónde si cercava di circondare limata 
salma di que' graziosi quadri eh' essa ci riappresentava aoando era 
nello splendore della gioventù e della bellezza. « Ella ri|)osi nella 
*r terra » , dice Laerte , parlando della sua sorella : « e dai corpo 
« di questa vezzosa vergine si vedranno spuntare le viole ». 

Herrick , nel funebre suo canto di Gefta , esprime graisiose idee 
con poetiche immagini , che imbalsamano , per cosi dire , te spoglie 
mortali ^oWt rìmemblranze di colui che piange sopra le ailette 
reliquie. 

«e Dormi in pace, riposa sol tuo morbido letto! Questo luogo 
«r sia il tuo paradiso ; crescano i molli 6ori stilla tu# tómba ; vf 
« fumi l' incenso in tuo onore; il balsamo ed i profumi mandina 
a fraf^ranze dal virgineo tuo monumento! » . 

« Oh fanciulle ! venite all' usata ora , venite a spargere di fiori 
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<c U suo aycUo V Tenere vergini , venite a gemere e ad ardece in- . 

<c. censo .sopra il. suo altare! ••• fospia ritiratevi , e la»;iatela dor- 

«c* mire nella ^ua tonìJ}a ^* . . . 

Un P9SS0 di Shakespeare rappresenta gli emblemi ebe sovente 
^vansi in questi tributi di fiori, e spira qaelP. incantesimo di 


stil^ che adorna le opere dell' inimitabile Tragico. 

«, Sinché durerà: l estate , e sin tanto eh' io vivrò , o mia fe* 
a dele , io verrò a i^ddolcire T orrore del tuo sepolcro con ador- 
« uarlo de' fiori pii^ Vaghi; io verrò a gettarvi là mammola pri- 
a maticcis^, p^Uida come il t^o viso , ed il giacinto azzurro comp 
« le tHe.v4^j^.;:.io loi coprirò polle foglie del biancospino^ il cui 
« odore , senza ^calunniarlo , è soj^ve j^endef tuo fiato ». 

Havvi ceirtamente ip questa vivaci e spontanee o^erte della na- 
tura maggiore affetto che non ne' sontuosi monumenti dell'arte. La 
mano seurin^ i fiw 9 il cuore si injten.erisce , e le lagrime scorrono 
sopra ia. tomba I mentre lo stesso dolore incurva i vimini che di- 
fendono r erba della . sepoltur^^. Ma ' il. patetico sparisce sotto la 
studiato ■ lavoro delk» scultore, e ^i $pegi|^ pelle fredde iscrizioni , 
incpV^ra. un' arca di marmo. 

Reca rammarico il vedere che una A commovente e si naturale 
usanza $ia qua» interamente passata , e pii non sudista che ne' 

1)itt segregati villaggi. Ma par fattile che i costumi poetici fuggano 
a civiHàf: tessi 4ile£^ansi presso un popolo^ quanto più si fa diroz^ 
aato* Questi parla Hi poesia , e non pertanto impara a reprimere 
i naturali impulsi , a diffidarsi delle appassionate emozioni , ed a 
porre le forme studiate e le pomposa cerimonie nel luogo. delle 
consuetudini ingenue e pittoresche. Nulla v'ha di tanto freddo 
e monotono , quanto i funerali di. Londra ^ un funebre apparato 
yì sono le esequie : carro^u^e di lu^to , cavalli di lutto , penr 
nacchi di lutto , e mercenarj piagnitori .che un ludibrio si fan 
dal dolore, k Qui i p9renti , dice Geremia Taylor, si lamentano 
«con enfasi sopra la tomba, piangono con solennità ^ favellano 
« molto del morto nel vicinato : ma, trascorsi i giorni della grana- 
rie glia,, già si è perduta la ricordanza dell' estinto; non se ne farà 
« piò parola ». -^ In mezzo ai romotosi piaceri di una città po- 
polosa , un compagno vjitp prontami^nte obbliato : la rapida suc- 
cessione di nuovi amici e di nuovi piaceri lo cancella dalla nostra 
pente ben tosto; le brigate ch'egli frec^ueqtava, si cambialo e si 
jrinnovellan continuo. Ma i^ funerali di campagna segnano nell'anima 
iin soko profondo. La vittima, che la morte ba^ colpito, lascia una 
lacuna assai* |n4 vasta ip un rustico circolo ; è dcssa una terribii 
icatastrofe che pert;irba la tr^qqqilU uniformità della vita caippestre. 
La lugubre sc|uilla dell' agonia risuona in tutti gli orecchi : essa 
porta la mestizia soHe montagne , in fondo alle valli , ed immerge 
fatto il paese ne' dolorosi pensieri, 

Le forme delld campagna ^ non alterate mai , perpetuano la ri* 
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luémbraoza della persona che godeva iosieme con voi le msticali 
Jt/1cezze ; che com^jagna de' (>lAci<Ìi vòstri diporti , animava i iaoghi 
più solinghi e romiti. Noi accoppiamo T idea del * nostro anuco a 
tutte le bellezze della natura: noi sentiamo la soa voee nelPeca 
di cut egli si dilettava altre volte a ridestare lì silenzio ; il suo 
spirilo abita i boschetti eh' egli frequentava vìvendo ; noi pensiasia 
a' lui in mezze alla solitudine selvaggia de^ ménti , o sopra F erba 
d'ella vaKc che c'invita al vaneggiare 'Sonye, La riiden te freschezza 
ùeì 'mattino et ricorda il siio sorriso e laf festii^a Sitii gtoja^ e quando 
la stella della sera fa calare le ombre è riconddèe il riposo , la 
nostra fantasia si rappresenta que'ddlei' ragionari al-tMBontare det 
giorno e la deliziosa loro malinconia. • 

« Ogni sito solitario lo restituisce a' nostri sospiri : per hi» noi 
« versiamo lagrime : amato , finché sopportabile ci sarà la vita; 
« éompianto , finché la pietà non sarà scompai^sa dt sopra b terra ». 
IJn' altra cagione prolunga ||>ttre nella campagna la mèm^rfa' di 
<)aelK che sono sccsi sotterra. La tomba é più direttametite «apésta 
agli sguardi de^ vivi. Tutti la incontrano sul loro passaggio andando 
alla chiesa; essi la veggono quando i loro cuori seno wldldcitì 
«lai religiosi eserciz) ; le passeggiano intorner, aMa doMetiica (i) , 
quando l' anima ,' disimpegnata datle cure àk questa monda, è pi& 
disposta a togliersi ai piaceri ed ^lì amóri , e ad immergersi noHe 
Solenne rimembi^anze del passato. Nel paese di Galles sclteotrionale, 
i^ contadini s' inginocchiano e |)regana sulla tomba d^' loro amici , 
per alcune domeniche dopo che lur seppelliti; e ne' luoghi dove 
tuttora osservasi l' amabile costume di spargere e piantar fiori sopra 
le tombe , si rinnovano sempre le preghiere a Pasqua, a Pentecoste 
ed alle altre feste in cui la stagione rimembra pi& vivacemente 
al nostro animo il compagno delie nostre pene e de' nostri piaceri. 
I parenti più prossimi e gli amici assistono alla cerimonia : ne sono 
sbanditi i mercenari e i famiglj ; e se un vicino porge il sua 
ajuto , si reputerebbe nn ibsulto l'offHrgli una mereede. 

Questi atìfettuosi costumi della campagna sono ad un tempo gK 
ultimi e più santi doveri di amore. Ls^ tomba é la prova della 
vera affezione ; quivi il divino amor dell' anima palesa tutta la sua 
preminenza sopra il naturale istinto di un sensual fegame. Codesto 
ha senza posa bisogno della presenza del bramato oggetto per rav« 
vivarsi ; ma l'amore che nel cuore ha la sedè', lascia una lunga 
reminiscenza dietro di se. Le inclinazioni sensuati languiscono e A 
spengon(» insieme coi vezzi che le destavano ; esse AiggonO l' aspetto 
del sepolcro , che loro inspira uno spaventoso disgusto ; mìentréché 
appunto sul feretro de' mòrti il vero e spirituale amore , purificato 
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(i) Neir Inghilterra la domemca é un giorno di raccoglimento è di 
malinconia. 


ila tuiii i deM^Ietì «tondani,. «'ioodka coxùfi una fiaomia cdeste 
|>er illuiwiafe e- santificare il iw^t di ^^hi iiì vita, riinafle. 

Il dotore che c^ iospirano gli è(tif)li.<è il solo ascili ricttsiam di 
]^UrarGÌ. Of^ic <sfior20 «oi facciate». :p^f sanar k altre piaghe, noi 
<:eccbiaine di porri»' m obblt9 jg^l,4)tri a&ani; ma riguardiano c^me 
un devere di bscilraempise aperlia.iqMeMla'ita ; è Midolipr che 
ci è caro 9 nefla solitudine gli porgiamo ftlimftnto. Ove è Ja . madre 
che , per quanto la riccrdatiza. sia- favata , vorrebbe- dimenlieare il 
figlio che la folce della njiorte ha mietuto a guisa di fiore genC>le ? 
Ov'é il figlio che vorrebbe «cordarci del più amato fra. i padri ^ 
benché le lagrime gti scorran dal dglio ogni volta che ti nome 
ne ascolta? Ov'è colui che , esiandio alfora sua eatnema, vor- 
|-^>be ipbMtar r.aiDic^ di cui déploia la ^^^ditft ?. Ov' i colui ebe , 
allorq^aaido la taoiba racchiude le spoglie della dònna che amava ^ 
altorqiia&d«i. seetie la .sua anima oppresse^ dall' etfr4ia s^paraziona del 
sepolcro , vorrebbe ricevere uha consoiazioiie comperata a prezzo 
<klla diipentican^za;?. Nessuno certamente : 1! amore viooitor. della 
tomba.. ^ ntiQ d^' pi4 nobili a&trihuti dell' anima. Se e^so àa le sue 
f^ne , ba h me jd^c^zse pure ; ed allorché l' affettiMsa lagrima 
della rimembranaa ba iran^ illato i primi trasporti della dispera* 
cioBe, allorobé dopo la sttaciante angoscia del dolore, sopra: le esa- 
nimi relìquie delie .persone clie abbiamo pift amate , noi addolciamo 
« poco a poQO.r ao^bità del .nostro ramoiarìco col pensare all^ 
loro grazie ,air amabilità loro, chi vorrebbe annullare coirt)bblio 
un^ afflieione siffatta ? Quantunque spargere essa possa una passeg- 
giera nube aopra le ore consecrate alla gifì^y e gettare .«na pia 
cupa tinta .^ sopra gì': i^an^i idei d^Jore^ chi. vorrebbe tuttavia scam- 
biarla coi cantici del piacere e le attrattive della voluttà ? Esce 
dalla tomba Mm voce più dolce 'che> non aon^ i concenti dell' al- 
legrezza. Xa ficordlmza de^ morti pi tòglie, perfino alle delizie della 
vita. Ob!'la tomba ! la tomba !r -Essa, nasconde nel suo seno tutti 
:gU errori, ricopre ^ tutti i Cilliy «Ititigue tutti gli sdegni:, tutlla 
perturba la sua tranauillità ; il solò rammarico , il lamentoso ram- 
marico , compagno oelle tenere, memone , scioglie la. sua. voce 
sopra la tomba. Potete voi mirare lo stesso sepolcro del vostro 
nemico , senza provare una dolorosa emozione? 

Ma la tomba di quelli che ci erano cari ? Qual luogo per la 
meditazione ! Su- q«el sasso noi pasciamo in rassegna le loro virtù, 
le belle lor doti > e tutte quelle carezze che ci largheggiavano , ed 
a cui eravamo quasi insensibili nella troppo breve aurata della 
nostra amicizia 1 Vicino a quella fossa i nostri pensieri si fermano 
sul tenero addio , su quel terribile e solenne addio che ci diedero 
nell'atto dì abbandonare la vita. Al rimirar quella lapide noi ci 
ricordiamo il letto d^U^' ntorte nel lugubre suo apparato, col muto 
suo corteggio di dolori ; . noi rammentiamo i gemiti soffocati , il 
.ailenzio , la vigilante assiduità de' piangenti amici ^ ed i contrasse* 
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^nt cl^ìnoiore' di cobi che e in procinto di iàtfe V estremò ^sbggio! 
Noi scfitiaiDo ancora quella ddyole e fang^ente mano the con pena 
stringe la nostra è ci 'Strazia l'anima nei più' profondo ! Noi ve- 
diamo quello sguardo pieno df-dolGesia- net geKd'oc<^hió di colui 
(file batte alle porte - della sepoltura ! Noi sentiamo quella voce mtn« 
dhevole oIm lo(ta contro Ja'i»òne"per darci l'ultima assiottrazione 
di un inalterabile amore! • 

Oh ttomo,* va a mediute scopra la tomba di quei che tu 'aorasti ! 
tòì'à , raccogliti nella tua coscienza , ripassa' nella /tua mente le 
amorevolezze che con tanta indifferenza ne rìccvèti , i mài ricam- 
biati beDe£cj di colui che t'ha lasciato, e che {giammai , ahi lasso ! 
|[iammai non ritornerà per essere consolato dal tuo ' pentimento ! 

Figlio y hai tu mai afflitto 4' anima ^ hai tu mai sj^arsò'unaf nube 
di tristezza iopra la venerabil fronte di una'tenera Inadrcf? Marito, 

< hai tu mai fatto dubitare un solo istante dtfi tuo auiore e della 
tua fedeltà là moglie adorata che ha riposto nelle rue mani la 
felicità deOa sua vita ? Amico , hai tu mai- col pensiero , coite pa- 
role , o i:olle opere offeso T amico che g^erosameiite aveaf messo 

»in te la s«ia più intera fiducia ? Amante, hai tit irtgiéstaaiente 
confitto lo strale del dolore io quol fido tuore il quale noti è più 

^he una fredda polvere che tu còl piede calpesti ? Sii cértp-aHova 
che ogni oòpo sguardo ) ogni dura^ parola^ ogni azi9|ie >}n^u»la 

everranno in folla ad assediare la tua memoria, éferir|ct%délinfci^e 
il tuoammo; sii tcriid che, ìbmerso nella di&pdrflzion^àf lacerato 



quel pianto. / 

Intreccia adunque la tua* ghirlanda, spargi i fiori (i)^ orèamento 
della natura, sul loro, sepolcro; conforta , se lo puoi , d tuo cuore 
contristato con questi dolci, ina frivoli tributi di lin impotente 
rammàrico; e l'amarezza dell» ti^a affiizione e del tuo- pentimento 
sopra gli estinti serva a te di lezióne severa y e t' insegni d' ora 
innanzi ad essere più amorevole e più fedele coi vivi. 


(i) L^nso di ornar di fiori le tombe , sussiste io molti altri paesi 
oltre V Inghilterra ; anzi' in alcuni quesl usanza é nidlo più sparsa e 
più osservata dai ricchi e dalle persone del^bel mondo; ma allora al- 
tresì è più esposta a perdere la sua semplicità ^ ed a tralignare in af- 
fettazione. Bright, né^ suoi viaggi nella Bassa-Ungheria^ parla dimo«, 
numenti di hiarmo e di sepolcri posti in mezzo a pergolati di piante 
conservate n^e cedraje. £gli narra che si suole spargere sopra di 
queste tombe i più vaghi ed odorosi fiori 'della stagione. Lo stesso 
riferisce un esempio di filiale pietà, atto a mettere in luce le amabili 
virtù del bel sesso. « Quuado io ara a Berline » ; egli dice , a io ac- 
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» eompagnai le etequie 4el celebre Iffland : tra la pompa che le cìr- 
« condaya , si distingueva un' afHizìone siii<:era. Verso la rnctà della 
te cerìmoiua ^ la mia attenaione si volse tutta ad una giovane donna 
u che stava sopra una 'piccola eminenza , coperta di zoUe recenti -, cli^s 
« con ansietà ella parca proteggere contro i passi della gente affollala: 
u la tomba di suo padre era quella. La usonomia di questa figlia 
u amorosa òfirava nn quadro più commovente cbe non i più fastosi 
tt monmnenti deU^arte ». 

Aggiungerò qualche parola sopra ^li ornamenti funerei che in mezzo 
ai monti della svizzera io '^idì. 11 villaggio di Gersau giace sulle riva 
del lago di Lucerna , ai piedi del monte Righi. Questo villaggio era^ 
prima della Rivoluzione , la capitale di una piccola repubblica , chiusa 
tra le alpi ed il laj^o ^ alla quale . verso tenra , non sì giungeva cho 

5er angusti sentieri. Le forze della repubblica non sommavano a più 
i seicento uomini atti a portara le armij ed alcune miglia di circon- 


chiesa , accanto alla quale era un dmiter'o. Sopra le tombe sorgevano 
croci <u legno o di ferro. Ad alcune croci erano appese immagini in 
miniatura , di rozzo lavoro , ma che mostravano gli sforzi fatti per 
ritrarre le sembianze del morto. Ogni croce era ornata di ghirlande 
di fiorì y alcune appassite , altre fresche ; il che mi trasse a credere 
che le rinnovassero a quando a quando. Io mi fermai commosso a 
contemplare quésta patetica scena. In un sito più opulento e meno 
deserto avrei sospettato che questi omaggi fossero stati offerti da uu 
«tntiaieato fiittizio , attinto nei IìIhtì $ ma il buon popolo di Gersau 
conosceva poco i Ubrì j non si sentivano nel villaggio né canzoni ero- 
tiche 9 né novelle di amore , ed io non credo che veruno di que^ con- 
tadini, nell'atto d^ intrecciare una corona di fiori per la tomba della 
sua amente , pensasse che egli adempiva una delle più ridenti ceri- 
monie di una devozione poetica. 

fK. /. 

( Siù'à continuato. ) 
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Non già Sqdjacxo, ma Lettera inderà . . 

dì Luigi Martorelli , qvìi est yoeitatus da Osimò ^ • 

al suo stimat^^ amico It,^, P. Curato Brandìinarte., . 

Caro Amico. Voi mi avete mifintlati cliversi scritti i^ 

il più recente de* quali è iotitòlato \fguamo , e volete 

che vi dica quale impressione mi ban fatto. Ve lo 

. dirò sinceramente, e darò torto anche a voi quando 

/ mi pare che Io meritiate , ma nel punto principale vi 

darò sicuramente ragióne, perchè evidentemente Tavete. 

Incomincio xlallo squarcio. Questa parola: è tin sino- 
nimo di frammento. L* Autore, ha creduto d^ intitolare 
cosi una ietterà intiera <, dove chiaramente .ntia maiaca 
altro che il Carissimo Amico e Dtvotiisirao Servitóre 
per una certa presuntuosa disinvoltura che è/ne!l suo 
carattere, onde dimostrare che T argomento ehetrat-* 
tava non meritava da hii neppure una Ietterà intife^ 
ra , ma un semplice frammento , e che per favorirci 
di questo non aveva avuto bisogno dì rovistare .; 
come ha realmente avuto, tutta la Biblioteca Chigi, 
ma stans pede in uno aveva scritto quello squarcio^ Io 
non ho certamente voglia d* impolverarmi , né di raf- 
freddarmi in una libreria per riscontrare le numerose 
citazioni, le quali T esperienza m* insegna , e ho ve- 
duto in altri scritti di quelP autore, no» essere in 
gran parte a proposito (per esempio, in quello in cui 
si sostiene , che un tendone accresceva la luce ) , in 
qualche parte essere contraddittorie alla sua opinione ^ 
e qualcuna anche affatto ideale. 

Ma voi direte giustamente, che io non parlo a 
proposito della lapida che si deve illustrare ; avete 
ragione ; ed io per non imitare voi altri signori dot* 
tissimi antiquarj , che per una miserabile iscrìzion- 
cella di una certa sig. Pompilia , che non si sa né 


mai sì saprà ehi fosse , avèfe incomodato tutti gli 
scrittori^ incoinkiciando 'dait*aorico scritior di satjre 
Lncìlio , e «obtftmandò còo Tertollìano skio al .cooie 
ili Buffon , e ti siete ing«i)fati in miUe questioni. di 
geografia^ di grammatica ^ e siete andati sin anche 
a cercare come si chiaobi V a«ino in lingua per* 
siana , Verrò subito ài punto. Voi però siete molto 
scusabile , auzi meritate lode , perchè trattate di ' una 
cota patria. 

Andiamo alisi <* sostanza. Ho letto due* v^te con at« 
tehzione * tutti qaesd scritti vostfri ed altrui ^ e mi pane 
che spogliandoli di ogni superfluità, la disputa si rì« 
duce a questo solo dubbio , cioè ^e queWÀncharia si 
riferisca ad uupaeée , a utC asina, o ad una dea. Ve- 
dete, bène che queste sono tre cose assai fra loro 
differenti, ed io veramente resto stupido per T am- 
mirazione della grande arte antiquaria , e piuttosto 
ohe anciquarj chiamerei voi altri signori veri itidonioi. 
Vi è da scommettere che gli antiqiìarj della posterità pia 
remota^ i quali dopo qualche secolo di barbarie ,: eh* è 
molto probabile!) seguiranno le tracce de! fcistri eoo* 
temporanei^ si occuperanno facilmetitep^r dooidem 
se il sig. Visconti, che;è un giovane di molto iiigé« 
gno e di molta applicazione y sia de* Visconti che fio- 
rirono già in Milano: se neir Ariosto si parli di voi, 
quando si nomina \ffrai«;Aìmar£e : se voi , che siete ve- 
ramente dotto V siete cappuosino*, cioè quel Feliòe 
Brandimarte che scrisse un trattato de or^e iacra con- 
cìonaAdi; e finalmente , se il sig. avvocato Fea , ch*è 
un uomo sicuramente di un criterio non* infinito^ ma 
di una infinita erudizione, e che ha falto^ neliai'sua 
sfera molto vantaggio a questo paese , se questo JPea 
sia veramente un nomo, ovvero'Sià» un preterito im- 
perfetto del verbo /ore , perehè ^fia è smonimo di 
facea. Vero è che trattandosi^ di' un avvocato'^ gli 
converrebbe meglio il futuro ,• eipè farò : mai dòpo 
molti secoli .può esser facilmente^ dagl* antiquarj con- 
siderato anche per la prima divinità. de**€bitìesiv che 
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anche cénéedeilè che i tiddtèbipotaDèt (CO01 Ià; obia-' 
' tnadsero. Ma* le ìiBcHèicynt^nob'fi^òno fatte per i c^ò-- 
^ teitiporanei'ì éoào -fatte f^er > i ^pógtevK ' Che importa ai 
|>08teri che ima donna vivente 'fti òfaiatnalse ^fai^ Vebe- 
ìsiana , ò la Milanése? Che ihaporta al maritò' il «brci 
questa nuova? Era forse una bella qualità ^ una viircii 
della móglie ^ T ess^r nata in A^tteari» piutkesto che 
ilftrave ? /'Z '• ' '■•'*. • /' 

^ li vocttàtd "nbn può mai Irìferìrsi ad una cosa di 
fatto^ cioèr idi èsser nar^ in un pàescfi^ ì^ che non^ am- 
mette diibbio y non può, secondo il senso 1, ciie'.suol 
chiamarsi ComiMè , benché sìa assai raro v l'ìfc^ripsi as- 
solutaménte , se 'don ' che ' ad* lina cosa ài opinione. In 
questo caso sì dice a Maravi^lili^ts jì #a^ ^dicé;t(/o c/te 
U tate sìa dottore: pèrtflkfè qùèmi' è' un^ opinióne che 
molti hanno . e* moki xìóxì Imnito v e* non è un* fatto ^ 
come r esser» nata in a</!icàritì. ' ' * av,, - 

iSenza impolverarmi o' Raffreddarmi in tipa hiWip- 

teca veggo infatti thè la lapide' *che: il sig. àVvooato 

Fea accenna Come riportata da tnqnsig.lSiarini ne' suoi 

ArvaK\ e in cui si legg* il i^imatur , questo tmn si 

riferìsce «duna cosa di /a^tò, cerne atta pafCt-ia di 

Gennaro ; ma bensì ad una *dosA di 'opnione ,- 4i<f eodo 

Gennaro di èe stesso^ che iindiivanò chiamàndoloi^it- 

tteih ; òhi sa il perchè? e da q^cfesta oi>«érvbz5«ie ^ 

* che méito contribuisce- ad esclùdere ohe Àtìcharia 

'fesse ta patria di Pompìiia -;' che è 'A primo sproposito 

che abbiàffeo *eéàm)riato ^ 'pasitiamt]r ai secondo ' spro*- 

posifello^ cioè che dnchdrià debba ipterpretairsi ^er 

Asina, là qdafe interpretazione pare a prima /vista 

' <>t^pdggfata dillla lapide di monsigi «Marini v in coi quel 

] Gennari' vhipUétut * Asinelio. Drce Jl sig. avVocàto ^evit^ 

' Perchè st thétUi M se si chiame* tot soprannóme Asm^h^. . . 

'Ahtusà nm jpóésoà chiamarsi iial thdrìtókgual^ Asina? 

^Dòma^^ldò ben' pet*ddno se' io nbn^ considero^ questi 

due'^ùsi cótnè 'UgnàH. Se il éìg. avvocato per raode- 

' stia e per urmhà volesse -da se ' stesso chianiairsi un 

Asiiteilo-^ bePrrchè dòntro, la verità , perchè è dottis- 
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' «^ la 8ua\irt{i^ fp« cbe «gli pretcn* 
^ altro cbiftoondolo qello itesfto 
(rVie lo poisa; aipmettere, 
e un otcicDo parroco, 
clice8«e^,che |a soa ino* 
ondereiM .^1. piiM^itp che 
più 8Ì puài i. 4^etli della 
la moglie per amioooirU ^ 
t cort^^e , e più compiacente. 
jn mai per aoqiiqùarle che il 
anierite t meotre la chiama sa-^ 
esto è no due^ e due fa quattro, 
gli aQtÌ9hi foeae fio onore V esser 
, nao mipfice in venta, cosi chiaro* 
cb^ molt^ fjEimjgUe ropnane avevano il 
ine ^ n^n già . ciav^ato da} Cinghiale , come 
cbe il sig. i^tvocato riporta, e che non fanno 
ito a propositp pel caso nostro; ma T aveano 
espressamente tirate dal Siomaro, Lfi famiglia degU 
Aunj aveva qaelip,di.«^^^/i^- la , famiglia de* Glaud) 
aveva qoellp di MeUm ; e la famìglia de* Seroprpnj 
quello di MeUio^ Nel libro ^3 di Tito Livio fi racconta 
ìJ combattimento aingoiare di Claudio Ascilo generale 
della cavalleria, romana con .Giubellip Taurea che 
comandava la cavalleria di qne* di Nola vicino a Na*- 
poli. Qof^ftta duello fini cpn ^un motteggio salsppranr 
nome éy:AsineUo. Anche adesso vi soao in Boma al- 
cune famìglie che. traggpDo il nome, dagli animali. I 
nobilissimi signori Ciccia Porci ^ del 3u£alo ^ del Dra-> 
go, del Qrillo ^ Falconieri ^ Orciai ed altri ^ non la^ 
sceranno mai certao^epte i loro illastri ponii ^^ coi quali 
si distinguono nella storia v >i^a oon ere (d|(p/ poi che 
soffrirebbero volentieri cbe qualcuno persopalmente 
ardisse di chiamarli djcendo ; voi siete tm porco, ou 
bufala , un grillo « cmo falcone , un orso. JjO stesso 
accadeva .pr«#so gli antijchi* Inomì, benché tratti dagU 
animali, poteaoo essere. pojbUiftftimi e graditi, ma. Qop 
doveva e#ser gi;aditP d^l pari se peifpQalmente erano 
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anche conerete che i tiddteaipotaDèt to%l ìh> ohla-» 

' tnadsero. }lfa' le i«crfrlcmi^aon tòno fatte per ì con-^ 

* teitìpofatìei'ì «oào 'fatte per • i ^pòitevi. ' Che importa ai 

|>08teri che ima donna vivente «i chiatnalse >U Vebe- 

' feiana ^ 6 la )M?fan^8e? Che importa al maritò -il «darci 

questa nuova? Sfa forse una bella qualità i una virtù 

della òQOglte ^ V esser nata in Aocarì» piuttesto che 

dtrove ? 

> Il f^cf^df "nbn può m^i Irìferìrsi ad nnà cf>ea di 
foLtto^ cio^ di èsser nata in un pàesi^i^ ì^ che non"" am- 
mette dùbbio v non poò', secondo il senso\ che-jucl 
chiamarsi ComiMè v benché sia assai raro v l'ìfcrrirsi as- 
solutamente , se don che ad ona èosa >di opinione. In 
qoesto CASO sì' dice a Maravi^lili^=s3 ii ìfà^ dicendo cAe 
a tale sia' dotto' zé: :pèrichfè qae^tH^ è* un' opinióne che 
molti hatifio . eniolti non Imnno v e* non è uo fatto ^ 
come V eséét'iì^Xa in ìdfitàrid.' * ' . >. 

Senza iàipolverarmi o' taffreddarrtii un una hìWip- 

teca veggo infatti fché la lapide' ^che: il sig. avvocato 

Fea accenna come riportata da cnonsig.'liiarininersuoi 

Arvali\ e in 'cui si legge il inmtatur , questo oon si 

riferìsce aduna cosa ai fatto , come alla patt-ia di 

Gennaro; ma bensì ad una cfofira di \>/7KfttoRe ,- dicendo 

Gennaro di èe stésso^ che ìnd^vaUbchiamàndoloi^it- 

fietto ; ehi sa il perchè? e da qifesta astfèrvbziófiie , 

'che mólto contribuisce ad esclodete < ob^ Itìcharia 

•fesse la patria di Pompllia ^' che è ii primo sproposito 

che abbiamo -esaminato ^ passiamo al secondo ' spro^ 

posifello'^ cioè che dnchdrià debba interpretarsi per 

Asina, là qóafe interpretazione pare a prima /vista 

appoggiata dillla lapide di itionsigi ^JUarini v in coi quel 

; Géhtìar& vhipitétut 'Asinelio. Bice iì sig. avVocÀto Feaibr 

' Perchè se €hìetli (ì»sed chiama col Soprannome Asindl».. ■. 

'Ahtusà' min jpóésoà chiamarsi dal thtititókgue^ Asina? 

'Dòmaiì'dÒ tten' pet*rfono se io non^ considero^ questi 

due casi coinè 'UgUaH. Se il sig. avvocato per raode- 

' stia e per uimhà 'volesse -dà se ' stesso chianiairsi un 

Asiitello-i; benché óontró, la verità , perchè è dpttis- 
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tiaia, ti laikr«bb€$!ja.W4 >ir!t.ù; fp« cbe I9g1i pretcn*^ 
deeae. oooi^are cbiiiiiqUo<al;riO.,GbiftmaQdolo nello stesso 
modo , credo ^he <l(eQft«im>; glie lo potsa' i^pmettere. 
Se a voi ^ P. wMnstw^ che «iete un ottiioo parroco, 
si preseotaaser uà mfrìiio vi djceiie^^che \a sua ino» 
glie .è aoa somara » ; vqì < rispoQ^ereS:!!» ,$1 <n^itp che 
biaogna soppori^ra. qUaflt^ più .si puài i. 4^etti della, 
moglie 9. é cfaiayneriftfte. la^ anogU^ per amo^ooirla ^ 
ehe conviene essere . .piiji < ^Ójft^^e ^ e più eoiopìacepte 
per soo marito , 9. .noi\ mai per aoauqùarle che il 
marito T ama. temrfin^ptj^,» meotre la chiama sq-t 
rnara.. Io oggi ^Q^sjba è no due e due fa quattro. 
Che poi presso gli aQti9b| fosse fip onore V esser 
chiamatq asino , non mipfice in verità cosi chiaro* 
So beoisijimo cb^ «liol^P ijEimigUe ropnane avevano il 
soprannome, ilfsn già , Qav^to da} Cir^hiak , come 
quelle chQ il sìg» ;avvoci|tp. riporta, e che non fanno 
molto a/ proposi(p pel caso nostro ; ma V aveaqo 
espresfamente tirate d9Ì aomaro, Lfi ffimiglia degU 
Aua> aveva qpellp.4i.«^^^/to- la .famiglili de' Glaod) 
aveva qoellp dì 4seUm i e la faroìgUa de* Seroprpnj 
quello di. MeUiOf Nel libro ^3 di Tito Livio fi rficconta 
iJ combattimento singolare di Claudio Ascilo generale 
della cavalleria, romana cpp .Giubellip Taurea che 
comandava la cavalleria di que* di Nola vicino a Na<- 
poli. Quf^ftto duello fini cop ^un motteggio sul. spprenr 
nome éi,: Asinelio. An<;be adesso vi soao in Boma al- 
cune fam^lie che, traiggppo il nome, diigli animali. I 
nobilissifiiì. signori Cìccia Porci , del 3u£alo , del Dra-> 
go, del Grillo , Falconieri , Orciai rd altri , non la^ 
sceranno mai cer tamepte i loro illustri pomi ^ . poi quali 
si distingqQnq nella sto;ifÌ4 ;. ina non crfcl||p/ poi che 
soffrirebbero volentieri cbe qualcuno per^opalinente 
ardis9e di chiamarli . djcendo ; voi si^e un porco, uu 
bufalo , un grillo , pò falcone , uu orso. JjP . stesso 
accadeva presso gli aotijchi* I^nomi, benché tratti dagli 
animali , poteaoo essere. pojbUifsimi egi^aditi; me. nop 
doveva c#9er gradito d^l p^ri se pei^puelmentc erano 
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tacciati delfe ifiniKtà ddle^ lietti^^^dt cui pavuvapo il 
nome. Non voFeiHkr impofvérartBi. né faffired^tormi, ve 
ne accennerò tiftt «ola prota ^ la qoale però vìeoe 
nyolto a pfoppsitd perchè di trauia appuoio. ài cmno. 
A quél Fiìtnib Jsella » ctii Orattio D«H*«piirol« Xill 
del lìb/ I eo'tìinftrrte -di poita^e '' ad ' Angus to i saoi 
versi ,'WVverte ìd itei9ù' Oraiio ', <^be «e mai qoe* suoi 
▼olutni gli fos^evo di (roppò péto*, -K lasct piattosto: 
in qtìalche hiogo per viaggit> ^ ipvecè di gettarli villa-r* 
oa mente ai pie4t di Aogostd , còoie si scaricberebbe 
un asino ; mentre in questo caso fera rider- ìtioltti^ e 
diventerà la favola de* córtegiani ^' iHie rìcorderanoo 
r nUasione al suo cognóme t ' 

Si e forte rrieos graiis uret saféina cìmrtoe ^ 
Abjicitù podus , quam , quo peif€rr0 jiAeris 
CliteUas fcriù unpmgqs\ ù$inmqvJt'fjpLtQrnum - 
Gognomen verta s in risum , et *f abuia fias: 
Se Tesser dichiarato :4mo fòs^è «tato allora UQ o« 
nore , Orazio gK avrebbe detto ai ìeontrairio ette con-* 
traffacesse rasibò più che poteva, obde procurarsi 
il bel vantaggio -di esser èonsiderato per asino di 
nome e di mtti. Se nel ducorso famigliare sì può 
anche a titolo di lode chiamare alcuno C Asino della 
casa , perchè ne porta tutto il pcfso',' ne produce tutto 
il bebé, non vai per questo la conseguenza chd an^ 
che in una lapide ; inr' una iscrisdorèe deatìtiata senza 
dubbio alla lòde ^ 'possa chiamarsi asina una moglie 
benemerita , e ' possa chiamarsi tale dal 0arito per 
conservarne la menioria. Può esser però che questo 
marito prevedesste che W sua iscrizione doveva es- 
sere scoperta ed ìtlufltrata da' chi aveva già ietto il 
panegirico^ deììf Asino del* (sante di BuSbii , come ha 
fatto il sig. avvocato Féa. Se^^a questa profezia sé il 
ìsig. Nonio Piramo non era più asino di tua moglie ì, 
non avrebbe sicuramente potuto lasciare la dt lei me^ 
moria oscurata da sipiile villania» Né vai niente per 
me r autorità di Lucilio e di Marziale per credere 
che r asina in fótino si' chiamasse Ancharia. Lucilio 


già è troppo anteriore al tecolo d*oro e del baoiW 
gusto ^ e 6i troveranno - sa* suoi frammenti mille voci 
che r oso dominatore delle liogae non ha poi adot* 
tate ne* tempi posteriori. Orazio parla moltissimo d* 
Liucìlio , e lo dbiama fangoso dum fiaerei lutultntM , e 
questo significa appoofo ^ che non si può» far usu 
clé* snoi versi , se con depurati dal fango. Se Lucilio 
è troppo antico ^ Maraiale è troppo moderno , e fior) 
quando il buon gusto declinava^ Vedete poi quante 
diverse interpr^taaioni ba avute quel suo versoi la 
poi , sebbene nella lìngua latina non vi fosse; altro vo* 
eabolo che significasse àsina ^ se non che ancHarià ^ 
sebbene tutti gli scrittori dovendo nominar Vasiiià 
avessero scritto antharia ^ tuttavia non crederei esclusa 
V ^vì4^nte* iliverìsimigliànza che un marito abbia chia- 
mato asina la moglie per lodarla^ e* ammetterei piut*» 
tosto qualunque altra spiegazione. E questo maHto 
per chi k> ^rede tanto invogliato di tramandare ai 
posteri questa bdla qualità di oWina nella moglie , sa- 
rebbe stato mille volte piò asino di lei, se avesse 
scelto Oli vocabplo non' usitato da alcuno de* buotìi 
scrittori , e che però da alcuno de* buoni lettori non 
sarebbe stato capito. Doveva dire vocUata Ascila , se 
voleva essere inteso, e non mm ancharia. 

Resta dunque hi vostra Dea Àocbaria , e questa è 
evidenteroen^ la sola spiegazione ragionevole, 1) inuw 
tile affatto la disputa se questa Dea fosse di Ascoli, 
o di Fiesole, Se io volessi impolverarmi o* raffred- 
darmi vi dimostrerei che fra i popoli della Inarca 
e quei della Toscana ci fu sempre nn* antica e conti- 
li nata comunicazione di usi, di costumi e di nomi. 
Mi ricordo di aver fatto in gioventù questa osservazione 
nelle mie letture , ma fondata in prove irrefragabili. 
Potea esser divenuta comune a quelle duo regioni 
<%nche la divinità chiamata Ancharia. Io somma questa 
Dea si conosceva ; non è possibile il dubitarne dopo 
il testimonio di Tertulliano. Sarà stata una divinità 3=3 
minorum genmun ss ma era conosciuta aenza dubbio 


èst RotnÌKii. Sari stata bruica, acapigUyata) quanto vo- 
gete; era sempre una diTinki. Io qwsio éeoiso va a 
mavarviglia ^ che il marito dicesse della ' .moglie cbe 
mt)lti r andavano cbìamaodo un- 4Mfuiriia^ C^me d| una 
bella donna si può dire che molti l$.d»ia«iano una 
fremere : éotae di un uoolo robusto si dice bene cbe 
molti Io ébiamano'uo Ercole t (Qosì il sjg. Noaio Pi- 
raaio ha potuto dire che la aig. Pompila Antusa sua 
moglie si andava ^a moki cbiamaodo fin* dnchaiia* I 
nomi pToprj deg^i uomini ^ degli artiati , degli Dei ^ 
de''Saoti per T ecoellcnaa: delle loro qualitàacÉ^uistauo 
ciò che rettovicameniie jii chiama Àmonomcuia. Il grdn 
Marcò Tullio non ai. farebbe sicoramiente iriHoagioato 
giammai che il suo nome di Gcerone^ ^0tW^9e diciotto 
secoli dopo applicarsi ai servitori di pinati. Eppure 
ciò è accaduto ; e beAchè questa s|{| ima Mf ie^cura^ 
totAiTÌa ha la medesima origine,: e nesauno resta in 
dubbifo di ciò che significhi . quando « UP forestiere 
domanda un Gcerone. Non ò però ^ri<[a|ura , se di 
Leone Decimo si dice che fu tui M^cencue. Non ò 
una earicatora , se di un bravo pittbre si .dicesse che 
molti V lo van chiamando uu /{affario. Se s[ facesse 
adesso uh* iscrizione a Canova ^, p senaa altro aggiun- 
gere si dicesse cbe molti 1* andavan chiamaiido un 
FrassUde ,0 un Fidiaf .,' CQù una sola, parola si farebbe 
intendere che fu Canova, uno de-iprimi scultori della 
sua età. Se di un giovane di illibati costumi . ai dicesse 
che molti lo chiamano un £ Luigi; se di una donna 
in gioventù galante^ e poi rinceramente convertita e 
virtuosa si dicesse che molti la chiamarono una Mad-^ 
dakna ^'Sr> direbbe con ottimo' senso* £ con^questo 
senso e non con altro può 'A marito aver detto che 
la sua moglie era da molti chiamata un* Ancharia. Ca*» 
pisco anohe io che come il sig. Nonio Piriaffio ha forse 
preveduto il panegirico dell* Asine), di Buffon,, così 
non ha potuto ugualmente prevedere la caduta dei 
falso culto delle pagane deità*, di « modo cJb^ dopo 
molti secoli ; dovesse fra> gli antiquari . disputarsi se 
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of^cfaaria era una città ^ od* asina , o una Dea. Ma 
qacsta è una conseguenza del lungo tempo e deil* im- 
perfezione delle cognizioni umane. Da qui a cento anni 
-quando voi altri signori pagherete 1* inevitabile tributo, 
si dirà bene che il sig. Visconti fu un uomo che 
allora sarà sicuramente divenuto assai dotto ; che il 
•ìg. avvocato Fea fu dottissimo ed eruditissimo; che 
il P. Braodimarte fu uomo dotto ed ottimo parroco; 
e queste vostre qualità si ricorderah&ìo almeno per 
dieci secoli; ma dopo diciotto secoli , e dopo qualcuno 
di questi ritornato nella barbarie e nell* ignoranza, 
come è aséai probabile, si disputerà sempre sulla pa- 
tria del sig. Visconti, sul. preterito imperfetto del 
•ig. avvocato Fea , e ti faranno molte dissertazioni 
per indagare se T Ariosto parlò di un curato. Eccovi 
soddisfatto. Quando farà meno freddo, potrò forse dirvi 
qualche altra cosa consultando i libri. Addio. Sono eoa 
ìrero ossequio. 
. Roma, i5 gennajp i&»3i. , 
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EtZA , Novella del secolo decimoterzo , 
coir epigrafe 

Incerte V oitne nella v?sta ei arida 
Strada set^nata dsìV età funesta 
Tremante affretto . che dei prisclu secoli 

L orror sol resta. 

Torino 9 Tipografia Clùrio e Minai i^fi:i» 

In uno dei siti più rimoti della Selva Nera , sovra ert^ eoiinenzisi^ 
$ì ravvisano ancora gli avanzi ioaestosì di antico castello. Il tempo 
vi scolpi colla inesoràbile sua falce il rapido trapassar dei secoli, 
ìàà lo fece però in modo ineguale. Alcune parti* intieraitiente di'; 
strutte, ora altro non appresentano se non muccni d' informi rot- 
tami , mentre sorgono in poca distanza svelti archi d' elefante 
struttura. Talvolta, a sol caclente , vedesi porporina luce innoltrata 
fra' dentelli di gotico finestrone irradiare d' un ultimo splendore 



speranze : da quel misto di nulla e di grandezza , che va unito a 
tutte le opere sue , e dai primi riflessi . che dietro vengono à 
mesta e pur dolce meditazione , nasce l' inespressifiile attrattiva 
delle rovine. Queste or sono abbandonate. Spari la folla ctie bulir 
cava in quelle ampie sale, e il geniito dei venti, ci|i ecQ risponde (i), 
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(t) Fra I molti avanzi di castelli pittorescamente dirof^cati onde vfi 
ficca la Selva Nera , come uno dei più belli si può accennare quello 
di 3aden , che da vicii^o monte signoreggia la piccola città f d i 
rinomati bagni di ^imil nome. Il suo ingresso, cne lunga prospet-; 
tiva di ripetuti archi appresenta : V interiore . suo rivestito a^ alberi 
annosi e di folti cespugli: quelle torri spaccate : quelle scale su in aria 
minaccievoli : quelle vetuste mura di tresche serpeggianti piante in* 
ghirlandate , e pi4 d* ogni cosa quella luce dubbia e soa^e y per cui 
non so che di solenne nelP ombroso recinto si diffonde ; tutto desta 
quivi neir animo immaginose rimembrante , e lo rapisce a romantica 
scena de^ tempi andati* Ma vieppiù cresce poi V incantesimo , qualora 
il soffio dei venti, forte percuotendo parecchie arpe eoliche sospese 
alle altissime finestre ,, interrotti manda or flèbili or gravi lamenti,^ 
tu Ita sembra riempire di fantastiche armonie quella solitudine august^i^t 
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od ii lieve rginore (T (ina pietra staccata , che cadendo segna il 
volgere dei tempo , soli risuonano ^W orecchio dei passeggtero. 

Tuttavia 1 sempiici villani dì quei contorni credono un si di- 
serto luogo essere abitato. In quella torre altissima j spesso colpita 
(na non mai atterrata dal fulmine , sulia quale diresti che si ripo- 
sano le nubi nei loro cammino , un ente di natura spaventevole 
ha piantato la sua dimora , e dalle limacciose fossa che la circoli- 
dano , stuolo d'umani fantasmi fu visto sorgere più volte , ondeggiale 
alcun poco per 1' aere , ed avviarsi poscia versò lontane regioni. 

Quindi non fu meraviglia , se la giovane Guglielmina nipote, 
delia fattora Porotea , nei passare un giorno presso le rovine , 
sentissi presa da paura tale , che lasciò cadere sulP erba ed il vaso 
da latte che recava sul capo , ed il paniere deli^ uova che pen-> 
déale dal braccio. Confusa ?<! attristata ella accusò gli spiriti ma- 
lefici del successo, accidente , e già li scongiurava di non esserle 
avversi , quando iinprovvisaiaente le parve udire precipitosi passi. 
Essi vieppiù si accostano a lei , ed ii sqo spavento ne addoppia. 
Velandosi gli oc(:hi colle paapi, Guglielmina cade genuflessa 9 ed 
implora piercedct Ma $i unisce al sentilo romore una voc« che 
cerca darl^ conforto , t nello stesso tempo un bracdo sottoposto* 
al suo tenta rialzarla^ Cedere non osa la fanciulla ; solamente al* 
larga alquanto le dita, e vedesi davanti un bel giovane , al quale 
nobile cortesia si legge negli sguardi e nelle fattezze. Abbassando' 
allora ambe |e inani, ella scopre allo straniero il più leggiadra)' 
viso che gioventù di quindici anni possa mostrare; il turbamento 
ed il rossore ne accrescono i vezzi. Ma intanto sembra eh' ella 
non intenda colui a favellare, e né anco possa rispondergli. Final-*' 
mente sciogliesi la timida voce : « Venite voi di costà ? » dice 
«Ila , nelP accennar colla inano le rovine, senza ardire di volgervi' 
gli occhi, a Si 3Pt risponde lo straniero , e tosto la semplice ra- 
gazza , mettendo un grido , asconde di bel nuovo il gentil volto. 
Kon poco tempo ci vsklìe a rassicurarla. Però il giovinotto vi riusci.* 
Egli la ragguagliò come fosse dipintore , e come allettato dalla 
vaghezza di quel sito pittoresco , venuto fosse a ritrarue il disegno. 
Guglielmina poco comprese di quanto ei diceva. Però lo consigliò 
a non mai più accostarsi alla terribile torre. Ancorché non capesse 
distintamente che cosa vi fos^e da temere , pure ella era certa 
essere la sua paura, ragionevolissima ; e s' egli ne dubitava , ben 
poteva recarsi dalP avola di lei , ove rinvinrebbe ia un vecchio li*- 
bro motivo sufficiente di gravi timori. 

Pria d** andare io cerca di siffatte cose , il bel pittore ottenne' 
da Guglielmina che , il giorno dopo , ella si troverebbe , non già - 
nello stesso luogo , ma più vicino alla strada che dal podere ten-' 
dea al castello, de ne era scostata ella quel giorno, e fermò cre- 
deva che i malefici spiriti 1' avessero tratta verso il loro albergo , 
ove l» saria indubitatamente occorsa qualche prodigiosa disgrazia , 
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•enia V afta opportnna del giovane ttraniero. Questi , dopo di avere 
salle prime riso tra se di tale paura, pensava ornai di valersene 
a suo prò , mentre da essa egli avea già ottenuto quella gratitu- 
dine cne la leggiadra fanciulla sembrava esprimergli , non senza 
piacere. 

La gratitudine , in un cuore di quindici anni, facile si cangia in 
altro sentimento. Perciò non tardarono amendue ad accendersi di 
scambievole amore. Tutto era semplicità ed innocenza neir anima 
di Guglielmina; ma in quella dello straniero!... Al raffigurarlo 
V avresti prèso per un gran signore travestito ; né vi saria stato 
sbaglio : erede d' illustre nome e di larghe riccheaze , egli non 
poteva andar unito alla giovane contadina, se non per quel vin- 
colo solo a cui tengono dietro i rimorsi ; e , ci& malgrado , esser 
Toleva da lei amato. 

Già erano seguiti parecchi appuntamenti , quando una sera il 
pittore , per ricoverarsi da immmente mal tempo , fu costretto di 
entrare in un villereccio abituro. ^£ra quello di Dorotea avola di 
Guglielmina la quale , per avventura ,* non avealo bene indicato allo 
straniero , o, indicandolo , noa^ erane stata ben intesa , poiché 
quegli rimase attonito e non poco turbato nel ritrovarsi in mezzo 
a tale famiglia. £i fece prontamente un segno alla fanciulla , e 
tosto ella frenò quelP atto di giofa che alla sua vista era 11 li per 
ìsfuggirle. Sino a quel punto non s^ erano entrambi che segreta- 
mente incontrati. Guglielmina, senza riflettere di molto, v'avea ac^* 
consentito , ed ora che V amante suo capitava nella famiglia di lei , 
le parca cosa semplice il non trattare seco lui, come con uno sco-» 
voscittto. Ma il bel pittore non la pensava così. 

Tutto spirava ordine ed agiatezza in questa rustica abitazione, 
ove a queir ora era già in pronto il pasto della sera. Lo straniero 
fu invitato a parteciparvi, I posti erano (ssi $ ond' egli non potò 
accostarsi a Guglielmina , che seduta in fondo della tavola pren- 
dea cura delle sorelle minori. Anzi la yecehia se lo pose a fianco, 
coijie a posto d'onore. Tutti ubbidivano al menomo cenno di quella 
donna , ed ella godeva di quanta autorità dar possono , non solo 
l'età avanzata , ma l'ingegno^ e la forza deir animo. Erano gli 
anni suoi sessanta incirca, dimagrate le forme , lo sguardo vivace, 
le fattezze e gli atteggiamenti di 'risentita espressione. Alla sagace 
sua accortezza andava debitrice la famiglia di quanto posseclea. 
Però, nel corso di lunga vita, essa aveva sempre operato il bene , 
e fattolo operare da chi da lei dipendea , più per sommessione , 
ch'e ptsr amorevolezza* Una sola occhiata, volta in solla nipote al- 
l' entrare dello straniero, la fece tosto insospettire che questi fosse 
da lei già conosciuto , o cb^ alla prima vista troppa impressione 
ella ne ricevesse. Non istette perciò dall' osservarla , e quando poi 
venne alla serale benedizione della Simiglia , ella nomino Gugliel- 
mina* Erano avvezze le figlie a siffatto mterpellare , ed il tuoa di 
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voce con cui ciascuna aenfi va proferire il suo nome ^ timore o spe- 
ranza ispirava , lode o biasimo compartiva , quale ciascuna si era 
lunjgp il giorno meritata. Guglielmina alla voce dell'avola si fece 
rossa ) e '1 suo turbamento confermi il sospetto da costei concepito* 
Terminata ormai era la cena ; ma lo straniero non poteva ri« 
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bufèra , quand' ecco il vento improvvisamente rivolgere il soffio suo 
impetuoso incontro V umile tetto. « Silenzio ! » gnda la vecchia 
donna, e sul momento cessano i fanciulleschi giuochi. «Silenzio! 
« Già odo il pipistrello ! Preghiamo per chi è colpevole ». Tutti 
a tal voce mettendo un grido di spavento , si prostrano al suolo ^ 
e ad un tempo sentonsi i vetri, da piombo cerchiati « fremere nel 
telajo , come se qualche augello percosso li avesse coi^ forti ale | 
tentatido di entrare. 

Il giovane pittore osi chiedere , donde procedesse per tale ro- 
more tanto spavento , e che mai fosse quel pipistreho. « Tutto 
« di sta scrìtto nel gran libro ^ di cui io ... • » rispondeva |pà 
Guglielmina , adocchiando furtiva Io straniero. Guardoila Dorotea , 
e ad un tratto ella chini confusa il capo. Dopo reiterate istanze, 
acconsenti la vecchia a mandar per quel libro. Era questo una 
traduzione tedesca a fianco di un testo latino. Tutti s^ aggruppa- 
rono allora intorno a quella delle figlie cui venne imposto di leg- 
gerlo ad alta voce% 

Qui principia la &ona iU £tza la bella e della sua 
terribile comìdiHi , scritta in versi languidi e ecolorati. 
La storia h per se stessa an^ invenzione rozza e di 
poco merito; eccone il suoto. 

Elza^ od Elisabetta, era figlia di Un potente barone 
alemanno. , È saperfluo il dire come ella avesse tattCf 
le perfezioni di an* eroina di romanzo, £Ìza s* inna- 
morò di on giovine cavaliere , per nome Èrmano , 
prode ma povero. I due amanti si giararono fede oltre 
la tomba. Il padre di Elza non volle dare la figlia ia 
jsposa ad Ermano , reputando che una buona spada 
e un bel volto non bastassero a mantenere con iaplen- 
dorè una moglie. Ermano delibera di andare , da ca- 
valiere errante^ in cerca di avventure , che lo rendano 
meritévole di Elza iigH oòchi del padre di lei, il quale 
concede due aoni di dilazione alla figlia. Neil* inter« 
vallo, molti cavalieri, disperati di ooo poter fiursi 
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amaKe da Elza^) /passano in terra santa ^ e vi frovano 

la morte ^ sempre cospirando per la donna de* loro 
pensieri. Trascorsi i due anni , il padre dì Elza vuol 
costringerla alle nozze. In quel mentre uno seudìere 
di Ermano le reca una lettera in cui V infedel cava^* 
liere^ scrivendole dalla Spagna^ con orgogliosa ironia 
le "dice eh' è vicino a prendere un* altra moglie , e ta 
scioglie dalla fede giurata. Angosciata n* è la fanciulla^ 
non pertanto ricusa le nqzze propostele dal padre, 
Quebti la fa rinserrare nel fondo di una torre. :Elza 
che avea portato con se in prigione , nascosta fra* veli, 
la spada di Ermano ^ con essa si uccide. Un mostruoso 
pipistrello ( FespertUio spectrum di Linneo ) piomba 
sulla spada ^ ne sugge il sangue ^ e la reca in cima 
^lla torre. Si fanno le esequie alt* infelice Elza.^ ma 
nel mezzo della notte ne sparisce il cadavere ^ mentre 
i custodi sono presi da un prodigioso sontio>. In quel* 
ristesso punto di mezzanotte , Ermano stava accanto 
alla promessa sua sposa Spagouola. Qui il lettore si 
rieordi che Ermaoo ed Elza si erano giurati yidc ofórc 
/a tomba. Egli e la sposa protraevano i lieti ragiona*- 
menti a cielo «coperto ^ in riva alla nHiriba» S' odono 
debili e tronchi accenti che più iqrescoao e lanoo in-* 
tendere queste parole t 

Ecco ^ quest* è la bella donna amata 
Che il siiq. diletto a ritrovar sen viene. 
La notte è oscurata da scheletri .che volano pet 
r aria , portando il cadavere di Elza la bella ; gli sche- 
letri sono le larve de* cavalieri^ morti per sua cagione» 
Dietro questa dilettevol brigata veniva il pipistrello, 
a cavallo della spada fatale. La Spagnuola ed il 'suo 
drudo cadono tramortiti per la paura, e più d'un nostro 
If^ttore avrebbe fatto W stesso. Si sciolgono le nozze, 
i^rroano torna al suo p9ese;maogpi oott^gli comparisce 
la spaveiitosa visione. Ermano muore ; non pertanto il 
pipistrello che vive più secoli , e sempre si annida in 
quella torre, ogni volta che uno del casato di Ermano 
si apparecchia a tradir 1* iunocenna^^ u^ai^non manca 
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^i àc^^orrere à épaVetitàrlo ed a initiacdarlo. tJn si* 
Uiitb pfodigi'o fu veduto da chi. scrisse quest'istoria 
inirabile, ^ 

« Ècl io potrei » ibterrùppie la vècchia edn terribile voci;. Cadjé 
allora il librò di mano a chi leggeva , e tutti gli occhi rivolgen^* 
dosi allo straniera già iiii|)aUidito , il yjdero Remare da capo a 
piedi , qual.uomo preda di spaventosi rimorsi. 

vCià puO^si fàcilme^t6 credere , mentre égli età del casato d'Er« 
taano. 

AbbiattiQ trascritto tuKa la prosa dell^ Autore , i^ 
fatto 1^ analisi della storia cooteouta neV suoi versi» 
Ci rimane ora a dire che vaua impresa è quella di 
dace la naturalità iti Italia a simigiiante genere di 
iromanticbe o barbariche immaginazioni ; colle quali i 
settentrionali fanno ingannò alle lunghe lor notti ed 
ùì Wo pdveiro cielo. Ma:. ove pure ad un qualche 
autbì^e venisse talento di accordare la sua cetra a 
que* lugubri suoni ^ fa d^uopò almeno che la maestrìa 
del suo canto tìe rechi a perdonare la rozzezza del- 
r argomento k ossfa che V evidenza delle descrizioni si 
icongiunga alla commozione degli affetti , solò mezzo 
di far si che gli animi gentili , pe' quali è creata la 
poesia , trovino piacere nelf abbrividire per racconti 
che la ragione deride ed il buon gusto coiidanua. 


Cènnì sull' ìsola Lechi nei Benaco. 

Cernis adhuc scopulufH magna servare carina 
Fomuun^ M ferve lacus iaUnota mole procellas. 

P^erorta, i8ai. 

L'Isola è di lunghezza poco meno di un miglio. Pìcciol tratto 
del lago la separa dal continente^ ossìa promontorio di Cortese 
( forse porto ateniese) , so cui sta una casetta di ragione dell'I- 
sola. Colà si veggono ancora avanzi dell' antica castello detto Sco- 
volo ( o Scopuw ). Formata i l' Isola tutta da uno scogUo calcare 
or turchiniccio , or giallognolo , talvolta a strati sottilissimi e fria* 
bili , per lo più a masse irregolari e compatte. 11 clima vi è dol- 
cissimo , e molti e molti anni traKOrrono senza indizio di gelo. 
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la vegetazione 2 prospera , anche per l'ottimo terreno e !a dé« 
composizione della pietra stessa contenente zolfo. Si^ coltivano con 
molto successo alivi, gelsi, viti ed un'ortaglia che fiacilmente po« 
Irebbe gareggiare in prodotti primaticci colb stessa Riviera di Ge« 
nova. L'olio vi si raccoglie limpido e superiore in qualità a tutti 

Ìli altri dei contorni. Per un buon tratto di lago la pesca è di 
iritto deir isola ed assai copiosa. Terso la parte meridionale a 
quasi nel mezzo ha un comodo porto e ben riparato , che dapprima 
era nell' angolo a levante. La casa d' abitazione è posta sullo sco« 
glìo più alto verso mattina , e s' innaba dal pelo oelP acqua metri 
a3, oo. La sua situazione è forse la nià felice di tutti i punti del 
li^o per le^ svariate ed amene vedute aei dintorni ^ che si stendono 
$a un ampio orizzonte* 

È questa V ispletta che il oig. Luigi Leehi va eoa 
ogni stadio adornando 9 e che prc^nderemo a deaeri* 
vere nella prima nostra gita al Lago di Garda. Il 
aig. dottore Labas , in ifoesti Cenni , ne del^nea in 
breve riatoria^ dagli aDtichiaaimi tempi fifjfo a* di 
nostri. 


Le Odi di Jnjcreontjb e di Saffo , tradoue dal 
ca{>. Giovanni Caselli, con la Vita di- Anacreonte scritta 
dal cap. Andrea MusioxidL Seconda edixiane. Utenze, 
Gardetd, iSaa, 

OoB L DI AvAcasmn. jtUa swi Celta* 

Cantar desio gli Atridì , 

Cadmo cantar desio ; 

Ma sólo il plettro mb^ 

Solo risttona Amor. 
Dianri mutai le corde , 

Tutta cambiai la cetra; 

D'ergere Alcide ali- etra 

Brama mi nacque in cor. 

Bionde Amor la lira : 
rol per sempre addio; 
Che solo il plettro HIÌO9 
Solo risttona Amor. 


Ode XX Jtìfàsm Dotino. 

Niobe OD di sulle 'rive del Xanto 
Insensibile pietra divenne : 
Sentì nascere al tergo le penne 
Projgne mesta cangiata* in aagel. 

Così {armi uno snegiio vorrei ^ 
Sol per esser oa* té rimirato ; 
Ed in manto trovarmi cangiato, 
Le divine tne forme a velar. 

Per le membra esser acqua vorrei , 
Per le chiome odorifero unguento ; 
Zona a stringerti il, seno , e contento 
Sarei d' esserti al collo monil. 

Ma se tanto il mio fato contende | 
In coturno cangiar mi vorrei ; 
Cosi almeno premuto sarei 
Dal leggiadro tuo candido pie. 

Ode XXIY. Sopra se stesso. 

Se mortai nacqui , forza mi 6a 
Calcar di morte l'estrema via: 
Solo conosco la scorsa età ; 
Ignoro il tempo che rimarrà. 

Dunque lasciatemi, o |^vi affanni; 
Se rapidissimi volano gH anni ^ 
Con Bacco e Venere , finché vivrè | 
Dan^re e ridere contento io vo'. 


Ode XXXIV. A ietta Donna. 

Bella, I? arresta: il crine 
Non ho pii nero e folto , 
E a te rosseggia in volto 
Di gipventude il fior. 

Non mi sprezzar: non vedi 
Più divenir vezzosa , 
Sé mista appar la rosa 
Del giglio al bel candor ì 
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sii piade il gioViàé 

Cne sa damar : 

Altegto Te^chii» 

Mi piace ài par. 
AI bailo é vetxhid, 

Ai crini ancor ; 

Ma sfttiprA giovine 

Conserva il cor. 

OoB tv. 3opM att JmdnU. 

Si conoficft iì «tcàtricM pii firÀni^d^ 

Da un sanale di fuoco nel fianco; 
Ed il Parto altrui notò si tende 

Per le avvolte barbàriche bèhde i 
Quando al guardo mi s' offrono innanti ^ 

Neir istante conosco gli amanti : 
Sempre iin segnò lor arde nel vólto 

Di quel fuoco che in seno hanno accoltiii 


OoB L oi Skrto. 

Venere immortai, %lia di Giove ^ 

Che in mille guise impeci e tessi inganni^ 
Deh ! non gravar lo spirto a chi t' adora 

Dì cure eamìnni. 
A me discendi ; s' altre volte il suono 
Di mie lunghe querele intenta udisti , 
E lasciata la reggia aurea del padre | 

A me venisti. 

1 passeri leggiadri al carro avvinti * 
Ti guidaro veloci ^1 bruno suolo , 
Che si librar , le spesse ali battendo ^ 

Per V aiire a volo. 
Pronta giungesti , ed il <livin sembiante 
Con un nso volgendomi, o beata , 
De' miei mali chiedesti , e perchè tanto 

Eri invocata. 


\ 


E qual iesìo deìV infuocato petto 
Arbitro fosse , e con novello amore 
Chi tentava adescar: Saflfo, chi mai 

Ti strania il core? 
Ratto ti seguirà , s' ora ti fugge ; 

Doni ti porgerà-, s' or non gli accoglie; 
Amerà , se non ama , in onta ancora 

.Alle tue voglie. 
ÌDiva , deh ! vieni : dall' acerbe pene 

L' alma mi sciogli , fa' il desir compiuto 
Dell' agitato seno , e tu medesma 

Pugna in ajuto. 


Al Novello sacerdote signor Don Luigi fiarilU, il cano* 
nico Girolamo Nudi* Ancona, 1822. 

Di dodici Sonetti è composto questo libercolo, ne* 
quali la stessa adulazione durerebbe fatica a trovare 
argomento di lode. Soltanto T ultimo di essi ha qual- 
che merito^ per 1* invenzione , non già per Io stile , 
benché altri possa dirlo imitato dalla scena di Amleto 

co' seppellitori , ed è il seguente : 

» 

// giorno de^ MortL 

Il feral bronzo , che al mio cuor rimbomba , 

Sforzami il pie ver disserrata fossa. 
' Che veggio! Ahi guaste membra! Ahi larid' ossa ! 

Vi batte il tempo i sordi vanni, e romba. 
Chi più in alto s' ergea più all' imo or piomba , 

Chi ingordo altrui spogliò più si disossa , 
' Di ree gìoje amator sol vermi indossa ... 

Mondo corrètto , hai qui deriso e tomba. 
Ma un xiudo teschio la mia destra inalza ; 

'£ tu chi fosti? esclamo', e d'orròr m'empio , 

Che il roso cranio in man genie e trabalza; 
-— A te simile un Unto era io del tempio ,** 

E pel Crisma avvilito, oh! qual m'incalza 

D' altrui maggior interminato sèempìo. 

^Del Can, ùaetano Sah^ 
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tfraum SoHzogno M Milano, Stradone di S. jtmhrogto «.• «935 

M colto Pubblico. ' • 

'C« volami «rttìmi, Diodoro e Flavio, A» boi pubblicati ia 

ànbcht Storici Greci mtgariziatt. U merito delle traduzioni le 
«ntiche ed erudite note cfc le accompagnano , gli ortìamenti e le 

Ttl /T^-h .""P'^g"*!, «• t^>'»«» . 6raa fede della diligenza 
tsau dagli editori per rendere pia chiara e vantaggiosa la lettura 
di cosi eccellenti autori. "• »««"" 

Ora vedrà la luce il primo volarne dì Dione Cassio a cui fi, 

^X"^!*"!!* ^7- '«t*!:™?»»? gH altri. Esso fu recato in italiana 

favella dal sig. Gio. Viviana , ma sarà precèduto da una lunea 

vita di Dione .conterrà i fi«mme>ti acoperti dal chiarissimo Abate 

MoreUi, e verrà compito dall epiton^e di Xifilino per duei libri di 

Dione che sono andati smarriti Di tutti questi lami Indtà debi' 

tore il pubblico alla dotte penna dell» egregi, sig. cav. Luigi Bossi. 

Molti sono poi I lavori disposti pel deeotw del cdrr. anno iSaS* 

fra CUI mentano speciale menzione la Ritirata dei Dicci mila di 

Senofonte ed U Pausania , nn^ve traduzioni dei chiarissimi letterati 

professori Boucheron e Ciampi , P Appiano dell' eercjrio ellenis^ 

professore Mustacchio Fiocchi , il Dionisio d' AlicarDaS?ioIga SS 

aall' abate MastroEni e pubblicato in Roma nel i8x« , ef ohi £ 

em n veduto <rf oniato di nuoTi pregj ; e cosi pure P Erodiano 

w«to in Italiano dall' Avv. Pietro Manzi. Frattanto i nostri torchi 

tuttevm preparaao il secondo volume deU' Erodoto del car. Muatoxidi ! 

e gh Opuscoli di Senofonte da vari kttenU lodevolmente volga! 


Abbiamo inoltre pubblicato il «.« volume del Viaerio al BnsUe 
del Pnnape Massmiili.no di Wied-Neuwied per se^fto delP asso- 
ciazione af i.« biennio della BaccoUa riagS **ÌmU lantoZ' 
TZTTi^T*^ ?»/« l'olii dd c^^CoS, e.t^dZ 
5l. J2^^ J- JT""/2 «!"?*«: «aggio si passerà immediatamente 
dUstempa di taanto v'ha di pnl recente \n tal materia, al quale 
oggetto 81 ha già iD vista audcbe nuoypVaggio in Creda, oltre 
iT tento acclamato del sig. Humboldt nelle Iberiche 

jM.**^**."»^ «* nmetterà ai signori Associati P ottavo toI 
oet riamo di ^n/>/v>K«> A»\ «:» Ak.». j: ì>.-^i..i . 


CW ^ttigpo A ji„aeartis del sig. Abate di Barthelemy, con due 
carte geograEche pel relativo atlante. Si continuerà quindi senza 
nteimmoe h «tempa di detti Open fino al suo in|«m«S» 


'i 


\ 
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procurando sempie più di renderne dilettevole la lettura col ri- 
purgarne V antico volgarizzamento e coli' adornarla con nuova serie 
di note onde posaa meritarsi il vanto sopra tutte le antecedenti 
italiane edizioni. 

Finalmente fu da nei pubblicato nel corrente mese il celebre 
Frammento di una Elegia di Ermesiànattc da Colofone recente- 
mente tradotto in latina e volgare favella, non che illuéttral» 
da Francesco Negri , nome chiaro nella repubblica letteraria pel 
volgarizzamento deUe lettere d' Alcifròne e per altre dotte non 
meno che eleganti scritture. Alle due traduzioni va unito il testo 
grero secondo la nuova lesione stabilita dal Negri , onde andiamo 
persuasi che questo nnovo lavoro sarà aggradito anche da colora 
che coltivano i serf studj della critica e (kìh gr^ca lingua* 

Milano, geniiajoy iSaut. 


MjOiOJfJMSNTO SWUJ ^ÌNTELZìGBNZJ DElld DiViVA 

CùMmEjoij. 

Sta per uscire in luce con le stampe di Verona ed in forma 
elegante un Ragionamento sulla piena e giusta intelligenza della 
Divina Commeoia; Le materie principalmente trattate sono le se- 
guenti : 

Nel RioiONAinvTO : Introduziome e moiitd dell' Opera * Pro-^ 
posizione e scopo vero cui erigere lo studio di Dante • che si 
deòia prima ben leggere , poi conoscere , i/uindi gustare la Di' 
§dna Commedia. VH leggerla - nei Codici - e nell^ edizioni - 
Del conoscerla • per le istorie dei tempi medianie una Prepa^ 
razione istoriea - per la Fita delP Autore - pel sentimento 
deW Opera letterale - aUegorieo - donde una digressione sulla 
prima e principale Allegoria del Poema - morale ed anagogico - 
Del gustarla - ed ornarla di stampe - Metodi proposti o pra* 
tic4Ui finora a pienamente e giustamente intendere la Divina 
Commedia - JSuo^a edizione da farsene e sue parti - Espedienti 
ad ageindarne il lavoro « Mezzi ad averne P effeno - Conclusione. 

Nelle Anuotazioui : Dello scrivere il cognome di Dante « 
Se la rettitudine sia^ne principale ed espUeito della Divina 
Commedia ** ,Perchb Dante sia stato posto fra li Giureconsulti - 
Catalogo delU Codici JHvulziani - Del Codice Stuardiano - 
Di queUi passati nella Università di Oxford Cenni in onore 
del f^eronese M.r Dionisi - Del merito di Dante nelle cose 
di lingua - Del sistema della Monarchia Imperiale - Della 
gelosia che mostri^ il Petrarca della gloria di Dante. 

Ogni esemplare avrà il prezzo di lire quattro italiane , e se ne 
ricevono le commissioni da Fusi , Stella e G. 

Verona, i8a3. ^^ 


/ 
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AiSNUNzto per là ^ndita di una cùlUiione di medaglie. 

Fra le più insigni collezioni di Inaoete antiche che esistano 
' pella Sicilia , si distingue quella che si possedeva dal cav. dottore 
Antonio Astuto cittadino di Noto, la quale h stata sempre ammi- 
rata e comioendata da tutti i Conoscitori , qoìi soIq paesani , ma 
pure da esteri viaggiatpri. Egli, 1' erudito signore^ portato dal suo 
genio a coltivare ogni sorta di scienze , avea la sua abitazione come 
un I^iceo, dove si trovava una scelta e copiosa Biblioteca , esposta 
al comodo de' sqoi studiosi concittadini , fsd inoltre uno spazioso 
museo fornito di tutti i generi di auticbit^» di varj pez^ì di storia 
naturale , e di altre pregevoli rarità- 

Principalmente pero si era egli occupato alla ricerca delle mo- 
nete antiche, delle quali fece con somvia indi^tria abbondante 
raccolta , impiegandovi considerevoli sominfe , e siccome si era reso 
peritissimo in questa classe di antiquaria, così gli riusci di prov- 
vedere la sua raccolta di una grao quantità di ipedagUe, e delle 
più scelte e megUo conservate. 

Tutto ciò si potrà rilevare dal Catalogo , dove si accennano e 
]e monete delle .famiglie romane , quasi tutte ddle sinora copo* 
scinte , e degli imperatori e tiranni; dei bas^i tempi sino allo 
scioglimento dell' impero. Ma soprattutto vi si distinguono le gre-? 
che , ed in particolare le siciliane , che in numero , quantità , va* 
lore e diversità di grandezza superano qualunque altra collezione 
che se ne sia (atta. «Non mancano poi le monete de' sovrani e dei 
popoli e città degli antichi tempi , tanto gre/che che estere ; e 
finalmente vi si trovano quelle dei re di Sicilia , dalP epoca dei 
Normanni sino ai nostri tempi, e fin anche dei romani, pontefici 
e dei gran maestri di. Malta* 

Or volendo gli eredi del suddetto^. Barone Astuto esitare questa 
raccolta , la espongono agli amatori della scienza numismatica per 
chiunque volesse farne acquisto, proponendo dal canto loro le pia 
plausibili e discrete condizioni per facilitarne lo spaccio. 

Il catalogo di detta collezione trovasi gratis esitabile presso i 
socj libra) in Milano Fusi , Stella e C. , ed in Palermo dai socj 
Pedone e Muratori Ubrai. 
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LIBRI NUOVI E NUOVE EDIZIONI 

Che si trovano presso la Società Tipografica 
de* Classici Italiani ( Fusi, Stella e C.) 

0fKMf pubblicate neW anpo i8&a. 

Teatro sceho italiano antico # moderno , volumi di^ci^ Prezzo 
lir. a6. o8. 

L* «dixbne è nella foma di S« ^ e tatti gli esemplari io caria ve1in« , 
legati in eartoacino. 8e ne piibMtca unvolaiue in eiaseoii mete. Il prète» 
è regolato in ragione di nn eenteiimo- per pagina , oltre l'importo dei 
ritraiti e deUa legatnra. Questa coUeiiooe «ompr^uder^ gli eecellenti eapo'* 
lavori del Teatro italiano. Ciascuna opera sarà anche venduta separata- 
mente. Chi però s* associerà air intcfa raccolta , avri in dono un vo1ii<t 
metto ogni dodici. I volumi finora pubblicati contengono : 

!•' Jminta di T. Tasso , voi. unico •••-•--. «lir. i* So 
|1 Poster ^do di 6. ^ Gi^arini , voU unico -*•-«. » 3. 6$ 
Ì«a Jfeiv^ ^ Seipionc Mafiei col Féi^a di Iacopo 

Martelli, ?ol. unico ---»•--..---•..*• » t. óa 
Tragedia dì Vittoiìo Alien , voL sette ••<--•« »i8. so 

ÌJ J[5ol^tta de' Cipressi , romanzo di Davide Bertolotti. 

Opuscolo in-i8. Pretto c^t. «^S. In carta i/cL lir. i. a5. 
Za stessa. Edisiooe seconda* Si aggiunge H Sasso Bando , 

Novella dello i^iei^oitutoref Un yol{im^ttQ m-i8« Pre^t^ 

tiri i. 
Le Peregripagiom ^ di Pavide Bertolotti. JMjilaiiO) 1822. 

jyue yoL in- 16. Pre^^ lir. S. So« 7^ carta velina legato 

alla bodoniana Ur. j. SOé 

Un Sollievo Aella Malinéooia ; Versi del cay, Y. Monti. 

Opuscolo m-8. Prexzo cent. ^5. In ^arta veL lir. I. a 5, 
Avvi una Cantone ed otto Sonetti. La prima celebra i quattro DipiiUt' 
dì Filippo Agricola , rappresentanti Beatrice con Baotc , Laura col t^ 
trarca ^ Alessandra coir Ariosto e Leonora col Ta$so« Iletlava 1' Autore 
questi versi in Pesaro per sollievo ^9* moi tristi pensieri a cagione di una 
grave infermiti sigli occhi. 

ìlicerche intorno alla natura dello Stile , opera di Cesare 
Beccaria, l^n yoL in*^. Pr^uo Ik. 3. So. In carta ve- 
lina lir. 6. 

pei Delitti e delle Pene , opera dello stesse Autore. Un 
voi. |ii*4 col ritrotto dell'Autore e due meda^Uo. Prezzo 
lir, 4* 5o. In carta veL lir. 7. 5q. 

Eleménti di Economia pubblica con vari Opuscoli , dello 
stesso Autore. Un yol. m»4. JPrezzo lir. IO. In carta 
vel* lir. l8« 
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Lo Spetlatore Italiano ^ preeecluto da mi Saggio critico ao- 
pra i Filosofi morali, e i Dipiotori de* oostQmi e de'ca«- 
ratteri. Opera del conte Giovanoi Ferri da S» Coataote, 

Fol. f, Il e [II, Pre%zo tir. IJ. 7$. 

tt opera itri oompiata eoi quarto vdltunt ^ ^t ita aollo i toréhi. U 
preiao Hi anociaaione è stabilito m ragiona di cani, fo al foglio* Chi 
parò li aMocia- prima della pabbUeaaiooa del* qoarto f olnma , ka in ftao 
il aonpaaao dal decimo tal preiao totala dall' opera» 

Compendio della Storia Romana, del doti. Goldamitli^Aie 
volumi i»«i8.. Prezzo Ur. 5, 

Cempefidio della Storia Greca ^ delio ateaso Anfore. Dum 

volumi m-l8. Prevbo tir, 3» 
De^li Atti tra vivi e d* ultima volenti ^ deir avvocato F. M. 

Carcano* Un poL én^S* ProMo tir, 4^. 5o. 
Delle Servitù legali^ dissertasione dello atessei Autor*. 

Opuscolo M-8* Prezs^ Ur. l. 
Florilegio poetico moderno , o sia Scelta di Poesie di aet* 
tanta Autori viventi. Due vo/nmi tfi«i2. Prouo Ur. S. 5o« 
in carta vtUna tir» IO. 
Le Rovine di Veleja ^ misiirate è disegnate dal professore 

6. Antolini. Parte II ^ in jbU Prèvio tir. 36f. 
Il Solitario , romanzo del visconte d* Arlincourt , Tersiono 
dal francese per Davide Bertolotti. /n-S. Pretayo lir^ a.^ 
Edizione esaurita ; se ne sta facendo una seconda. 
il RlGOCLlTORB ) ossia Archivi di geografia , di viaggi ^ di 
filoaofia, d* istoria, di economia politica , di eloquenza, ec 
Fascieoti II, cioè dal LXl al LXXl. H prezzo di dodici 
fascìcoti è di tir. iS. 
Lezioni storioo-morall sopra la sacra Scrittura , delF ab. An- 
tonio Cesari, veronese 9 volumi sei M^tt. Prezzo tir. a^. io. 
In carta di colla tir. Sq. 93. 
Saggio intorno ai Sinonimi della Lingua Italiana , dr Gin- 
aeppe Grassi. Edizione seconda riveduta dair Autore, Un 
voi, sn-ra. Prezzo tir^ 2. In carta yeUna tir. 3. 
Trattato del Sublime di Dionisio Longino , tradotto da 
Anton Francesco Gori. &coiiab edizione milanese. Un voL 
»s»i2« Prezzo tir. I. 5o, In carta di colla tir. a* So. 
Gramatica ragionata della lingua italiana del P. Franceseo 
Soave. >[/» poi j» 12. Presao bV. !• i5. 

JJjnos Bmrtolotti , Proprietario e iDompilatora* 
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IL B.IGOGLITORE 

OSSIA 

ARGHiyj 

. > 

PltOI0GB4FU, DI VIAGGI, DI FILOSOFI A, DI ECONOMIA 
POL1TIGA, DI ISTORIA, DI ELOQXrENZA , DI POESIA, 
DI CRITICA , DI ARCHEOLOGIA ^ DI NOVELLE , DI 
BELLE A^Tt , DI TEATRI £ FESTE , DI BIBLIOGRAFIA 
B DI MISCELLANEE , 

adorni di rami.- 
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GEOGRAFIA. E VIAGGI. 

i 

Escursione da Pabigx a Londra e ritorno; 

di Leopoldo Ferom, toscano (i)« 


I 


x desiderio di confrontare le due gran Capitali del- 
r Europa mi fece risolvere ad una rapida escursione 
in Inghilterra: osservai 9 dirigendomi à Calaisi^una parte 
della Francia, molto interessante per le infinite mani* 
fatture di ogni genere che colà si eseguiscono. La 
povertà del paese , ed in conseguenza il basso prezzo 
della mano d' opera invita i fabbricanti a prescegliere 


(1) Viaggio di un anno dall'ottobre i8ai altoìimbre i8au , 
di Leopoldo peroni. firen9e. Fiotti, xSaa* 

Ric(^ Tom. XIX* IO 


-^ 
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quella proviocia per molti dei lavóri che I 
le loro fabbriche ^ e porge intanto a quegli abitami i 
mezzi di euedidCenza , cne V asprezza del clima e la 
scerilità del suolo bembran loro negare (i). 

Àbbeville^ celebre per le uioUe manifatture , e sin- 
golarmente ^dei panni, quantunque di elegante fabbri- 
catO) non arresta \l viaggiatore per alcuna particolare 
curiosità. 

Percorrendo le più beile strade della Francia giund 
con somma velocità a Gaiaìs , piccolo ma grazioso 
porto situato neU* estremità più settentrionale della 
costa ^ ove maggior mep te si ristrìnge il Canale della 
Manica che la divide dalf Inghilterra* Colà diversi 
legni a vapore offrono un comodo e sicuro passag- 
gio , ed ogni giorno tr^ 19 quattro di tali imbarchi 
salpano alla volta di I>ouvres (2). 


^ 


(i) La Piocardia uon è certamcate un bel paese , un paese 
scenico , come non Io è in generale la Francia , che per la man- 
canza di molti alberi , di siepi fiorite , dì frequenti villaggi , di 
variata coltivazione , offre spesso agli occhi del viaggiatore italiano 
l' aspetto di una vasta brughiera. ìlùà avvicinandosi al mare , quella 
provincia diventa più vaga. Molti bei boschi ed un terreno più 
mosso le imprimono alcuni di que' caratteri che distinguono il 

Eaese d' Inghilterra Le donne si fanno osservare per la singcnare 
>ro acconciatura; ed i molti ornamenti d' oro di cui si fregiano , 
indicano una popolazione agiata e operosa. U Jiico^litore, 

(2) Presso Boulogne si vede imperfetto il gran monumento che 
dovea perpetuare , credo , là memoria del soggiorno del grand' e- 
^ercito su quelle coste, e T accoglimento . fa tlu da quelle schiere ai 
nuovo loro imperante. Da Boulogne a Calais la strada corre per 
luoghi assai tristi. Tristissimo pure è V aspetto dell' Oceano per 
chi è avvezzo ai lidi del Mediterraneo , coperti di ulivi, di ceari, 
di mandorli , di verdi 'querce e di viti. Le rive dell' Oceano , da 
quella parte , sono formate da bolline non molto alte , sterili , di 
colore bianchiccio, il mare, durante il riflusso, si ritira forse di 
un miglio , e lascia il porto e quello spazio a scoperto. La soli- 
tudine di quel fangoso tratto noiì è intertotta che da alcuni grossi 
pesci non buoni a mangiare, ^4:he Fonda vi lascia fuggendo, e che 
simili a smisurati serpenti vi giacciono morti, in deformi viluppi. 
Più dispiacevole poi riesce il veder le donbe per io più giovani e 
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la quattro o cìoqae ore eli piacevole tragitto (i) 


talor tTYcncntì occapate a tirar le corde che trascinano le barche 
nelP ore che il porto è senz' acqua. La vista di questa A bella e 
diiifata parte deli' oman genere in atto 4% a&ticarsi ad un lavoro 
che parrebbe rìserbato agli schiavi od a' condannati a' pubblici 
lavori, desta oell^ animo del • passeggiero un invincilnl ribrezzo. 
Calais è ona città mezzo francese e mezzo inglese : le dae lìngne 
¥i si parlano qualmente; il che è affiitto differente da quanto 
saccede nelle città della costa contraria, ove chi non parla che il 
francese corre il rischio di non trovar un solo che gli risponda, 
fioo. già che non s^ intenda il francese a Donvres ed a Brighton , 
come s^ intende V inglese a Calais ed a Dieppe ; ma T orgoglÌQ 
J>ritannico ricusa di parlare la lingua di una nazione rivale. Calais 
possiede un nobile basto innalzato alla memoria del duca di Guisa 
che ne fu il liberatore. I b^i alberghi di Calais ed il molto traf- 
fico y prodotto dalla soa situazione di contro alle coste inglesi ^ 
danno a questa piccola città un' aria molto animata. Jaem, 

(3) L'Autore è stato più felice di me. lo ho fatto il tragitto 
per an tempo spaveotevole. 11 vento essendo contrario , gli sforzi 
che £Kevano le ruote del nostro naviglio a vapore per superare le 
onde nemiche , producevaao un tale sconquasso , che di cinquanta 
passcjggieri ch'eravamo a bordo , non v'ebbe che T ambasciatore di 
Spagna ed un antico capitano di nave che andassero esenti dal 
aùl di mare. Da principio sul nostro naviglio tutto era urbanità 
e galanteria. Molte belle dame inglesi e francesi sedevano sul cas- 
sero, ed il vento agitava i verdi veli de' loro cappelli e i lunghi 
lor scialli. 1 giovani 'Parigini addetti all' ambasceria straordiavia 
di Francia ( era ne' giorni che precedettero il coronamento di 
Oiorgiò lY ) facevano a gara per comparire graziosi agli occhi 
delle leggiadre n|iledi. Qualche italiano cantava, e le sue arie erano 
ascoltate eoa «ingoiare diletto. Ma ben presto cangiò affatto la 
scena. La nausea ed il vomito divennero generali. Chi cadeva da 
■na parte , chi si sdrajava dalF altra. L' eflCetto del mal di mare 

2uando è giunto all'estremo, è tale, che l'indivìduo ha appena la 
>nca di pensare a se stesso ; il marito dimentica la moglie , il. 
padre la figlia , l' amante l' amata. Quindi non era strano il veder 
■omini costumati e gentili rovesciare sopra un' elegante vicina il 
peso del loro stomaco afflitto. Frattanto i marinaj portavano colle 
robaste ior braccia nella camera di ^otto e sui letti a ciò prepa- 
rati , le ninfe mezzo tramortite e gli sfigurati zerbinL lo rimasi 
sul cassero, esposto al vento e alla pioggia, anzi che scendere in 
quella sentina , ove non si udivano che »orzi di vomito e lamenti. 


i4!8 
gtupsi alla punta meridionale delP Inghilterra : alpinie 

rnpi di bianGaacro colore, che prime fti presentano allo 

•guardo^ le hanno dato il nome di Albione: in mezzo 


Giunti che fiimmo presso a Dovers o Douvres , la nave si fermò 
in alto mare , ed alcune scialuppe si staccarono dal lido per venire 
a prendere i passeggìerì e le merci Parevamo una schiera di mo-» 
ribondi. I marinai delia nave ci calavano ai marinaj delle scialuppe 
a guisa di balle di mercanzia. Giunti sulla spiaggia, Famicocer*' 
cava l'amico ) il compagno la sua compagna di viaggio. Sembrava 
che si uscisse da un lun£;o letargo, da una mortai malattia. Scom* 
poste e insozzate erano IÌe vesti , pallidi i volti , le menti senza 
consiglio. Alcuni uomini , vestiti signorilmente e di nero, faicevano 
grandi accoglienze ai passeggieri sbarcati : detto avresti che fossero 
incaricati a nome della Gran Brettagna di ^ercitare l' ospitalità a 
chi discende a visitare quel celebre impero. Erano in vece i com- 
messi de' varj albergali che cercavano di trarre i viaggiatori piut- 
tosto ad un albergo che all' altro. Quello ove andammo, il mio 
compagno ed io , ci mostrò tosto eh' eravamo in un paese ove 
ogni cosa è diversa dagli usi di Francia e d' Italia. Le tre figlie 
dell' albergatore , di bella presenza e di carnagione bianchissima , 
erano vestite con più liodura che notf usino le £glie de' più graa 
sijgpori fra noi. Si cercò invano un poco di brodo per ristorare 
gli stomachi sconvolti ; convenne contentarsi del tè. Verso le 
ijuattro si servi in tavola; eravamo dodici commensali in tutto, e 
già il conforto de' cibi ci restituiva alia giovialità , quando eoa 
gran fretta vennero ad avvisarci che la Dogana stava per chiudersi, 
e che non v'era tempo da perdere per ritirare le robe ,, se vole- 
vamo' partire la seguente mattina. Un giovine uffiziale inglese, eoa 
cui io avea stretto conoscenza , mi avvisò esser quello un solito ' 
stratagemma usato dagli albergatori di Dovers per far si che i loro 
ospiti non godano che mezzo fl pranzo, benché lo paghino intero. 
Moi tre ci fermammo a terminarlo , e ci rimase abbastanza di tempo 
per isbrigare le nostre faccende co' doganieri , che , a dire il vero , 
si mostrarono cortesi con noi , benché il mio compagno avesse 
molti lavorìi d' oro soggetti a confiscazione. Per lo contrario , ad 
un Siciliano che andava cuoco da un ambasciatore in Londra, essi 
Colsero alcune dozzine di calze di seta , e i due oriuoli carichi di 
fan&loche ch'egli portava con se. Debbo aggiungere che al prino- 
approdare a Dovers il viaggiatore si avvede di esser giubto in uà 
paese ove tutto si paga , e assai caro. Persino la piccola scaia a 
mano per la quaie dalla nave di trasporto si sceade nella scialup* 
fa y costa UDO scellipo di nolo per te^ta. JihiHp. ^ 
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fi queste nn estéso ma assiti mei chino fabbricato 
forma la città dì Douvres^ T ingresso tieUa poteotb 
Ì9ola.) padrona dei alati, non corrispotidè certamente 
alla sua gi'andez2a« Penoso é rigorosissimo fa resa- 
ine cui foroiìo sottoposti i pochi effetti meco traspor- 
tati ^ e durissimi doganieri li travolsero sotto ì miei 
occhi malamente iu méz2o al terreno. Non è quésto 
sficnfaniente il suolo delle franchigie ^ Ini subito co- 
stretto ad esclamare, ma' perdonisi ciò ad una na- 
lioìie di mercanti ; come per altro soffrire io pace 4 
che oltre ai regolari passaporti esigasi la cauzione cK 
qualche rispettabile soggetto , sotto la cui tutela si 
può dire che restiate : non còsi foiose praticavasi aU . 
lortihè Alfìeri diceva 

< Dopo voti , e sospiri , e passi tanti 
e Ti trovo e't^alco alfin, liberà terra, 
e Cui sou di Francia e Italia ignoti i pianti. » : 
Alfieri che lasciava V Italia , che traversato aveva il 
teatro dell* anarchia e delP empietà, peggiore di 'ogni 
servitù, vedeva con ragione iu quell* isola Tasilo d*ogni 
onesta libertà , avrebbe egli così scritto in questi 
campi ancora ? (^) 

Da Douvres fino a Londra si percorrono 70 miglia 
di superbo cammino in mezzo alla più ridente cam- 


(4) V Autore s^i&gatina. La nuova legge sai forestieri, viofa 
da lord Castlereagh , vuole che questi sieno provveduti di passa- 
porti : ma essendo cotitrarìa agli antichi usi delF Inghilterra ^ viene 
eseguita assai debolmente. Tosto che ubo è disceso sul lido d'Io«^ 
gbilterra, pui scorrere tutta l'isola a suo piacimento, e dimorarvi 
quanto tempo vuole, setiza che ad alcuno venga mai in capo di 
chiedergli il suo passaporto altre carte. La cauzione di cui egli- 
parla è una meta formalità. Vi chiedono da chi siate conoscMit» 
io loghilterra. Qualunque nome rispondiate vien ricevuto del pari. 
Io consiglierei ad ogni forestiero di dire eh' è conoisciuto dalla' 
kgazìone della sua patria. È questo il mezzo il più semplice , il 
più usato ed il più legittimo , poiché la formola stessa de' |tts- 
saporti raccomanda chi n' è munito agli ambasciatori e consoli 
della potenza di cui egli i suddito. likm. 
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..paglia (5): Capterbery^ la prima città, che incontrasi, 
rè piccola ^ ma aes^j ben fabbricata e regolare ; la 
'grandiosa sua cattedrale è uno dei piò magnifici edi- 
fizi gotici che esistano. NelT immensa sua grandezj^a 
tale è la regolarità delP arcbiiettiira e la ricchezza de- 
gli ornati , che può sorprendere e piacere al di sco- 
pra dalie più belle fabbriche di architettura romana. 
Trovasi quindi Rochester , città popolata e coai- 
merciante^^raziosajnente situata sopra il Tamigi ; tanta 
è la celerità con cui si percorre quella strada^ che 
sfuggono allo sguardo molti graziosi casiui e ^unti 
di vista pittoreschi. II gran numero delle eleganti e 
comode diligenze , le carrozze di posta , quelle dei 
particolari , che non corrono , ma . direi volano ii| 
quel superbo cammino^ la somma velocità con cai 
siete portato voi stesso, impediscono air occhio di ri- 
posarsi tranquillamente sopra alcuno dei tanti oggetti 
^che qual baleno trapassano. Esattissimo è il servizio 
delle poste (6) ^ le quali come tutte le altre intraprese 


(5) Per farsi un^ idea di aoesto tratto di paese non conviene 
figurarsi campi coperti di biade , pianure ove V occhio si perde , 
e tanto meno vigneti. Sono continue collinette o poggi che s' al- 
zano e abbassano con lento e grazioso pendio ,. coperti di bellissi- 
mi boschi, ed il piano è quasi tutto a prati , con siepi e steccati, 
a graticcio che chiudono le varie possessioni. Il verde vi è di rara 
bellezza e freschezza singolare , e lutto V insieme della srena pre-^ 
senta un tale accordo, die pare un parco continuato, il quale 
abbia per soprantendente un pittor dì paesi. Ad onta di ts^nta 
va^^hezza, havvi non so che di settentrionale sparso nèll^ atmosfera^ 
che fa del coRtimio desiderare la mi)Uezz3 del clima d' Italia. Idem.- 

(6) L^ Autore vuol qui parlare di quelle vetture pubbliche che 
noi alla francese chiamiara Diligenze. Pochìssiipi viaggiano colle 
poslie in Inghilterra. Il servizio delle Diligenze è uno. de' tratti 
cartttertstici di quelPisola. Attaccate a quattro cavalli,. esse vanno 
non una rapidità che atterrisce. I cocchieri .guidano i cavalli c^^ 
fischi. De' passe^ieri chi siede sul dinanzi <, chi dietro^ ^hi sopra; 
seiDfirè air aria aporta; l'interno della (farrozza vien perloppiù la- 
sciato ai vecchi , agli: 1 ofe timi , alle pernione Ji temperamento de.* 
bole. Siccome le donne viaggiano quasi altreitSHito che gli u^nùni 
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sono colà dirette dai particolari : questi per timore 
<ti concorrenza si sforzano di condurle alla maggior 
[Perfezione ^ ed il pubblico gode del felice risultato 
clic questa emulazione produce.' 

Londra da lungi distingùest per T aria offtìscata dai 
tanti emissarj del furao di carbone di terra, e sin**, 
golarmente da quelli delle macchine a vapore che 
ne emettono continua. ed abbondante copia: tutte le 
altre città, per quan^sieno grandi, presentano un in- 
sieme di cut r occhio circoscrive il circuito ; questa 
al contrario sembra una interminabile unione di fab-* 
briche, ove torreggiano qua e là' eleganti campanili, 
né può lo sguardo in alcun modo assegnare una for-* 


in quel paese , e vestono quasi tutte molto pulitamente , ne av« 
viene cn' è bellissimo a veder que' cs^ri volanti , guerniti al di 
fuori di signorine cogli svóFazzanti lor veli , coi loro ombrellini di 
seta. Ogni diligenza trasporta da quindici a venti persone , e mercè 
della ì^omodità con cui si siede ai di fuori, non presentano quegli 
immensi e pesanti carrozzoni che costituiscono le diligenze ita- 
liane e francesi. Mi dissero che da Londra partono almeno seicento 
diligfenze ogni giorno ed altrettante vi arrivano. ' La grand' esten- 
sione della città e de' suoi dintorni fa si die vi sieno diligenze 
stabilite anche pel servizio interno. In fatti dalla Darsena delle 
Indie occidentali a Brandebourg-house ove dimorava la Regina, la 
distanza è di molte miglia. E le diligenze d'Inghilterra non. ser- 
vono solamente a fare un lungo determinato viaggio. Del continuo 
v' è chi v' ascende o né scende. Al cambiar di cavalli o in certi ' 
consueti siti il cocchiere cala già , beve un bicchiere di birra e 
grida due o tre volle, se v'è posto. Chi. ha bisogno gli si avvi- 
cina , gli paga il prezzo del trasporto sino al luogo ove vuoi ser- 
virsene , e monta al luogo vtio.to. Tutto ^io si fa senza quasi pro- 
ferir parola. Una tal facilità di trasmutarsi di luogo in luogo con 
somma prestezza , facilità che si replica ad ogni momento , rende 
gradevolissimo il viaggiare in Inghilterra nel modo che meglio vi 
aggrada , agevola grandemente il commercio , e pòrge alle strade 
dMnghilterra uii' aria di attività che qoi appena possiam concepir 
col pensiero. A questa particolarità si vuole aggi ugnare .quella 
degP infiniti calessi o tilòttry che attraversano per ogni banda il 
paese; moltissimi de' quali noii contengono che donne gentilmente 
vestite che guidano i cavalli meglio de"nostri più val/'nti cocrhicrì. 
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tna ed ^ti termine alla «uà estensióne (7). Percorrendo 
un lungo corso di spaziosa strade fiancheggiate ovun^ 
qué da non grandiose ma pulite fabbriche giunsi alla 
piazza di Leicester, ove scelsi., dimora come luogo 
centrale (fi) : se manca a questa gran Capitale una 
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(7) Alcune miglia prima di giugnere a Londra il viaggiatore si 
accorge che si avvicina alla più ricca, alla più commerciante, alla 
più popolata metropoli iA moiido. II paese è pieno di vide , di 
giardini, di parct^^j^j^i bellissimi borghi; an inoicibile movimento 
avviva la scena , eo ogni cosa ne dispone anticipatamente a grandi 
impressioni. Ma l'aspetto <di Londra, quasi perpetuamente coperta 
come da una nube di fumo , Inspira neli' ànimo un senso di ma- 
linconia. Chi vive in Londra non trovasi pero sempre avvolto nel 
fumo. Il mattino, almeno come nella state io lo vidi, sorge splen« 
dentìssimo su quella città , ed é allora un diletto lo scorrerne le 
magnifiphe strade e mirare l'affaccendarsi delle classi più operose,' 
e sulle soglie delle case le serve attendere con s^ran cura a lavare 
^li usci , i cancelli, i gradini. Terso le otto le nove i cammini, 
accesi col carbon fossile, principiano a mandare globi di fumo, che 
appoco appoco dilatandosi e abbassandosi formano una specie dì 
nebbia , e conferiscono a Londra V aspetto delle nostre città sul 
finir del novembre. 



quel 
filoso che noi respiriamo coli' aria vespertina durante la beTla sta- 

a'one in Italia. Bellissime sono le notti estive di Londra, e la ricca 
umìnazìone a gas, e l'agitarsi della popolazione per quelle vaste 
strade , producono un mirabile effetto. Idem. 
, (8). Londra occupa diciotto miglia quadrate. La sua popolazione, 
compresi i dintorni , ascende, secondo il Morning Chronicle, a un 
milione dugento mila abitatori. Essa dividesì comunemente in eia* 
que parti : 1' estremità occidentale e 1' estremità orientale della 
città; la Città propriamente detta,. che gode molli privilegi, ^ ^^^^ 
ii re stesso non può entrare senza la permissione del lord podestà ; 
Westminster, ove abitano i gran signóri , ove concorre il jÉ>el mon- 
do; ed il borgo. Queste divisioni però non appariscono all'occhio 
dello straniero , che al più come la divisione che suol farsi in 
Milano tra le case poste nel circuito del naviglio , e quelle al di 
fuori. La Città è l' emporio del commercio , ed ivi sogliono pren- 
dere alloggio quelli che si portano in Londra per affari di com- 
mercio. Sfa i viaggiatori che cercano l' istruzione il diletto , si 
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copia di sontaorì edffiz] proporzionate alfa fila t^8iklr; 

non s* incontrano per altro quelle meschine e mal 

proprie abitazioni che altrove colla loro vidif)miza«' de** 

torpano i più grandiosi palagi : è bea véro che la 

monotonia di un egnal fabbricato ,• e fingolarmenie 

r oscuro colore deir intonaco i» le daùaoon aspetto 

tetro e melanconico ^ cosicché la vista .91 stanca nellsl 

continuazione di quella seria uniformità. « ^ v 

*• San Paolo è il primo oggetto della curiosità dello 

straniero. La beltà architéltura di questo Vastissimo 

tempio è arri<cehita di marini che tutto' Uè incroTtano 

r esteriore : quanto è questo magnifico v altrettanto è 

semplice T interno lavorato in puro stucco e spoglio 

affatto di qualunque ornamento. Yarj depositi soltanto^ 

consacrati particolarmente alla memoria degli uomini 

di guerra, ne guarniscono le pareti V ^a piccolezza e 

eattiva forma dei medesimi , invece di decorare, altera 

piuttosto : quella superba architettura , che più< bella 

sarebbe nella sua magnifica semplicità (9). L' Abbadia 
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stanziano in Westmrnster. Gritaliàni ^ i Francasi di^ceadoDO per 
lo pili sulla piazza di Leicester ( Leicester-square ), com^ quella 
ove sono dae alberghi tcnatì da Francesi ed uno tenuto da uh 
Italiano ( Pagliani^. E per certo ' chi non parla ed intende spedii 
tamente l'inglese , si reputa fortunato di< alloggiare in una casa 
ove pu& manifestare le sUe volontà col mezÌEO della parola. U 
prezzo dell'alloggio in Londra negli alberghi non di prima classe 
come i succitati , non supera quello de' nostri grandi alberghi ove 
si scortica lo straniero a man salva. Chi sì' contenta di ber birra 
( ed havvene di più qualità e ^ntte eccellenti in Londra ) pu^ 
pranzar bene con cinque set franchi. Il vino costa carissimo ; 
ma chi è avvezzo al vino- sui continente , se ad un tratto se ne 
astiene nel clima di Londra , vien preso da un' amara tiistexza , 
almeno nei primi giorni del digiuno. Idem. ^ » 

(g) Ho detto altrove che i mausolei furono introdotti trenf anni 
h nella cjtttedrale di S. Paolo per rompere la nonoteinia delle 
jnasse architettoniche neU' interno. Ho pure notato il cattivo gustè 
della maggior parte delle scolture. Ma quanto alla piccolezza che 
Joro rimprovera V Autore , non so cbe egli intenda con questo ¥0^ 
caboto. Sono statue gruppi di statue di grandezza naturjd« e ia 


/ 


iS4 

di - Weftmimter eftprMsainenf e deBtiwià. alle foihbe 
degli BOfntm Ulostri ^ o almeno Hi quelli che tali fa-** 
Fono credotf -, ne è già talmente ripiena ^ che poco o 
niano tpazio vi trovecanno i posteri. Sommamente^ 
eommendevole è^ il. costarne di erigere monumenti alle* 
persone benemerite della patria , ma quando ne sia 
Y uso troppo cornane 5 il vero merito ne rimane più 
offeso che lusingato. Se Newton, Pope, Milton^ ^ 
Sakespeare e tanti altri nomini veramente sommi, che 
illustrarono la patria , ed il nome dei quali sarà ce- 
lebre per tutti t secoli, si mirassero confasi con una 
turba: di gente mediocre che si distinse soltanto per 
aver saputo cogliere il momento favorevole, ed il di 
cui nome svanirà come il passeggiero splendóre delle 
meteore, quando non si rammeati per funeste conse- 
guenze di errori un sol momento felici , non arrossi- 
rebbero forse queste ombre onorate, del poco rispetto 
in cut sono tenute dai loro discendenti? La gotica 
architettura di quel tempio è assai pregevole ^ e T e-^ 
sterno ancora distinguesi per sveltezza di forme e 
ricchezza di^ben lavorati pietrami. Il magnifico ponte 
di ferfo (io) ed il ponte piano sono monuoìenti di 


marmo dì Carrara; e certamente né il maferiji^e nè^la spesa vi 
furono risparmile. Vi si veggono i monumenti di Howard , di 
lohnson , di Jones , di Reynolds , di Abercromby, di Dundas, di 
Crawford , di Mackìnnon , di CornwaIli& , di Howe , di Moerc , 
di Collingwood , di Mosse, di Rioa , di Westeott , /di Bargess^dt 
Faiiiknor, di Hardinge , e soprattutto quello di Ni^lson , lavoro di 
Ftaomao* Se questi monumenti uscissero tutti dalia officina di Cà* 
nov|i , nivn tempio al mondo , tranne Ifi basilica dt S. Pietro, po^ 
Irebbe gareggiare cptìoL Cattedrale dr {.oiidra. Ma perchè J' arte 
deih) statMario fiorisce poeo m quell' isola , non ne segue però che 
cfue^ mausolei non siano giMdiosI e non afbfoìano costato somm4 
gratidissimé. Idem, 

(io) il ponte di South wark ( Soutkwark^Rridge\ hs&o di fcrm, 
è langb 708 piedi (rngtesi) é non ha che tre archi, mentre queHé 
di Londra, lungo 900 piedi, ne ha dodici, e l'altro diWestmin* 
«ter, luogo \7!^ó piedi, ne Ini quindici. Convien passare in battetif 
satto quel ponte per ammirarne la erculea struttura. I bei ponti 
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cMtrazioiìe maravtgliosa : moke «odo le belle fabbri»» 
che cbe , ^arse in cosi vasta estensione , non colpii 
scono rocchio come se riunite fossero in brev^ spazio; 
la Piazza di Waterloo per altro , ]a strada Ficcàdilly 
ed i contorni, del Palazzo Reale oflrono no insieme 
molto rispettabile^ che per relegante e graziosa ar^ 
chitettura si allontana dalla seria uniformità del resto 
di Loddra (ii). -—La Torre ò rimarcabile per la su^> 
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di ftrro a Parigi , posti a confronto di qoefìo'cit South vark , pa* 
jonó costruzioni meschine. Esso è costato 800,000 lire sterline, e 
può dirsi la maraviglia de' ponti. Per 'Ponte piano V h. intende 
dire il ponte di Waterloo Strand , eh' è fabbricato diversamente 
dagli altri. Tutti i suoi archi , dittici , sono di lin' egual mole , 
onae la strada sopra ri ponte è a livello. Semplice n' è l'architet* 
tara , di granito la nìateria , e nobile 1' effetto per la sua stessa 
grandiosità. Esso fu aperto ai 18 di giugno 1817 , ricorrendo il 
giorno della battaglia di Waterloo. Oltre 1 detti ponti è da osseti 
varsi quello de' Blaekfriars^ lungo ^oS piedi e. largo 4^ 9 il quale 
è costato 1 52,000 lire sterline; quello di Westmipster ne costò 
389,000; il polite del Vauxball è di ferro come quello di Soutb- 
wark ; esso costò 160,000 liro sterline, è lungo 860 piedi ed ha 
nove archi. Idem, 

(li) Londra contiene 60,000 case. Le sue strade !lono le pii 
belle del mondo. Le principali fra loro pareggiano e spesso supe^ 
reno in larghezza il corso di Porta orientale in Milano , e sono di 
smisurata lunghezza. Quella di Oxford f Oxford-street}^ cortt <^3o4 
^iedi, k) Strand ne ha 1869 9 Piccaditly i€^ , la Commerciale 

690^ 
levpare^ 
pia 
meridionafe , corre quasi sei ttìiglia ( inglesi ) con pochissima on- 
thilazione. Tutte sono selciate con regolarità ed hanno un marcia- 
|>edi fìà atto della strada, il quale divide i passeggierì dalla via 
de' carri. Pochi consentiranno nel parere deirAotcre qnando a tale 
jnagnificenza egli dà il riome di trista uniformità. Questa qualifi* 
cazione dee applicarsi alla costruzione delle case , lontana dal buoa 
gusto greco o romano, ed al fosco loro colore. Le botteghe che 
nancfaeggian le strade ^ non hanno rivali nel mondo si pìer l'estema 
ajpparenza che per la ricchezza e varietà degli articoli in vendita. 
Il Palazzo reale di Parigi che pare sì ricco a chi vi arriva d'Ita- 
lia , compafisce povero a chi vi toma di Londra L^Antore avrebbt 
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-perba arineHa \ e per la particolare simetria con coi 
qaestQ è distribuita. In^ quelle vaste sale aoD si còd>« 
tano meno di 400 mila focili miOTÌ (12^)) ed inlinità 
di altre armi in bèli* ordine disposte , ottrc' ad una 
quantità' dì casse ripiene di tali oggetti «pronte a ven- 
dersi a chiunque voglia compraire J* mezzi di estermi- 
orare i suoi simili. La gran Darsena ove approdano 
tutti i bastimenti mercantili della coaipagnia delP In?* 
die, conosciuta sotto il nome di W^est India docs (iS)^ 
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pare dovuto far cenno delle piazze ( squates ) nelle quali Loùdral 
avanza ogni altra città , non per Io splendore deiP architettura , 
ma per h vaghezza che ad esse conferiscono i heì giardini chiiiSf 
da cancelli di ferro ch^ esse hanno in mezzo , e che rallegrane 
l'occhio in gran distanza. Molte di loro vanno pure adorne d« 
statue colossali od equestri* Sono da ricordarsi gli s^uares 4k 
Berkley, di Grosvenor, di Annover, di S. Giacomo , di Leicester ^ 
di Portman, di Russell ecc« Grande è pure in Londra il numerar 
dc^ bei palagi e delle nobili chiese, che farebbero buona comparsa 
anche nelle città dell' Italia ove più le arti fiorirono. Idem. 

(la) Mi h£|nno detto ottocento mila. L'esame della Torre \ 
pieno d' interesse per chi conosce la storia inglese. Quivi fu tru- 
cidato Enrico VI; qui fu rinchiusa la beila Anna Bolcnaf la dotta 
e gentile e giovane Giovanna Grey, ambedue regine , ambedue 
condannate aU' estremo supplizio. Nella Torre si conservano purè 
le armi) le bandiere, i tro&i, e perfino i barbari stromenti dell In* 

auisizione, conquistati sull'invincibile Armada dalie gloriose armi 
i Elisabetta. Si vede parimente una serie di armi che apparten^ 
nero a principi t guerrieri famosi , tra le quali con rispetto con- 
templai quella del Principe Niero. Nella Torre sono deposte le gio)e 
della Corona, rìguardévolr quali per l'antichità , quali per m fi- 
nezza del lavoro, quali per la ricchezza della materia. 

(i3) Dee dire IVest India Docks ^ Darsena della Compagnia 
delle Indie occidentali. Maritano pure riguardo la Dàrsena di Lon«» 
dra e (Quella della Compagnia delle Indie orientali. Il disegnò della 
Darsena delle Indie occidentali e di un carnale che ad essa guida^^ 
iu sqttoposta ad un' assemblea generale di mercatanti 9 la spesa n^era 
stimata ascendere a 800,000 Ure stelline , o circa venti milioni di 
franchi. Io poche ore le sòscrizioni volontarie ' somministrarono 
.questa somma. Per unire tai darsene alla città di Londra si fabr 
hn^ una strada ( GbmmemaZ Road) lunga SaSo piedi, e larga 
settanta* Essa, insieme colle strade laterali. costruite pure di re-^ 
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h coronata da imtnengi magazzini nei quali si cofìser- 
vaao iofinice merci deir Europa e dell* Indie : l^am*^ 
piezca del locale , le tante macchine per alzare ed- 
abbassare i carichi v il continuo moto dei molti ope^^ 
ranti 9 tutto infine le dà un aspetto straordinario e' 
sorprendente. Abbastanza sono conosciute le belle- 
fabbriche ^ i magnifìci e ben diretti stabiliménti di 
queHa gran Capitale moderna maestra deir£uropa (14).* 
Gli orfanotrofi , gli spedali , tra i quali distinguesL 
per grandiosità e ricercata nettezza quello di Bedlam 
destinerò agi* infelici dementi, le squole secondo it 
metodo di Lancaster, le case di btruzione per i cie^ 
ehi e per i sordi e muti, ed altri molti dei quali 
troppo luogo sarebbe parlare^ la rendono per questa 
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cente, forma una, vera e grande é nuova città, che di giprno in, 
giorno Sì va popolando . Tutte queste grandi imprese vennero ese- 
guite durante P ultima guerra e col mezzo di sottoscrizioni priva*, 
te ; il che mostra all' aperto 1' ardimento e V opulenza de' merca* 
t^nti ìngLesi. Jdém> 

(i4) t.' Autore. avrebbe dovuto almeno far un cenno del Museo 
britannico che per là copia delle sue ricchezze non teme il para- 
gone di un qualunque altro museo di Europa. In esso vi sono le 
nimose biblioteche Gottoniana e Harlejàna, le. collezioni dì Dewes. 
e di Stowe ^oltrp ad uu'in&nità di altri ^codici , diplomi e Iibrv:l'ari.> 
£vvi una magnifica collezione ,di antichità egizie , un' altra di og*, 
getti di storia naturale , specialmente di minerali e di pietre me-- 
teoriche ordinate in ordine cronologico. Vi sono le famose scolture 
del Partenone conosciute sotto il nome di Marmi di lord Elgin , 
che sole posson bastare a trarre in Londra gli artisti , come vi Iras* 
sero il Visconti e il Canova , e gran quantità di statue e bassi-', 
rilievi (di. lavoro greco di tutte le età ; un gran numero di utensili, 
armi, vesti, ecq* degl'isolani delia costa occidentale dell'America 
settentrionale, e degli isolani del mar del sud; la collezione delle 
medaglie greche , romane , anglosassoni , ecc. ; il famoso vaso Bar- 
berini detto ora più comunemente il vaso di Portland; la gran, 
raccolta de' vasi italici di Hamilton , e^c. Lungi però che il locale 
di questo museo pareggi in grandezza e splendore quello del 
Louvre , o il Pio Clementiivo di Roma , desta in vece maravigli^ 
e rammarico il' vedere tanti tesoti accumulati in^ sale che per' 
nulla carri^udono al pregio di ciò che contengono, icfent» 
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lato di grati lunga ad ogni altra città superiore* Nocr. 
po9«ò per altro astenermi dal rendere omaggio ,al 
aiaraviglioso metodo con cui si giunge a rendere i 
miserabili privi di udito , e per conseguenza di fa-* 
velia ^ capaci di articolare non solo voci isolate , m§L 
luoghi discorsi eoa sapno distinto, rispondendoli 
quesiti non io scritto^ ma verbalmente proferiti. Quante 
difficoltà non vince Ì*arte e la pazienza di quei 
maestri ! Tutti gli altri istitnti di tisi genere si limitano 
a rendere queg? infelici capaci di intendere quello^ che 
è scritto, ed esprimere con T istesso metodo i loro 
sentimenti ; netP Istituto di Londra si dà loro ancor 
la parola , avvezzandoli a comprendere dal moto della 
bocca il senso del diicqriK) che lor viene indirizzato, 
ed a significare le loro risposte , o qualunque idea 
Vogliono esprimere , regolando il battimento delie 
labbra, il movimento della lingua, e l'aspirazione 
del fiato in modo atto a formare I9 voce col mede- 
simo suono con cui esce dalla nostra bocca : favellai 
nel linguaggio inglese per qualche tempo con uno di 
quei giovanetti, che rispondeva a perfezione, leggendo 
ancora con tale chiarezza che poteva da tutti distio* 
tamente intendersi» Altri pure ve ne erano che già 
oominciavauo a formar parola* Non può T ingegno 
umano compire opera pia degna e grande che quella 
di supplire quasi interamente ad un sentimento che 
la natura ha negato. -^ L* urbanità e la preveaeiiza 
di tutti quei direttori mi pose in grado di bene esa« 
minare ogni pubblico stabilimento. Cìò^ che maggior- 
mente gir onora è la modestia con cui non solo rl« 
cevoho, ma pregano ancora di notare sopra un libro 4 
che a tal uopo conservano , le osservazioni che i lumi 
di ciascuno possono lor suggerire. Né la urbanità è 
in (lOuHra ristretta alle prime classi; tutti gii abitanti, 
ed anche il volgo, lungi dalla rozzézza di cui viene 
addebitato , si fa un pregio di esservi utijer ed aggra- 
devole^ Indicandovi quanto domandate, e prestandosi 
ancora con la persona con tal maniera > che non. in- 
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scontrasi altróve lagnale t^questa vera gentilezzav che 
^prende iNifjgtiie dalie qualità dell* duimo , noadairuao 
sociale V riunita ad uu fondò di onestà e di sincerità 
son comune^ rende il carattere della nazione verameate 
stimabile (i5). *^Non oiBre quella città una qnantità 
di passatempi proporzionata alla soà popolazione ^ e 
.la ricercatezza del vestiario con cui è necessario recarsi 
agli spettacoli^ disgusta dal profittarne con frequen- 
za (r6) : lodevole è la decenza , ma'^un^eticnetta fnòr 
di luogo è incomoda ed irragionevole : lo straniero in 
particolare cui resta di non lieve incomodo percorrere 
una cosi estesa città, si trova al sommo sopraccaricato 
da tali inutili cerimonie, che appena ^ potrebbe temer 
d"* incontrare in un piccolo paese. Tutto tiene in Loe>- 
•dra alle forme; vero è che da Queste viene presero 


.(i5) Per quanto i miei comp^4ii di viaggio ini ac<!ùsassero . di 
auglomania , è però^ verp eh' io non avrei mai scritto <|ueste line^. 
I villani urti che ricevete ad ogni tratto in Londra , lo sgarbo 
con cui non si degnano nemmeno di rispóndervi quelli che inter« 
rogale per via , il pericolo che i mascalzoni vi gridino addosso il 
fre^ck-dog o il JYon mi Bicordo , se vi conoscono per francese 
4f per italiano , non sono certamente argomeìiti in favore deli' ur- 
banità del popolo inglese. Parlo del popolo . minuto , perchè gF. iii" 
divìdui delle classi migliori ^ e priori galmep te quelli che hanno 
viaggiato sul continente, si recano a dovere il mostrarsi manierosi 
e cortesi verso gli stranieri* Ma se la plebe di Londra non è tanto 
barbara quanto alcuni asseriscono , essa è tuttavia troppo lontana 
dalla civiltà ; e parmi che ne sia indubitabile prova la cura con 
cui gli stianieri , per sottrarsi agPinsiirlti del volgo , cercano , al 
loco arrivo, di vestirsi e di attillarsi alla forma inglese, secondò 
il consiglio ehe ricevono dai loro corrispondenti ed albergatori. 
£d io* stesso conobbi Futilità di questa precauzione, quando ai 
discendere dalla diligenza in Westminster,cioè nella parte più colta 
-e più educata della città, un berretto di foggia parigina che avea 
in capo uno de' miei compagni dì viaggio, gli trasse addosso gli 
schiamazzi di^ uno sciame di ragazzacci. Ciò che l'Autore qui dice 
di Londra , avrebbe più giustamente dovuto dirlo di Parigi , ove 
i forestieri , segnatamente non Inglesi , ricevono ogni maniera di 
cortesia ed ogni più gentile accoglienza. Idem, 

(16) Al teatro dell'Opera italiana soltanto, /c/cm. 
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vaca. reMeniialttà delle rese, ina quando mdo spinte 
jdneccesflo ài può coai^BÌcarezza credere che oe ten^ 
gono il luogo ^ e : che delle cose istesse più. non ri- 
inMie che la forma. Tolga il cielo che i* eccellente Gd- 
^ituziode ^ gloria una volta e prosperità di quel pO'^ 
polo ^ ed ammirazione di Europa ^ non conservi or 
più che (a forma delle sue primiere istituzioni (17)* 
«^ La campagna è assai ridente nei contorni della 
Capitale , e qualehe piccola escursione pdrsemi non 
leggero sollièvo allo spirito ed al fisico oppresso da 
queir aria sempre caricai di esalazioni : ben a ragione 
la maggior parte dei ricchi fa breve dimora in città, 
preferendo ad essa il salubre e libero soggiorno della 
-campagna» 

IX castello reale di Windsor , piccola città distante 
venti miglia da Londra , è rimarcabile per la sua gran- 
dezza e per T architettura gotica che rimonta ai 
primi tempi del medio evo : rinterno del oìedesimo , 
assai vasto, ma vuoto affatto di mobili, è ornato sol- 
tanto di qualche buon fresco di pennello italiano e 
di una collezione di quadri della scuola fiamminga. 

Un mesp di soggiorno nella Capitale dell* Inghilterra 
fu troppo breve al mio desiderio, ma pressando il 
tempo fui costretto lasciare codesta immensa città col 
.dispiacere di non ^averla ben conosciuta* , 


(17) L'Inghilterra non ha mai goduto le' sue franchigie con 
pia piepezza cne sotto i principi della casa di Annover. Le detec" 
mpazioni prese contro i Radicali debbono reputarsi conservatrici , 
non distrpggitrici della britannica libertà. La Costituzione fiorisce 
in Inghilterra pura , santa ed intatta , benché il Parlaniento abbia 
dovuto, negli ultimi tempi, difenaerla contro gli assalti delia 
Democrazia , come la difese altre volte, contro le usurpazioni del* 
f Aristocrazia e gli sforzi del potere assoluto. Idem. 
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' * Parc&rst nuotameote con wdditfaaione/ la bella 
strada ch^ concluce a Douvre», e varcai piaicévolmenie 

10 Stpecco: fino; a Boulògne. Qu^iotunqué la somma vU 
ciiÀDfla ' e la oòntinoa eomaDiea^ione con la gran 
Brettagna presti a quella città un poco della serietà 
loglese , puf9 tràluoe già nei volti .degli abitanti quella 
ilarità xhé è peiluliare alla Francia, é T animo sì al* 
legra de) piacevole cangiamento. Due sono le strade 
cbe "conduoeno a ; Parigi ^ una . per Beauvais^ii e 'già 
r avevo pereorsa:<) >r altra per Amiens; questa sjceUi 
onde^ osservare uik nuovo tratto ^ di. paese ; piacevole 
è la campagna ancora da questo laljo^, e le mólte àbir 
•tazìoni dei lavori^nti che forniscono di maqifEittlil^ 
qoeila commerÌBÌàdte provincia i». la rendono popolata 
«1 aggriédevole; 

Amiens , capitale della Ficoardia ^ è una delle ^iù 
induatiftosé città del regno ; te .sue manifatture sbno 
varie, e tutte condotte a :perfesióoe ; non mMCi^jii 
merito ii.fabbsioato ancora, ed è maravigliosa la «vasta 
Cattedrale , che si reputa un^ delle migliori, ebieie 
gotiche di Francia ; 1* architettura della medesima è 
sommamente ardita., e gli archi delle najvate sono; del 
sesto il più acuto cheesista; la sveltezM dei pilastri^ 
la delicatezza del lavoro del pietrame ^ tutto T insieme 
rapisce e diletta : vi sono nef còro lunghissime e sot* 
tilissime cotenne egualmente di piètra ;, che a gqnsa 
di '•orde- d*isf frumenti sonori l se veìigono leggermeolte 
percosse , oscillano e Vendòhó' grato e distinto sAmÒ* 

Prima di giungere a Parigi si trova Chantilly , ove 

11 castello di Condé si distingue per bei parchi e va- 
riati giardini. Eccomi di nuovo nella bella Lutezia« 
Quanto più gaja mi sembra al paragone di Londra ! 
Con quanto piacere rivedo i ridenti passeggi , i lieti 
spettacoli, il moto eia vita che anima tutta la città! 
Londra ne impone, Parigi rallegra; quella vi stanca, 
questa vi solleva; là sentite il peso della vita, equa 

Ricopi, Tom, XIX, 1 1 
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dolcemeote la condoècte ia pidcevoli trattenimenti. 
Prima di abbandonarla volli ancora rivedere una volta 
r ameno Versaillet ; cammìn feicendo mi arrestai alla 
superba fabbrica delle poreoUane di Sj^vres. In quel 
magnifico siabilimeoco tptte tono riunite la profeisiòoi 
che dallo stato di semplice terra h «Conducono a 
quella finesaa e perfeaione che tanto le rende am^ 
mirabili e ricercate. Giunti quindi al' soggiorno vbra^ 
m^nte teak cbe la grandciza di Luigi XIV ed il 
genio di Mansart e Le-Nòire crearono a VierèaiUes. 

I sontuosi giardini adorni di statue , di passeggi ^ 
di bacini., di fontane e gì,uochi di acque copiose ol^ 
tre ognii credere ^-é^ V immenso palagio di superba 
architettura sorpassano qualunque altra real villa 
d* Europa, La rivoluzione sguarnì quei vaati apparta* 
menti dei preaiosi mobili che gli arricdiivano , ma 
reatano ancora le dorate volte abbellite dagFimmor» 
lali pennelli di Lebrun e di Mignard. 

II gran Trianon , aoggiorno fÌEivorito di madama di 
Maintenon, sfoggia di superbe colonne di fioisstmo 
marmo, e racchiude varj Pggeui di arte ed una scelta 
eolleaione di quadri (i8). Nel ritorno visitai Sunt- 
Clood, ordinaria villeggiatura deir attuale dinastia, che 
ia magnìfioensa del guerriero che. rèsse si breve tempo 
Ja Francia ornò col- più esquisito gusto. 


(i6) £ il. piccolo .TrÌBDSi» die A vagamsnte ripmdace le ^ai- 
che lieUtsae della Sy\mt^ì (a sventurata IMiaria Antonietlsi ^iiava 
4i prsferesza (fktsto deli;EÌ0so ritiro. Jdffik. 
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lie inveiusioni é ìt scoperte* ■ che oacqoelro ^ -^ 
nascer possono ^ o mediante la perspicacia dcflt* cmìado 
iateadioièDto, o per via di casuali combiDa^ODÌ ;i sono 
altreuaDti taezaBi per vieppiù perfezionare^ il nosjrrd 
spirito : mereè di queste , maggiori progressi avreb^ 
bero forse potuto farei oeHe scienze e nelle arti, se 
la forza d* inveterate opinioni e abitudini , e se ìà 
nataraie indolenza dod rendessero spesso gli Domini 
tanto ciechi da preferire ostinatamente un antico er-^ 
rore ad una ooova verità. Noi noq faremo che 
accennare le invenzioni e le scoperta di maggior im«^ 
portanza ; quelle che hanno , dirò così , prodotto 
grandi rivoluzioni nel mondo morale. 

Una delle più utili prerogative di cui va fertiito 
V uomo , si è quella di potére ad altri manifestare le 
proprie idee* Égli può farlo con varj metei , ' come 
sarebbe per via di gesti , di tdceamentt ecc. , e po^ 
crebbe fors* anche servirsi di segni che colpissero' Po- 
dorato ed il gusto ; ma il meissKQ più comodò e il più 
suscettibile di perfezionamento è quello del favellare. 
Ma anche quest* ultimo miglior modo di esprimere i 
pròprj pensieri 9 non ohrepaèsando il aiomento; in cui 
fu eseguito ^ di poco sussidio avrebbe potuto essère 
ai progressi delle cogtìizióbi 9 de non avessero gli ùor 
mini trovata una maniera di renderlo permauente. 
Nella infanzia delle nazioni V unico e più facile mezzo 
che a tal uopo si prestò , fu quello della tradizione 
ajutata dai più rozzi monumenti^ Noi sappiamo che 


(i) Sulle cause che intuiscono aìlo sviluppo delle umane co- 
gniuoni , Saggio Jilosopco. Modena ^ Fincenù e Comp.' i8%2. 
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i Feoicj (i) per. codflertare la meinorìa d* uòmini va« 
lorosi o di fortunati tucceBsi aervivansì di pietre greg- 
giQ o di coloione di legnò. Ma la tradizione, non sem-* 
pre sincera e non mai fedele, poteva essere di pochis«» 
aimo sussidiò agli uomitìi, ond* è che immaginarono 
dappoi di esprimere le loro idee , o le loro vicende 
pei* 'Smezzo ,di (Hittore simbcdichè o geroglifiche t(à) t 
unchi^. questi modi però, o quelsteii lingue (ehe tali 
pur spjDo ) di Scarso ajuto esser dovettera alle umane 
cogaizipni ,.come qoelle che non possono rappreseiW 
tare tutte le idee >c tutte le moltipUci combinazioni e 
gradasuoni di esse* In forza di ciò si conobbe che il 
miglior- mpdo e il più .agevole onde perpetuare It 
Dostre idee si era quello di <lare una eerta durata ed 
estensione ai suoni di cui ci serviamo per esprimerle s 
ciò non poteva farai che coir inventare delle figoree 
dei; segni aitti . a .rappresentare non già. le, idee imme^ 
oliatamente^, 'maj swni ^on cui elleno venivano espresse» 
Introdotta una volta la scrittura alfabetica (3), tutte 
le opzioni to conobbero i sommi vantaggi , e si die- 
dero .a .coltivarla e a perfezionarla con tutto rBrdore(4)» 
igolone , is^i^sso ^elk aue leggi ne raccotnandà col méa* 
.aimo.iippegno io atfsidì» agli Ateniesi^ diascutift può 
fac^lm^nte Conoscere ch^/bt scrittura non solo apportò 
il. mi9ggiojre dei* vantaggi servendo a dillbodere. e a 
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. ( I ) Fourmont, Rèflex, criu sur Ics Hist. dcs anc. Ptuples.f I. a^ 
. .^2);,Ne|la storia greca però, non havyi alcun vestigio che siasi 
óoiai usata alcuna maniera <ìi scrìvere rappresentativo , né alcuna 
scrittfura per conseguenza geroglifica.. /^c^i Goguet 
• '-(3) Egli è impossibile c^tèrmiiiare iltetnpo preciso a cui deb^ 
basi .rìportard l'invenzione dei caratteri al&bètici. Molte nazioni 
se> ne sono disputata la gloria; ma io non: vedo,, dice Goguet , 
che due popoli ai quali si possa, ragionevolmente, attribuire l'in- 
venzione della scrittura alfabetica, gli Assirj o gh Egiziani. De 
i^Orig.ec, , part. 1 , 1. 2 » e. VL 

(4) ,L' alfabeto fenicio introdotto nella Grecia da Cadmo termi- 
nava. 2^1 T; dappoi in diversi tempi futon vi ;a£givnte le lettere 
1 i ^f X^ ecc* Claudio au^vntò di tre lettere y alfabeto làtipQ* 


lionservare le idee , rad ancóra -col pfeseritarne^ iia 
facii thezto dì avérle tuftè pi^esònti'e a? poter quindi 
eotl* mattiro discernimento* portare su di 'esse le nostre^ 
eè«èTvd2Ìoni ^ e scòpxirné i pifl lóritslnì rappoi^ti e le 
ininiine differenze ; unico meizò^^per gingnere atlld 
écóptiihento del vero. * * V 

La prima materia che venne' adòfierata per fircrP 
irére furono matto ni' o tavolette di pietra (i) ; elleno' 
fitisdivano Certamente dì' molto imUaràzzo e di lié-* 
viafeShio • vantaggiò ,' se non si fòsse trovato uh mezzo' 
A tisile uso più srémplice e comodo: diversi furono ih 
éegiiito i materiali di cui gli uomini si servirono per 
là scrittura , come pe^ esempio ié" fòglife e le cortéccia 
di alcuni silt>sii, te tavolétte incerate, e le lamine Hif 
piombo (a); venne quindi introdotto 'T uso della per- 
gamena , e finalmente quello del papiro egiziaco (3).' 
Ma ancora tutte eodeste materie , o richiedevano un*e^ 
sercrzio troppo lungo e penoso ,: quale , a cagipn 
d'esempio, era quello di dover incidere le parole 
collo stile nelle lamine di pioiùbò e nelle tavolette ^ 
o riuscivano di grandissima speda ,. com^ era il caso 
<jélla pergamena e dei papiri. Le troppe fatiche adun'* 
que ^ e il soverchip dispendio che richiedevano siffatta 
materie, erano, ano dei più forti ostacoli air avanza^ 
mento delle cognizioni ; e le scienze non satebbèro 
mai ginnte a quel florido stato in cui trovansi al pre- 
fiente , quando non si fosse trovata una manièra pivi 
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(i) « Epigene^, apudBabylonisDGCXXaanorum observationes 
« siderum coctiiy»tts latercaus ìnscrìptas docét^ gravis auctor ia 
« primis »• PUn. 1. VH , e. LVII. 

i (2) ce Antea noni fttisse chartaram usam: in palmafitm foliis 
« primo scri'ptitatàm : deinde* qiiarumdani arboriim libris: .iiostes: 
.« pablica monumenta plumbei voluminibiis: mox et privata linteic 
;« confici ccepta , aat ceris ». Mia. lib. XIII, c'XXl.c. ' ' 
- i(i) Checcnè ne dica. Plinio, Fuso della pérgiamena è étato cei*^ 
tamente anteriore a quello del pa{^ro , poiché Flavio ;a9sìcura che 
ì libri degli Ebrei mandati. da Eleazaro a Tolomeo èrano scritti ili 
pergamena. Antichità Giudaiche ^ lib. i2,jcap. .2. 


y 


ì6^ 
ifgf Tob roepd dispeodiota di trasmettere ai posteri 
l.e proprie idee. Tatto ciò ne mostra di quanto siami> 
debtt<M*i air iovenziooe della carta (i); questa materia 
io sa unisce tutti i requisiti che potevano desiderarsi ^ 
per Io scopo, cui essa è rivolta. 

À codesta invenzione ( la quale • forse vi ebbe 
licita influenza )^ successe quella della stampa , che 
Jdpn lasciò piò nulla a desiderarsi su ques^Mmpor-r 
tante materia. Sofcosr col di lei mezzo in siffatta guisa 
perpetuati i lami^^ che possìam forse sperare , e non^ 
senza ragione^ essere, non dirò impossibile, ma bensì 
difficilissimo che abbiano le nazioni a ricadere in quella 
assòluta ignoranza e barbarie cui T ordine .delle cose 
pareva fatalmente assoggettarle , giunte che elleno 
(ojSflero a un certo grado di civilizzazione, e di splea-* 
dorè (s>). 

^i^^— ^1 I I I I H II M I , la^^i^^w^»^*— *^ ■■ I ■■ ■ ■ I ■ I I m %%^mtmmmmmmmÈmmmmmmmmmm 

(i) Non si possono avere siclire tiotizie intorno al tempo in cai 
fu inveptata la carta e intorno al di lei autore. Egli è. certo però 
^be la ciirtsi bmibagina è stata molto prima in uso della nos^as 
liella biblioteca del re di Francia si trovano dei mss. in siffatta 
carta , che ai caratteri e ad altri, segnali mostrano essere del se- 
colo X. Maffei afferma che l' invenzione della nostra carta i dovuta 

1, 

guel paese. Gii che è certo si è che i Ghinesi T hanno adoperata 

Jrimà degli altri , quantunque poi gli Europei non abbiano potuto 
pprofittarsi della lord scoperta. 

(a) L' arte dello stampare è una invenzione moderna in Europa ^ 
ma non presso i Ghinesi /come anche tra loro è motto pia antica 
l' iBvenzisne della Oarta. Quantunque il modo di stampare in Eu- 
ropa nella sua erigine fosse polto somigliante a quello de' GhineM*, 
nuiladimeno ^ non essendo in quel ten^po alcuna oorrispondensa 
tra gli Europei e queila nazione ^ uea abbiamo aleun motivo di 
crédere che questi rabbiano da lei appresa. Chi ne fosse il prinw 
ìotentsre in Europa , in oual città ^e in qual anno «a dia stala 
introdotta per la priiiia volta, è cosa tuttavia controversa. Oiovanm 
Guttémberg e Oiovài^ni Fusi di Magonza : Giovanni Mantel d'Ar- 
gentina e Giovanni Soster ia Harlem , intorno Fanno i45o, seno 
'le persene e le città cui dal-auiggior numero degli ^orittori* viene 
attribuita questa invenzione* 



L^aree ftèl naTigaire era mollò ièi|harfbcta prim 
delP io vcdwiiie: lielbi òttupla t aiediout* là (Étezìmm 
di una afera oabutuitata 3 QaTÌgante trovar iiiia^ tieiira 
atrada io oiezso ai più vaiti mari; i]oaQ<Ìo 'talli, i 
lóiM ^hé fMib rtoaTere dalP oMcnrmone della terià e 
^1 cielo r abbandonano o gli mancano* ^ gli W* offre 
neir eaame di. qoeftt*. indice una gaida £edele obè gl^iii^ 
eegmi come debba dirigere e condurre il ano vasceUoi;. 
A qneata ioTenaione (i) noi dobbiamo) aacriirere i 
moki progreiiai fatti in qoesrl pltimi «ecoli dal com^ 
mereio : progreaai che hanno giorato pnr molto alla 
filoiofia, rendendo comuni le dottrine e le aeoperté 
di popoli anche fra loro i più diaginnta da inÉmeiiéi 
tratti di mare* 

All' invenalone ddla bntaola e a quella della armi 
da fuoco ) ritrovate asmi tempo dopo (a)^ dàbblimi 
certo ascrivere le più interessanti e vantaggiose sco- 
perte* Sansa la cognizion della bussola non sareb- 
beai forse mai giunto a scoprire il nuovo Mondo e 
le Indie orientali , e senza le armi da ifuoco gli Eu* 
ropei non avrebbero forse potuto assicurarsi i van- 
taggi che loro venivano da queste scoperte; vantaggi 
che ebberq molta influenza sulle cognizioni e sulle 
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(i) L'invenzione della bussola viene attribuita ià ateani ad un 
napoletano chiamato Gioja/ intorno al tSoo ( E^tt- è per questo^ 
come ajcani diootto , che nel territorio del Principilo dì Napoli vi 
è «na bussola nell' arme ) i da altri a Marco ^olo veneciano , che 
intorno all' anno i !ft6o dicesi averne appresa la eostrocfone e l'uso 
odia China, ove pretendesi che ella fosse conosdata -fino dai 
tempi di Chìn-nong , vale a dire 1 1 20 anni avanti G. G. — Fuller, 
letterato inglese , crede che la bussata fosse conosciata da Ercole 
Fenicio, grande navigatore. Mdti hanno ancora sostenuto che l'uso 
di essa debba ripetersi fino dai tempi di Salomone. Théalog. pky^ 
sig* 1. 5 , c< I. 

(a) L'invenzione della polvere da schioppo si attribuisce ffeneral«* 
mente a Roggero Bacone nel tredicesimo secolo. Alberto il Gran« 
de , fecòbdo qaalchs filologo ^ è «tato l' inventore delle arM dir 
fuoco. ; . 
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ricchczar *di;taf!rita parte d* Buropa, ma the coetaTono 
tamti clc)uti> e tanto §aogde^ dà rendere infami e non 
ìllnatri y.. piena gli noooSdi" ohetti , i ' nomi di qnegli 
J?noi*jeb)''ce4liiproconirono# ' ^ 

;T«lte queste invenzioni e scoperte moltiplicando 
le !ieogBÌziòni degli nomini e i messi di acquistarle t, 
lianho agevolata la strada* allo scoprimento dì tàikte 
vdltità che sembravano ' dapprima essere dalla *na€ara 
ìiaacoste agli uomini ^sottO' on velo impenetrabile. Saf 
rebbe snpeffflno il.; voler ragionare di tutte le parziali 
invenzioni e scoperte fatte nei diversi ram,i dello sci- 
bile ornano ; imperocché non essendo elleno ^ al pari 
delle principali, di cui abbiamo qui paiflato ^ se non 
altrettanti passi verso il perfezionamento dello spiritò ^ 
è' chiara [la lòrà azione sullo sviinppo delle intellet- 
tiiàli facoltà. ' . . \'^. 
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POESIA (i). 


• 1 

A JPtmelatQ t ^U^ di jinionietta Costa di Geaoi^ , 

Sonetto* 

• • I 

Voi cke dopo il cessar di lunga etadé 
. Verrete «per coodar Tore gioconde,^ 

In sen ai queste solitarie sponde 

Dal fasto e dal rumor della cittade ; ^ 

Qaind vedrete appiè dell'erte strade 

Il fpran padre Oceano imbiancar 1' onde , 

Quindi. sul monte verdeggiar le fronde 

Sacre alla Dea dell' Erettée contrade; . 
Ma non vedrete lei, eh' è donna, e Diva . . 

Del loco , e invidia porterete a noi, 

A cm fii.dato di vederla viva*; 
Me rimirar fia concedotp a voi » 
- . Co^ie un Eliso fa dell'aspra riva 

Un suo detto, o un girar degli occhi suoi. 
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(i) Poesie e f^ersitmi inedite o disperse di Luigi Ltfmberii reggiimo, 

Reggio , Torreggiarti , i8a2. 
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Ptl solenne trasporto deUe èeneri éklP Ariosto ^ 

celebrato in Ferrara^ 

Sonetto. ^ 

Se grido iimversal' d'umana 'kde!).' ^ ' ' ' ' 
Di stupor figlia; e di commosso afietto | • 
Paò doloemente raUegrare' il petto 
D' immortal rVate che net Gie) si gode 9 ' 

Gioisci or si che n'hai ben donde, o prode 
Cigno da Febo a si gran, voli eletto , 
Scottando i plausi ^ ond' oggi, il Ino diletta 
Suol t' esalta , e del Po tutte^ le prode. 

Ma più che all'opra de' scarpelli industri*, 
P»ù che alle -ricche pompe « e alla canora 
Yoce eh' odi sdkiar di spirti illustri , 

Godi , che fra lo studi che Pindo onora , 
Nel giro , or presso di sessanta lustri , 
11 più grande dite non surse ancora. 


Jam le premei nox yfaiulcsque manes f 
Et domus exiUs PuUohia. 

Eoa. 
Sonetto, 

Che vai , lasso mio cor, ch'io mi consumi 
Meditando la via di rallegrarte , 
Or con la luce di duo vaghi lumi , 
Ora 'con grciche e con. latine carte, 

Ora fra'l lampo ^ che .più chiaro allumi 
Il fasto cittadip con magio'' arte, , 

Ora innocmti e semplici costumi 
Mirando ignoto ih soBtaria parte I 

Già tu , se Amor A giovi , osé t' iifganm , 
E in ozio , e in studi , e fra le genti , e* «oio 
Trovi sempre, cagion di nuovi affilnni. ' 

Dunque in pace t'acqueta alla. tua sorte; 
G^ con veloce imnneabil vola * ' 
Fuggono gli waaaà ^ e non lontana i mortcu • 
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A G€noMf 


Sono i giodii di .PìimIo al Dio di Deb 
Più cn' almi c^ri , e l' Eliconia sponda i 
È il beli' Attico sàol caro alla btoada 
Diva iovesliriccr del fecondo stelo : 

Ma più can agli Dei tatti del Cielo 

Se' tu , figlM dì Giano alma e gioconda i 
A te so* terre iidperio , a te suir onda 
Dier Nettano e il Signor ddl' igneo telsR» 

Tesori a te d'<^m scienza e d'arte 
Schiaser Febo e Minerva) a te concesse 
Far costanza e virtù dal' fero Marte. 

£ te per raro oaodo anco dilesse 
Venere. Diva, che cotanta parte 
Di soa beltà nelle t«e figlici inipresscf.r 


ji Fiordiligi , 


/" 


/' 


A che a lOanto signorile e grève 

Ti cingi , o Fiordiligi , e spalle e fianchi ^ 
A che i veli raddoppi al sen di neve , 
E il biondissino enn di polve imbianchi?' 

Quella , o viro mio sole ^ ornar si deve 
Coi per don . naturai bellezza manchi ; 
Non tu che a render vaga , arte non lieve 
Poser gli Dii ^ né all' opra fiir mai stanchi* 

Tal io spes90 a Madonna; e Amor ripiglia ti 
.A che ugaaglì a terrene opere ingrate - 
Costei , che solo se stessa somiglia ? 

Se l' altre jpèr aedur muovono ornate ^ 

Costei scorna ^ onde tempri all'. altrui cigB* 
Il «ovatchio poter di sua heltate. 


Ti 


l4 Pnienza. 
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Alla nobilissima Diree* 


Ode. 


Te 9I natio seggio tolta 
Per la secon(& volta 
Lieta accorrà nel -grelfiil^» 
Partenope reioa, 
£ il ciel di Mergelllna 
Godrà r azzurro lembo 
Dorare oltre il costaiQf^ . 
Di si begli occhi al liuoe*. 

Ingombreran fra taatfk 
Densi vapor di pianto 
Le romulee colline, 
E voci alte d' affanno ; 
Quindi chiedendo andranno 
Le bionde Tiberine 
Fra dolorosa ambascia : 
Dirce ,, -perche, ne Jascia 7 

Pera il furor di guerra . 
Onde l'afflitta terra,. 
Dall'uno all'altro polo 
Freme di Marte al grido: 
Ma assai più ch'altro lido 
Avvien che l'almo suolo 
Dell' Agenorea figlia^ 
Ne trema e ne periglia. 

Ahi ! -senza lui le argute 
Voci non venian mute 
Sulle romane scene , 
£ le festanti lire; 
Né te forse desire 
Di cantanti Sirene, 
Di veglie e di conviti 
Toglieva ai nostri liti. 


£ ancor la Cipria Diva 
Del Siro mar la riva 
Spesso ,' o I' Egizia gente 
Co' bei sembianti onora ; 
Ma stanca in poco d' ora 
Rivola im'paziente 
Sulla conca leggiera 
Alla natia Citerà. 


Or poi che R t9 iiraghezza 
Di teatral dol<rei(ia 
Cotanta ?a( i^r discende ^ 
Vanne aspettata e cara* 

, Ecco deliri ond^ zmdxm 
A tq la man già «tende 
In atto aipico e lieto 
La donna del Sebeto. 

Ivi te aspettan torme 
Di travestite ferme, 
Ivi per ampia via 
Cocchi io . i$pga ordinanza , 
E a canto nojsta, e a danza 
MuItipUc^ armonia ,^ 
E audace gioco , e immensa 
Ricchezza a regia mensa. 

Godi le alteri^ pompe , 
Ond' ivi s'interrompe 
L' ora del vi^rno cruda ; 
E piagni in tuo pensiero 
Chi a lato al Dio guerriero 
A dì si acerbi suda, 
tenta in- prore ardite 
Gli sdegni d'Anfitrite^ ' 

Poi quando i miti giorni 
D'erbe e di fiorì adomi 
Pieghino al mar più pigri; 
E il Dio bizzarro e folle 
Si rieda all' Indo m^lle 
Sulle aggiogate tigri , 
Tu pure alla tua sede 
Volgi i pensieri e il piede. 


; 
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Epigramma di Meleagra. 


Alma , non tei diss' io ? pef l' immortale 
Vener, presa n'andrai ^ se con l'insana 
Volo si al visicò ognora accosti V ale. 
Kon tei dissi ? se' firesa : ed a qhe invano 
Palpiti fra' tuoi lacci , e ti iMenti? 
Ti allacciò i vanni Amor di propria manoi 
jE t'ha nel fuoco l ei co' soavi uAgdenti 
Ti trtf tiene la vita fuggitiva, ' 
E àHa'tua sete dà lagrime ardenti. 
Oh ! alma travagliata, nella viva- > ■ , . 

Fiamma se' involta , e vai con ansio aBànno 
.•Traendo Ièna d'ogni vigor priva. 
Omai che piangi ? quando Amor tiranno 
Toglievi in seno , non t' era palese 
Che vel toglievi sol per lo too daAino 7 
Ahi ! veder noi sapesti : or del cortese 
Ospizio mira il guiderdone inderò, 
Ghiaccio a un tempo ne impcftri , e vampe acce^« 
Ma tu il volesti pur ; dunque lo sdegno 
' Molliscì, e soffrì il reo destino in pace; 
Ben hai del tuo fallir premio condegno, 
Se il rio mei, che gustasti, àrde e ti sface. 
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FILOLOGIA, 
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Pj^alello tma Demostene e Cicémone (i). 


Demostene era di on. carattere severo i| iracondo,, 
osikiato: le eue apostrofi sonò terribili, i suoi rimpro- 
veri , amari* La voce ^ lo sguardo, T azione rovesciava 
gli animi più impavidi,, Seco traeva i piÀ esitanti , ^e 
metteva fuoco in mezzo ai più freddi. Non vi è. elogio 
che dagli antichi, non gli sia stato dato: egli è ro'-» 
ratore per eccellènza. Filippo ed Àotipatro temetterp 
*più Demosté^ne che tutte le flotte del Pireo : i suoi 
avversar] non solamfente efa no v ititi , ma annicMlati , 
ina inceneriti. Cicerone era di piacevole aspetto: una 
dolce melanconia appariva sul suo volto : il suo spi- 
rito era vivace, ornato e naturalmente ragionatore; 
il suo talento pieghevole 4 volubile » . le . grazie dello 
stile lo rendevano atto ^ tutte le scienie; La sua elor 
quenza era unica nel . genere patetico* Chiaro e dignir 
toao , semplice e sensato, pieno di maestà e divezzi* 
Conqjaistatore deVcuori) ascese alle prime cariche della 
repubblica , ne dìiienne T.arbitro \ è fu in qui|lch^ 
modo .vincitore di quel Cesare che tutti, vinse, alloiip 
che perorando per Q. Ligi^ìp icadde <S mano al Dit-* 
latore sdegnato il già segnato decreto- di condanna, 
e fu costretto ad essere clemente : così accadde quando 
Cicerone perorò per il re Dejotaro e per M« Marcello. 

■ * ' ^ , . ". ■ ' 

(i) «Ossia tra P Orazione di Demostene per la Corona , lodata 
e ^adotta da Cicerone per la m^;liore , e la filinpica seconda, di 
Cicerone, proposta da Quintiliano come esempio di perfezione ora- 
toria ». ^ 

Delle scienze , lettere ed arti dei Romani dalla fondazione 
di Roma sino ad jfugusto , del cwaliere ^Federico Cavriunh 
Folume X^ Mmtxmi , dai tipi Firgiliani ^1833. 


'74 ... . * . 

Ma quando si trattò di render ^aóa la congiura di 

Cattlina ^ Cicerone ^ vero padre della patria ^ seppe 
tuonare dai rostri con demostenica forza ; e più aa« 
Cora il fece nelle Filippiche contro M» Antonio : fe-^ 
lice sé più che di Antonio avesse del giovine Ottavio 
saputo temere ! Ma era scritto ne* fati che Cicerone , 
ultimo prodigio della repubblica , facesse strada al 
primo de* ròmanf monarchi , ed affilasse ^K stesso la 
scure che doveva recidergli il capo. Cicerone aveva 
la grazia e la dolcezza che non fu in Demostene ^ e 
lo eguagliò nella forza e oella veemenza; i suoi ta- 
lenti èrano più universali , il suo secolo più colte^, 
le sue circostanze più di£Eicili, Gran ^ìfièrenza di pas« 
'sioni e di soggetti eravi tra Roma ed Atene; tra il 
movere gli Ateniesi contro Filippo^, già predisposti 
contro i Macedoni , e il persuadere i fiomaoi contro 
Catiitna capo di una grande fazione , e sostenuto dalie 
più potenti famiglie ) contro un M« Antonio console 
armato; fra il perorare nel fóro di Atene, ed H pdiv 
lare avanti ad un Cesare Dìttator perpetuo^ parlar 
egK che già fu suo nemico 5 e per la caitsa di altri 
che campeggiarono con Pompeo. f 

Se Tono vi attrae , T altro vi guida >; se il primo 
fulmina ^ V altro accende e penetra ^ e tutto iovade 
e consuma. £ come chi meglio s* insinua- colle grazie 
e coir afte sino al cuore «^ se non convince del^tutto, 
r 'persuade però, e per tal guisa giunge alio scopo che 

si propone: cosi Cicerone, che prevaleva a Demostene 
^ neirarte di toccare il cuore) otteneva la persuasione; 
•e r altro «^ il cui carattere era la forza de* ragiona- 
menti e la veemenza della declamazione , otteneva la 
convinzione. £d è perciò che il popolo giudice degli 
^oraiori j» il' quale sente ^ssai più che non ragiona , 

Srefetiste dhi Io commove a chi lo convince. Ma non 
già che Cicerone non capesse trionfare colla fòrza 
dell' orazione <! quando il voleva, come le Catilinarie, 
fe Verriue, le Filippiche e le orazioni contro F. Glodto 
ne fanno fede ; t nature che Demoateoe non sapesse 
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far uso dello stile dolce é pfitetfmi ^ come si può ve» 
fiere in: aleaoe sue oraziooì t ma il cfirattere^ dei due 
oratori erp portalo l'uno alia venustà edalle grazie^ 
e piaceva ; V altro alla forza e alla severità , e sor^ 
prendeva. Ora per x:biuderi^ questo pa^alello esami*** 
niamo la tessitura delle due proposte orazioni , e ri«- 
narremo persuasi che T Xtalia può andar contenta dei 
eoo Cicerone ^ senièa nnlla ^ invidiare alla greca elo^ 
qnenza,: e che V orckunt caasas melìus , di Virgilio ^ 
né doveva^ da lui dirsi , né da Augusto ascoltarsi. - 
. Per decretò ^ proposto da Tesifoùte ^ il Senato di 
Atene avea dichiarato che Demostene avesjse ad essere 
onoratogli corona d^oro «in teatro nella festa di Baqco^ 
dopo la recita delle tragedie^ in premio de* suoi ipa- 
sfitì verso la repubblica. Eschine arringò contro Tesip 
ionie ^ sostenendo che il decreto era in opposi^one 
alle leggi, e conteneva il falso. Demostene sostenne 
al decreto còlla famosa arringa Che ora brevemente 
espotrento. 

Comincia F orazione dall* invocare gli Dei^ perchè 
-ispifino al giudici sensi di retta giustizia. Risponde 
prima ali* accusa di uoo essere meritevoiè di corona « 
e rimette ali* ultimo V esame sulla violazione derlle 
leggi. Precede il merito 4 e poi siegue T ordine* Per 
render conto di sé medesimo^ come nomo pO* 
litico^ intraprende il racconto degli avvei^iinenti^ in* 
cominciando dal trattato di. pace con Filippo sino al* 
repoca dèi contrastato decreto. Questa lunga narrai 
jdone è «parsa d* apostrofi e di tratti contro T avver** 
aario. Eschine aveva alloggiato in sua casa Alessandro 
figliuolo di Filippo 9 e si doleva che gli fòsse apposta 
questa iupUalaìL Non ospke , grida Demostene ^ mer^' 
cenaria tu fosti ; della ospitalità ^ non mi sognai di 
poterti accusare* £ qui con una destrezza tutu sua.^ 
r oratore, ne chiede gli .ascoltanti , e da alcune voci 
€hm mormorano la parola mercenario, trionfa come 
.se totto il popolo per tale io avesse riconoaciutO) o 
"eon cevribil voce e4 aspetto soggiunge: ic Odi tu 


£schrine ? 96* ta''chkirito ? ;» ; ma V esito Sella mtensà 
cobtro Filippo ^ dall* oratore provocata , fu: ìfifeKee,* 
e però Eschifie rovesciar ne vorrebbe totte le K^oose- 
gtoenze sopra Deak>steile che la coasiglìò. Qui F ojra-* 
tore risponde ^he V esito era ignoto ; òhe . 6^ >JPd9se 
ancóra stato conosciuto', si doleva piuttosto andar io- 
eontro alla contraria fortnnìa i, che ihm^ «oscurare 
la gloria delta patria e tradire ì proprj doveri v <the 
«e Filippo non curò la vita, e si espose a perdere 
un occhio ed a rimaner storpio in tutta b persona 
^r conseguire gloria ed impero , che- far non dosveva 
Atene «^ il iunae della Grecia, 'il trono deUa gloria* e 
rdtironote? Ed ecco aperto ir campo a guadagnarsi 
r animo' d^^gti Ateniesi, esaitaodo e le virtù loro e 
ìquelle deMoro maggiori, e quaéi scbierandoii * tutti 
«otto i Loro occhi , e soprattutto rilevando che oca 
timori, non perigli, non la morte stessa dal battere 
il sentler de* prodi li rattennero; che già ,la morte 
per viltà non si sfugge, ed è uffizio di valorosa e fH 
saggi0 r oprar .co«e belle e grmidi , e "con feroueteza 
aspettare -quel destino che gli Dei ci banco tprejpiM' 
^rato.* Noli' T esito dunque , ipa la> opportunità e Ja 
conveoienaa dal eonsigìio devonsi esaminare ; e oosi 
'ladendo ,' sostiéo' Demostene che chi lo accusa, dee dirai 
'ooin nemico suo , ma sibbene della repubblica.' 

Che li decreto non sia io esposizione silè l^ggi;^ 
lo prova .Demoscene ; perchè* T elogio per ciò. cho 
donò' a41o Stato non. ha niente di comune colla resa 
deir conti ; perchè vi sono esempi e decreti di.'coron^ 
'date ne* pubblici teatri , onde la leggi citate dftjlscbiae 
sono abrogate* . r . 

' £ oas) in quanto air ordino brevemente ai; dtfendf» , 
qu«isi pooo o nulla curando T attacco , e considamn- 
dolo come un pretesto per farsi strada ad acauaaee 
tutta la sua ammiuistraziooe. 

• Vol^esi poi Demostene a dipingere il suo >accuaap- 
tore, « per meglio far risaltare gU eloglcheidi sé 
alasso ha già &tti, e per indebolire il credi tO' dell! acr 
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^HAA^'e per oootrapporre alle ingiurie ; di EechiiQe al* 
rret tante invettive che o le cancellino , q le rendano 
eli ne08un effetto. £ siccome Eschine aveva terminata 
I4 ^na arringa con nn tratto di eroquenza che poteva 
aver fatjto impressione nelP animo de* giudici , allor* 
chèli avvertendoli di stare in guardia contro Tartifi-» 
CÌOS4 eloquenza di Demostene i, schiera loro davanti 
e Solone e Aristide e Temistocle , e gli eroi di Ma- 
ratona e quei di Platea, a tutti fa parlare contro 
r/arroganzfi del suq avversario, e questa prosopopeja 
concbiude con quel «ublìrae tratto ; « i sepolcri stessi 
ic de* vostri p^dri getteranno uno strido se veggasi 
te coronato colui che osò prestarsi al sfsrvigio de*Bar-r 
se. bari. Voi chiamo in testimonio, o terra, o sole , o 
4c virtù, e voi pure, o intelligenza, o dottrina»; cosi 
Pemostene sparge di ridicolo questa invocazione , e 
dice che nulla ha di comune Dschine colla virtù , coU 
r intelligenza e colla dottrina. Kacconta la;viltà de^na-^ 
tali di Cachine, che egli fu cattivo istrione, ora citr 
radino di fresca data , proteggitor de* malvagi e degli 
emissarj di Filippo , fomentatore malizioso della guerra 
sacra « nella quale Filippo si usurpò il comando de* fé-» 
deratit Descrive la desolazione di Atene allorché Fit^ 
lippo sMmpadroni di Elatea. Questo racconto è uno 
de* più bei pezzi di questa orazione, «e Nessuno sapeva 
4^ a qual partito appigliarsi : Eschiue tacque , il. solo 
« Demostene consigliò di far lega coi Tebani e di 
«e soccorrerli ». E qui di nuovo sostiene che noq 
r esito 9 che è di Dio, ma il consiglio soltanto, che 
è dell'uomo, conviene esaminare. E siccome se una 
tempesta a(Fonda la nave, non il nocchiero o chiJa 
provvide di tutti gli attrezzi si accusa , ma bensì la 
contraria fortuna ; cosi non il consigliere , ma la for^ 
tuoa fu causa della rottn di Cberonea. E qui ricojrda 
di nuòvo, che sempre Atene tutto arrischiò per sot-^ 
trarre la Grecia alla servitù; che né pqre ne^magqa^ 
oimi suoi sforzi contro Filippo può tacciarsi d* im-^ 
prudenza; e che ha fatto quello che far doveva» 
Ricopi, Tom. XIX. 13' 
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QvA sfolgora un tratto di eloqaensEa sublime lodato 
da Longino t e No ^ non erraste , Ateniesi ^ Io giuro ^ 
« sciama V oratore, per le anime di coloro ohe 4 
« Maratona prima , poscia in Salamina ^ id Platea ^m 
ff^ Artemisio ^ la terra « il mare co* loro corpi copri* ^ 
« rono; lo giuro per tanti altri le di coi ceneri ono« 
« rate ne' pubblici monumenti si tengono in serbo». 
Questa apostrofe supera di gran lunga la prosopo^» 
pe ja di Escbine % collocata io questo luogo , e difenda 
sé stesso « ed esalta la patria % e sparge T entusiasmo 
per modo, che Longiua non può saziarsi dal rilevaroa 
i pregi. Prosiegne V oraìpre la sua invettiva , ed 08«> 
serva che r avversario tacque sempre quando utile 
poteva essere il parlare, e declama ora , dopo che 
sono irremediabili i fatti seguiti: come un medico che 
lascia perire V infermo , e poi sostiene che se avesse 
fatta questa o queir altra cosa non sarebbe mortOe 
Ma nonostante, hi fortuna di Atene è sempre migliore 
di quella di coloro che vilmente si contennero, e la 
fortuna déir oratore non influì svantaggiosamente su 
quella di Atene , colla quale non lice di porla a con-i- 
fronto : e qui la privata fortuna sua pone al paragone 
con qu&Jla di Eschine , e cosisi fa strada ad iscredi-^ 
tarlo maggiormente ; e dopo aver parlato con onore 
di s% medesimo , asserisce che . Dschine fu addetto 
quale schiavo al servizit) di una scuola, poi servi di 
lettore e di banditore alla madre nelle orgie notturne 
di Bacco , e lo dipinge alla testa di poche vecchie<f 
relie superstiziose e briache, gridando quelle straue 
e barbare voci , e facendo le stravagante proprie di 
quel rito , e per tali prodezze ricevendo da quelle 
vecchie qualche peizo di torta o di ciambella. J^o 
dice fatto notajo da pochi soldi , e poi istrione afla^ 
mato , cattivo e vilipeso , 6 finalmente oratore pusiU 
lanime , maledico e traditore^ ^ Mette con un* anptesi 
a confronto le due fortune, e finisce con una ìmpre-e 
cazione contro T avversario.- E di nuovo ribattendo 
che il solp imperio d^lle\ pirppstanw diecje vittori? f^ 
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Filippo f) e che' il solo odio personale nridve il suo avr 
versano , enumera i favori del popolo verso Toratore^ 
e la predilezione che sempre gii dimostrò , come te^- 
stiiDODJ della sua lealtà' ed ÌDQOcenza. Farla alla sco» 
perta contro i traditori della patria e della sua ìnte** 
grità 9 e de* servigi resi sino .b\ momento in cui.par-» 
lava ^ laddove il suo avversario nulla mai fece ^ nulla 
sagrijGcò al pubblico bene ; e ritocca quella perora^ 
Spione di Eschiné^ ove chiama in suo ajuto gli antichi 
eroi , e dice ; « Non è cogli estinti , già fatti supe^ 
- M riori ^ a^izi iaimuni dair invidia che colla morte ti 
« spegne ^ ma coi, vivi che devo essere confrontato» 
m È stile de* i;naledici di lodare i morti per avvilire i 
« viventi : ma pure non traligno io da quegli, eroi al-* 
te meno neir animo , come V lavVereario non è dissimile 
€c da que* calunniatori che gli eroi viventi perseguita*- 
c rono. Le corone si danno al migliore fra gli atleti 
« viventi^ e che concorrono ai giuochi , e non si 
« pongono al confronto di quei che vissero un tempo, 
e ma di quei che^con loro gareggiano ». Con nobile 
orgoglio r oratore dichiara di non credersi ad alcuno 
inferiore ae^ meriti verso, la repubblica^ ch^ egli sopra 
ogoi altro mantenne in gloria e in preminenza ^ ch'egli 
amò costantemente. Fa osservare la ccnitraria condotta 
^leielBittivi'cittadini ; invoca gli Dei perchè non ascoltino 
i lor voti; perchè ispirino al cuor di e$sì sentimenti 
virtuosi e cittadineschi : ma se non fossero correggi- 
bili 9 prega che siano sterminati è dispersi, ed ai 
veri Ateniesi prosperità e sicurezza concedano. 

La Filippica seconda di Cicerone presenta un argo- 
mento analogo a quello di Demostene. M. Antonio 
accusa Cicerone qual suo nemico; qual cagione delle 
cdlapiìtà della repubblica , e tenta di screditarlo e di 
diffamarlo per quanto può. Non abbiamo l'orazione 
o il discorso di Antonio , ma dalF orazione di Cice- 
rone si desumono le accuse. Questa orazione pur 
troppo fu quella che accese in Antonio e nella sua 
moglie queir odio crudele che fnn poi coir eccidio 


lagrimevole del pid| grande oratore che sia statò a) 
mondo. L* arte di Gicerone si manifesta fin da prin- 
cipio con r asserzione, che già da venti anni non ebbe 
neinici che insieme non lo fossero anche della repub- 
blica. Si difende poscia dallfi prima accasa di Anto-c 
nio,* cioè di violata aipicizia, poi dall* altra d* ingra- 
tirudine. Entra quindi nel marito dette caqsa , e pro- 
póne di voler difendere sé stesso, p di valer molte 
cose opporre I^IP avversario. Le difese e le opposizioni 
cacpminano di pari p^^sso. È. accusato Oicerohe di tir 
ra^nia e di violazione dellp l^gg^ ^^^^* affare di Gati^ 
linai ma V oratore stringe P avversario cqI rin£acciargH[ 
che mentre egli, confessi^ il reato, non approva la 
péna: ^ quello fu di| me scoperto, questa dal ser 
« nato decretata. Tu dunque me assolvi , e il senatn 
« condanni sen^a avvedertene s non sai dunque quei 
<c che' ti dica ». Noq lascia V oratore di ribattere 
il ridicolo da Antonio aparso a proposito di quel 
verso: Gedantarma togm. « Sì, dice egli, era pur 
« meglio che le armi degli scellerati alle nostre toghe 
« cedessero. De* miei versi nulla dirò: dirò bene che 
K non sei giudice di tai cose, tu che e di versi e di 
<( belle lettere sei digiuno. Ben ti stanno le facezie 
{K che dalla tua comica moglie impari «. 

Viene poi I* accusa della uccisione di P. Glodio , e 
la ritorce con forza contro Antonio che lo inseguì 
eolla spada nelle reni, e sostiene cb^ egli non mai la 
provocò , benché si compiacesse che Milone avesse 
estinto quel perfìdo^ Cresce T attacco : Cicerone viene 
incolpato di aver dato causa alla guerra civile , metr 
tendo la discordia fra Cesare e Pompeo; al che ri- 
sponde che avrebbe bensì impudico queir unione se 
avesse potuto , ma poiché erasi pur contratta , b(| 
sempre opinato che non era opportuno alla repubr 
blica che si rompesse. « Il Ciel volesse , diceva , Q 
« Pompeo , che non mai ti fossi con Cesare collegato, 
^ o non ifiai ti fossi da Cesare distolto. Era il prima 
^ |>arMio alla tua di&nità, il secpqdo alla, tpa prH-p 
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9t denta conveniente. Cosi là repubblica starebbe an- 
te Cora ^ e Antbnio sarebbe già dalle sue stesse scel^ 
« lerarczze annientato *. Ma 1* accusa più terribile 
,«ra che per consiglio di Cicerone fosse stato Cesare 
ucciso. Nega l'oratore di aver dato il consìglio: Bruto 
e Cassio^ Cimbro e Casca non ne abbisognavano : 
il fatto era glorioso e giusto ^ non vi era ragione di 
nascondersi. Confessa che Bruto i| mostrando il pugnale 
insanguinato ^ chiamasse ad alta voce Cicerone ij quasi 
seco allegrandosi del fatto. Qui è dove ammirasi T arte 
dell' oratore , che converte V accusa in propria lode, 
interpretando quella voce di Bruto come un vanto 
che egli si dava di aver fatto una impresa superiore 
a quella di Cicerone ^ il quale liberò la patria dai 
furori di Catilina. E prosiegue dicendo ^ che non con- 
sigifò la morte di Cesare^ ma che coti tutti i buoni 
ae ne compiacque ; « che Antonio o 1^ approva an- 
« ch'egli e ne era conscio^ poiché in questa accusa 
ce dice : M. Bruto , eh' io nomino a cagion di onore, 
«e tenendo in mano il pugnale sanguinoso ^ chiamò ad 
« alta^ voce Cicerone ; e se 1' approva e ne era con-^ 
e sciO) perchè mi accilsa di complicità? o non 1' ap- 
•c prova ^ e perchè nomina Bruto a cagion di onore? » 
£ sempre lo incalza coi dilemma , che gli uccisori 
di Cesare o sono scellerati se uccisero il padre della 
patria ^ o liberatòri di questa «e uccisero un tiranno. 
Ma Antonio onorò ed a pubblici impieghi inalzò gli 
uccisori; non erano ^dunque scellerati, e se tali non 
erano , certamente furono liberatori. Non ricuserà 
dunque d^ essere con tali eroi , come que' Greci di 
Omero , rinchiusi nel cavallo Trojano. < Ma , prose- 
oc gue , se queir opera fosse stata mia , non il solo 
« Re avrei tolto dal mondo, ma il regno ancora ». 
Ritorce 1' accusa , e ricorda ad Antonio ^ che egli 
ancora essendo in Narbona meditò con Trebotiio di 
uccider Cesare ; che pensò bene allora ; che 'meritò 
lode perchè tacque; che è da scusarsi se per la sua 
viltà d' animo non lo esegui. Che se giudicar si do^ 
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veBse dai vantaggi io lin ridondanti per quella morte^ 
^egli soltanto dovrebbe eseerne creduto V autore : ma 
iiop tema; si dirà che ne ha goduto , ma non mai 
che ne è rautore4 « No , tu non sei capace , grida , 
« di ben meritare della repubblica r uomini generosi 
<c e chiarissimi ^ e non un pusillanime potevano ese* 
« guire una sì grande ed ardita impresa. » Dopo 
aver reso conto de* suoi consigli e del suo contegno^ 
allorché trovavasi nel campo di Pompeo ^ si giustifica 
Foratore circa le eredità da lui conseguite, e vi con- 
trappone quelle estorte e dissipate da Antonio ; e 
previene che non dirà tutto perchè tornerà spesso a 
parlarne con sempre nuovo argomento,, il che la 
moltitudine de* vizj e dei peccati dell* avversario fa- 
cilmente concede. 

«Ora succede la, secónda. parte della orazione nella 
quale il paralello fra Cicerone e Demostene ^ fra M. 
Antonio ed Eschine diviene assai più sensibile* 

Rimprovera Foratore ad Antonio , ancora, adole- 
scente , il suo fallimento : ma 8<e risponde che fu colpa 
del padre <) lo punge di nuòvo' con ironia, dicendo: 
fc veramente la tua difesa è piena di pietà». Ricorda, 
le sue libidini e le sue dissipazioni , dopo . eh' ebbe 
vestita la toga virile* Amico , e poi persecutore di 
Clodio, questore per opera di Cesaire^ poi suo com- 
plice, e da lui fatto ricco^ ebbe il tribunato. Abusando 
degli auspicj e dèi diritto d* intercessione tentò d* im- 
pedire i decreti del senato contro T ambizione di Ce- 
sare , onde questi ne ebbe il pretesto di portar le 
armi contro la patria, quasi che il senato avesse ro- 
vesciata la podestà del tribunato. Come dunque ne* 
semi sta la causa degli alberi e de* virgulti , così in 
Antonio sta la càusa della luttuosa guerra civile. £gli 
è rj£lena di questa guerra, in lui ne rifonde j* ora- 
tore tutti gli orrori. Allorché essendo tribuno gover- 
nava 1* Italia per Cesare che stavasi lielle . Spagne , 
ecco comjs viene descritta la sua perlustrazione de* 
mnnieipj. ^ 
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« Era portato in cocchio questo tribuno della plebe, 
u preceduto dai littori, coronati i fadct di alloro, fra 
a ì quali , in una lettica aperta , stava la Gomme- 
e diaote ; a costei era forza che uomiui one8t^ muoi- 
« cipali s* inchinassero , e non col suo vero nome , 
e ma con quello di Volumnia la salutassero. Seguiva 
e una carrozza con ruffiani , e poi la madre dispre- 

< giata seguendo qnella prostituta, come sua nuora' 
e fosse. Cosi il tribuno imprimeva de* suoi scellerati 
« vestigi le prefetture, i municipj, le colonie, T Italia 
e tutta* Crudele , dissoluto , ebbro , mancipio di quella 
a comica Ippta , eh' egli trasformò in Volumnia, ardi 
« di appropriarsi i beni di Gneo Pompeo, che alPa- 
et sta si vendevano* Tante ricchézze , tante preziose 

< suppellettili , egli e i suoi buffoni in pochi giorni 
e coosunsero. Qual Gariddi , qua! Oceano gli rasso- 
c migliano t » ' 

£ concfaiude con questa apostrofe : « Come hai 
e potuto entrare nella casa di Pompeo? come soste- 
c nere la vista di quelle «poglie trionfali ? come met- 
« ter piede in que* santi limitari , e convertirli in 
ir bagordi e in postriboli? Gome non ti si presentì^ 
e r immagine di quel grande uomo , e non si turba- 

. e rono i tuoi sonni , e le Furie non ti agitarono de- 
« sto?» Descrive i suoi raggiri per escludere Dota- 
bella dal consolato , e come divenne egli stesso con- 
sole , e di Gesare collega ; e qui viene V altra vivis- 
sima pittura dei lupercali. « Sedeva-, dice V oratore ^ 
« ne* rostri il tuo collega ornato di purpurea toga 
« in aurea sedia , coronato di alloro. Tu ascendi i 
« rostri , ti accosti alla sedia , offri il diadema : un 
« gemito per tutto il fòro si diffonde. Donde avesti 
« il diadema ? certamente da terra noi raccogliesti , 
é ma di casa il recasti : meditata e peosata scellera- 
te tezza era quella. Tu lo imponevi in mezzo al pianto 
« dei popolo : 1* altro con applauso lo ricusava »• 
Questo fatto , quest* ignominia , questa comparsa di 

^ Antonio console , nudo , batcante^ ne* lupercali , apre 


\ 


184 

air oratore il campo alle pia amare invettive : ei dice 
che questa parte della sua orazione basta a lacerarla^ 
a trafiggerlo ^ a coprirlo delia pubblica esecrazìoae. 
Segue il processo contro Antonio , per ciò che lece- 
nel famoso giorno degP idi di marzo ; la sua viltà ^ 
poi la sua audacia; , gli atti di Cesare falsificati v e 
così lo incalza: «se veri perchè si.vendono? se falsi 

< perchè si approvano ? » Nuova perlustrazione del 
yconsole^nei municipj : intollerabile audacia e superbia. 

La casa di M. Yarrone^ nel territorio Cassinate usur- 
pata , dà luogo ad una viva antitesi fra la dottrina 
e la santità di Yarrone , con V ignoranza e Y infa- 
mia dèi nuovo padrone. Con una mano infrange il 
testamento di Cesare, con T altra p()rge T incenso a 
questa sua divinità. Mentre il popolo attende qaanto 
Cesare gli lasciò , egli e V avara sua moglie lo de-- 
fraudano. Chiede poi ragione T oratore delle violenze 
che da Antonio si commettono nel momento stesso , 
circondando de* suoi armati il fóro e il senato ; 
il^icorda la. sorte de* Tarqain) e di Cassio^ e di Melio 
e di Manlio , e dello stesso Cesare . Stanno in luogo di 
perorazione gli argomenti coi quali tenta di richia- 
niare Antonio alla virtù. Riflette quanto fu lodato al- 
lorché propose la perpetua abolizione de}la dittatura, 
e quanto biasimato per gli altri suoi fatti. « Ma, 
« die* egli , siccome gì* infermi non gustano i cibi ; 
« così i libidinosi , gli avari , i facinorosi non guatano 
«e la vera lode » . La gloria , il pericolo , 1* esempio 
di Cesare , tanto di lui migliore , tutto dovrebbe per- 
suaderlo. « Fu in quello , ingegno , raziocinio , mé- 
« moria^ letteratura, alti pensieri, diligenza : grandi 
!<( imprese condusse a termine : affrontò pericoli e 
« fatiche per ottenere il regno : si affezionò la plebe 
«• imperita coi donativi, coi monumenti pubblici, coi 
<ac congiarj , coi banchetti : coi premj gli amici , con 
« la clemenza i nemici obbligò, eppure, non fu salvo. 

< C Io sarà Antonio che di Cesare non ha /altro che 
« la tirannide? » Parla di sé T oratore, della sua 
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fermezza ^ cletla sun tisoluìione dr moi^ire per fa te-* 
pubblica. Brama che il popolo romano tanto si doigdt 
della sua morte , che il suo dolore produca gli an-* 
ticbt effetti a favore della libertà. Due desiderj chitf* 
dono r omzìòne ^ V uno che morendo Ia«ei libera la 
repubblica ; T ahro che ciascuno, riporti quel premio 
ovvero quella pena cb^ si avrà meritato. 

Sembra che se la veemenza, la forz^ de* raziociu}, 
€ r ornato delle figure sono bilanciati nelle due ora- 
zioni; r ordine co) quale ad una ad una si ribattono 
le accuse , e la forza della reeriminjeizion'e , e la no- 
biltà della perorazione senza maji ripetersi, TntérronFH> 
persi o divagare ^ diano a Cicerone la palma. Egli fa 
grande uso delle apostrofi ^ delle antitesi e dei di^ 
lemmi; Tarte colla quale enumera- ed ordina le accuse 
di Antonio è mirabile : piene di destrezza sono le 
difese. La vita di Antonio ^ dalla ptierizia descritta 
sino al giorno in cui pronunziò questa iFilippìca ^ è 
un complesso di tanti qqadri finiti. La perorazione è 
di una finezza d* arte che non si può espriroeie ^ né 
lodare abba^lanzai^ 
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NOVELLE, RACCONTI ED ANEDDOTL 


Ermanno e Adoitina^ Novella* 


"N<ìlle vìcidanz^ di Dresda , in un piccolo, ed ameno vlllaggra ^ 
tiveva, or sono pochi anni, e forse ancor vive , un onesto proprie- 
tario , per nome Raimondo Fitzer, stimato da tutto il paese, e 
moderatamente fornito di beni di fortuna. Perduto egli aveva la 
moglie ; ma gli rimanevano due figli , de' quali il primo Ferdi- 
nando , Ermanno avea nome il secondo.. Egli educava pure in 
sua casa due pupille*^ giovinette di bel sembiante e di ottima in- 
dole. Rosa era chiamata la primogenita , e Adolfina la minore.. 
Rósa era un modello di saviezza e di attenzione alle faccende do- 
mestiche; ma Adolfina la superava ne^ vezzi , ed avea un cuore 
si squisitamente sensitivo y che il più lieve torto la rendeva incon- 
solabile e piena di lagrime. Fitzer avea ricevuto queste due pa- 
pille ancor fanciulline in legato da un antico e verace suo amico. 
Trovandosi presso a inorte, costui' gli avea detto: « Fitzet, tra' 
momenti le mie .di^e figlie rimarranno orfane; io te ie dono». Egli 
ringraziò il moribondo amico della fiducia in lui posta , condusse 
le due fanciulline in sua casa , e benché non fosse che loro tutore, 
le avvezzò a chiamarlo col nome di padre. Crescendo insieme negli 
anni e sotto un tetto medesimo , i dite figli di Fitzer e le dae 
vaghe orfanelle presero scambievolmente ad amarsi. Ferdinando 
amava Rosa e xC era amato ; lo stesso avveniva di Ermanno e di 
Adolfina. 1 due giovani erano di qualche anno superiori alle don- 
zelle in età. Il buon YxXttt si allegrava nella speranza di unire 
co' maritali legami la prole del suo sangue e quella della sua af- 
fezione. Dolce pensiero era a lui quello dì vivere sempre circondato 
da que' teneri oggetti delle sue cure ^ e di vedere la campestre 
sua casa convertita in un tempio di coniugale felicità e di delizie 
paterne. 

De' due figli di Fitzer , il primo attendeva , come il padre , 
alla coltivazione de' campi , e la sua mente riflessival e tranquilla 



collo studio, e mostrava un animo poco sofferente di una vita uni- 
forme e senza colore. Egli amav^ Adolfina cento volte più calda- 
mente che Ferdinando non amasse Rosa, e, nonpertanto, quando 
fu giunto a diciott' anni , mostrò tanta bramosia dr uscir dal viU 
Islggìo e di sostenere una parte più luminosa nel gran teatro del 


«ondo ^ che il f>a(}rc gli comprò un posto di $otfptenente iii un 
principdto vicino^ e con molta commozione Io vide a partir^. 'Y.t^ 
nerìssimo fu l' addio tra Ermanno e Adolfina ; questa leggiadra ef 
dilicata fanciulla non sì ristava dal piangere; ma Ermanno rassi- 
curò ciré fra tre artni sarebbe ritornato a sposarla , e che eterna- 
mente avrebbe serbato.fedeltà a lei che tanto meritevole età di 
amore» Questa promessa egli avea pur data al padre, che in quella 
duplice anione vedeva la gioja' de' suoi giorni , > la coQSolazione 
della sua vecchiaja. 

Parti Ermanno ed entrò nella carriera ddl'armii Ma non ardeva! 
allora la guerra; onde l'attiva spa anima che condotto . F avrebbe 
a segnalarsi nella palestra de' pericoli e dell' onore , lo trasse in 
vece ad ascoltar la voce di alcuni compagni , pari af Iqì tiell'età, 
ma già rotti ^1 vizio e déti alla spensierataggine. Nel contagioso 
consorzio di costoro Ermanno dimenticò ben presto le lezioni pa- 
terne , ed il suo cuore , trasportato dalU passioni , non rammen- 
tavasi di Adolfina che negli scarsi momenti delia solitudine , od 
.allorquando i danni cagionatigli dal suo dissoluto vivere , suscita- 
vano il pungente rimorso. Tra i vizj a icui egli si diede in pseda, 
non estremo fu il giuoco , il quale , poi che consumato egli ebbe 
quanto avea recato seco xli casa , o gli aveva assegnato la benevo* 
lenza paterna , lo involse in un golfo di debiti che tutte e;li ama- 
r^gravano V ore. Finalmente la schiera de' creditori incalzandolo 
e minacciandolo di brutto destino , egli deliberò di ricondursi alla 
casa natia per prqvvec^ere ai modi è^ soddisfare alle pressanti ed 
infeste loro sollecitazioni. Ottenutone da essi l' assenso , non che ff 
congedo di tre mesi dal suo colonnello, egli si portò imn^antinente 
in Dresda , per trovarvi un intrinseco- amico di Fitzer , eh' egli 
speravi d'indurre a farsi mediatore tra i ^uoi falli e la paterna 
severità. Ma quest'amico avea trasportato la sua dimora inGlogau., 
Ermanno; s' era lasciato condurre a' vizii più per giovanile impeto 
; che per naturale inclinazione ^ ed il suo animo , fortificato da un' 
, ottima educazione e da' dome&ticl esempi , non poteva ancora dirsi 
corrotto v« per imitazione, per leggerezza, non per naturale depra^ 
vazione egli era uscito dal sentiero delta virtù. Le angustie in cui 
allor rinvenivasi , gli aveano in parte squarciato la benda, e spessa 
, ne' suoi mesti pensieri egli abborrìva il momento in cui avea* abban-* 
.donato le placide ombre del villaggio natio e i casti amori deU 
l' innocente Adolfina. Quest' intcì^no conflitto accresceva in lui ii 
timore di presentarsi al cospetto di Fitzer , cb' egii desiderava di 
.rivedere qual padre amoroso , ma temeva^di trcyvàre giudice gìuH 
.stamente sdegnato. 

Mentre cosi titubando egli stava , fu introdotto in casa éella 
signora Gre^tzer, ricchissima vedova di un banchiere, la quale 
Dossedeva una bella tenuta ne' dintorni del villaggio di Fitzer. 
La giovinezza di Ermanno, il suo svegliato ingegno, la &eHa.< 
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parsa ch^egli fàcèVà nelle niiUtari divise, piacquero dia géùtfl 
vedovella. Questa conoscenza coì(ilribuì a far prolungare il sog* 
giorno in Dtésda ad Ermanno y H quale sempre fantasticando iii- 



posto m pensiero che la signora 
quella. La bella veddv^i era corteggiata da un barone prus^ano , 
nelle cui vene scorreva tutta^ h flemma dèi sàngue tedesco ; cK 
che ella , vivace per natura , spesse volte si sdegnava e rodeva. 

Il Barqtié era , pet altra parte , di bella presenza , di famiglisi 
cospicua , di provato valore ^ d' intèliétto colto e di sensi onestis- 
simi : oltredicfiè égli la amava grandemente ; ma lo diceva a 1^ 
con si flemtnsrtico accénto , che in qualunque alt^o sarebbe senì« 
brato un amaro sarcasmo. Ella nonciimeno gli era affezionata , nta 
senza passione ^ e conosceva che le belle qualità del Barone eran6 
atte a renderlo il miglior de' mariti , se il più piacevole degli 
amanti e\ non era. Ed , in effetto , il contratto delle nozze noh 
dovea tardare a cònchiuder;si. Ma una cameriera della vedova, fur'- 
fantella , francese di nascita, la quale odiava di tutto cuore il ca- 
rattere del Barone, cosi contrario a quello degli innamorati della 
sua nazione, si pose in mente di turbar quelle nozze , e di far 
si che in quél cambio la signora Greutzér sposasse Ermànào, 
ch'ella veramente diceva degno di aver Sortito i nfatali in Parigi. 
Questa viperetta , per nome ranni , essendo ventf ta a sapere che il 
Barone frequentava misteriosamente la casa di un Consigliere chds 
aveva una figlia assai bella, si adoperò con tant'arte a cacciar hi 
gelosia dentro F animo della sua padrona, che questa si adontò fie- 
tamente credendosi di tal modo posposta é tradita. Il giardino del 
. Corisigliére era^ attiguo alla casa della vedova , ed ella daH' alto 
della nne|stra di una remota stanza poteva in esso vedere. Panni 
le disse clte da qualche giorno il Bat'onè e la figlia del Consigticrre 
verso le dieci deUa sera passeggiavano soli nel giardino^ e ch'elisi 
: avrebbe potuto co' proprj . suoi occhi scoprire l' infedeltà dello 
•amante spergiuro. Ella cosi fece, e vide quel segreto colloquio^ 
«e Egli oltraggiarmi? egli tradirmi? » sciamò la vedovella offesai 
nell' orgoglio e nell' amore, «e Si pentirà V indegno. Voglio ven- 
• « detta , istantanea vendetta ». E tosto Panni le additò il modo 
■ di ' vendicarsi coli' unirsi in isposa ad Ermanno , eh' ella asserì ar- 
dentemente adorarla. Piacque il consiglio alla vedova , e eommise 
a Panni la cura di scandagliare il cuore del giovine. 

Ermanno capitò, la mattina seguente, in casa della vedova. Acer- 
bamente contristato egli era per le lettere ricevute da' suoi credi* 
f tori ,'^che , sdegnati del ritardo , minaccia vado di far protestare ìe 
t sue cambiali , ed eseguire il suo arresto , sé fra otto giorni noa 
.ricevevano insieme colla risposta il denaro. Panni gli si fece mcM- 
'Jfo, e ben presto seppe trargli di bocca il segreto. > . - 
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Il 6egueDte dialogo nacque a qòe] ponto fra loro. 

Fonìa. Ypi vi disperate , sig. Tenente , ed io voglio consol^rvU 
'Vi piacerebbe di £aire un gran matrimonip 7 ^ 

Èrmcumo. Io ? Non sai tu i^be nùo padre tiea presso di se I4 
mia aposa ? Il suo volei» 1' ha scelta, ed il H)io cuore l'ha accel-i 
tata*' rovera Adaifiua , con quanto dolore ti separasti da me { 

Femia» Cbe Adolfina 7 sqno due apni che qoa }' avete veduta ^ 
fs ve ne ricordate ancora 7 £ ppi ! uqa giovane allevata in campar 
gna ! Essa non conviene ad nu uffiziale del vpstrQ i^ìeritQ. \i^ 9iQr 
glie^cbe io vi pi^opopgp. è la signora Qrefit^eir. 

ErmaiinQ' La tfia padrona? 
. Fannì. £lla per l' appuntp. 

£rm(mnq* Ctc sento ! 

FannL Afferrate }a fortuna pe' capelli. Gbi la lascia ft^ggir^ nua 
Vpka , non la ritrova mai più. 

ErmmnQ» Ma come puoi ifarmi queista prpposi^ipqe ? 
. F^wh Vpi le piacete assaissimo. 

JErmanno. E il Barone ? 
. Fannl La pignora è in furia contro di lui. 

Frman(to. £ tu cr^di eh' io potrei .... 

FannL ^e spn certissima; e voi che amate il lusso , F opulenza, 
la città e \ suoi divertimenti 9 avrete tutti i mezzi d^ far gran fiv 
gnra nel bel mondp. 

.' Ermanno a parte- E di pagare i miei creditori , e di cpnfonf 
4ere i miei nemici .... 

Fìfinnl. Essa v^ene. Fatele la vostra dichiarazione di amore , ardi? 
famente , da buon militare , come se fpste un Francese. 

Ermannq. Òb ti^ b^ de^tatp in me t^t(e le lusinghe d^lla i(i^i 
fbezza. 

Fannl. La mia padrona è Ipggiadrat 

fi^mantio. E verissimo. 1 ' 

Fannl. Desiderata da tutti. / 

Ermanno- L4 sua preferenza lusinga il mio amor prpprip. 

FaHT^l, Le ho detto che 1' adorate. 

Ermanno. Ella marita tilt ti gli pmaggi. 
. Fannl, Epcola. 
. Prmanno. Dio J 

Fanni. Da bravo $ fate Iq spasimante : seguite il mio consiglia. 

Ermanno cosi fece. L' avvenente vedovella , trqvando bellissima 



sposa. 

pero che il giorno seguente , di buon mattinp , si sar^bberp tra« 
isferiti alla ttnuta che la sigopra. Greutzer possedeva presso al vii? 
laggip di Fitzer, vplendo ella sottrarsi alle abborrite visi(^ 4p( 
djsipale Barpp^, 
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Giunti in campagna /la Tedòva rimase in easa a ripotat , ed 
jj^rmaquo si avviò verso la casa paterna. Gli batteva il cuore di 
gioja e d' affanno nel vedere da lungi il fumo del tetto natio , é 
riabdavg nella memoria qiie' giorni felici in cui privo di rimorsi 
egli viveva accanto al caro padre ed alla sensitiva Ad<^lfina. --^ 
0, Àdolfina ! ah perchè mi staccai dal tuo fianco! Presso a te I9 
«e Odia vita sarebbe trascorsa pura come il ruscello di' questo viU 
«e laggio. Funesta ambizione ^ i che mi hai tratl;g^ ? lo bo mac^ 
« clfiatQ il nome di mio padm , ed ora per ripàrttv agli errori 
fli della mia condotta , perdo per sempre la mia Adolfina , iin anr 
« giolo di intemerati costumi , che si viramente mi amava. Quanto 
«io sono colpevole! Ma ho impegnato la mia ' promessa ; non è 
«e piilf' tempo di mitrarmi. D'altronde, avvezzo alla vita dell^ 
'm città 9 io non saprei più accomodarmi ai costumi della campa*- 
(K gna. Sfi vegga mio padre , egli non potrà negarmi il suo con^ 
«e senso per nozz6 sì splendide | si procuri di consolare Adoifina. 
m Oh cielo! fa chMo possa consolare questa troppo amorosa feni- 
le ciulla l 9 

Cosi ragionando giunse alle mura del giardino paterno , e ne 
Irovò V uscio socchiuso. Egli entrò , e per Un riposto viale giunse 
ad un pergolato ove vide una tavola adornata di fiori , e l' antica 
^rva di casa che stava apprestando la colezioiie. Ermanno la chias- 
mo , ed ella che portato lo avea tra le braccia bambino , lagrima 
dì gioja nel rivederlo , ed abbracciatolo , oc Che bella sorpresa ci 
(K rate , signor' Ermanno ! » gli disse : fc oh come vostro padre , e 
0i Ferdinando e il ministro dei villaggio piangeranno , al pari di 
€ me , dal piacere ! £ la bella e gentile AdoUiina che contav^t 
flc cosi lentamente i giorni della vostra lontananza » 1 '^- « AdoU ' 
jK fina ! » sciamò Ermanno turbato. -«- « Oh quanto sarà felice 
(K Adoifina » , prosegui la serva « e ora che siete tornato , e come 
flc vi troverà pii bello con quelP uniforme che vi sta cosi bene ! 
iqc Ma capisco ; avete voluto arrivare espressamente per questo bel 
(9c giom,o . ; . — ce Bfel giorno ? che di tu , Maria ? » -^-^ Come ? 
« non è oggi il venticinque di giugno ì » — oc La festa di mia 
(K padre »? ,., E una lagrima scorse dal ciglio di Ermanno. L' af« 
/etto filiale si dest6 vivamente nel suo animo , e rammentò eoa 
rammarico il tempo in ci^i celebrava con tanto candida gioja l'o-^ 
Óomastlco giorno del genitore amorosa. -^ « Maria » , ei prosegui , 
<K non annunziare ad alcuno il mio arrivo. Io mi nasconderò trai^ 
« t[uelle piante là in fondo, e quando tutti saranno qui adunati, 
ff. he uscirò ad abbracciare mio padre ». 

Imbandita la\colezione , tutta la famiglia si accolse in quel luogo. 
Fitzcr chiese a Maria percbè avesse messo cinque posate , e se 
credeva che il ministro del villaggio venisse. Ella rispose che il 
^inìs^o nt)n veniva , ma che avea messo la posata di Ermanno . 
perchè ;$U|j^uev£^ che , anche lontano , egli avrebbe assistito col 
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pfDsiero dSk festa dèi padre» Si misero a tavoIa/GiunCo Pistaiite 
di £ar un brindisi al capo delia famìglia di cui si celebrava lafr« 
pia , Adolfina usci per andar a prendere il mazzQ di. fiori prepa- 
rato per offrk-gli : ella divisava di eollpcarlo nel posto di Zt^ 
laanno., e dire a fitzer che il suo figlio assente gli presentava 
i fiori della £«niglia. Ferdinando, riempito il bicchiiere di vio 
del Reno, prende a portare un brindisi al mijgliore de' padri; 
ina Ermanno « sbucando dai cespugli , gli trattiene il braccio e4 
esciapa ; « Aspetta , caro fratello , voglio assistere ai brindisi 
9nck'io! 1» — Tutti s'^l^rono e lo abbracciarono con lagrime 
di giubilo , poi lo fecero sedere al posto cba gli avea destinato 
^aria. In quel mentre torni Adolfina e vide frmapno. EÌV era 
in punto di svenire ^ ma egli la sostenne fra le sue braccia. 
« Cara Adi;rffina I » egli disse.. Essa Io guardò con que' teneri suoi 
occhietti azzurri, e voltasi a Ros^ e « Mia buona sorella ! 9 
esclamò , « egli è lo stesso ancora e ja^i ama ». — ^ Fitzer allora , 
additando Adolfina ad Ermanno , ce Fijgiio- mio », gli disse , «la 
« pijQi pura virtù regna nel fondo di questo giovane cupre; la 
fK natura ha tutto fatto per lei ; tocca ora a te di amarla quanto 
« ella si merita, e di formare la feKcità di cplei che. deve formar^ 
#: la tua ». 

^ Ferdinando dovea sposar Rosa fra una settimana. I due sposi 
chiesero che le nozze di Ermanno con Adolfina seguissero nello 
^tesso di che le loro. 

Ermanno . conturbato , mormori all' onecchip del padre ch^ 
desiderava ai parlargli in segreto. Fitzer volse il discorso , e 

aualche moi)[tento dopo disse alla famiglia di lasciarlo solo col re^ 
uce figlio. Essi obbedirono e ne avvenne il seguente discorso. 

Raimondo. Clie hai tu da dirmi, Ermanno? Mi sembri pensieroso* 

j^rmanfio. Padre mio , avete potuto osservare . . v 

fiaimondo. S\ che sei malinconico, ed io sperava di rivederti 
contento. 

Ermanno. Lai mia contentezza è turbata dall' idea di dovervi 
lasciare. Sonp qui venuto in compagnia della signora Créutzer, e 
ini è forza ripartire insieme con lei. ' 

Raimondo. 11 mondo impone de' doveri che convien adempire, 
l«a signora Greutzer è una donna «inabile. Essa è venuta un' altra 
volta in questo villaggio, e noi siamo andati a vederla. Ella ha 
fatto molte carezze a Adolfijia» 

Ermanno* Oh! essa nutre una sincera stima, upa vera bene» 
volenza per tptta la famiglia. Avendo saputo che Rosa tra pochi 
giorni si marita , dee qui venire ad offrirle un regaio di nozze. 

Raimondo, Carne 7 Questa mattina ? 

Ermanno. Si , padre mio \ e prima eh' eli' arrivi , prima chp 
vpi siate attorniato di gente, ho desiderato di aprirvi il mio cupjrr, 

fitzer- P^ila adunaue , io t' ascpltp. 
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ErmauMOi Padre mio ! ho motti torti da i^i^arare ; le xméfeam 
furono gràadi. 

Fitzer. Le < tao spe$c non mi hanno recato maraviglia; hove-* 
diito poco il mondo , ma io conosco. Quando ti ho permesso di 
aU)racciare «no stato. che ci obbligava a dividerci , io sapeva a 
quanto m' impegnava , sapeva che mio figlio dovea. vivere- nobil« 
mente in mezzo alPopuleoza delle città* Nelle tue dimaode non 
Ilo trovato nulla che non fosse ra^nevole , perchè sono ragione-; 
¥ole io stesso, 

Ermanno^ Ah padre mio ! voi non conoscete tutti l mi^i falli* 
Stretto dai debiti , ho creduto che il giuoco . . p 

Fitzer. lì giuoco I . . . Mi fai stupire | o Ermanno ; tu non sei 
ginocatore. 

Ermanno, No , padre mio , e prendo il Cieb in testimonip clie 
d' ora in poi . . • ' - 

Fitzer, Ciò basta , io ti credo. Non mischiare mai il Cielo colle 
passioni degli uomini. Dunque in tal guisa hai fatto pijk fondar 
mento sul capriccio di una carta che sulP indulgenza di un par 
dre ? Che falso ragionamento , mio Ermanno ; io ti credeva 
più senno. 

Ermanno, k\x conosco cruanto So meriti i vostri rimproveri! . 
Fitzer. La confessione cne mi fai , mi annunzia il t^o penti- 
mento. Si allontani per quest' oggi ogni spiacevol discorso ; nulla 
dee offuscare il giorno in cui ritorni fra i tuoi: ascoltami. lo.j^a- 
gherò i tuoi debiti; ma non ho più alcun risparmio privato. I 
miei beni debbono essere fedelmente divisi tra te e tuo fratello ; 
-onde ciò che spenderai d' ora in poi , diminuirà la tua erediti 
d'altrettanto. Eccp ciò che io debbo significarti, perchè l'equità lo 
.richiede. Ora che ho detto quanto io doveva vdire, ed ho dimen- 
ticato ogni tuo titascorj^ , vieni fra questp braccia , e Sta di 
Jmioq animo. 

Ermanno. Ah padre mio: ^e vi ho narrato di triste cose, non 

ho voluto che levarmi un peso dal cuore , e non già chiedervi 

n^ovi sacrifizi. Sappiate che nel momeiito in cui la disperazione 

stava per impadronirsi di me , la più splendida fortuna mi h^ 

.oflbrto improvvisamente le chiome, pi , io potrò 9 d' ora innanzi , 

• seguire i vostri esempi , far il bene della mia famiglia , sovvenir 

^r infelici j esser nella stima da tutti , occupare fprse qualche 

importante carica , ed illustrare il rispettabile nome che mi avete 

trasmesso. 

i^zteer. Spiegati , Ermanno. Tu sai quanto io desideri di veder 
g .prosperare i miei figli. 

Ermanno. Ed è appunto quanto ho pensato, padre mio; e 
isiocome era d'uopo cogliere t'occasipne jsul punto , sen^a avere i( 
tcBipo di consultarvi . , . , 


Mmuumor Ho prfso tm impègat.^». 

JFitzer. Ma quale ? 

Mmumno, Ho per^ ^itatp : eoav4^f9 fiocere ì« prime incli* 
«a^iooi del mio ciKoxp..,, ^ . 

JPitz^r. Che vuoi ^u dir«? 

Ermanno f Conve^iv^ dimenticare i legjtmi dell' infen^ia» 

tìtzer turiandosL Io non t' intendo. . 

JEmo/wa* .1^^ memoria di Adelfina mi era si caral 

Fitzer ^weram^nte. Non t'iiitendo, ti replico. ' 

Ermanno. Mio padre , ho firmato » • • , . ^ . 

JFit^er, Che? 

Ermanno. Una pì^omessa . . , • 

FUzer- Di matrimonio ! • 

Ermanno^ Per 1' appunto* 

FUzer. Scia£ui:a^o {. 

Ermanno. Ali quando conoscerete la donna eh' io debho sposare ! ,* 

Fitzer.. Io poa conosco che Adolfina. 

Ermanno. 0\i Cielo! 

Fitzer. Tu hai. firmato la seoten;$a d^lU saa i&orte» 

Ermanno. Padre joio l ^ 

Fitzer. Lasciami. • , ^ 

Ermanno. E che! la vostra indulgènza.,, 

Fitz^, Non v' è indulgenza per chi i suoi doveri calpesta* 

Ermanno. Deh , per pietà ! 
' Fii^r. £, chi sono io dunque a' tuoi occhi? * 

Ermanno. Voi mi opprimete. ^ 

, Fit^r*. La volontà di un padre ha dunque cessato di esserti sacra? 

Ermanno. Miratemi alle vostre ginocchia ... > 

Fitzer. Zitto , imprudente ^ alcun viene . . . Lascia eh' io solo 
racchiuda in me tutto il doJL(>re che ci vieni a portare , e nascondi 
ancora alla tua vittima V ìndegpo tuo tradimento : ip te lo impongo ». 

Di tal modo il ;secreto rimase celato tra Fitzer e Ermanno. Torni 
U resto della famiglia a prenderli per andare alla chiesa. Adolfina 
/si voleva appoggiare al braccio di Ermanno; ma Fitzer , separan^- 
doli 9 di$se a iei. « Vieni ,^ voglio accompagnarti io ». — Adolfina ^ 
maravigliata , esclamò: <c Padre !, che avete? la mano vi trema ». 
!— • « Si figlia 9 replicò il vecchio-, resta con me; noi abbiam bisogno 
4c di stare insieme », e fra se sicBso aggiunse. « Povera Adolfina 1 
Jl cattivo procedere di mio figlio ti dee rendere ancor pii^ cara ad 
mio cuore ». 

Fr^t^oto il Barone , avvisato di ogni cosa dall' intendente della 
vedova , suo antico fattore . era venuto in. gran fretta al villaggio , 
ed incontrando Ermanno che usciva dal tempio , lo trasse in di<» 
^parte e gli disse che desiderava di venir a duello con lui , non 
intendendo di cedergli la sua amante con tanta disinvoltura. £r* 
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maoDo accettò b sfida ^ t A accordaroDO il trovarsi , un' ora dopo , 

in QQ bosco vicino. 

Ermaano era già tornato in se. Le parole del padre àveano fatto 

una profonda impressione sul suo cuore , e la vista di Adelfina e 

de' suoi vez^i innocenti , e il timore eh' ella ti^n morisse di dolere 

nel trovarsi abbandonala., afveano ridestato nel suo Cuore tutti i 

sensi del primiero affetto. 

« Oh ({uanto è strana , egli sclamò ^ la mia posizione ! L' onere 

vuol eh' io vada a sostenere coli' armi i miei diritti alla mano di 

una donna che mi è indifferente, nel punto stesso che ardo per 

un' altra di amore: un solo passo falso dovrà dunque avvolgere 

tutti i miei giorni nella sventura !» 

Nell'atto che cosi fra se ragionava, gli si fece incontro il padre 

e gli disse che se voleva essere ancora suo figlio, dovesse nvclar 

ogni cosa alla signora Greutzer e ritirare il contratto di noxze 

dalle sue mani. Questo era il desiderio , era 1' unico voto di £r« 

manno ; ma insorse nel suo cuore il sospetto che , cosi operando, 

il Barone non credesse ch'egli cedesse al timore. Laónde fece una 

risposta dubbiosa al padre che lo scacciò da se furibondo/ Ma 

sopraggiunse Adelfina, di nulla sapevole , la qaale scorgendo la 

collera di Fitzer contro il figlio , né conoscendo ende nascesse , si 

adoperò con o^ni^ studio a calmarlo. Ma il padre, giustamente ia« 

flessibile , si > ritirò , replicando ad Ermanno che lo discaceiava. 
Questo avveniva nel giardino di casa , ed una scena più patetica 

dovea a questa penosa scena ben presto succedere : ma prima di 

continuare il racconto ci è duopp alquanto indietro tornare. 

'. Abbiamo già veduto in qua! modo Fitzer divenisse tutore delle 

due figlie del vecchio suo amico. 

' Assunto eh' ebb^ quell' incarico, egli si diede a far fruttare con 

ogni sollecitudine i beni delle due fanciulle , e quando giunte fu« . 

rono in età da marito , investi i loro fondi sul banco di Yìennx 

Due giorni prima che Ermanno tornasse, Fitzer con delicato prò* 

cedere avea consegnato alle due pupille la dote loro , onde ' ri** 

inuovere perfino i' idea che nelle lor nozze co' suoi figli altra in* 

fluenza potesse entrare che amore; , 

Ciò premesso , ecco il dialogo che segui tr^ Ermanno e Adelfina: 
^dolfina con calore. Di grazia , per pietà 1 dimmi che isAXo 

bai tu commesso. Tuo padre è cosi ouono \ egli mi ama tanto ! 

io otterrò il tuo perdono. Favella , io lo voglio , te ne scongiuro 

in nome del nostt*o amiorei 

EmiannQ. C(iè mi chiedi tu mai ? La leggerezza della mia con* 

dotta, ì miei scialacquamenti non bastano rorse a giustificare lo 

sdegno di mio padre ? 

Adólfina. Che sento f Le ttié spese sarebbero mai la cagione 

|di tanto rammarico ! Si potrebbe col denaro . . • Mio caro amico ! 

quanto io son fortunata! Vicui, vieni, diletto Ermanno, andiamo 
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a prendere la mia dote; tao padre jqoe Tlia eonsegnata Taltr'jerit 
e3$a è riguardevole ^ ed io Ooo posso 6irne migtior uso che eoi 
restUairti la pace^ 

JSrmanno. Oh Cielo ! E set tu quella che eoo generoso cuore ... 
Jtdoìfina* Mio dolce amico ! DOuigiu>ra>'a io prima di l'altr'feri 
4di esser ricca , e non mancava forse a' miei voti che la tua sola 
presenza? . , ■ > ^ » 

Ermanno assai commosso, Adelfina . . • ^scollami , conviene 
ch^ io ti lasci per un istante , ma spero di rivederti fra breve. 
Ritorna appresso a mio padre; digli che nulla eguaglia i miei 
rimorsi , tuòrché l' amor che ti porto. No , quest' amore non fu 
mai più tenero ; no mai il tuo dolce sguardo non discese ad ineb* 
briar tanto quest' anima. Porgimi la tua mano , o Adelfina , e la- 
scia che su questo cuore io la prenda. Addio ! tu non sai , tu non 
isaprai ^aonnai a qual seguo io ti ami ; addio ! vanne ad, aspet* 
tarmi nelle braccia di mio padre. |/ 

Ed Ermanno ^ cosi commosso ddla tenerezza , dalla génerositi 
di Adelfina , cosi trasportato d' amore per lei , corre va* in quel 
punto a battersi col Barone per difendere le sue ragioni sopra una 
donna che a niun patto egli più vorrebbe sposare. A tali nontrad- 
dizioni oi guida alle volte un preteso punto di onore. Per buona 
ventura la sorte si dichiarò in suo £ivore* Egli feri il Barcme in 
un braccio^ e conoscendo allora di poter mio senza taccia di 
viltà ) scopri al rivale il spo amore per Adolfina , e l'imbarazzo 
in cui lo metteva l'imprudente promessa fatta alla vedova. 

frattanto Adelfina , agitala dall' inquietudine e dal mistero che 
scorgea negli atti e nelle parole di Ermanno , erasi trasferita dalla 
fignora Gceutaer per chiederle s' ella ne conoscesse il motivo. 
« Il ritorno di Ermanno , ella disse , ha sparso la gioja in tutta 
« la^ Simiglia; egli è rimasto solo con suo padre ^, e da quel mo- 
e mento in poi si è cangiata ogni cosa. Un dolore secreto lo op'^ 
« prime ; ^0 padre incollerito < lo allontana da me , lo scaccia dal 
m suo cospetto .... » 

Sig' Greuizer. Che sento ! 

uidoifincL Ah i|on mi nascondete nulla , ven prego. Non abbiate 
timore di confidarmi tutto ciò che può riguardare Ermanno : noi 
non abbiamo mai avuto segreti un per 1' altro. Io debbo esser a 
parte delle sue pene come de' suoi piaceri. Il suo amore vuol oci^ 
eultarmi ciò che lo alDigge ; ma se voi lo sapete , deh ven pregni 
avelatemelo. 

Sig* Grevtzer. Il suo amore , voi dite ? 

Adolfina. Si , certamente. 

Sig Grèìdzer. V amore di Ermanno ì 

Aiiolfiàa. Qual dubbio ? 

mg. Greuizer. £ per chi ? 

Adelfina* Per me. 
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Sig» Greutzer. Voi vi amate ambedue? 
AdolfincL Se ci amiamo ! ob qaesto poi Don è an mistere. 
Si§' Greutzer pigliandola per mano. Quanto m' intereasate , o 
mia giovane amica ! non tacet(cfi|i nulla ^ apritemi il vostro cuore 
per intero. Ah V amore ci fa spesso aspramente soffrire! 

Adolfina. Oh ! signora,. io non ho nulla da temere quanto al- 
r amore. Al contrario , amare Ermanno , esserne .amata , é per me 
il primo I il più dolce de' bìeni. Niuna cosa può turbare il nostro 
reciproco affetto. Erano due anni ch^egli non m'aveva veduta, e 
un momento fa uell'^atto di stringermi al suo cuore , mi diceva 
che mai non gli sono stata si cara; e nondimeno ei piangeva. 
Sig' Greutzer, Egli vi ha parlato con tant' affetto / 
Adolfina. Si davvero. Oh \ noi ci ameremo sempre ) noi sap« 
piamo amendue che bisogna morire quando si perde ciò che si ama. 
Sig' Greutzer, Io non fui mai tanto commossa. Ah lasciamola 
nel dolce suo errore. 

Adolfina. Ditemi di grazia , che può mai affliggere tanto il pò-. 
vero Ermanno ? 

Sig. Greutzer, E suo padre approva quest'amore? 
Adolfina- Suo padre ? Egli mi chiama coi nome .di figlia sin 
dalla mia puerizia, ed il più caro suo voto, il più vivo suo de* 
aiderio è di vedermi unita ad Ermanno. 

Sig, Greutzer. E voi ignorate la cagione del suo sdegno? 
Aaolfina. Me la tengono ascosa col più grande studio. Deh! 
fljutatemi. Pa^rlate a quel rispettabil vecchio , muovetelo a bontà 
per Ermanno , per me ; io non ho più speranza che nella vpstra 
amicizia. 

Sig' Greutzer. Adolfina ! abbracciatemi. Io voglio giustificare la 
innocente vostra fiducia. Io mi porterò tosto da vostro^ padre. 
Precedetemi , io debbo parlargli da solo a solo. ^ 

Adolfina obbedì , e la signora Greutzer pochi momenti dopo si 
avviò verso la casa dì -Fitzer. Giunta presso al giardino , ella in-* 
contro il Barone che portava al collo il braccio fasciato e le rac- 
contò l'avvenuto; ella si senti intenerita in vedere un uomo ferito 
per lei e che aveva esposto la sua . vita per possederla. Ma fitta 
era oel suo animo la idea, che il Barone l'avesse tradita. Essa 
gli rimproverò la sua infedeltà ,- ed egli rispose: 

ic .La figlia del Consigliere mi odia di tutto cuore, ed io nutro 
pna sincera antipatia per lei. Noi ci siamo fatti questa tenera con-t 
fidenza , ed ella mi ha rivelato il secreto eh' era maritata claiid&t 
stinamente. Da otto giorni in qua i nostri misteriosi colloquj ten- 
devano ad aggiustar quest' imbroglio. Ho qualche ascendente snU 
l'animo di suo padre, e jeri sera finalmente le mie pratiche otten- 
nero un successo felice. La figlia ha pianto ; il padre ha gridato 
assai; poi si è fatta Ja pace, e la commedia ebbe un lieto fine.». 
La- signora Greuti&cr , accertata della fedeltà del Barone e dcU 
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V amore di Ermanno per Adolfiha ^ più non ondeggiò sai partito 
a cui doveva appigliarsi* Ella entrò nel giardino / ed Adolfinà le 
venne incontrò. In fondo ad an viale si vedeva passeggiare Erman- 
no, mesto in volto e cogli occhi al saòlo chinati. -^ « Mi viene 
in mente un^ idèa , disse la signora Greutzer : si , sì , mia cara 
Adolfinà , io voglio che Ermanno vi ami più che non ha mai fatto. 
Siate il suo angelo consolatore. Consegnategli questa carta suggellata ». 

Era la scrittura del matrimonio di Ermai)no colla sig. (ireutzer. 

adolfinà. Questa carta?.. . si tratta senza dubbio di un debito 
di quafche importanza, 

lì Barone, Per V appunto di un debito alquanto imprudente , e 
quella n'é la chetanza. 

Ermanno, scacciato dal padre , in odio a se stésso, andava divisando 
] modi di fuggire per seìnpre dai luoghi ove avea/ sortito la cuna. 

ÀdolOna corse a raggìugnerlo e gli disse ; « JDoi^e nasce quella 
mestizia clie ne' tuoi occhi trapela? Altre volte il mio amore ti 
rendea si lieto e contento ! Io t' amo ; per tutta la vita io ti amo. 
£ tu di eguale amore pur m' ami. Deh ! volgi alla tua diletta uno 
di quegli sguardi con cui mi beavi una volta. Tieni questo piego; 
mi nanno detto che io sono messaggiera di speranza e di gioja >>• 
' £ si dicefido gli consegnò la carta suggellata che la signora 
Gteutzer le aveva rimesso. 

Ermanno apri il piego , e rapito come in estasi disse: «e Che 
veggo ? Oh Adolfinà , tu mi restituisci alla vita. Tutta la mia fe- 
licità dee dunque da te provenirmi? Ah prendi sul mio animo 
un assoluto dominio ; la tua virtù mi sia di guida ; oramai non 
più separazione , non più viaggi. Ingannevole ambizione , lusinghe 
della vanità , per sempre addio. Io voglio vivere tutta la mia vita 
al fianco di mio padre e della mia dolce Adelfina ». 

«Abbracciami, o figlio, pra sono contento di te (sclamò Fitzer 
che avvertito dalla signora Greutzer erasi avanzato cogli altri delia- 
brigata ad ascoUare il colloquio del figlio colla gentile Adelfina* 
ce Ah padre mio!» sclamò Ermanno; e Fitzer, parlando sottovoce 
soggiunse : a Rendila felice , e non t;rafiggere mai quel, cuor di- 
licato, con farle una rivelazioneMmprudente ». 
. AdoIGna era al colmo della felicità. Il padre s'aera. riqoneìliato 
con Ermanno, questi la amava , egli n'era amato L . » . 

Fitzer scrisse immediatamente al suo banchiere in Dresda, di 
far pagare tutti i debiti di Ermanno , ^e di ottenergli il congedò 
assoluto dalla milizia. Le nozze di Ferdinando con Rosa furono 
seguite da quelle di Ermanno con Adolfinà, e la signora Qfeutzer 
volle aggiugnervi le sue col Barone. Le. danze , i. banchetti ani- 
marono il villaggio : tutti erano nell' allegrezza. La sola serva di 
casa, vecchia fanciulla da marito, si. lamentava che un-^ bei 
giorno 9 il giorno delle nozze , non fosse mai spuntato per lei. 
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(Caniomaaiène,) 

Cap. XIU. 
Il Tempio di Santa Croce in Firenze. 

£ fia U mondo de^ huoìjL sempre in mcmoriatf 

Petrarca^ 

In fondo ad una scenica piazza , adorna di marmorea fontana è 
circondata pel mezzo da seaiK di pietra , dove il secreto raggio 
della luna nelle estive ijotti illuuiina molti mister] di amore . sorge 
la Chiesa di Santa Croce , alla quale andava ad ispirarsi 1 Alfieri* 
Ammirabile tempio , benché non condotto a termine ne sia la (ac* 
ciata , come avviene di varj altri cospicui edifizj della Toscana. 

Arnolfo Lapo ne fece il grandioso disegno per comandamento 
della Fiorentina Repubblica. Principiata nei 12949 ristorata nel i5i4) 
soprantendente il Vasari per ordine di Cosimo 1.^^ la chiesa di Santa 
Croce nuovamente fu risarcita a^ di nostri. Essa è lunga 240 brac- 
cia, larga 70: due ordini di pilastri ottagoni , sormontati da arcbi 
a sestacuto 9 la dividono in tre navate. 

La chiesa di Santa Croce , riguardevole per la magnifièenza delti 
Hua struttura , decorata di sontuose cappelle, ricca di eccellenti 
dipinti , di pellegrini intagli • di marmi preziosi , più che a tutti 

Juesti rari iregi dee l' alta ea universale sua rinomanza ai sepolcri 
è' |[rand' uomini che nel suo grembo racchiude. Di parecchi de' 
quali, uno basterebbe per far celebre il nome di un' intera na'- 
zione. Michelangelo , Machiavelli , Galilei , Alfieri ! quali ricordane 
te , <|(]ali immagini non si destano all' aspetto delle faconde lor 
ceneri ! Facciasi il giro del tempio : chi ncuserà dì seguirad alla 
visita di quei preziosi sepolcri ? 

Entrati in chiesa, l' insigne monumento che s'incontra a destra, 
passato il deposito di Caterina Alemanni , è il mausoleo di colai 
èhc curvò e spinse 

n min^col ddl^ arie in Yati<^np,iu 

Là Pittura, la Scoltura e l'Architettura , intagliate da tre diffe- 
renti artisti , piangono lull'arca del Buonarroti. Le tre ghirlande , 
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incise ai Vati del sao busto , esprimono V eccelleaza a cui venne 
neU^ tre arti sorelle F artefice / 

Che nuoYo Olimpo 
Alzò in Roma ai celesti. 

A due memorie sepolcrali' di Filippo Buonarroti , antiquario , e di 
Pier Antonio Micheli , botanico , saccede il mausoleo di Vittorio 
Alfieri , eretto da Luisa di Albany , e scolpito da Antonio Canova. 
L' Italia , coronata di torri , piange sul sepolcro dell' Alfieri. Il 
ritratto del poeta è intaj^liato con molta fierezza , ed assai lode si 
Ijribuisce al panneggiamento della colosisale statua. Ogni altro mo- 
numento del tempio cede in grandiosità al mausoleo dell'Astense. 
La tomba di Sofocle ben meritava lo scalpello di Fidia. Ma questa 
volta lo Scultore non arrivò all' altezza del Tragico. Ad altre mi- 
gliori opere è raccomandata l'immortalità del Canova. In mezzo 
al Michelangelo ed al Machiavelli sta collocato l'Alfieri. Gloria del 
secolo decimottavo , come del decimosesto quei furono , ben .meri- 
tava il fièro Allobro^o di ripossire fra quei due sommi Toscani. 

TìaUò nomini nmlum'var elogium. jyicùlaus Machiapetti obiit 
ctnl ò* p. if* MDXXFlI i tale è la breve^ ma significativa iscrì^ 
;2ione apposta al monumento del Segretario fiorentino. Giacque due 
secoli e mezzo senza onor di sepolcro^ 

La Politica , sedente , sostiene il ritratto* di Machiavelli. Queste 
avello f eretto " 
vo\e dal lato 

ne permise V innalzamento. S^oé il Sepolcro di Antonio Lanzi , 
aatore giustamente rinomato della Storia pittorica ; indi scorgesi 
nna moderna iscrizione rinnovante la memoria dell- antico sepolcro 
de^ Cavalcanti. 

. Un nobile avello ' ripara dall' obblio la memoria di Leonardo 
Bruni aretino, secretarlo ddla repabblica^ic morto il quale», dice 
en&ticamente l'epìtafio, « l'istoria pianse , l' eloquenza fu muta, 
4Ì e le greche e latine muse non poterono frenare le lagrime »'. 
Questo monumento , inventato con somma semplicità . con pari 
gentileaza fu scolpito da fi. Rossellini allievo dr Donatello. 
< Piet|ro Nialdini , egregio suonatore di violino , e Pio Fantonì , 
illastve idraulico bolognese , hanno poscii^ entrambi Pobor di una 
tomba. Il mausoleo del matematico fu innalzato da una sua nipote 
la quale dipinse i freschi da cui vien' decorato. 
• Le ceneri di Francesco Barberino noli sono, distinte che- da- una 

{netra, ma questa pietra contiene dodici versi latini del Boccaccio 
n lode di quel letterato. 

Nella cappella ove Jn pietra di paragone i il sepolcro di Tanni 
Castellani , sorge il più nobile mausoleo di Michele Sketnielii , 
opera di Stefano Ricci. Quel nobile e colto Polonese, amante delia 
musica e della pittura , cerco la salute in Italia , e vi trovò la 


nel 1787 a spese di alcunt privati, benché sprege- 
dell'arte, mostra l'animo liberale del principe che 
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norie, in età di trentatre aBiii. La giotiae Eitsabetta di Latiske* 
witz , « pose questo moDumento al doidseimo incomparabile sposai 
« eziandio nelle ceneri caro ». 

In cima ad on tron<JO di colonna sorge un' urna coperta di fu^ 
nebre velo. Al pie delia colonna , sopra un imbasamento di elegante 
semplicità , siede una dontta nelP ahitudìne dr un amaro dolore. 
• È dessa la Fede jconjagale , ossia V immagine di una moglie dte 
serba /èJe alle ceneri del marfto. Le piovono le trecce sulle ìgoude 
braccia bellissime , e congiunte stende sulle ginocchia Je mani^ 
Od io m'inganno, o questa statua n8kgp|6rebbe eccltsse, posta- 
a riscontro della famosa Maddalena de^Canova. « La gentilezza 
\ delle, forme (i), l'espressione del dolore che spira dall'atteggia- 
mento , dalla fisonomia , l' andar delle pieghe scioltrssitao e nata-* 
Tale, ed il Corretto disegno che formano le due prime prerogatiyc 
dd ^cci, non lasciano che desiderare in questa figura, 

m E non trova T invidia ove V emenae ». 

Succedono i sepolcri di Vincenzo Gitigui ,di Giuseppe Salfetti e 
di Gasparo Paoletti , insigne architetto *, i nobili mausolei de^ ]Vi« 
colini nella ricchissima ed ornatissima cappella di questa famiglia; 
r avello di Alessandro., G|ililei , il deposito di Settimia Salviati , ed 
il monumento di Antonio Cocchi , medico , filosofo , antiquario ed 
elegante scrittore di prosje. 
. Carlo Marsuppini aretino, segretario della repubblica fioteiAkia^ 

Ingenio cujus non saH9 urbis eroi ', 

se creder vuoisi all' epigrafe ,. è rinchiuso ia:«n bellissimo sepol« 
prò , opera di Desiderio da, Settignano ; cpn jMtltezza e leggiadria 
è scolpito il morto, ritratto dal naturale; e la Madonna cke è 
sopra di bassorilievo in un tondo, vien lodiata sommamente dagli 
artefici che ammirano pure ì fanciulli i quali sembrano vivi (2). 
Il deposito di Angelo, lavanti , ed il tnausoleo di Giovanni .La- 
mi , uomo di molta dottrina , precedono il sepolcro di Pietro Si- 
gnorini, celebre consigliere di Pietro Leopoldo. Una statua colos- 
sale rappresenta la. Filosofia sedente da vanii ad una colonna sepol* 
creale , e sopraffatta da dolore per la^morte di quel non timido aìnico 
del vero. Questo avello , altra opera di Stefano Ricci , cbl perfetto 
disegno e col bello stile ricorda gli aurei tempi dell'arte (3). 

Il nome del gran Galileo, geometrìcB astronomia . philost^hia 
nmximus re^&'/tttor^ venerabile ne rende il monumento, quantuii- 


' (i) Monumenti sepolcNUi d$lhi Toscana. 
(3) Ivi. 


2or 


qae lavurafo al tempo io eoi il gasttf più miseiamenf^ èraiii fonder 

L' astronomia e la geometria siedoBO accanto aUi^ «ma sa cai i il 

busto àtì filòsofo 

^•••••••ir.^^«.'« che Tide 


Sotto r etereo padìglioa rotarsi 
Più mondi , e it sole irradiarli i 


immoto 


Onde all^ Anglo éhe tanta ala yì &iese y 
Sgon^rò primo le "fie del firmamento ^i)^ 

Copemiet» , dice óo autor già citato , sorlle frontiere della Poloniat 
aveva scoperto il vero sistema del mondo ; e qaest' opinione illu- 
strata poi dal filosofo fiorentino , fa dichiarata non solamente ere* 
tìca nella fède ^ ma assurda nellajilosofia. Galileo fu condannalo* 
alla prigione ed alla penitenza , e condannato a ritrattarsi in gì-, 
nocchio. La soa sentenza fu veramente più dolce cbe qaella di So- 
crate , ma non meno vergognosa all' Italia che Boa fu alla Grecia 
quella del filosofo Ateniese ». Dolorosa pet F Italia , non vergo- 
gnosa fa quella sentenza. Alla corte di Roma tutto ne rimase lo 
scorno , benché ad essa ormai rinfacciato abbastanza. 

Non corrispondente all' orientale magnificenza deHe canzoni di 
Tincenzo Filicaja qui apparisce il suo monunieùto , cbe ultima 
sorge a mano destra del passeggiere cb' esce dal tempio. Panni 
però che un altro ancor ve n* abbia , ma non mi ricordo in qua! 
Iato , sacrb ad Ubertino de' Bardi , scolpito dal Giottino. Ubertino 
de' Bardi , .ritratto di naturale , e in abito da guerriero , emerge 
foert dell' arca marmorea al suon dell' angelica tromba. A dir si 
rivolge pietosamente, ed ha scolpito la speranza ed il timore salla 
pallida fronte. 

Tali monumenti ha la chiesa di Santa Croce in Firenze , e ben 
freddo animo dee chiudere in petto il giovine il quale , visitando 
l' augusto recìnto ^ non senta infiamftiarsi di amore pel grande , 
pet bello e pel giusto. L' Italiano si commove all' aspetto di quelle 
jeliqi|ie eternamente famose , e va orgoglioso della sua patria ad 
«B tempo , e dolente che il germe di que' gràncfi sia spento. Lo 


(i) / sepelcri di Ugo Foscolo. 

Più poeticamente il Mascheroni pria cBstfe : 

Chi è costui che d^alti pensieri pieno 

Tanta filosofia porta nel volto P 

È il divin Galileo 9 che primo infranse 

L' idolo antico • e con perìglio trasse 

A la nativa libertà le menti : 

Novi occhi pose in fronte alT uomo ; Giove 

Cinse di stelle , e fatta aceusa al Sole 

fjl* incorruttibil tempra il locò poi^ 

Alto compenso , sopra inmiobi} ^oqck. 


stranierdr appiè Ai cfuiflle urne , impara a rispettare nelle sue stes8« 
sciagure ud9 nazione che ha prodotto si nobili mentì. 

Ugo Foscolo , ne' suoi Sepolcri , celebrò con hellissimi versi il 
Tempio di Santa Croce in Firenze. 

Te beata ^ gridai , per le felici 
Aure pregne di vita , e pc* lavacri 
Che da^ suoi gioghi a te versa Appennino f , 
Lieta dell^ aer > tuo veste la luna \ 
Di luce limpidissima i tuoi colti / 

Per vendemmia festanti ; e le convalli 
Popolate di case e d^ oli ve ti. 
Mille di fiorì al ciet mandano incensi ; 
E tu prima, Firenze, udivi il carme 
Che allegrò V ira al Ghibellin fuggiasco ^ 
É tu i cari parenti e V. idioma 
Desti a quel dolce di Calliope labbro 
Che Amore in Grecia nudo e nudo in Roma 
, . D^ un ^elo candidissimo adornando , 

Kendea nel grembo a Venere Celeste. 
Ma più beata che in un tempio accolte 
Serbi Pitale glorie. 

Cip. XIV. 

Il Canìpo Santo di Pisa. 

Passau Tostrì trionfi e vostre pompe ' 
Passan le signorie , passano i regni i 
Ogni cosa mortai tempo interrompe* 

PetrareOé 

Sol lembo estremo della città , e divisi da una e^an piazza, 
come per distinguere Pisa signora .del Mediterraneo , dalla povera 
e' spopolata Pisa presente, sorgono quattro grandi edifizj , degni 
dell'italiana grandezza e potenza nei tempi di mezzo. Sono ^questi 
.la Cattedrale, il Battistero , la Torre pendente ed W Campo Santo; 
Fabbricati sono essi in cpiello stile cne. i Pisani , tanto arricchiti 
dai passaggi di Terra Santa , portarono d' Oriente io Europa , 
alterandolo colla forma longobarda che predominava a quei giorni, 
e correggendolo col gusto greco che mai non si spense affatto in 
Italia. Questi edifizj per la grandezza e magnifiicenzà loro attestano 
altri tempi maggiori de' nostri ; come le grandi Ossa, scavate ne' 
campi delle antiche battaglie , fanno fede di generazioni dotate di 
più robusta natura. 

Il Campo Santo di Pisa, disegiiatoe principiato dal celebre 
Giovanni Pipano nel 1278, ma non condotto a fine che due secoli 
dopo , presenta nel suo interno un ms^nifico quadrilungo con por* 


ticato abbdiito età ornati di sfruttura moresca. £sso è pieno ii 
sarcofagi antichi e de' tempi di mezzo (i). Tra i primi ^ ii pi& 
celebre è ii monumento detto della Conte$8a Matilde. Questo grande j 
sarcofago , mirabile produzione dell' arte antica , esprime nel bassa 
rilievo che Io circonda, i casi di Fedra e d'Ippolito. Si vede par- 
ticolarmente il figlio dell'Amazzone avviarsi co' cavalli e co' veltri 
alla caccia , spregiando ed abbominando le fiamme dell' impudica; 
matrigna. v 

La ^contessa Matilde fece porre io questo sarcofago le ossa di 
sua madre Beatrice morta nel secolo undecimo. Cosi prima Co- 
stantino chiuse le ceneri di Elena in urne tolte al tempio di Bac- 
co ; COSI pia tardi V urna di Agrippa raccolse le ossa di Cle-* 
mente XII. La barbara iscrizione st dice : Quanwis peccatrix sum 
domna iH>caia Beairix in tumulo missa jaceo quca eomitissaé 
A. D. M.LXXFL (2). 

Tra ì mausolei moderni serge ammirate miello di Lorenzo Pi- 
gnotti 9 autore di graziose favole in rima e di una Storia del Prin- 
cipato di Toscana , scritta più liberamente che non si usasse iix 
Italia al suo tempo. Stefano Ricci fece questo monumento. Un 
genio addolorato con rovesciata face sospende una ^hrlanda al 
ritratto dell' istorieo e del poeta. L'aurea semplicità , le bielle for<* 
me , la dolce espressione , la purità dello stile contraddistinguono 
questo lavoro. Altro monumento degno di osservazione , non pera 
pel buon gasto delH opera, è ri mausoleo dell'Algarotti, che dicesì 
innalzato da Federico II di Prussia. 

Le quattro ampie logge che girano intorno a qnest' augusto edi- 
6z\o^ e proteggono più di seicento sepolcri tutti coperti di mar- 
mo , fianno le pareti adorne dal pennello de' Padri della Scuola 
Toscana t onde il Cimitero Pisano fu giustamente chiamato la Culla 
delle belle arti. Quivi ammiri la fervida fantasia di Andrea Orca- 
.gna e le bizzarrie di Bernardo suo fratello; i vivi affetti e le belle 
attitudini , la ricchezza e novità delle idee del Laurato ; 1' armo^ 
nia 9 la grazia del Memmì , cantato dal Petrarca , le vivaci imma- 
ginazioni dello Spinello; la sveltezza e diligenza nel comporre di 
Antonio Veneziano , per quanto se ne può ancor discoprire ; laf 
rozza ma naturale maniera del Buffalmacco; l'espressione e mae*' 
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(f ) Molti antìcbt sarcofagi ^ !> maggior parte di mai^no pari», e che 
sembrano perciò trasportati da Costantinopoli o dalla Grecia, adomain» 
i lati interni di questo cimitero , e molte belle opere sia d^ antiea scul- 
tura 9 sia di Nfccola Pisano $ ' molti ìdoletti^ eolonne y frammenti ecl 
iscrizioni y concorrono ad ornare qufsst^ antico e nobii museo , com^ lo 
cblamò la Regina di Svezia Cristina Alessandra. - i^/<ere pUtoriche suf 
Campo Santo di PisUf di G. Rosini. 

(a) Vedi Monumenti sepolcrali delia Toscana^ 
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stosa 'semplicità del .Giotto; e la straordinaria faciliti dd Gozzoìi, 
del cjaale narrasi che terminasse id due soli anùi tatte le sue sten 
rie elle occupano un intero lato di questo vasto edifizio. Operai 
terrìbilissima, dice il Vasari, e da sgomentare una intiera legionre 
di pittóri. Egli superò nel merito gli anteriori niaestri , e sulla 
maniera di Masacci più secondò la natura e diede miglior forma 
alle figure (i). 

Ma il morso del tempo e P incuria degli uomini hanno cottdolto 
a mal putito la maggior parte di queste insigni pitture. Cosi la 
distruzione accompagna la distru^one , ed il campo che ricere ie 
spoglie degli uomini, vede pure perire i loro più decantati lavori. 

Caf XV. 
// Gnutero comunale di Bologna. 

■ « 

Cosi fuggendo il mondo seco voi ve ^ 
Né mai si posa né s^ arresta o torna ^ 
Fin che v^ ha ricondotti in poca polve"^ 

Petrarca, 

Il pellegrino ch^esce dalla porta di S. tsaja in Bologna, attnr- 
Versato il torrente Ravone , incontra a diritta una strada campe- 
stre, la quale, scavalcando sopra un ponte il canale dì Reno, mena 
al cimitero comunale della città. NelP andare, e'gli dtlettòsamente 
pasce gli occhi ne' lieti colli , che signoreggìan Bologna , tutti 
distinti di graziose o magnifiche ville , di giardini , di vigneti , 
di semplici case , t sulla più alta cima nel fondo , come la regal 
Superga sui colli Taurini , mira grandeggiare il santuario di San 
Luca , non minore della straordinaria sua fama. L' immenso porti- 
cato che con 635 archi dalla porta della città mette al nobile 
tèmpio , pittorescamente si disegna con grandiosi sviluppamenti 
suirerto declivo del monte, e l'incomparabile tntt' insieme del 
loggiato e del santuario ben è di natura da destar lùaravigiia an- 
-che nel viaggiatore che più fitti abbia nella fedele memorisi i prin- 
cipali edifizj innalzati dalla pietà religiosa nelle più colte contrade 
chje ha scorso. 

Una. Certosa , quasi abbandonata dappoi eh' esuli ne andarono 
,i Cenobitl , con saggio divisamento fu scelta a cpmuoe cimitero 
. delia città nel secondo anno di questo secolo , e posta in uso tan- 
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(i) Vedi Le Pittare del Campo ^ Santo di Pisa^ intagliate presso/gli 
originali da Carlo Lasinio, Firenze^ 1806. Opera che pel rapido e 
continuo scadimento de^ dipinti ^ giudiziósamente fu detta essere udì» 
Conquista sul Tevpo» 
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tosto, n nobiltssimo disegno , ideato da principio, e successivamente 
spinto innanzi^ non è ormai lontano dall'essere recato al suo, 
termine. Un grande portico a colonne jonìcbe chiuderà il cimitero 
Bologne3e dal lato della campagna; Dentto di questo colonnato si 
stende il campo tumularlo per la massa del popolo , con accesso a 
45ale e camere sepolcrali. Pai campo della morta plebe ^ si passa 
^1 cortile de' signorili sepolcri , decorato da una tribuna di altare, 
nel fondo* Intorno a questo grande cortile stanno i cimiterj de' sa« 
cerdoti e delle vergini sacre. Quello de' non ricoverati io seno alla 
cattolica fede giace fuor del recinto. Dalla parte opposta al campo 
delle fosse comuni , e al di là di altre funerali chiostre , dee sor-» 
gere il bosco sacro , destinato a ricevere tumuli e monumenti di 
ogni maniera. 

Non essendo tutto mandato a compimento il grande edifizio , 
diverso per oran'è il giro, ch'io racconterò come dalla rimem^ 
})ran;ca mi viene rappresentato. 

Io entrai net bel cortile della chiesa attigua al cimitero , ed 
introdotto fui in esso da un subalterno custode. Di molti insigni 

Siuadri auesta chiesa è fregiata , tra' quali pia particolarmente mi 
ermo gli occhi e. il pensiero quello di Cristo al Giordano, opera 
di Elisabetta Sirani nel suo ventesimo anno. Sei aniii dopo l'infe- 
lice peri di veleno , amministratole dalla sua ancella. 

In una santa di un quadro laterale Elisabetta ritrasse se stessa ^ 
ed al cielo pietosamepte rivolti ha gli occhi la vaga donzella, i^ome 
se consapevole già fosse di dover cosi per tempo salire a queir im« 
mortale soggiorno. 

Accanto alla chiesa sono di molte cappelle ove uffizìavano i Ce- 
nobiti in privato. Queste cappelle ed il coro ed una attìgua chie* 
iHiola vennero trasformate in una specie di mnseo cristiano : tanta 
ivi è la copia delle immagini della Vergine, de' gruppi e dello 
statuette in marnilo ed in plastica , e delle antiche iscrizioni cri** 
3tiane , trasportatevi da varj luoghi della città , e dalle chiese 
cangiate in uso profano* Quelle scolture e quelle immagini sonp 
tutte (iguardevoli o per P antichità o per l'opera loro o per la 
venerazione ip cui erano appresso alle genti. 

Di quinci mi raddossi nel cortile della Chiesa, ove mi fu data 
una più gradevole scorta. Figlia del custode del cimitero era costei , 
giovinetta nera gli occhi e. le chiome , di graziose forme e distratto 
gentile. ^ ti' avvenente guida con virgtiiea decenza mi condusse pei 
chiostri delle .sepolture, facendomi esaminare ^con saviezza i mo« 
aumenti. £ formavano curioso contrasto una snella giovanetta ed 
un pellegrino studioso , i sarcofagi de' tempi di mezzo ed i fiori 
povellamente sbocciati, il tremendo pensiero della morte e la pre* 
^enza della giovanile vaghezza. 

Noi passammo nel grand' atrio de' depositi , poi ne' cortili di* 

ver$i; per logge, sale, gallerie, ove sono mausolei , urne, sima* 


\ 


!>o6 
lacri , iscrizioni del medio evo , e de* secoli a noi più vicini. Molte 
camere sepolcrali si stavaa ivi apprestando , e qiie' recessi della 
morte erano rallegrati da ajuole e da vasi di fiori. Ma quest" ador* 
tiamento di fiori, non dovuto ora che alle cure del colto custode, 



cinto' di bei portici, i^cuì archi formano altrettanti tumuli dome» 
filici , e già presentano una serie di avelli che cogli immaginosi e 
variati disegni loro fanno testimonianza ideila norida condizione 
a che sono fé arti in Bologna al presente. E vero che di scagli iiola 
è formata gran parte di tai monumenti , e non grato ^enso viene 
all'animo dairopposizioue tra la fragilità del gesso e l'eternità della 
fnorte. Il granito ed il porfido Dovrebbero rinserrare le ceneri 
de' trapassati , affinchè troppo presto non le spazzi V infaticabile ala 
del tempo. Molti sepolcri eziandio non son che dipinti, e la fin- 
;cione di un^ urna , forse più ridcrescevol n' è che V assenza. Altri 
fiepolcri sono di marmo , iba eretti in altri secoli , e deputati a 
chiudere altre spoglie mortali. Essi vennero accomodati a dimora 
di mf»rti recenti. Tale è il 'sepolcro di Albergati (^apacelli , ingegno 
troppo lodato vivente , e troppo dopo morte obbliato. Tale pure ^ 
Favello del celebre aereonauta Zambeccarì, il cui busto fu sovrap-- 
' posto ad un antico mausoleo detla sua famiglia. Commosso sino in 
fóndo dell' animo io rattenni il piede ad ammirare l' ejQBgìe di 
questo fisico ardimentoso , il quale spregiando la terra , voile scor- 
rere i sentieri del cielo. Caduto / novello Icaro, egli non cessò dal 
magnanimo proponimento , e scelse di dormir V eterno sopno sot-* 
terra , anzi che rinunziare all' impresa di dominare il regno de' venti. 



cariche 

maggioi 

emulo del Morcelli nell' arte epigrafica^ Due volumetti egli. ne diede 

alle stampe in Bologna. 

Parecchi monumenti di moderno e prezioso lavoro racchiude 
inoltre auest' ampio recinto , tra' quali cospicua sorge la tomba 
di un illustre Polacco , uscita dallo /scalpello del divino Canova. 

(i) QuAsto bosco, a quanto mi scrivono di Bologna , più non sor* 
gerà a ricoprire di grate ombre le ossa de^ trapassati. Cosi a quel 
Cimitero vien tolto uno de^ suoi dìù vaghi ornamenti, che pure era 
neir originale disegno* A chi ne oùedesse la ragione 3Ì potrebbe jd* 
fponder con Dante : 

Vuoisi cosi colà dove si puote 

Ciò che si vuole , e più non dimandare* 
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Riguardev^k è parimente il mausoleo del Cbprara , lavoro del va* 
knte scultore Demaria. 

Dai cortile de^ depositi si passa De' cimiterj de^ ministri del Si« 
gnore e delie sacre vestali , ed in uno di questi ricoveri delia 
morte il famoso dottor Gali potrebbe raccogliere un'ampia messe 
di nuove osservazioni sui cranj. — - Il campo tumulano contiepe Io 
ignobili ossa: 

ffoc miserai pUhi stabat commime sepulchrum* 

Quando ad esecuzione saranno mandati tutti i vasti lavori , ed 
alla iscarsezsa de' marmi riparerà' il buon volere che non perdona 
a dispendio , il cimitero comunale di Bologna terrà senza contrasto 
il principato tra i moderni cimiterj dellMtalia, ed il piik magni- 
fico anzi potrà dirsi di Europa , per quanto spetta alP architettura 
del funerale edifizio. / 

Duecento archi esterni debbono congiungere il cimitero comu* 
naie coi portici di S. Luca, e già molto avanti n'è l'opera. 

Quel recìnto de' morti non manca anch' esso delle sue istorie di 
amore. Un giovane ufficiale francese , perdutamente acceso della 
lamosa Maria Giorgi, nome caro all'armonia, àlf amicizia, all' a* 
more , andò ad uccidersi sulla tomba di questa donna adorna de' 
pregj più cari. Egli venne sepolto nella Certosa , ma non so se le 
sue spoglie vengano indicate da ud funebre sasso. Avrei desiderato 
di raccogliere le particolarità che precederono ed accompagnarono 
questo disperato atto di un amore che dinanzi al gelo della tomba 
avvampò si vorace, per poterne tessere il fiero e compassiohèvol 
racconto. Men gagliardo fa il dolore che trasse una madamigella 
Sofia Parigina ad andare per molto tempo a sparger pianto sul 
sepolcro dell' Abbate Fortis , bibliotecario di Bologna , di cui el« 
1' era l' amica. On erculeo amatore rasciugò in fin del conto Us 
lagrime della sentimentale, donzella. 

Lord Byron , durante il suo soggiorno in Bologna , si portava 
quasi pgni giorno a visitare il cimitero. Neil' asilo della morte il 
cantore delle Tenebre pasceva quella possente fantasia che dal 
fondò delle tombe evoca gli estinti, e conduce i viventi tra le ge<- 

E ben certo 
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LIBRI NUOVI E NUOVE EDIZIONI 

Che si ilrovano presso la Società Tipografica 
de* Classici Italiaai ( Fusi, Scella e C.) 

Teatro scelto italiano antico e moderno. Milano, iSaS, in 32.^ , 
carta velina , legato in cartoncino , voi. XI , %ll e XIIL 
1 dae primi contengono le Tragedie de) cav. Vincenzo Monti, ~ 
«dizione riveduta dall' aatore , con le notizie sulla sua vita 
scritte dal conte Francesco Cassi. Prezzo lir. ^ \% L'altro 
corrisponde al volume primo delle Opere Drammatiche di Pie*» 
tro Metastasio con le notizie intorno alla vita e agli scritti 
del medesimo. jPrez^o tir. x 5a. ^ 

Saccolta dei Classici italiani del secolo aVIII. Milano , iSsS , 
in 8.^9 voi. LXVIII , che corrisponde al volume primo dell^ 
Opere si^elte di Francesco Algarotti. t^rezzo lir. 6. ^^ 

Iconografia gr^eca di £. Q. Visconti , tradotta dal dottor Giovanni 
Labus* Milano , 1823. Fascicolo I e II. In 8.^ Prezzo lir. io. To 

In 4-^ * SU). 20 

Delta condotta da tenersi nella società ^ Opera di kàoXio Knigge , 
traduzione libera dal tedesco con note. Edizione %^ Milano , 
1823 ^ t a in t8.^ Prezzo lir. 3. 20. 
Ve ne sono alcune copie in carta velina al prezzo di lir. 5. 

La calata degli Ungheri in Italia nel novecento , Romanzo storicp 
di Davide Bertolotti. Milano, j8^3,in 18.^ Prezzo lir. 2 So. 
' Detto in carta velina , legato alla bodoniana , lir. 4- 

Gramatica inferiore della lingua italiana compilata da Stefano Frani* 
scini , edizione 2.^ accresciuta e migliorata. Milano, 1823 / 
in 12.** Prezzo lir. i. 

In morte di Bartolomeo Lorenzi , visione del cav. Andrea Mafl^ | 
edizione 2.^, in 12.^ Prezzo cent. 4o- 
Detto in carta velina , cent. 60. 

Odi di Anacreonte e Saffo trad. dal cav. Gio. Castelli. Como, {823, 
in 16.^ con vignette. Prezzo lir. i. 5o. 

Djpere chirurgiche di Cooper e Traverà , traduz. italianar Firen;¥e, 
18^2 , tomi % in 8.^ Prezzo lir. 9. 

J)elk ^^jaze , lettere ed arti dei Bomani dalla fondazione di Roina 
sino ad Augusto, Opera di Federico Cavriani. Mantova, 1822, 
in^8.° Per 9ss.QciaziOQe ; voi. 1.^ col ritratto dell'autore. 
Prezzo lir. 5. 2$. ^ 

P«scriziotìe delta Valtellina e delle grandiose strade di Stelvio e 
di Spluga. Milaoo , 1823, in 8.^ Prezzo lir.. i. 5o. 
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VjrtuK 'BsiTOjiOTTt , P^opnatario e CompUator». 
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IL RIGOGLITORE 

OSSIA. 

ARCHIVI 

1 

DI GEOGBAFIA, DI VIAGGI^ DI FILOSOFI A , DI ECONOMIA 
POLITICA, DJ ISTORIA, DI ELOQUENZA. , DI POESIA, 
DI CRITICA , DI ARCHEOLOGIA ^ DI NOVELLE , ' DI 
BELLE ARTI , DI TEATRI E FESTE , DI BIBLIOGRAFIA 
E DI MISCELLANEE , 

adomi di rami. 


N."" LXXVI. 


GEOXJRAFIA E VIAGGI. 


Palazzo di Holyrood in Edimburgo {\). 

X RA i più riguardevoli edifizj di Edimburgo dee 
riporsi il palazzo di Holyrood ^ aotieo soggiorno dei 
re della Scozia. Esso giace nella par^e orientale dèlia 
irecchia città ed al pie delle rupi di Salisbury-Craigs* 
È desso un grande edifizio quadrato, di un^ architet- 
tura alquanto pesante. Una larga porta, su cui sor- 
gono le armi di Scozia , e fiancheggiata da quattrp 
alce torri, conferisce un pittoresco aspetto air ingresso* 


(i) Kiaggio in Isecz:a ed alU Isole Ebridi, di L, A* 
Necker.di Saussure* Ginevra, i8at« 
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doe torri a settentrione formano la più vetusta 
parte di questo edìfìzio, e sono i soli avanzi deir an- 
tico palazzo , ^ il quale ^ dopo di essere stato quasi 
interamente la preda delle fiamme sotto la dotnipa- 
zione di Crom vello, venne rjfabbricato quale si vede 
presentemente da Carlo IL L* interno contiene alcuni 
belli appartamenti^ in cui abita^ ajP occasione, il duca 
dì Hamilton, ch^è il custode del palazzo di Holyrood. 

Vi si osserva una lunga galleria di ritratti di tutti 
j sovrani di questo paese, da Fergo I sino a Giaco- 
ja90 .Vl« Non cpiivieu credere ch^ tutti questi ritratti 
^ìano le esatte immagini dei re che sì è voluto ^ffi- 
' giare. È noto che i più antichi sono stati, dipinti di 
fantasia in un tempo piuttosto moderno. Egli è in 
questa galleria che i Pari del regno di Scòzia si ra- 
dunano onde scegliere fra loro i sedici Pari che deb^ 
bono rappre|Bentare la nobiltà scozzese nel parlamento 
d* Inghilterra. Questa cerimonia che avviene ogni set- 
.t'anni, attrae un gran concorso di spettatori d*ambo 
i sessi, ed i giorni che precedono o seguitano Y ele- 
zione , vengono celebrati con feste brillanti. 

La più notevol porzione di questo palazzo h quella 
eh* è scampata ai guasti dell* incendio. In queste due 
antiche corri si fa ancor vedere V apparti^meoto 
d<;lla regina Maria Stuarda, conservato tale qual era, 
quando la sventurata principessa io abbandonò per 
iion rientrarvi piò mai. Esso è composto di due 
grandi camere . ornate di antichi arazzi; i letti di for- 
ma gotica sopo coperti da tende di seta riccamente 
ricamate, che dovettero essere belle assai; vi si veg- 
i;onq ancora alcuni ritratti , tra gli altri quello di 
.Enrico yill re d* Inghilterra.. Un ritratto in miiùatura 
della r^ina Maria è rinchi.usp in una toeletta di 
ebano che le apparteneva; esso porge la piò per&;tta 
idea di quegli splendidi vezzi che divennero la fonte 
delle sue sciagure e la esposero alle persecuzioni 
della sua potente e gelosa rivale. 

Neirentrare io queste stanze , il viaggiatore si sente 
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preso Sa unVinsuperabil trìstesza* Ogni còsa lo tra« 
sporta al tempo in cai una principessa si avvenente^ 
81 ingegnosa , di cuore sì affettuoso^ e la cui memo-p 
ria è cara agli Scozzesi tuttora ^ abitava questa reggia 
in cui ella si dedicava allo studio delle belle arti e 
delia poesìa. Fu in ^queste stanze che Rizzio venne 
assassinato sotto gli occhi di Maria. È noto che que-' 
st^ Italiano , figlio di un suonatore Torinese ^ arrivato 
ìn'Iscozia nella comitiva deli* anibasciator di Savoja^ 
seppe co* suoi talenti cattivarsi di tal maniera T ani-* 
ino della regina^ cl>e divenne ih suo favoritole quasi 
il suo primo ministro. Si vede la camera in cui egli 
cenava colla regina e colla contessa di Argyle^ allori- 
quando il re, che volea la sua morte, entrò improv- 
visamente nella cambra perlina scala segreta , seguitò 
dai lordi Morton e Ruthwen e da alcuni suoi fidi , 
armati dal capo alle piante. Questa cupa ed augusta 
scala sussiste tuttora, e T uscio che vi conduce dal- 
r interno detP appartamento , resta in gran parte na* 
scosto dair antica tappezzeria. Si vede altresì la pie-* 
cola auticafnera in \ cui Rizzio fu trasciirato dagli 
assassìni, dopo di avere inutilmente cercato di porsi 
sotto la protezione della regina col ripararsi . tra le 
sue braccia. 

Dopo 1 unione delle corone d* Inghilterra e di Sco*** 
zia sopra unO' stesso capo, il palazzo di Holyrood ^ 
senza cessare dì essere utia casa reale ^ non fu piùi 
la residenza del sovrano. Verso il fine dell* anno 1745, 
poscia che il priacjpe Carlo Edoardo, conosciuto sotto 
il nome di Pretendente , alla testa del suo piccolo 
esercito di prodi Montanari ,^ ebbe disfatto le truppe 
inglesi a Prestonpans , egli fermossi alcune settimane 
in Edimburgo. Il palazzo di JQolyrood divenne anco^ 
ra ^ durante quel breve spazio dì tempo, la djoiora 
di una Corte senza splendore ^ ma oou senza interèsse* 
Fu di quinci che il principe fece gridare con pompa 
Giacomo IH 3UO padre re della Gran Brettagna* Fu 
quivi pt;ire che Carlo comparve circondato da^ suoi. 
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grandi vassalli e dai priocipali capi delle tribù scoz«: 
2f di ^ vestiti ancora alP antica e pittoresca foggia de* 
padri loro , e spieganti il selvaggio e guerriero fasto 
di un: rignardevoi corteggio di piccoli vassalli armati 
per la causa de* loro antichi sovrani. Questo principe 
che il. suo valore e il suo grand*, animo rendevano 
degno di una sorte migliore, seduto per un momento 
sul trono de* suoi antenati , sognò in questo palazzo 
una felicità a cui non potè mai arrivare. Holyrood ha 
veduto , in giorni a noi più vicini , un principe di 
una casa illustre e perseguitata (i), trovare nelle sue 
mure un asilo che indarno egli avea cercato Delle 
altre contrade di Europa. 

Accanto al palazzo si veggono le gotiche rovine 
deir antica Badia di Holy-Cross ( S. Croce) fondata 
nel 1128 dai re Davide I. 11 palazzo di Holyrood 
venne fabbricato sul sito che il convento occupava , 
e la chiesa fu conservata per servire di cappella reale. 
Quivi si radunavano altre volte i cavalieri dell* ordine 
del Cardo sotto la presidenza del re ^ il cui trono 

* sorgeva iq una delle estremità della chiesa. I disce- 
poli di Giovanni Knox, riformator della Scozia, de- 
niolirono in gran parte questo tempio , credendo, ac- 
cesi di barbarico zelo, di riuscir più prontamente nel- 
r opera di abbattere il culto cattolico col distruggere 
tutti gli edifizj religiosi in cui se ne celebravano i riti; 

Paragone tra i deserti della Svizzera , delle Ebridi, 

e della Scozia settentrionale. 

Nei deserti delle somme alpi , in mezzo a* balzi 
granitici che vanno a perdersi tra le nubi , tra le 
enorme ghiacciaje , i gioghi coj/erti di neve perpetua , 
le immense foreste di abeti e di Jarici i cui tronchi 
pàjono succombere sotto il peso de* secoli, e i cui 


(1) Il conte dArtois. 
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«rami sono, velati da una lunga barba canuta^: venerabile 
emblema della lor vetustà, il viaggiatore maravigliato, 
confuso ;di un* immensità che^ Io atterrisele, di. una 
solitudine che lo opprime, trova nulladimeno io 
quelle scene dell* antica natura, mille fattezze subliopi , 
mille bellezze che lo incantano , che lo rapiscono in 
estasi. Quei prospetti , sempre nuovi e sempre sor- 
prendenti , cangiano ad ogni istante. Un fiume mae- 
stoso, precipitando di rupe in^ rupe, forma cateratte 
di varie sorta, il cui suotìo rimbombando in lontano 
e mescendosi al fremito del vento nelle selve di la- 
rici , viene a portare al suo animo un sentimento di 
ammirazione che lo innalza ali* autore di tutto ciò 
che havvi di grande. Egli ode lo spaventevole fragore 
delle valanghe , scòpre ad ogni momento una nuova 
sommità , un nuovo picco più pittoresco degli ahri* 
Nuove ghiacciaie , nuove valli bagnate da grandi fin-* 
mi , tutte varie , tutte belle , si presentano a* suoi 
sguardi invaghiti. Egli vede luoghi deserti per V uq- 
mo , abitati da tribù di animali destinati a popolare 
quelle vaste solitudini; egU vede .le marmotte correre 
sul pendio delle balze , le camozze in vetta a* più 
scoscesi gioghi saltare di dirupo io dirupo. L* aquila 
superba , il grande avoltojo delle at^pi spaziano neU 
Talto del cielo. Migliaja di corvi alpini fanno risuo- 
nar r eco delle roccie col loro canto selvaggio ; mille 
piante diverse adornano le pendici ; le. più vaghe far- 
falle errano sui prati smaltati di fiori. Questi luoghi 
sono deserti egli è vero, ma l'uomo non vi è soli- 
tario; la sua anima, lungi dal trovarvisi prigioniera 
ed oppressa dal sentiinento della solitudine , sembra 
non avere bastanti facoltà per accogliere e determi- 
nare le sensazioni che in lui destano queste maravi- 
glie che nòm hanno confine. 

Non altrimente, nelle solitudini e ne' deserti di un 
altro genere snll' Oceano Atlantico , in mezzo alle ro- 
mitiche Ebridi o sulle abJ>andonate lor piaggie, ram- 
miratoir della, natura miii oop^ prova la triatezEàl 4^1- 
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r isolafnento. Un mare ^ iì cni aspetto sempre gnblìiue 
cangia ài menomo soffiare ctelT aria , si offre a lui 
sotto 'mille forme diverse; mille svariati colori, mille 
riflessi , e giuochi di luce, e avvicendamenti' tfi lume 
e di ómbra , ne modiiìcano senza posa le splendide 
trnte. Alcune volte unito come uno specchio, ^gi^^ 
Tede quel mare seminato d* isole , differenti in eleva* 
zione ed in lontananza, in forma ed in colore; altre 
volte le ripe, tagliate perpendicolarmente a spaven- 
tevoli ahe2Sze , presentano a* suoi occhi enormi pareti 
al pie delle quali ti rompono con fracasso le onde 
di un mare in burrasca che fiinnp rimbalzare in^ di- 
stanza torrenti di spumsi. Queste muraglie , spesso ir- 
regolari come le informi rupi di cui sono composte, 
sembrano talvolta le rovine di giganteschi edificj , 
sembrano colonnati , che colla loro regolarità mo- 
strano di gareggiare colle opere degli uomini, ma le 
superano infinitamente colla grandezza delle lor dimen- 
sioni, Un^ immensa popolazione di animali salvatici ri- 
copre questi deserti ; innumerabili tribù di augelli 
marini , differenti di specie , di piuma , di forme , 
nuotano, ^volano e cercano il lor nutrimenfo in mezzo 
a quest* oceano nel quale si avvolgono enormi balene 
e del6ni, e trescano le foche ed i vitelli di mare. 
Quelle rupi sono coperte>di nidi e brulicano di una 
moltitudine di uccelli pescatori. Siffatti quadri sono 
tanto variati , tanto animati , e si succedono cosi 
rapidamente agli sguardi del viaggiatore , che age- 
volmente egli si scorda che V uomo entra per nulla 
in tutto questo spettacolo , e prova quasi un senso 
di rammarico , quando si vede costretto ad abbando- 
nare qu<^lla sublime natura per ritornare in seno alla 
società He* suoi simili. 

Ma nel settentrione della Scozia i monti coperti in 
guisa uniforme di macchie , sono terminati da una 
lunga linea retta ; verun balzo , veruna svelta e pit- 
toresca rupe non sovrasta a questi gioghi avviluppati 
p^ r ordipario da una benda di nebbia e di nobi. 




Un ruécello , i cai rn»rgiai incerti si perdono nelle 
paludi e nelle profonde torbiere , divide le macchie 
de* monti a diritta ^ dalle macchie de* monti a einistra. 
Le rad^ abitazioni de* meschini montanari che colti^ 
vano con istento alcuni pe2zi di terra in mezzo a 
questi deserti ^ hanao V apparenza de* mucchi fatti 
dalle talpe o di prominenze di questa medesima terra , 
sulle quali Terba e l'èrica continuano a vegetare. In 
breve!\ nulla di determinato ^ nulla di vario allegra 
gli sguardi del passeggiero. Simile ai naviganti in alto 
mare , quand' anche di più leghe ei s' innoltri , non 
discerne il più lieve mutamento nelP aspetto delia na» 
tura. Il sole sorge sull* orizzonte ^ e dopo una gior^ 
nata di nòja e di travaglio , egli lo vede a tramon- 
tare senza che nessuna cosa abbia cangiato all'intor- 
no; il dì seguente la stessa monotonia lo accompagna 
e lo perseguita. Un cupo silenzio regna in queste so*' 
Hfddini profonde^ non un suono ^ non una voce, non 
una pietra che cada^ scuote il suo orecchio ; il ruscello 
Volge senza strepito in mezzo alle torbe 1q sue acque 
fangose. Il mesto augello delle macchie, la gallina 
regina si fa qnalche volta vedere, essa è là sola abi« 
tatrice di questi lunghi valloni. L'anima, affaticata 
ed oppressa dalla trista uniformità di questa natura , 
sente il peso del tedio e cade nello sconforto. , 

s 

Monumenti antichi neW isola di Arran alt occidente 

della Scozia^ 

I più numerosi avanzi di antichità che abbia T isola 
di Arran , sono i mucchi di sassi , posti in cima alle 
éolline e cor^osciuti in tutta la Scozia sotto il nome 
di Calmi. Sembra che gli antichi abitatiti di Arran 
innalzassero questi Cairtii nel luogo oye era seguita 
qualch<e battaglia ; i vincitori si servivano di questo 
semplice e poco dispendioso mezzo, per Gbnservaire 
la memòria delle loro vittorie. Si veggono pure iQ 
molte patti dèU* isola adcaile grandi pietre doHocate 
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perpeodicòlarmeote dagl'i aatiobi Caledooi . eolie top[ibe 
degli eroi delia loro naìsioDe. Ogni cosa ne trae a 
credere che V antichità di questi rozzi inonumenri sia. 
remotissima^ e che convenga riferirla alPepoca^in cut 
la religione de* Druidi dominava sola nelle isole 
Britanniche ^ egualmente che in tatto il settentrione 
di Europa. Una di queste pietre, alta dieci piedi 
sopra il suolo ^ e larga tre piedi alla base , si vede^ 
qel bosco di Brodik , e due altre simili sorgono nei 
dintorni del villaggio di Glenshai2t. Presso a Shiskìn, 
una moltitudine di queste pietre è disposta in giro, 
e forma ciò che chiamasi un circolo Druidico* Si 
ignora , e forse s' ignorerà per sempre , se questi 
circoli fossero altrettanti templi destinati alla cele- 
brazione del culto de* Druidi^ ovvero se, còme alcuni 
dotti hanno supposto, fossero luoghi dove i guerrieri 
e i capi delle tribù si adunavano per deliberare. Una 
densi^ nube copre^ V istoria di que* tempi lontani , ne* 
quali i popoli non avevano , per trasmettersi le loro 
memorie , altri mezzi che quello delle tradizioni vo- 
cali e della poesia. 

. Queste tradiziooi , passate di padre in. figlio da un 
tfmpo fuor di ricordo, questi poemi storici esistono 
ancora neir isola di Àrran , e gì* isolani sì dilettano 
a ripetere i prischi cantici che loro rimembrano le 
imprese de* loro antenati , e li trasportano colf im- 
maginazione ne*^ tempi di tenebre che sono i loro 
secoli eroici. 

Ho spesso interrogato la mia guida e quelli fra 
gli abitanti ^che poteano parlare T itiglese , per cono- 
scere le o|)inioni loro intorno a questi monumenti ed 
al popolo che una vòlta viveva. in queste isole. Essi 
sdì hanno sempre risposto che questi monumenti 
erano V opera de* Giganti ; che quest* isola , ora si 
^[luda e si iterile , era una volta coperta di dense 
foreste , e che i Giganti che 1* abitavano , passavano 
la vita loro a cacciare i cervi. e. i daini da cui questi 
l^osf hi erano popolati, ed a farsi Ja guerra un col* 
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r altro* Essi mi hauoo pur detto «he vivono ancora 
in Arran molti vecchi i quali sanno cantare i poemi 
gaelici n compoati dai Giganti ^ e ne* quali la foggia 
loro di vivere , e la maniera loro di combattere ^ 
8ono fedelmente descritte. 
•* . . . . .. • 

Z^ Valle dì Glen-Molachan 9 nei monti della Scozia* 

La valle di Glen-Molachan vivamente mi sorprese 
per r estrema solitudine ed il profondo silenzio che 
vi hanno stabilito T impero. Questa trista valle.^ che 
ìì soggiorno par della morte^ discénde per un rapido ^ 
pendio tra due montagne , e non è coperta ( egual- 
mente che tutto ciò che la circonda , per quantQ lo 
sguardo lungi si estende) che da macchie di un* erica 
oscura. Un rigagnolo scorre nel fondo, e sì nasconde 
iti parte sotto le macchi^. La notte che ayvicinavasi , 
la densità de* nugoli che oscuravano gli ultimi raggi 
ciel giorno., aggiungevano un nuovo orrore a questa 
scena. Un lago nero , situato tra aridi proroontorj e 
scoscesi dirupi, senza la più lieve apparenza di col- 
tura o di abitazione, offriva, verso tramontana, un 
punto di vista non ineno selvaggio che quel della valle. 

Non saprei esprimere il profondo ^enso che suscitò 
nel mio animo T aspetto di questa iormidabile scena 
delia natura boreale , di quella vetusta terrà che si 
presenta ancora ai nostr* occhi tal quale Qssian e' gli 
antichi bardi T hanno veduta e cantata. > 
. Si crede di sentire nel muggito del vento la mi-^ 
stica e cupa voce del bardo scozzese; par di con- 
templare insieme con lui le anime de* .suoi guerrieri 
erranti per le macchie deserte , ovvero di vedere ^ 
insieme con Shakespeare, gli spiriti infernali a tramar 
fra di loro , in queste immense contrade abbandonate 
dadi uomini , i tenebrosi loro divisameoti a / danno 
diellà progenie mortale ; e un . Macbeth , carico di 
delitti ^e di rimorsi r^ scorri^re le montagne . deserte , 
e formare nuovi disegni di ambizione^ di odio e di 
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irendetta ^ trovando per ogni dove ia natura in ar-» 
iDcmia coi neri pensieri della sua'auifoa. 

Pochi eiti, eziandio ne* luoghi più ermi e più 
agresti della Svizzera^ in mezzo agli eterni ghiacci 
delle sue valli, ed alle nevi de* colossali suoi gioghi^ 
hanno fatto sopra di me un* impressione più viva che 
questo primo ìngreéso delle montagne della Sco]iia« 
Mi pareva che in questa cupa natura io trovassi il 
segreto delia selvaggia e malinconica indole dell* abi- 
tatore di queste montagne , non che delle sue su- 
perstizioni , della sua musica lamentevole e della sua 
poesia che parla alla mente colle immagini più ro- 
buste e più fiere. 

Seconda vista. 

• • » ' • ' 

La più nota e più generale fra le superstizioni dei 
montanari scozzesi ^ è quella eh* essi chiamano 7ai- 
shitaraugh , e gt* Inglesi Second Sight^ seconda vista. 
È la facoltà di discernere gli oggetti invisìbili. Quelli 
che ne sono dotati ^ si chiamano Veggenti. Ecco ciò 
che narra a questo riguardo il viaggiatore Martin , 
il quale scorse le Ebridi al principio del secolo pas- 
sato , in un tempo in cui la credenza alla seconda 
vista era assai più sparsa che non al presepte. 
- « La visione fa un tal effetto sul veggente ^ eh* egli 
ali* improvviso o* è interamente assorto ^ e rimane 
cogli occhi fissi sull* ombra che insegne ^ senza po- 
tere rimuoverne la sua attenzione. Tutti non sono 
dotati del potere di conten)plare queste apparizioni 
soprannaturali ^ e qt^elli che lo possedono , non pos- 
sono trasmetterlo agli altri; esso non discende nem- 
meno di padre in figlio, 

«Le apparizioni) o visioni sono di diversa natura ; 
esse hanno sempre qualche significato relativo a colui 
che le vede, o a quelli che lo accompagtiabq. It 
veggente , secondo il genere della sua visione , pre- 
dice avvenimenti fooesil o pitacevoii ; e F ora pìi^ ó 


meno atraozata del giorno ìd cui segue rappariziotie^ 
gli serve a dererminar T epoca più x> lueno lontana 
ili cui la sua predizione si deve adempire. Se egli 
vede un lenzuolo intorno- al corpo di no uomo vi- 
Tcote^ egli ne annunzia la morte vicina , e questa 
predizione mai non manca di avere il suo effetto. 
Se una sedia occupata gli apparisce vuota, è altresì 
un segno di morte per colui che vi è assiso. Egli 
può vedere ad apparire gli ainici assenti e quelli 
che son morti allora in un paese lontano. Egli an- 
nunzia anticipatamente le persone che debbono ar- 
rivare al villaggio , o entrare nella casa in cui egli 
61 trova , e quantunque esse gli siano affatto estra- 
nee , ne descrìve il sembiante , la statura , la forma 
ed il colore degli abiti. Si è detto altresì che alcuni 
veggenti hanno veduto luoghi sterili e deserti co- 
prirsi d' alberi , di villaggi , di campi e di praterie 
fantastiche ^ ed hanno annunziato molti anni prima 
che questi luoghi sarebbero popolati e coltivati. Se 
il veggente scorge la figura di una donna a sinistra 
di un uomo con cui egli si trova , è un certo pre- 
sagio che' questi due individui sono destinati ad 
unirsi un giorno, quand'anche nel momento del- 
r apparizione essi fossero già amendue congiunti io 
matrimonio con altri. Se molti veggenti sì risconv 
frano insieme, essi non hanno tutti la visione ad nn 
tempo , ma se quegli che 1* ha , tocca uno deV suoi 
compagni , costui scorge air istante T oggetto mede- 
simo 9. 

Ecco ciò che racconta quel viaggiatore il quale 
presta egli stesso un* implicita fede a queste super- 
stizioni , e pretende di aver veduto più volte adem- 
pirsi le profezie de' veggenti. 11 dottore Johnson , 
che si è mostrato sì scettico intorno airautenticità di 
Ossian , non era lontano dal credere alla seconda 
vista. Il suo biografo Boswell dice eh' egli amava di 
cercar prove palpabili dell' esistenza di cdti spirituali 
per eomfeatlere con piò efficacia i progressi deMa 
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dottrina del materialismo. Lodevole ne era lo scopo; 
ma una cieca confidenza ne* pregiudizj popolari era 
forse il miglior mezzo per giungervi ? 

Ho sentito molte volte , nei monti della Scozia ^ 
persone assai rispettabili, citarmi esempi della se- 
conda vista di cui dicevano essere stati testimqnj ; 
questi racconti essi facevano con sicurezza e colla 
miglior fede del mondo. Erano persone incapaci di 
travisare la verità; era impossibile di credere che 
cercassero ad ingannare. Ma erano ingannati essi 
medesimi. Sopra un numero infinito di quadri fan- 
tastici che si offrono ad unMmmaginazione esaltata^ 
basta che uno di essi abbia qualche affinità con un 
f^vvenimento reale, perchè gli uomjni ^ amici del ma- 
raviglioso ^ dimentichino la quantità di sogni ch« non 
hanno alcun legame , alcuna relazione colP avvenire. 
Essi non si appigliano che al solo tratto che è 
sembrato realizzarsi ^ e proclamano proFeca colui a 
cui il caso ha somministrato un ravvicinamento cosi 
inaspettato. Vi furono alcuni che, per inspirar pi<!l 
riguardo , si erano fatti tener per veggenti , e che 
divennero vittima de* loro proprj artifizj , terminando 
con credere a tutti i vaneggiamenti della sregolata 
lor fantasìa. 

L' istoria ha conservato due notabili esempi della 
seconda vista. Il più antico si trova nella vita di 
S. Colombano. Quest* abate , a quanto ivi si dice, 
annunziò a' suoi monaci d' I— Colm-Kill una vittoria 
di un re dei Pitti il dì stesso in cui data fu la bat- 
taglia, benché il teatro della guerra fosse nella Scozia 
meridionale , sessanta leghe distante dal convento di 
Iona in cui allora trova vasi S. Colombano (i). 

Il secondo è di più fresca data e , per quanto 
narra Pennaut , ha levato gran rumore in Iscozia al 


(0 II Pontefice Pio Y annunziò in Róma la vittoria di Lepanto 
nel Mar Ionico, il giorno stesso in cui, fu giiàdagnata dalle «mi 
cristiane. 
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suo tempo. Ecòo le proprie parole dì quest'autore. 

e Poco tempo dopo la battaglia di Prestònpaos , nel 
1 74^ ^ y pretendente Duncan Forbes trovandosi un 
giorno nella sua casa di Culloden con un nobile 
Scozzese che mi raccontò questo fatto ^ la conversa- 
zione cadde sopra questa battaglia e sulle probabili 
sue conseguenze; dopo di aver discusso lungo tempo 
e dato fondo a tutte le congetture , il sig. Forbes*, 
volgendosi improvvisamente ad una finestra, esclamò: 
Tntto ciò può succedere , ma , siatene certo , queste 
turbolenze si termineranno in questo sito stesso in 
cui siamo. Questa predizione della battaglia di Cul- 
loden • fatta molti mesi prima ch^ella seguisse , ed 
allorquando Y esercito vittorioso del Pretendente 
8^ internava nell* Inghilterra , questa profezia uscita 
dalla bocca di uno degli uomini più illuminati della 
Scozia , produsse un portentoso effetto , e confermò 
gran numero di Scozzesi nella superstiziosa loro 
credenza ». 


FILOSOFIA. 


Amore. 


Che cosa è V Amore ? . . . Egli è quel fuoco che 
anima tutti gli enti , quelT irresistibile attrattiva che 
li sospinge, quel segreto vincolo che gli unisce. Tutto 
è Amore nella natura ; dal ferro e dalla calamita che 
si attirano , sino alla tenera Sensitiva , che al tocco 
delle nostre dita piega modesta le foglie. I Pagani 
faceano una divinità dell' Amore; ed in effetto, quando 
si pensa ai piaceri eh* esso procaccia , ai vezzi che 
r accompagnano , si scorge che gli antichi non ope-> 
ravano tanto a capriccio. ' 


Un poeta hd delto ^ togliete la benda ari Amore 
ed il mondo tornerà io pace« Perocché T Amore ^ 
benché cieco ^ »i caccia .per tutto ; egli abita perfin 
ne^ noetri occhi ; tutto ciò che vive gii. dee T essere ; 
i più grandi eri^i incatenati seguirono il suo carro, 
di trionfo. Fu T Amore che condusse Troja in ro^ 
vina ^ egli fece cader Marte nelle reti di Vulcano ; 
egli disarmò il terribil braccio di Ercole e gii pose 
in. mano, una conocchia; egli fece scacciare da Roma 
i Tarquinj. 

Molti banoa lodato T Amore ^ molti ne hanno spar- 
lato. Ecco y a cagion d* esempio ^ un suo ritratto* 
e Egli ha il tìmido aspetto di un debii fanciullo; splende 
«e ne* suoi occhi uua perfida dolcezza. Nuovo Proteo ^ 
« ad ogni ora ^ in ogni luogo , sotto una falsa ma-i» 
e schera , egli inganna i nostri occhi. Da principia 
e velato da un ingenuo timore ^ umile prigioniero egli 
e striscia e «* insinua : quindi, improvvisamente vin- 
« citore imperioso , porta la perturbazione e lo «pa- 
e vento neir anima. 1 tradimenti , la vera tirannide , 
ic là disperazione, la paura, T ignominia , il tumulto 
« seguono il suo carro , a cui ai affollano intorno i 
« sospetti ». 

Questo ritratto non é lusinghevol al certo. Un al- 
tro filosofo 9 non meno mate inspirato, prende a dirci 
che deir Amore noi facciamo più caso di quello eh* ei 
meriti , che col deificarlo noi crediamo di scusare le 
debolezze in cui ci trascina ; ma che ^ analizzando 
sebza prevenzione* la cosa, é faciie'a scorgere che 
Amore non é altro che un desiderio di soddisfare ai 
bisogni dei sensi , e che finalmente i brevi istanti di 
piacere eh* egli offre , non meritano che' a lui si sa*^ 
crificbi la felicità dell' intera vita. 
' Un terzo scrittore , egualmente nemico giurato di 
Amore , tenta di persuaderci che Amore tratta eoa 
rispetto chi a disonorare si appresta ; cb*;egli idola* 
Ira ciò che vuoi profanare ; che si rende schiavo pe^ 
divenir poscia un tiranno crudele. Egli pretonda cbf 
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ìa. somtnlMÌoO0 e la preferenzn' precedono Amore ^ 
che V adulazione muove del contìnuo al $no fianco ^ 
che i sacrifizi gli fanno ecorta ^ t che finalmente i 
rimorsi lo seguitano. Si conosce poco T Amore ^. si 
teme troppo il suo vischio ; egli fonda la sua forza 
aopra la nostra viltà. Noi siamo quelli che sotto il 
suo nome turbiamp il nostro riposo; tiranno del de- 
]>ole , egli è lo schiavo del forte, 
. L'Amore, sclama un altro moralista accigliato , è 
una passione terribile che oscura la ragione , e u^ 
aforza a divinizzare le nostre follìe. Noi T ascoltiamo, 
noi gli diamo ricetto , e non ci accorgiamo del veleno 
che il suo fiato respira. 

Che osare mai. dire? sclan>a nna giovin donna , 
tutta piena di affetto. Voi cliiampte V Amore chime- 
rico ,: stravagante , ridicolo! Nnn solo egli è la sor- 
piente di tutte le passioni, ma di tutti i beni ezian- 
dio; senza di lui che ne sarebbe delle scienze., dell^ 
rrti belle! L9 virtù non avrebbe settatori, la società 
non sarebbe che un immaginario bene : Amore è 
quello che fa nascere in noi il desiderio delle grandi 
cose, che sveglia il desiderio di gloria, che porge 
uo vezzo alle più indifferenti cose; è in somma a lui 
che obbligati noi andiamo di tutte le felicità delia vita. 

Ma se r Amore. ebbe molti detrattori, assai apolo» 
gisti ebbe pure. « L* Amore in se stesso, è aJanque 
un delitto ? » gridan costoro. « Non è desso la più 
pura , la più dolce inclinazione della natura ? Non 
disdegna egli le anime basse e striscianti ? Non' ama 
je anime generose e grandi? Non nobilita forse tutti i 
loro, sentimenti ? Non le innalza egli forse sopra se 
atesse? Che cosa è adunque il vero Amor^, se non 
è il più casto di tutti i legami ? £ desso , è il divino 
fuo. fuoco che purifica le nostre inclinazioni; sempre 
modesito , egli, non prende a forza i fieivoti, ma coQ ti** 
naidezza li rapisce ; il mistero, eccita i èuoi trasporti; 
la sua fiamma appara, le sue carezze.; la decenza lo 
ae^ompagoa in ^eno alla voluttà; egli solo sa conccT 


der tutto ai Detidérj, senza toglier nulla al Pudore. 
Infetti, FAmore è privo del eoo miglior vezzo, quando 
il Pudor lo abbandona: levate T idea della. perfezione , 
e r entuefasmo voi distruggete ; mettete in un canto 
la stima, e piii nulla è l'Amore. Per lo contrario^ 
r accordo dell* Amore e dell* Innocenza sembra offrirci 
un'immagine del Paradiso sopra^la terra; è il deli- 
zioso stato della vita : nessun timore turba la felicità 
degli amatiti che godono i veri piacer dell* Amore ; 
il cuore guida i lor sensi ; egli copre di un grato 
velo i loro folleggiamenti; parlar essi possono di v irta 
senza arrossire: gli Amori partoriti dalla Virtù, sono 
rose che non conoscono spine* 

Proviamoci a definire V Amore : non è sì agevol 
r impresa. Gì* individui che andaron privi della fefll- 
cita di sentirlo , asseriscono eh* ei non esiste : altri 
asseriscono che il vero Amore è come quel favoloso 
augello del quale disse il poeta 

• Che VI sia, ciascun lo^tlice, 
/Dove sia ,^ nessun lo sa. 

Si può considerar 1* Amore come un- potente at- 
trattivo che ci spigne verso un altro ente a cagione 
della sua bontà , delle' sue perfezioni , de* suoi vezzi, 
o di qualunque altro vantaggio che noi ci promettia- 
mo o che gustiamo nel possederlo.' 

L* Amore non ha forme precise e costanti , ma è 
capace di assumerle tufte ; laonde , benché non siavi 
che una sola specie di vero Amore, havvene però 
mille copte diverse. Neil* anima , T Amore è una pas- 
sione di regnare; nello spirito, è una simpatia; nei 
sepisi y è un desiderio di posseder ciò che s* ama. Ed 
altresì tra 1* Amor sensuale e il vero Amore corre 
questa differenza, che il primo non può far« senza del 
po^éésso* , e con esso si spegne ; mentre 1* altro non 
può far senza del cuòre, ^ e dura quanto le relazioni 
che r han fatto nascere. Per mala ventura, 1* Amore { 
a dì nostri , noti' è qtiasi mai che sensuale; noi cer- 
chiamo i piaceri ma/ senzir trovarli 4 perchè . i più 
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grandi piaceri hanno la sorgente loi;/!i negli affetti sociali. 

In che modo nasce V Amore ? Egli s* impadronisce 
dei nostri cuori in due maniere diverse. Alcune volte 
una lunga abitudine' a grado a grado gli dar nasci«* 
mento. Nutrito di tenere cure , di gentili riguardi , il 
suo dolce legame sembra un nodo formato dalla* ra- 
gione. Altre volte un solo istante basta a crearlo. II 
suo fascino è pronto al pari che inevitabile. Egli na-* 
sce da on solo sguardo che due begli occhi * vi lan-* 
^iano. Allora ^ àrbitro dei sensi , egli è imperioso ; ia 
mezzo ai rifiuti , al disprezzo , air assenza ^ involon* 
tariamente noi sentiamo ia sua potestà , ed immedt* 
cabili sono le piaghe eh* egli apre nel cuore. 

L* Amore , disimpegnato dai piacere de* sensi , è 
fondato sopra le perfezioni morali^ sopra la bellezza , 
ffopra tutti gli altri pregi immaginar) o reali che noi 
troviamo nella persona amata : ecco le cagioni che 
partorìscon 1* Amore : si può aggiungervi inoltre la 
conformità del genio^ del carattere e dell* umore; dai 
queste affinità^nasce quelKamor di simpatia che da 
molti viene risguardato come una maraviglia. - 

Questa^ simpatia si osserva nei lineamenti , nella fi^^ 
sonomia^ u^gji sguardi , nel linguaggio ^ delle manie* 
ré; è dessa il segreto fascino, T occulto talismano 
ehe per lo più produce 1* Amore. , 

Ma strana cosa egli è che le convenienze^ie ìqual! 
attraggón > due enti un ver 1* altro , nascono speéso 
da qualità assai • opposte fra loro. Di tal modo POr^ 
goglio sì compiace della Modestia, la Petulanza ha a 
grado la Dolcezza , TAvairìzia mira di buon occhio la 
Liberalità^ ed alcune volte la Tristezza àma^ilRisd 
e la Gioja. 

DqcIos ben si appose nel dire non esservi Amor 
senza stima* L* Amore cbe^ non ha la virtù per' fon* 
damento , si distrugge da se stesso , e sva»nsce in«ua 
attimo. L* unione di due amanti senza cost^fmi*, non*è 
un vero amore \ ma bensì un commercio - di vizj ^ 
una coaipltcità reciproca. ''^ -^ - 1 

HicogL Tom. XIX. ,^ iS 


• I 


!ia6 

Per faper amare ^^ couvieoe aver od cuore ben latta. 
i $ensi non bastano. £•#! possono condor-ci alU Yo- 
bitt^k^^ ma non mai sino alP Amore. $eiisa dubbio noi 
QMciaaio teneri e vo)pttuo9Ì ; la oatara ci comparti- 
|ce ì a tulli egualmente^ una propeo^ioue al pisicere ;. 
ma , insieme con questo .siiqiola al piacere , ognuno, 
Dou riceve ad un tempo U delicaieEM che lo condisce. 
£d aliresi quanto mai sono amabili le iUqsiooi . di 
Amore. ! Le sue stesse adulasioni cessaiio di essere 
inenzognere \ tace il giudixip j^ ma il cuore favella t 
r amfiiilp che loda nell^ sqa diletta i pregi cb* ella, 
non ba , li vede di fatto quali ei li pinge; non mente 
mentendo, egli adula senza avvilirsi , e si può stimar |p^ 
•enza prestargli credenza^ 

Perocché nell* oggetto amalo ogni cosa amahii di- 
venta. La pallida è paragonabile in biaoch^ua ai gei- 
fomini ; quella che ha la pelle fosca ^ è una bropetta 
adorabile ; la gigaotessa sembra aoa de9 io maestà ; 
|a pigmea è un conipeodio delle maraviglie del pi^p; 
V P^SPftlìp^A ^^ il copre degno di una corona ; la ma- 
riuola è un prodigio d* ingegno; la sciocca è un te* 
sorp di bontà ; la ciarlatrice è di nmore festevole , e 
la muta è frenata dalla verecondia. Di tal guisa uo 
limaote , illuso da A^pore , ama perfino i difetti nella, 
persona eh* egli ama. Questi difetti non ai tyelaop 
f* suoi occhi cb^ quando T incanto è cesaato^ 

Cerchiamo opra . a renderci conto degli effetti del-, 
r Aipqre. La tendenza di un sesso verso 1* altro serve» 
9 perfezionarli ameodoe; se la ragione regge la sua 
face , egli forma unioni dolcissime : ai direbbe qhe 
gii amanti hanno altri, sensi che ju>o ha il comonq 
degli nomini. Lo scopo dell* Amore è tutto coùformQ 
fi voto della natuf a ; esso tende air tmtona di un 
sesso .coir altro ^ e quest* unione è legittima. I pnnci** 
pali effetti , dell* Amore soao di formare ad qn tempa 
^tessp r apima ,^ il corpo e l\ ingegno ^ di. raddolcire i 
c^stpo^i^, di. togliere .al cuom la ferità^ di rendere, 
più flessibile il carattere , più compiacente V umore». 


Neir amare uno ti avireua H' piegare la tua vòlontS 
a piaciuteli to della persona albata ; 'di. lai modo ii 
contrae la felice abitudine di comandare a* auoi desi^ 
derj , e tenerli a frenò ^ di conformare il bqo genio 
e le sue inclinazioni ai luoghi ^ ai tempi , agli indivi* 
dui; poiché nulla havvi d* impossibile a chi ben ama^ 

U Amore riempie tutta la nostra immaginazióne. Se 
ci troviamo lontani dall* ìdolo de* nostri pensieri ^ la 
sua immagine ci segue peif ogni dove ; noi la vediamo 
in ogni luogo; del continuo essa occupa la nostra 
mente, e nutre i nostri desiderj di- rare delìzie. 

Ma qui non si limita tutta la virtù di Amore; egR 
è cosi ingegnoso che nulla gli costa, nulla può rat^ 
tenerlo. £gli sforza gli ostacoli della natura , e i suoi 
subitanei effetti rassomigliaoo ad altrettanti portenti. 
Air improvviso egli cangia un avaro in nn prodigo^ 
un codardo in un prode , uuo zotico m un inanierosot 
Rende agili le membra più tòrpide ^ e fa splender 
r ingegno in fondo alla mente più scupida, 

L* An(ìore ha pure il suo lato debole , e prima di 
tutto ha per costume di spargere di amaritudine i 
suoi piaceri , poscia è più sospettoso che confidente , 
più egoista che generoso , imperciocché quanti cre^ 
dono di adorare la Diva loro per amore di lei , t 
non ramano che per se stessi? Aggiungasi che VA* 
more, qualunque ei siasi, non dà di che vìv<ere, e di 
rado sì è bene coli* a'more , quando si è male colla 
fortuna. 

Uo altro inconveniente inseparabile dair Amore è 
di generare la famigliarità , e di distruggere il rispetto t 
r Amore e la Venerazione non vanno gran tenipp in^ 
sieme. Trattasi di fare una scella tra il rispetto 6 
r Amore. Le. donne usano óra di dare la preferenza 
a qoest* ultimo : meno ossequiate delle loro avole ^ 
esse guadagnano m tenerezza dò ohe hanno pèrduto 
in rispetto. 

Passiamo ora ai diversi rimedj- pfèscritri dai filo^ 
so6 per guarir dall* Amore; non sono questi sempre^ 
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infallibili;! checché i>e;dicatio; è piò facHe cader neU 
r amore quando al è- liberi ^ che" liberarsene quando 
VI ai è caduti ; del restò ecco questi rimè^j : essi 
cóni^s^ono .nell* allontanare^ V immaginazione da tutto 
eiò che commove*, o che ricorda^ T oggetto ama^ò ; a 
diistraria, col volgerla altrove ;. a disirtgannare Taiiiante 
aòpjra le perfezioni di cui egli fregia il suo idolo ; a 
iiiostrargli T illusione delle sue speranze, T ampiezza 
dei mali eh* ei si appaf ecchia. Un tenero legame va 
più lungi di quanto si pensi. Noi non vediamo ^ tiel 
principtarlo , tutto ciò che un giorno ci deve costare. 
Avviene biella vecchiezza delf amore, come della ve£« 
chiezza del corpo; si. vive ancora pei mali, ma non 
più pei diletti. 

L* Àniore veniìe paragonato ora alla* febbré\ ed ora 
alla fiamma: alia* febbre perchè aroendue ci signoreg<- 
giano , né possiamo : frenarne la violenza , né limi- 
Uroe la durata; alla fiamma, perché V Amore, come 
la fiamma , non può sussistere se continuamente non 
viene alimentata , e si estingue dal punto che cessa 
di sperare o di teinere. 

Tale si é T Amore propriamente detto: si faccia 
ora qualche cenno degli altri amori con cui egli tiene 
più o meno di analogia ; quali sono Tamor del pros- 
simo ,. r amor proprio , V amor filiale ,^ ì\ amor conju- 
gale , r amor paterno , V amor d^lla patria , T amore 
della gtorip è delle scienze. e finalmente Tamore divino. 

Pridcipiamo dalP amore del prossimo ; la religione 
ce lo ascrive a dovere. Questo sentimento é tanto 
più prezioso , quanto é più raro , poiché V umanità 
di rado ci trae a soccorrere i nostri simili; e perché 
non pre&dere Marc' Aurelio a modello? Questo gran 
principe ringraziava contìnuamente gli Dei d' inspi- 
rargli r idea di beneficiare i suoi amici. 

L* amor proprio, é il più comune e il più perfido 
degli amori. Per sua colpa noi perdoniamo tutto a 
noi stessi e nulla ad altrui. Questo amore si identifica 
coli tutti i nostri. desideri ; si moltiplica, si ripro- 
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duce «.otto tutte le forme ,* prende tutte le' masiiheiie.) 
ed ora si mostra allo gooperto^ ora si cela del tutto. 
Ammirate voi un autore? Coq piacere, ei fi umilia. 
Biasimate le sue opere, e conoscerete la sua modestia. 

L* amor proprio è un sottil veleno che pédetra 
neir anima ^ ammalia i sensi , e spesso estingue il 
retto giudizio. Pur troppo è vero che T uomo noo 
ama che se ^ riferisce tutto a se , sì .desiderA omì 
sorta di b^ni , di piacici ^ . di onori , vuoi doiniaar 
dappertutto, si fa centro di tutto^ e questa tÌFaauicii 
disposizione lo rende invidioso , ingiusto , crudele , 
insolènte ed ambizioso. 

^ Più grata impresa è quella di descrivere V amvOie 
filiale. Questo sentimento soave nasce iosieme con 
noi ; il bambino lo succhia insieme col latte* della s<Mt 
madre. Il pnmiero.moto del suo cuore è un ini|>eco 
di riconoscenza verso gli autor de* suoi giorni ; egli 
sente tutto ciò che la sua. nascita ha costato ad ^sai 
di sacrifizi e, di pene; sempre più si penetra delle 
eterne obbligazioni che loro professa ; egli fa voti al 
cielo per potè meli ricambiare. Questo sentimcMS^o di 
rispetto e di gratitudine, col fortificarsi .di giorno io 
giorno^ forma la felicità della sua vita , e lo segcie 
fino alla tomba ; ecco T amore filiale. Converrebbe 
essere snaturati affatto per non amare quelli i^ qqi 
r esistenza «dobbiamo^ Non pertanto si è notato chp 
Tamòr filiale era men vivo delT amore paterpo. Noi 
amiamo più volentieri quelli che dipendono da noi 
che quelli da cui dipendiamo-; la dominazrQue lu- 
singa il nostro aoior propi;io, meotre la soipniissione 
e r ossequio raffreddano i nostri affetti. Qqini^i ò vero 
•che quapto' un padre è meno temuto , tanto amsfto 
egli- è maggiormeote* ^ » 

Chi io b4|ou figlio sarà buon padre. L* amor ma* 
terno è talmente nelì* istinto della natura , che per- 
fino. le>|>iù feroci belve ce /ne danno T esempio. jLa 
^pantera non ha bisogiio delle* postre lezioni di ofo^ale 
per impafajre. mi atpare i suoi, parti , ad allagarli, 


ad alievarli. Per crudele che ella «la ^ Y istinto della 
necora la ^uida. Seneca ha detto che nulla «fogge 
4ilia renerezta di an padre. Questo è vero in generale; 
ina I* imnr>oralirà del secolo ha- piò d* una volta con- 
ttaddefto la' voce della natura. Quest* amore è più 
delisioso ancora per una madide; perocché il bamhinò 
^fae ite deve la vita, le fa in un nYomento dimenticare 
tua setolo di dolori; essa gli dà il latte; e le carézze, 
i «orrist del' pargoletto la- compensano di tutte le 
pene eh* egli le cfosta. 

. Il godimento è la pietra di paragone del P amore. 
Se questo amore non venne eccitato che dalla bel- 
lezza , dalle grazie e dalla gioventù , fragile al pari 
di questi caduchi vantaggi, egli si ecclisserà insieme 
^n loro 1 ma se fondato è sulla virtù e vincolato 
^dalle qualità dei cuore e dello spirito , egli potrà 
yitìceire la pròva del tempo. L' amore coniugale non 
è mai perfetto , se la presenza di una diletta prole 
non congiunge T affetto dei due conjugi in un solo 
pensiero , V amore dei figli. 

Ci rimane a parlate di tre sorta di amore , tutte 
nobili assai, e sono P amor della patria, Tamor della 
gloria e P amor delle scienze. 

Ogni cosa cede ali* amor della patria ed alla passion 
della gloria; ed in effetto, Tamor della patria è una 
costante disposizione a sacriBcare i nostri beni , la 
nostra esistènza , tutto ciò che abbiamo di più caro 
alla patria , quando il suo interesse lo chiede ; è 
desso V amore del pubblico bene. Se egli ardesse nei 
petto a tutti i cittadini , ogni Stato più non farebbe 
che^ Una sola famiglia. L*^mor della patria fu quello 
che operò tanti prodigj a Sparta ed a Roma. £gii è 
queir ii^resistibile attrattivo che ci affeziona ai luoghi 
-che ci hanoo veduto a nascere, che furono rasilo 
della nostra infanzia, il teatro delle nostre prime 
aensazioni , de* nostri primi piaceri. Sia iatinto, sia 
gratitudine , 1* uomo , per un* inclinazione segreta , 
cerca il luogo della sm nascita i|^ e non T abbandona 
che con ramoiarico. 
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QaaBto al|* acnore delle scienze e a quello delhi 
gloria, si rassomigliano essi neMoro princìp]. L*atinor 
della gloria ci conduce a renderci degni della stima 
degli nomini ^ oiercè de* servigj resi ali* uma.ouii .^ 
mercè di eroiche azioni : è desso una divorante s«te 
di rinomanza che e* innalza sopra noi stessi; tinHà éiqii 
vediamo di grande, che ciò che può soddìéfàrta; 
esso ci fa vincere gli ostacoli , affrontare i pericoli ; 
r immortalità si offre sola ai nostri occhi ; sola essa 
oceopa tutti i nostri pensieri. E T amore delle scienze 
è nobile al pari di tinello; non può aver T animo 
grande chi non è appassionato per le lettere , im^ 
perciocché le scienze abbracciano tutto ciò che dt^ 
nobile e di utile v* ha nel pensiero. 

Per ciò che si riferisce ali* amore divino, egli è 
una passione d* ordine tanto eccellente che esclude 
ogni confronto. Questo amore unisce tutte le perfe- 
zioni ad un grado sì eccelso \ che oltrepassa ì coq« 
.filli del nostro intelletto r adorar conviene e tacersi.. 


NOVELLE, RACCONTI ED ANEDDOTI. 


Le Vittime beila Gelosia , 
Storia vera* 

Terribile Banènide , la Gelosia , quando* i accompagaala da 
Vendetta e fìiroftf , partorisce pii delitti che noa aicana altita pas- 
sione più fiera. ^ 

Ombra di Anna ! to t'invoco, vieni ad attestare questa crvrdsl 
'verità ! . . . In un distretto del paese di Galles , presso' a Kew- 
Town , e non lungi dalle rive ove serpeggia la ridente Saverna , 
viveva in un casale la veszosissima Anna. Sin dalla più tenera 
età , la povera fanciulla era rimasta orfana della madre , na il 
cielo le avea conservato un padre virtuoso , il quale « ad onta 
delle sue sventure , 1' aveva educata nei sentimenti delia religione 
€ delF onove. BettmAn ( ùU era il note dà quel vecchia ) non 
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conosceva' altra Celio&tà che di contéidplare i leggìadci lioeaimenti 
^ella sua Anaa , che gii ricordavapo le fattezze di una moglie 
diletta. Aiioa , dal suo lato , sempre amabile e premurosa , por- 
*^eva a suo padre le più tenere cure, lo colmava delle più 
f affettuose carenze. Béttman non possedeva che una semplice ca- 
pasna/ e un orto che Anna coltivava colle sue mani. Ella benecBva 
•continaamente il cielo delle sue pene e fatiche , * poiché il pro<« 
dotto de^ suoi lavori serviva a mantenere suo padre ; ella non 
gustava alcuna gioja che accanto a lui ; la povera fanciulla non 
conosceva ancora alcun altro pensièro : eppure era già arrivata ai 
diciassett' anni , ed ogni dì senza saperlo si faceva più bella. Va 

fìomOf celebravasi a Dorwym una festa in onore del conte di 
eymour, ricco signore del luogo, a cui Bettman era debitore di 
/varj benefizj. Il buon vecchio colse avidamente quest' occasione 
di manifestare la sua gratitudine al conte : accompagnato da Anna , 
egli avviasi alla volta di Dorwym. I nostri due contadini trova- 
rono ^ nell' arrivare , • una numerosissima unione nel ' castèllo del 
* conte.' I più infimi abitatori dei dintorni si contèndevano , al pari 
.de' primi baroni , il piacere di festeggiare l'eccellente signore ; 
e ben presto , ' a malgrado della avanzata sua età , anch' egli 
Bettman prese parte alla festa. Era la prima volta che Anna 
lisciva dal suo casale : onde tremante e confusa ella si teneva in 
disparte : invano tutta la gioventù di Doryym le folleggiava * al- 
l' intorno; il suo cuore provava un senso che non può definirsi. 
Se gli occhi di qualche spettatene pareano volgersi verso di lei , 
il suo volto si colorava di un subito rossore ; se le parlavano , la 
sua lingua balbettava in rispondere; in breve, il. suo imbarazzo 
era estremo; ella non vedeva persona; le sue pupille non ardi- 
vano di riposarsi sopra di alcuno , e tutti gli sguardi erano ri- 
volti sopra di lei : oh quanto la sua aria d' innocenza ed il suo 
amabii pudore la rendevano avvenente e cara^ anche in mezzo 
alla semplicità delle sue pqvere vesti ! Era as^ai naturale che uno 
sciame di giovanetti , assuefatti ai frivoli e menzogneri amori delle 
città , riguardasse Anna come una piccola maraviglia ^ e segreta- 
mente aspirasse alla conquista della vezzosa contadinella. II buon 
<Bc>ttman si vide in un momento circondlatQ ed accarezzato', quasi 
^«^fialmente che Teroe della festa. Lontana dal trar vanità per se 
di tali accoglienze , il prudente vecchio ben presto si accorse che 
-olibiigato ei n' andava ai vezzi della sua figlia; ed altresì,; da as- 
- aennato padre, poco indugiò a dilegnarsi insieme con Anna, ed 
a partire da Doryym , non ostante le gentili premure del (Jonte. 
£«si partono, ma il dado era tratto* Eccoli di ritorno nella loro 
capanna'; e già , il di seguente , Anna , riavutasi dal turbamento 
(cbe portato avea ne' «noi sensi la scena diel giorno pi^aa, più 
'non pensava che al padre ed aU' orticello» Tre settimane erano 
44iascQist in questa fmrtuoata tranquilUlà, aUorqiiai«lo una mattina 
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• Williams ^ uno degli aotìcbì.aiiiid iì Bettman 9 profittanclo del« 
l' assenza di Anna, venne a c<H»fidare al vecchio «che un giovane 

< pastore dei contorni di Landdìnani .era innamorato di sua figlia , 
' e io aveva pregato di chiedergliela in isposa ^ conoscendo 1' ami« 
-cizia che tra loro passava. Questa confidenza commosse vivamente 
ili cuore di Bettman; egli avrebbe voluto, a costo di tutto il suo 

• sangue , la felicità dì Anna; ma l'idea, la sola idea di separarsi 
:pier sempre da lei, gli diveniva un supplizio, «e Bettman », 
: sclamò Williams , « ami tu la tua figlia? vuoi tu la sua felicità? 
.« unisci: la siua sorte a quella di Edmondo; Edmondo non é ricco « 

« no* certo, ma é laborioso, assiduo; d'altronde io conosco i suoi 

;« sentimenti , e... » — « Id credo », ripigliò a dire Bettman , 

-maiidando un sospiro, .« che questa unione possa rendere fortunata 

.« mia 'figlia ; ma io^ che :diverrò io mai f Essa è 1' unica mia 

« speranza , il mio solo, conforto , io pon. vivo, che per mezzo di 

' e lei e per lei : tu scorgi la mia vecchiezza ». — e Amico » , 

-soggiunse Williams , « appunto la tua avanzata età dee farti te- 
« mere di lasciare un giorno la tua Anna sola e senz'appoggio 
« sopra la terra. Giunto all' ora tua estrema , a chi confiderai tu 
« la timida sua giovinezza? Chi ti risponderà ch'ella non divenga 

-« vittima di una sventurata inclinazione , di una seduzione 

<«: crudele? Non sarebbe mille volte più dolce per te di assicurare , 

r «e fin d' ora , i destini di Anna , e di raddoppiare la gioja della 
« tua esistenza, col vivere in seno a lei ed al tuo nuovo^fi- 

t e gliuolo ? » Yilliams , nell'atto di terminar queste parole , vide 
alcune lagrime spuntar negli occhi del sue amico: onde accor- 
gendosi che andava trionfando della sua resistenza , reiterò le 
preghiere , le istanze , e finalmente giunse a persuaderlo. « Venga 

: « Edmondo , noi ne parleremo ». Tale era l' ultima parola che 
Bettman proferiva , quando Anna fu di ritomo. Williams si con- 

.ffèdò <la toro, e passarono dieci giorni prima ch'egli ricomparisse. 
Una sera che Anna pareva distratta , suo padre , rimirandola con 
afièlto , le disse : « Che bai tu , mia Annetta ? La tua fronte è 
e oscurata ; qual dispiacere ha potuto turbare di tal guisa la tua 

r « giovialità ?» — « Ah padre mio ! » replicò la forosetta , 
« quanto io son da compiangere ! » -^ e Che vnd tu dire ? 
« Tu mi atterrisci. » — « An se ardissi confessarvi ...»-?— 

. « Parb ,, parla , figlia mia ; qual segreto puoi tu aver per tuo 
« padre ? » *- « Io , de' segreti per te, no , no , gian:mai , ma 
e almeno^non mi sgridare. Tu sai cne da otto gjcrni a questa parte, 
« ia vado al casale vicino a portare alcuni soccorsi alla povera 
« Beiti , che i crudeli medici hanno abbandonata a cagione della 
« sua miseria ; ebbene, il crederesti! nel momento in cui io 
« uàciva da Beiti , tutti i giorni un contadino vi arrivava , re« 
e cando del latte , delle frutta e del .v\no ? Questo npi$terioso 
« bt^nefattore punse si vivamente la mia, curiosità, che oggi volli 
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« riioafler da' Betti 'pi& tardi ìlei • 'solito- , per Vederla, e rìngrìi* 
« ciarlo almeno delle sue bontà per ¥ inferma ; io ri tono rimoata , 

< io I' ho veduto : obinè ! sì P ho veduto ; piacease a Dio , caro 
' «padre , che tatto l' interesso che destava in me questo giovane 

/ < pastore tion fosse stato abbastanza forfè per inspirarmi una fu* 
« nésta curiosità ! L* ifie<^nttb si mostrò lieto d' incontrarmi ^ mi 
« parlA berf tosto con termini éosi ' affettuosi , eh' io senfeìi uà* 

• <e scemi neH' anima un sentimento che non posso spiegarvi ; 
« avrei desiderato di trovarmi Inn^ da lui , e non di meno la soa 
« presenta mi faceva' un piacere da non esprimersi ;. egli parlava , 
e ed io dimentic^a ...)»—> « Figlia imprudente 9 , replicò 

• Bettman con fronte severa , « hai tu potuto porgerà ascolto a 
m perfidi ed insidiosi discorsi ! Tu non- sai a quali orrendi pericoli 
« andavi incontro ! » --^ « Perìcoli ! Ah- padre mio 2 se tu sapessi 
<c die Edmondo ...» *^ « Edmondo , > che di tu mai ì 9- -^ 

' 4c Gosne ? io conósceresti tu quest' Edmondo , questo buon conta- 
« dino cosi generoso verso Betti v. 4«*. >« No , no ; osa eoa* 
« tinua ». — « Ebbene, padre mio, egli ha osato confessarmi 
« che da lungo tempo mi ama , ed io non ho saputo che ri* 
e spondercli ». Dicendo queste parole , la povera Anna si di- 
sciolse in lagrime. -^ « Figlia mia , eessa di affliggerti b , sog- 
giunse il buon vecchio ; e io dovrei rimproverarti ; ma il. imo 

< pentimento mi commove ; abbracciami , io ti perdono »• Inflitti , 
tutta la mattina del di seguente trapassi senza che Bettman mo- 
strasse di essere scontènto di lei ; ma internamente egli era afflitto 
della scena succeduta tra Edmondo e sua figKa, e soprattutto del 
mancamento di parola di YilHams ; perocché lo aspettava già da 
due giorni insieme col suo protetto. Egli era immerso ceUe sne 
riflessioni , quando s'ode bussare alla porta; Anna corre ad aprire: 
qoal è la sua maraviglia nel vedere a comparire Edasondo accom- 
pagnato da Williams! Ella arrossisce , le tremano le ginocchia', 

> non sa qaal (Contegno tenero: Edmondo , stoo padre ed il ano amico, 
sono già usciti dalla capanna , che appena ella i rinvenuta dal 
suo turbameìho ; finalmente Anna ripiglia l' uso de' suoi spiriti ; si 
giudichi allora della sua ansietà !.. « 11 suo sguardo era fisao mi 
quell'uscio ove Edmondo erasi testé offerto al suo sguardo; il sao 
cuore, per così dire sospeso, palpitava- ad un tempo de piacerò, 
di timore e di speranza ... S' apre V uscio di nuovo , Bettman 
ricomparisce solo. V ilarità é nel suo volto ; Anna , tutta agi- 
tata , accorre verso il vecchio , lo stringe al seno , lo inonda di 
lagrime : « Padre mio ! » ella esclama , e colle mani ric^opresi il 
volto. — < Figlia ! » disse allóra Bettman con nobile calma , 
« se é vero che tu ami Edmondo , e che Edmondo abbia per te 
e i sentimenti ch^ ei manifesta , tu sarai fortunata. Edmondo mi 

< ha fetto chiedere la tua mano, ed io gliela concede, se la mia 
e Anna vi acconsente ». — < Ah padre mio! » -^ « Mi ri* 
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e roa'ne , è véro , da prendere alcune informazioni sul conto di 
« Edmondo; se queste mi appagano , io non, frappongo piò ostacoli 
« afia vostra urtione ». 

È tetnpo ora di. mettere il lettore a parte del segreto. Questo 
Edmondo, questo preteso pastóre dei contorni di Landdinam, non 
.era altri che il cavaliere Arturo, discendente dalia nobile famiglia 
degli Edward. Vedere Anna a Dorwjm , ammirarla, innamorarsene, 
fu l' affin^e per lui di un momento. Egli seppe che Anna era figlia 
di un povero coltivatore delle rive della Saverna , che Betlman 
era un uomo integro , inflessibile sùlF articolo dell' onore ; da altra 
parte il conte di Sejmoui^ proteggeva Anna ; gli era d' uopo 
pertanto rinunziare ad ogni inea di sedurre questa fianciulla ^ ma 
nel tempo stesso egli sentiva che gli era impossibile di togliere 
questo amor dal suo cuore. Per la qual cosa sacrificando a lei 

J^rado , onori , riccbezze , il giovane Arturo deliberò di cangiare 
e splèndide sue vesti con un semplice abito da pastore , e h suo 
castello con una capanna , i suoi corsieri con un branco di pecore , 
finalmente tutte le brillanti snperfiuità del lusso con un semplice ^ 
▼incastro ; ma un simile divisamento non s' era potuto eseguire 
senza pórre più di uno ne' suoi interessi e nella sua confidenza ; 
ed era ciò cne Arturo avea fatto; ognuno dunque indovina che 
Williams e Betti erano della congiura. Felice di essere amato per 
se solo, Arturo aspettava che P imeneo gli assicurasse il possedi- 
ménto di Anna , per disvelare a Bettman il segreto della sua na- 
scita .... Si conchiude .il matrimonio , e i due amanti sono con- 
giunti : quanti ingenui sogni passano per la mente di Anna ! Quanti 
piaceri ella si finge ! Quelle vaghe pecorelle eh' ella vedeva tutti 
i giorni a pascere sul pendio del colle , saranno ora sue ! I due 
apoÀi occupano , nella prima notte che segue le lor nozze, un 

Siccolo angolo segregato della capanna : V amore non ha bisogno 
i molto sito ; non pertanto Edmondo ha stabilito che , il di ap- 
Sresso , si cangerà di dimora ; Bettman resiste invano ; la capanna 
i Edmondo è più comoda e più spaziosa ! • . •' ciò detto , e' si se* 
parano. 



< si » , dice egli ridendo , « lo strepito che sentite è quello di 
« una carrozza che viene a prenderci per condurci a Dorwym. Il 
« conte di Seymour parte questa mattina per la capitale ; egli 
« sarà malcontento che non lo abbiate informato del matrimonio 

< di Anna ; meno ancora egli vi perdonerebbe di non avergliela 
« presentata prima della sua partenza ». Al nome di Seymour, 
Bettman ed Anna , senza difiìdenza , si mettono i loro abiti della 
domenica , e montano nella sedia di posta con Edmondo. Essi par- 
tono , i cavadli vanno rapidamente ; in meno di un' ora arrivano a 


Dorwyjn ; tutti vi erano^ aocoi:^ avvolti uel sonno. « Cbc jate?» 
grida Bettmaa allo sposo ,' che ordinava al postiglione di fermarsi 
dinanzi ad un magnifico palazzo. « Lo vedete », replicò fredr 
dameote Edmondo. < Ma non i questa la dimora del conte di 
« Seymour! » — «e No', poiché questa è la capanna di Edmondo ..•» 
Egli terminava queste parole , quando la porta del palazzo si apre, 
tre stafiieri in ricca livrea n' escono tosto , e si affrettano intorno 
al cocchio , per farne discendere Arturo , la sua nuova sposa e il 
suo rustico suocero. Questi , stupe&tti , si guardan fra lorq ; e^i 
hanno perduto V uso della favella. « Signore ! » disse alfine con 
aria agitata il povero Bettmau , «,.vi piacerebbe di spiegarmi 
« questo strano mistero P » — a Lo* vplete ? Sappiate adunque 
« che r umile pastore di Landdinai^ non è altri cne ^l cavaliere 
« Arturo ; che questo palazzo è il mio , je mie sostanze sono le 
« vostre, e che finalmente io depongo, in questo giorno, ai 
« piedi di Anna, il mio nome\ il mio grado e la gloria deVmieì 
« antenati ». Neil' udir questi accenti , Anna, tutta fiffarrifa , si 
getta nelle braccia del padre ; . ella si crede disonorati^ per sem- 
pre ; Arturo ha sorpreso il suo cuorje, ingannato la sua credulità, 
tradito il suo. amore; essa oon è più che la vittima di unMofame 
. Seduzione. — Io passerò rapidamente sopra questa scena e sopra 
quelle che le tennero dietro ; mi basta d' informare i lettori che 
la semplice Anna si addimesticò ben presto col soggiorno delia 
città , coi ricchi adornamenti , cogli splendidi cocchj , *' e che in 
meno di un anno , la sua bellezza , le sue grazie , le sue gentili 
maniere poteano farla prendere per una delle più ricche e. più no- 
bili eredi della contea di Galles. Il buon Bettman , per lo contra- 
rio , nato nell'oscurità , e destinato. a morire in essa, sospirava 
in mezzo all' abbondanza ed alle ricchezze il .modesto i;pciuto che 
Anna coltivav-a un giprno si bene. Arturo tentò invano . di l'atte- 
nerlo presso di se ; .convenne cedere ài desiderj del vecchio. , .il 
quale p|rti imp^vvisamente .y|pa mattina, accompagnato da una 
vecchia serva ,,n.è ricomparve ai. Dorwym più mai. 

Frattanto le foste si succedevano nel palazzo del cavaliere Arturo ; 
tutta -la più brillante nobiltà della contea si adunava in casa di questo 
giovane signore, per vezzeggiare IMiledi. Non eravi un solo de' suoi 
amici che non. invidiasse la sua felicità , e che non mettesse segreta- 
mente in opera. ogni artifizio per esserne a parte; ma in mezzo agli 
^^^Sgì c(' dlic seduzioni di ogni genere , la moglie dì Arturo eira 
sempre rimasta la virtuosa Anna di prima. Per non essere mai ,^- 
sposta a dimenticarsi in seno alla prosperità , Miledi avea conser- 
vato il semplice nome eh' ella nel casale portava.. Tra i molti ado- 
ratori di Anna, che Arturo vedeva con gelosia ' segreta , il cava- 
liere Samuele Youpg. si. distingueva per l'eleganza delle sue forme, 
l' acutezza del suo ingegno e la galanteria delle s^ue. maniere. Ma 
più scellerato ancora che seducente egli era. Da più di tre mesi 


egli perseguitava Anna, ragi<»Dan<lole delle sue fianuDè; una volta 
egli' fingeva la più spaventosa dìsperdzìone , un' ahra, mioairciava 
di perderla. Scorgendo finalmente che nulla potea vincere la virtù 
«li Anna, lo sciagurato manda ad effetto il suo disegno ; eccitando 
la funesta passione di Arturo , egli osa dichiarargli che la sua 
moglie è infedele. Arturo, furibondo per l' oltn^giante soq>ett0 9 
accusa nel suo dolore Young ,* Anna , i suoi amici e perfino se 
stesso. Doveva egli innalzar fino a se una semplice contadina per 
esserne cosi indegnamente tradito ! Senza i crudeli suoi amici , 
Anna non sarebbe mai stata sedotta! Chi sa se Toung egli 
stesso ! . . . non cale , egli dee tutto sapere , egK saprà tutto ; ma 
vuol delle prove. Toung , l' infame Young non indugia a sommi- 
nistrargliele ; ma quali prove , gran Dio > quando mai più puri 
Sensi di filiale pietà furono prostituiti con più soelleraggine ! Anna, 
priva , da sei mesi , della vista del padre , prende un giorno la 
penna, e la natura le detta q'ueste parole : « Oh tu, il più caro 
*• arbitro di tutti i miei pensieri, delle mie rimeubranse, di tutti 
« i miei aflSsttì , bai tu uunque dimenticato la tua tenera Anna ? 
e Non basta a lei di esser priva deMa felicità di vederti? Ah si 
« ti giorno in cui potrò stringerti fra le mie braccia, sarà uno 
« de' più belli della mia vita. Quafnto io soffro lontana da te ! Ab 
« se Arturo sapesse .... » Ecco il fatale vigiietto che dee divenir 
le strumento delle sanguinose scene che a narrare mi^ restano. 

Arturo, la cui gelosia erasi da gran tempo svegliata alP aspetto 
degli omaggi più o meno interessati che si tributavano ad Anna , 
Bon dubita un momento che questo vigiietto non sia indirizzato » 
qualche seduttore malvagio ; egli non ascolta che la passione da 
cui è divorato ; e senza dar retta alle ipocrite condogiiaoae di 
Yonùg , corre a chiudersi nelle sue stanze por meditarvi uoaspa^- 
Tentosa vendetta. « Ah se Arturo sapesse ! ... » sclamava ei so- 
vente : « ecco la più evidente prova della sua perfidia ; ma in vano 
« ella confida di godere impunemente dd suo delitto ; io lo cono- 
« scerò questo infame rivale , e la mia mono laverà nel suo san- 
m. gue i miei torti. Ma Anna ! Anna che io adorava ! £Ha , il cui 
« possesso faceva tutte le delizie del viver mio.... Amia!... è 
« finita per lei ... . È d' uopo eh' ella muoja . • • . e che un sottile 
« veleno .... Egli ha detto , e nello spaventevole turbamento 
de' suoi Sensi , appresta colle proprie sue mani la bevanda che dee 
iar circolar la morte con tutti i suoi orrori nel seno della sposa 
innocente. ' Tuttavia , componendo il suo volto , e poigendo alla 
sua fisonomia una crudele serenità , al cospetto di Anna ei presen* 
tasi. Ignara affiitto della sorte che le vien destinata, l'tvfelioe Anna 
corre , secondo il suo costume , all' incontro di Artnvo , lo preme 
al seno , lo circonda delle sue carezzevoli braccia. Fuggi, sventu- 
rata , fuggi dal tuo marito 1 Le sue mani ti arrecan la morte ; 
quelP amaro sorriso che a' tuoi amplessi egli, accorda , è il primo 
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furìero deib tua morte. Ahi lassa I Aaiui è tutta fiducia ; il sao 
cuore è puro; c^e può aver ella a temere ? Nondimeno la sua ora 
è scoccata ; Arturo à è seduto accanto a lei , ed io mezzo al de» 
sioare che fanno insieme , egli mesce alla coppa di lei il fatale 
veleno. Arturo è in preda a tatti i tormenti deli; inferno. Egli ha 
giurato, nella sua rabbia, la morl^diAuna, e nel fondo del suo 
cuore vorrebbe salvarla ; egli s' lurma finalmente della tassa letale , 
la mano gli vacilla , gli tremano le gambe . . • . Anna sorride con 
grazia e prende la tazza dalle mani del marito. All' improvviso la. 
ragione di Arturo sì offusca, dense tenebre, Io circondano; egli 
vuol gridare, la v0ce spira sulle sue labbra, ma già consumato è 
l'atto. Anna ha bevuto alla coppa funesta; la morte è nel suo seno. 
Attraverso la nube che gli copre le luci , Arturo ha veduto l' in- 
felice Anna deporre Ja tazza sol desco ; un aubitaneo tremito so- 
pravviene ad abitarlo ; un freddo mortale gli agghiaccia tutte le- 
membra ; il suo delitto , simile ad orrido spettro , sorge ad atter- 
rir la sua niente; il suo sguardo s'infiamma, i sui^ occhi scin* 
tillano; i rimorsi, l'amore, la gelosia, straziano a vicenda il suo 
cuore. Egli si alza smarrito , corre >aUa volta di Anna, la ricopre 
di baci , la inonda di lagrime, piscia Ia>e8pinge esclamando: e Addio 
- per sempre.... » Anna, fuor di se per un si strano spettacolo ,. 



« Anna ! » risponde Arturo con un convulsivo sorriso.... « non 
< sai tu adunque che io sono il più sventurato di tutti gli nomini, 
« che ho perduto tutto ciò che io amava ; una sposa , la mia 
« Anna ! che , vittima di una vile perfidia, ho sorpre^ finalmente 
«( l' irrepugnabile testimonianza del tuo delitto »• — « In nome del 
« cielo , Arturo , spiegami questo orrendo mistero ». — « Tu lo 
« vuoi ?» *- « Io lo esigo . . . . » ^- « Gpnosci tu questo scritto ? • . • » 
Anna , tremante,, acorre avidamente cogli occhi il biglietto fatale. 
— e Ebbene , sei tu convinta 7 » replicò Arturo. — « Questj^ 
« lettera », ella risponde, « è quella che io scrissi , pochi giorni 
« fa , al venerabile Bettman , a mio padre. » -^ «e A tuo padre. .. * 
« gran Dio ! » esclama Arturo. «E perchè questo linguaggio, perchè. 
« questo mistero ?» — «. Mio diletto Arturo , non eri tu sdegnato. 
« col buoh •Seittnan per aver egli preferito il suo casale a Dot^ 
« wym , la sua capanna al tuo castello ? Io scriveva tremanda 
« a mio padre. Me misera, io temeva tanto di fax cosa che spia* 
« cesse al mio sposo • » -— < Ah mostro eh' io sono ! Inferno ^ 
« api^imi i tuoi abissi f Anna ! Andai povera Annal La morte è 
« net tuil petto : ed il veleno .... » Ausa .cade svenuta; Arturo 
esce , e tutto èmpie il palagio delle disperde sue grida; 

Frattanto lo spavento sire «parsa ad' intorno; si aocorric da tutte 
le parti; si vola all' appartamento .^i Aliiia : qual orreqdo spcitta- 
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coìo !•..*: QmI viala olMt lacera f ai^im^ I Anna^ ora.in preda alle , 
pià.trei9«iid« cao^^ukipiii 9 ora 9)>b«UfiU) palpitante, sfinita. ••• 
ir p^ Uuro. ciHure ne sarebbe atato^ ^Qinmosso alle lagrime*,.. 
Amici. e servi , tutti si; affrettino intorno a lei>; ognuno ia a gara . 
Ai porgerle i pia pronti spcp^c^i « • • . .Ann^ sq^re a qqaiido a quando 
kbmsuidip palpebre, e. m^HeJuAgbi sospiri. I^n ^ua m^op.) umida 
di sudore, tocca, errando, tutte i.q mani, d^gli ^^ta^.ti ) ella pare 
ccrear quella di Arturo, Ip.fin^ la. spa voce spirante proferisce con 
istento questa pacole; « Arturo, céjssa di affliggerti ... • Io veggo, 
« il tèrmine de' mìei patimenti^ Ù :ve)eno 4. JUceso al fùìq cuyre^ 
« e lo agghiaccia ». A questi detti un fremito di orrpre ricerca 
le vene di tutti glj spettatori : un lugubre silenzio sta per succe- 
dergli , quando improvvisamente apresi l'uscio: è Yopng, il qual 
viene a pascere gli occhi ne' tormenti della sua vittima . . • • « Giusto 
< cielo, Miledi! » sclama io scellerato, vedendo tutta la gente di 
Arturo abbracciare i piedi di Anna , e sciogliersi in lacrime. « Che 
<c è dunque avvenuto ?» — « Zitto » , risponde qualcheduno 
a voce bassa. « La povera nostra padrona muore avvelenata .».« 
— " « Avvelenata l E dà chi mai 7 j» — « Da te , mostro crudele » , 
grida Arturo con voce tuonante , gettandosi colla spada sguainata 
in quella stanza. Pia non mancava che là sua presenza per dare 
il compimento a quella scena di orrore .... Il furibondo suo aspetto , 
il minaccevole gesto . la spada che tien sospesa stil capoidi Young, 
ogni cosa ingombra ai terrore gli astanti. «Ribaldo! non ispe- 
« rare di sfuggire alla mia vendetta ; Anna sta per render lo spi- 
« rito, la mìa morte seguiterà la sua, ma tu non goderai del tuo 
« delitto » — « Arturo », dice allota Anna con voèe ttionente , 
« dolce amico , ^ non sei tu quello che io ascolto ? Arturo , io 
« muojo.... ma io ti perdoni); vieni a ricevere (juesto bacio , 
« l'ultimo bacio di Apna,,... » Nel finire queste' paiole, ella 
spira. Chi potrebbe ipai dipingere 1'. orrenda immobilità di Young, 
la disperazione di Arturo , 1 afflizione di tutti gli spettatori ! « Fug- 
« gite , amici , » esclama Arturo , spumante di rabbia , « qui al- 
« P ombra della mia moglie , qui io voglio immolare l' esecrabile 
«e impostore che sì è fatto un ludibrio del nostro .«mori; e della 
« sua virtù ».,£gli dice ,. ed. imn^rge la sua spada nel seno dì 
Young, poi la ritrae tutta fumante, e ve ja immerge di bel nuovo, 
rovesciandolo ai J3Ìedi di Anna. Yoiirig ,' rielF atto di spirare , vo- 
mita un torrente d' imprecazioni e di bestemmie. Ma appena Ar- 
turo ha veduto il sangue del suo nemicò inondare il pavimento, 
chi ià MKi;raèbMi ài smorza; il. ferro kieidìale gli oadi^^ di kn|injc^ . 
uÀ^frèdMo sudore gli piove dal volto, egli innalza gli Schivai 
ci«h|. N«n v'è mù alcuno inborno.a lai; égli è solo , tutto solo. 
ìli ^iipagtiia defia mortec ; due cadaveri giaóciono .«" suoi vpicilt ,. 
e sono r oper» 4MMI ^ il rimorso ^ il disonore, la scure deLcpme*.. 
fidi^ ttttC^séi'gW. a. spaventarlo : avvelenata è avaria che respira; 


egli ù orrore a te steiio; le sae idee confine^ ourrile , A affrf- 
laoo , ei «rtano , n coofinidofio ; il suo delirio è alP esttcao. Fi- 
nalmeiite, dopo di arere , in mezzo a fiere coavnlMMii , scritto la 
sua altitna voloatà', chiesto grana a Bettnao dell' assaannio di saa 
figlia, e perdono a Dio de'sooi deliOi, egli aflferra la saa spada 
ancora fotta piena di sangue, e si lascia cadere sopra la panta 
che da parte a parte il trapassa. 

Cosi perirono tre vittime della gelona I A qoàli neri misfittti 
non trae l' nomo qoesta figlia d' A verno , di tutte k passioni qadla 
sa coi la Bagione ba meno d' impero ! 
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Jd Aurelio de* Giorgi Bebxo la ^ 
Versi ( mediti ) di Lorenzo Mascheroni (i). 

• • • » * 

Aurelio,, a cui la saa# cetra gentile 
Erato pone tra T illustri dita; 
Dolce è sentir d' argute corde il suono , 
E il canto che suir animo si spande. 
Non io son figlio di Gaucasea rupe , 
Né torpide mi tessono V orecchio 
Le destinate al suon tremule fibre. 
Torcer le sento se talor le fifede 
Auge! palustre colla rauca voce ; ^ 
Ma alle soavi scosse agili, e pronte 
Bipeton r armonia de* sacri vati. 
Nascon da Giove i Irati : hanno dal cielo 
Impeto e sensi ; e rari in ogni clima , 
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(i) II sig. prof. Savioli, alcuni giorni prima di morire , mi diede 
uno sciolto inedito di Mascheroni, scritto di prcuirio pagno del 
rinomato poeta. Pensando cte non dovesse riescirle discaro p^ 
inserirlo nel RicogUtore , glielo mando , restando io garante presso 
lei e presso il pubblico dcU' autenticità del medesimo. 

Lettera di IH/indenie Sacchi al Compilatore^ 


Rari peìr ògntrvtà partano. V aurìia 
« Favella , eoe In ciel parlano gli Dei. 
A no cencio^ lor . T^ inun^gi^ni dipinte . 
Balzan dai flftlk^'^ ^^ color mille aT^olte 

I novi^lli p#0iìer veaton di luce; 
Quindi hanno vita le famote impreae. 

Più di real piramide s^ estolle / 

II carme Iliaco y e per T immensa fuga 
De* rovinosi secoli trasporta 

Fieno di gloria il fortunato Achille. 
Né splende meno fra le greche fiamme 
U autor del latin sangue : opra di Maro. 
Diero al poeta i nomi intender tutti 
Del core i moti, e. le ripoate sedi 
Visitar degli affetti , o se gli piaeda 
Ninfe' é pastori intenerir cantando , 
O spargere d^orror notturne scene. 
Alla sua voce V anima s* innalza 
Sovra r esser mortale , e ai casi avversi 
Usbergo d'adamante al cor circonda. 

Dov* è Pavia , dov* è V almo ritiro , 
Ove al tuo Guidi lusinghiera apparve 

« Una donna superba al par di Qiuno ì". 
Quanta pompa di vezzi e di tesori 
Gli spiegò innanzi, e di che dolce invito 
Assalto mosse al generoso core 
L* arbitra ^deile cose instabii .Dea ! 
Ma nel pénsier deir inclito poeta 
Altre figlie ijit Giove » altre venture 
Téneaiio impero, e di lor luce asperso 
Sdegnò T oro mirar , sdegnò le gemme , 
E non curata rimandò Fortuna. -— 
Datemi un simil cor, Dive del canto, 
E lascerò che il folle igiSaro volgo 
D'inutili condanni i' versi. miei (i), 

(i) L'Autore èdV Jmntoa L$sUa Cidonia mori in Padgi 
esiite e misero. 

Ricogl. Tom. XIX. i6 


>4^ 

Al Sole , Inno di Ugo Fóscgfb (t). 

.'•'.■■ • • ; : ■ » n -•• > 

Alfin la splendi , o Sole , o del creato. 
Anfinà e vita^, imùiagine saWin^T '^ ' 
Di Dìo che ipàbe la tua fàtodèlttmén^a 
Di sua luce iufinttal Ore e ttagioni 
Tìnte a varj color dan^no belle 
Per l'aureo lume tuo misuratore 
DV secoli, e de* sècoli scorrenti. 
Alfin tu splendi ! tempestoso e freddo 
Coprii nìsnAo^la ferrar; a grato volate 
^Grjvvidf nubi accavalltte il ciela 
Empiap di i^gre liste , e brontoUndjO 
Per l'ampiezza de P aere tremende 
Rotolavano il buio orribile. — Tacea 
Spaventata natura \ il ruscelletto 
Timido e lameotevole fra 1' erbe 
Volgeva il corso / uè stormiao le fronde 
Per la foresta , né da l' atre tane 
Sporgean le belve V atterrita fronte. — 
Ulularono i venti , e minando 
'Fra grandini ,'fra' folgori , fra piove 
La bufera taticiosàe , e riottoso 
Diflfuse. il fiume- le gonfie e spumose 
Onde per le campagne i. e sveltì i trQnchi 
Striderono volando , e da scommossi 
Ciglion de P ondeggianti audaci rupi 
Piombar torrènti ciie spiccati massi 
. G>n 1' acque stiiascinaìroDo. Dal fondo ' 

D' una caverna i fremiti e la guerra 
De gli elementi udii ; morte tu V antro 
Mi staffacelo gigante, ed io la vidi 
Ritta : crollò la testa : e di natura 
L' estermìnio additomtni. — In ciel spiegasti , 
O Sol, tua fronlte, e la 'procelta orrenda 
. Ti vide e si nascose , e i pauro6Ì 
Irti fantasmi sparvero... Ma quanti 
Segni di lutto .su i vedovi campi , 
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(i) Poesie di Ugo Foscolo y nuova edizione con afonie* F'enezia , 
tipografia di AhisopoU^ iSaa; I due cemponimenti , qui recati, fran» 

8 arie dell^ poesie ^ovenUi di Vg« Fps<;ofp, e Bop »i.l^go«io neffe- 
iziOtìe del Silvestri , cbe contiene soltanto le Opere scditc di qucj 
nobilissimo tutore. 
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Oimè , U netnbo lascio ? Spòjt^li ài frutta | 
Aridi, e mesti sono i pfia si vaghi 
Alberi gravi , e le acerbette e colme 
Promettìtrici di liqaor> gidcondo 
Uve giacciono al saol ,. passa l'armento ,' 
£ le Calpesta; e Sstupidito e muto 
L'agricoltore le contempla e geme. 
Intanto scomt>igUata , irta , e piangente 
Te, Sol, riprega la natura; e il tu* 
Di pianto asciugator raggio saluta ; 
£ tu la accendi , e si rsniègva e nuovi 
Promette frotta e fior. Tutto si cangia ^ 
Tutto pere quaggiù ^ Ma .tu giammai , 
Eterna lampa , non ti cangi 7 mai ? 
Vut Ytryk di che ne I' antiquo svoto 
Cadrai del nulla, allor che Dio suo Sguardo 
Ritirerà da te : non più te nubi 
Corteggeranno a sera i tuoi cadenti 
Raggi su l'Oceano; e non più l'alba 
Cinta di un raggio tuo verrà su Torto 
Ad annunziar^che sorgi. Intanto godi 
Di taa : carriera :oiniè! eh' io sol non godo 
De'mien giovani giorni, io sdì rimiro 
Gloria e piacere , ma lugubri e muti 
Sono per' me , che dolorosa ho l' alma. 
Sul mattin della vita io non mirai 
Pur anco il sole ; e ornai son giunto a sera ^ 

Affaticato; e sol la notte aspetto 
Che mi copra di tenebre e di morte. 

I 

££ Rimembranze , Elegia del Suddetto. 

t 

£ questa è 1' orat mormorar io sento 

Co' miei sospiri in suon pietoso e basso 

Tra fronda e fronda il solitario vento. 
£ scorgo il caro nome ; e veggo il sasso 

Ove Laura s' assise , e scorro i prati 

Cb^ ella meco trascorse a passo a passo. 
Quest' è la nianta che le die i beati 

Fior ch'ella colse, e con le molli dita 

Vaga si fé' ghirlanda ai criiii aurati. 
£ questo è il conscio speco, e la romit) 

Sponda cui mesto lambe un font6 e plora, 

£ i ben perduti a piangere m' invita. 
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Qui dt* più gai colorì ornossi Flora ^ 

Qtti danzano le Grazie , e qui ridente 

A mirar la mi^ donna usci l'aurora. 
E ani la luna cheta é risplendente . > 

Giiatocci ,.e rise ; e irradiò quel ramo 

Ove ha nido usignuol doke gemente; . 
£ scpsso l'augeUin mentre ch'io « t'amo » , 

A Laura replicava , uscir s' udia 

Da' isuoi dolci gorgheggi ; a io t' amo , io t'amo »• 
^acrà rimembranza , o de là mia 

Prima felicità tenera immago , 

Cui l'aura forse a consolarli^ iavia; 
Vieni \ tu vedi solttario e vago 

Il giovin vate , che piangendo porta 

Ahi ! d'aflEinni (hù gravi il cor presago. 
Già s' avanza la sera e la ritorta 

Conca^tien a la destra . e di rugiade 

Le làbguid' erbe , e i bori arsi conforta. 
E il sol che all' Oceàa flammeo ricade , 

Vario tìnge le nubi , e lasqia il m^ndo 

A l' atra flotte che muta lo invade. 
E tutto è mesto ; e dal cimmerio fonda , 

S' alzan con I' Ore negre e^ taciturne 

Oscuritate e silenzio profondo. 
Era l'istante che su squallid' urne 

Scapigliata Ja. misera Eloisa 

Invocava le afflitte ombre notturne ; 
E sul libro del duolo u' stava incisa 

Eternitade e Morte , a lamentarsi 

Veniasi Young sul corpo di Narcisa : 
Ch' io smarrito in sembiante , e aperti ed arsi 

I labbri, e incerto i detti, e gli occhi in pianto 

Coi crin sul fronte impallidito sparsi ,^ 
Addio diceva a Laura, e Laura intanto 

Fise in me avea le luci, ed agli addio 

Ed ai singulti rispondea col pianto .... 
E mi stringea la man : — < tutto fuggio 

Dc^ J2L notte 1' orrore , e radiante 

Io vidi in. cielo e contemplarsi Iddio : 
E petto unito a petto palpitante , 

E sospiro a sospir, e viso a viso 

La bocca le baciai tutto tremante. 
E quanto io vidi allor sembrommi un riso 

uè l'ttttiver^ , e le candide porte 

Disserrarsi vid' io del Paradiso .... 

Deh! a che non venne, e l'iovocai, U morte? 


> 
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MISCELLANEA. 


cons 


Ibrahim Abu Ishak. — Ospitalità araba (i). 

Ibrahim Abti Ishak era ^gliaolo del kaliffo AI Moliodi, e per 
^^Dsegaente fintello d' Aaroun al Raschid , e zio d' Amia e di 
Mamoufi , che tutti tre furono pure kaliffi : fu un prìncipe molto 
liberale ^ e venne considerato come il pia elùauente oratore ed il 
pia eccellente poeta di quanti Abbassidi mai furono. Era- altresì 
molto abile nel canto , e suonava perfèttamente molti strumenti. 

Egli godette di un effimero regno , al quale fu eletto dagli abi- 
tanti di Baghdad , che lo soprannominarono al mobarek , cioè il 
santo , il benedetto ; e perciò fu costretto a tenersi per lungo 
tempa nascosto ; ma essendo finalmente stato scoperto, fu condotto 
davanti a Mamoun . il quale consultò il suo primo ministro Abmed 
intomo a ciò che si dolesse farne; il. che inteso da Ibrahim, ^ue-' 
sti disse : « mio nipote ! Se mi ùii morire , tu non £irai che 
« imitare molti prìncipi i quali non«diversamente operarono ; ma 
^«< se tu mi perdoni , ti distinguerai con quest' azione sopra tutti 
'« gli altri ». Il kaliSo, nell'udire queste parole, ^li porse la mano 
in segno d^ amicizia /e generosamente gli perdono. 
' Siccomerpoi Ibrahim era d' un dolore alquanto bruno , perchè 
.%lio d' nna schiava etiope per nome Schakelah , che suo padre 
Al Mohodi aveva sposata , Afarooun dissegli ironicamente alcuni 
momenti ^po : « Tu dunque sei il kaliffo de' Negri? » Ma Ibrahim 
con molto buon garbo e sensatezza rìspóse : « Io sobo ciò che mi 
« hai &tto colla tjia grazia , e nulla pia »• Questo prìncipe in 
fatti non tardò a guadagnare la confidenza ed anche i . favori di 
suo nipote , per U che questi un giorno volle sapere il racconto 
di ciò eh' egli vide wM di più singolare nel tempo del suo ri- 


(1) JnnaU musutmmi di G. B. Bampoldi. Mlano, i8a3, tomo ir. 
E quesU la più, riguardevole opéni istorica che sia venuta a luce 


Storici. Le Note che accompagnano ali Annali, e da cw è tratto lar* 
ticolo che riportiamo, ridondano delle più curiose ed tnstruttìve no- 
lizie. t dMino che l'Autore abbia trascurato la corresione d«Uo stila, 
^ e ^uell' eleganza che si lucidamente la spiccar la dottHaa. 
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tiro. Ibrabim fra le altre cose gli disse: «Emendo uscito un 
giorno dalla casa, ove mi era nascosto , per entrare in un'altra , 
ed avendo scelta per ci& I' ora di mezzodì onde non esser veduto 
da tante persone , perchè ora destinata alla preghiera , dopo avere 
molto camminato mi trovai [dicontro una bottega mezzo chiusa , 
sulla cui porta vidi un uomo di colóre quasi simile al mio : io 
gli domandai se poteva accordarmi la grazia A riposar un. poco 
presso di lui ; ed egli molto civilmente mi rispose che non poteva 
£irfi[li né maggior onore , né pi& grap piacere ; e conducendomi 
Bell' interno di sua caiM, mi parse un bicchtei^ d'^aéqua;. quindi 
pubito usci di nuovo , chiudendo l' uscio per di fuoril Io temetti 
allora che quell' uoiqo fosse andato ad avvertire le guardie che mi 
cercavano : ma restai molto attonito, quando lo vidi ritprnar carico 
di viveri , e seguito da un' altra persona che portava un Ietto ed 
un tappeto* Appena rientrato , egli mi disse : Io sono barbiere dì 
professione , e dubitando che possiate aver qualche ripugnanza a 
aervirvi de' mobili che già furono a mio uso., ^no andato al 
.mercato a comperar questo letto nuovo e questa stuoja, conie pure 
vi ho fatto preparar da mangiare ». 

« Io ammirai , continuo Ibrahim , tanta cortesia ; quindi non 
mi feci pregare a mettermi a tavola con lui. Mentre si mangiava 
egli mi domandò se berrei del vino ; ed avendogli io risposto 
.che , $e ve ne fosse , non lo ricuserei , egli andò a prenderne un 
grosso fiasco , e con quello noi terminammo il nostro pran:'^ 
molto cordialmente. Levata la tavola , egli mi disse : Vi cnìeggò 
la libertà di farvi una preghiera :' io glie l' accordai ; ed ei mi 
fece conoscere il desiderio cho gli ficessi l' onore di eantare in 
sua presenza , quantunque si conoscesse indegno di tanto favore , 
ma che lo riceverebbe come una grazia particolare , e presentane 
domi un liuto , recitò il seguente distico d' un poeta persiano : 
Disgustati, noi siamo d' ogni torta di stromenti ^ se non ah* 
iianto una ^oce come la vostra che gli accompagni »• 

« Da questo discorso io mi trovai molto imbarazzato; ed aten- 
. dogli domandato come sapeva che io avessi qualche abiliti nella 
.musica, egli soggiunse! Siete troppo conosciuto per poter nascon- 
dervi; io so che il kaliflfo vostro zio ha promesso cento mila 
.dirhem a chi gli scoprirebbe il luogo ove vi tenete nascosto. 
Queste parole mi scossero talmente , che senza esitare presi im* 
"manttnent'e il liuto per soddisfarlo , e gli accordai ben anche una 
' seconda preghiera cne mi fece , permettendogli di cantare alcune 
' canzent eh' egli sapea , accompagnandole io medésimo coHò stesso 
istromento. Quésto uomo cantò in allora sV belle canzoni , che tie 
[ rimasi stupefatto ; ma seppi che Ishak Zoulzoui di Mosul , ec- 
. ceHente musico^, che fu mio maestro nel canto , era stato pure il 
^ S90 , per aver egli dimorato mólto tempo nella qualità di servitore 
nella di lui casa. La inoLtt ci sorprese, mentre ancora c^ntavan^p: 


io pensai allora ad abbandonare H mio ospite, e partendo gli. presentai, 
una borsa piena d^óro; ma egli la rifiutò, dicendomi : Molto^ 
strano è il vostro operare , poiché dopo che no fatto ciò che m'é 
stato possibile per ben accogliervi , voi volete presentemente farmi 
perderle 1' onore dell' ospitalità accordata ad un tal personaggio 

Joal voi sielQ : Dio mi preservi di ricevere il vostro danaro, -«-t 
1 nel lasciarmi aggìimse' questi versi persiani: j pensieri dell'uà* 
ma che s' è dedicato a Vio , sono dit^ersi dai pensamenti di 
cqIuì che sta attaccato alle creature* \ 

< Un' altra volta , continuò Ibrahim , io ebbi un incontro molto 

fià strano , e che maggiormente mi pose in pericolo della, vita* 
uggendo dalle vicinante di Baghdad , volli ricoverarmi nel de- 
serto ; ad alcune miglia della città vidi un' ampia casa , nella 
ifuaìe pensai di riposarmi. Entratovi , mi posi a sedere $otto un 
portico, senza che nessuno. vi si opponesse. Non trascorse lungo 
tempo', aike. il padrone ritornò a casa accompagnato da molti ^orvi 
a cavallo. Vedendomi , mi augurò la pace . e nel tempo stessotmi 
domandò chi fossi, lo sono un infelice, gli rispòsi, cheti chieda 
asilo. ^- Iddio ti protegga, disse quel padrone di casa, entra e 
sta sicuro. Io, vissi alcune settimane in quella dimòra, scnaa che il 
mio albergatore mi facesse la menoma domanda ; sedevamo ambedue 
allo stesso desco , senza mai chièderci 1' un l' altro chi .eravamo* 
Io però era al sommo maravigliato nel vedere che il mio alberga- 
tore tutte le mattine allegramente usciva a .cavallo , e tristo e 
mortificato rientrava verso il tramonto del sole. Una sera, fattomi 
ardito , mentire sedevamo a mensa , glie ne domandai la cagione; 
£b saputo, mi rispose il padrone di casa, che Ibrahini.Abu 
Jshak^ì nascosto in i/uesti dintorni : egli ammazzò mio padre , 
ed io lo cerco per esercitare sopra di lui là pena del taglione^ 
anche questa oggi sperava di troiwrlo , ma con sommo mio fin'* 
treseimento non ho potuto avete sì buona fortuna. Conobbi al* 
lora , seguitò Ibrahim , che Iddio col suo iatale decreto m* avca 
quilrii condotto : io adorai la sua volontà , e rassegnandomi al de* 
fltino, dissi al mio albergatore: Iddio fqporì la tua causa, o 
uomo giustamente offeso ; la rìttimà che cerchi, è a' tuoi piedi. 
« L' ospite sbalordito esclamò allora : O straniero ! Vedo bene 
che &V infbrtunii ti sono graposi , e che annoiato di vivere 
cercai il mezzo di morire ; sappi però che la mia mano è U^ 
gota per i delitti. Non illuderti, io gli replicai; né io m'inganno^ 
tuo padre era il tale, noi c'incontrammo nel tal luogo e nella 
tale maniera. Allora vidi il mio ospite assalito da violenti convuU 
sioni; i suoi denti sbattevansi tra di loro come quelli d' un uomo 
assiderato dal freddo ; i suoi occhi s' accesero di furore , ma ben 
presto si riempirono di lagrime. In tale stato egli rimase per qualche 
tempo , guardando fiso la terra ; quindi alzando il capo verso di 
Qke , dissemi : Qofnani il , destino ti unirà a mio padre • •» ' Ma 


H8 
f^jóierò io t asilo deltn mia cata ? . . , No ! sciagurato ; fuggi 
dalla mia presenta ^ eccoti cmito dinar ; m nelle mie scumtie^ 
scegliti il miglior cavallo ^ 9a immediatamenit',Juggi ben (on- 
tono , e eh' io non ti rii^egga mai più ». 
« Ecco in qual modo è venerata l' ospitalità fra gli Orientali , e 
principalmente dai Musulmani. E giacché siamo discesi sotira tale 
pronosito, mi sia lecito continuarlo, esponendo alcuni altri ina- 
ravigliosi tratti d'ospitalità de'auali son piene le storie orientali. 

vn Arabo smarrito si presento ad lin aawar , o sia accampa* 
mento d' una tribù di Bèdouini, della qaaie non conosceva né il 
nome, né la provenienza. Oppresso dalla Csitica , estenuato datla 
£ime I chiese r ospitalità alla prima tenda. Il capo della faimgKa 

10 ricevette a braccia aperte, lo tratta alla meglio che potè-, po- 
nendogli in tavola il famoso oassen . specie di salsicciotto composto 
di pezietti di montone secchi e salati , lireparato dalle mani delia 
sua sposa. $i apportarono latte , mele ea i frutti mieliori. Lungo 
k cena si ragionò sopra diverse materie , raccontan^si principaU 
mente i loro fiitti d' armi. Durante questa conversazione il padnme 
deUa tenda tutto ad un tratto cangiò di colore, disse che si seo* 
tiva male, e che non poteva continuare ad assistere albi cena; 
ma avvertì nel tempo stesso il suo ospite , che essendo il di lui 
cavallo estremamente stanco, ne troverebbe un altro alPalba 
del giorno nascente, che sarebbe ai suoi ordini a fianco della tenda. 

11 giorno seguente ai bonissim^ ora il foi'estiero fu risvegliato da 
nn sèrvo che gli portava dei rinfreschi ; ma non vide alcun indi* 
vidno della famiglia. Quando usci dalla tenda per montare- a ca- 
vallo , trovò il suo ospite che lo attendeva per tenergli la staffa. 
Tosto che il viaggiatore fu a cavallo, il Bedouino gli dichiarò 
c^' egli eira il suo personale nemico , poiché dai (atti diseorsi era 
venuto a scoprire che gli avca ucciso il padre; quindi soggiunse: 
Io ho latto giuramento di perseguitare P uccisore dal levar del 
sole infino al suo tramonto, il sole non è per ancosull'orizzante; 
subito che comparirà , io monterò' a cavallo per inseguirti. Rendi 

J;rasie alla religione, che mi proibisce d'offenderti in mia. casa 
opo averti protetto ; ma dal momento che p saremo separati, io 
sono sciolto .dai doveri ospitali , e ti dichiaro che sono determinato 
ad ucciderti oviknqoe b possa raggiungerti. Il cavallo di che tt faccio 
dono é altrettanto veloce che il mio; approfittane se vuoi salvarti — -• 
'k queste parole, i due Arabi si strinsero la mano e si separarono. 
k\ primo raggio del sole il Bedouino parti dietto al suo nemico , 
js lo se^éì dappresso sino alla^ vista di un altro accampamento ^ 
per CUI dovette retrocedere. 

Celebre non meno che romoroso fu il fatto avvenuto nelle vi- 
cinanse di Mokha nel 1790, alcuni giorni prima che io giungessi 
in qoeUa città* Un sotto dola di Udden , colpevole di ribellione , 
^tlB^ dalie mani delle gl^f<lie del 4ola| governatore di Toai^ ^ 


»49 

cb« lo traducevatio a Saanah. Qaest' i|ifelice si* ritirò nel villaggio 
di Musa, alcune miglia discosto da Moklia / posto, sopra uno étto- 
sceso Scoglio. Saputosi ciò a<Toa8, quel dola ne fece la domanda 
al Kaddahah , ricco proprietario , che sens^a conoscere il deiin* 
quente , lo avea come forestiero accolto in sua casa. Questo gene- 
roso Arabo , oltrenHHlo sdegnato , rispose agli inviati df^l dola : 
£ quando mai si videra gli Arabi consonare i loro ospiti, ai quali 
venne data l'acqua da bere, ed il pane e il sale da mangiare? 
iNté al- governa^tore the sin a 'tanto che Kaddabah conserverà la 
sua barbà/f non cadrà un pelo dai corpo del suo rifucpato. — Il dota 
minacciò di prendere colla forza ciò che non ' si, voleva consegnare 
di buon graoo , e Kaddabah armò la propria famiglia ed i suoi 
aderènti^ >ma il governatore , temendo d'una forte resistenza , prese 
una via di mezzo, laqudie in molti paesi maomettani è considerata 
come giuridica : egli dichiarò che farebbe tagliare dieci palmizi ed 
altrettanti arbusti da caffè ogni giorno , sino a tanto che non gli 
fosse consegnato il delinquente. Piò di 5oo di detti alberi o arbusti 
erano di già troncati , ^ e Kaddabah rimaneva menlovibile. Una 
generale sommossa nel distretto era però imminente , allorché il 
sotto dola, rimproverandosi d' essere la cagione di tanti disordini, 
se ne fuggi senza che lo sa|>esse l'istesso suo generoso albergatore. 

Questo fatto , clamoroso in sé stesso , fece molto parlare gli 
stnmìeri che trovavansi in Mokha , i quali non tralasciarono di 
far osservare a più d' uno di quegli abitanti coi quali ne discor- 
revano , che, operando in tal modo, mancavano certamente di 
prudenza; tutti però rispondevano: Iddio è liberale e magnifico; 
tutti gli uomini sono tra di loro fratelli , e bisogna sostenersi 
Pun "altro. — 

Il forestiero in fatti è sempre b«n accolto nella casa di qualsisia 
Musulmano , e principalmente At^\ arabi bedouini , che da molti 
europei sono tenuti come acerrimi ladroni. Quando un viaggiatori; , 
smarrito nel deserto , e bisognoso di ricovero , vede verso sera una 
colonna di fumo, o sente r abbajare 4e' cani ed il belar delle 
agnello , comprende eh' è vicino a qualche accampamento 9\ e colà 
si avvia, ove sempre è ben accollo. Bicé\oto che abbia il morii^-^ 
èas o il s/dem al keihom , cioè il saluto di pace , gli viene subito 
offerta una tazza di latte, un paniere d'uve passe, di fichi secchi 
e di datteri , ed è accettato come ospite per quella notte* D' or- 
dinario si uccide un. agnello o capretto , che arrostito si manigia 
per metà col forestiero, e l'altra metà viene serbata pel mattino, 
e il viaggiatore seco la porta per reficiarsi loncQ la strada. Così 
mostrossi ospitale il patriarca Giacobbe, quando si presentarono 
alla sua casa i due angioli. Il capo della fainiglia è senppre il più 
officioso; e siccome è costume d andare a piedi n^di, o coi san- 
dali, egli ordina sempre p^r prima cosa di &r lavar i piedi al 
forestiero; gli profuma quindi la baiba, e per brgli n^aggior onore 
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(Cpitfinamhne,) 

Cap. XVI. 

* < < • * 

Osservazioni generali sui cimiteri di Milano. 

* * * 

Dove se' or die meco* cH pur dianzi? 
Bei! è il yi^er mortai cbe si n' aggrada 
Sdgoo d^ infermi e fola - di romanzi* 

Petrarca* 

• * * * 

« Alimento e veleno di un' anima troppo sensitiva , tenera Ma- 
linconia , deh vieni a recarmi conforto ! Vieni ,ad alleviare il lutto 
della mia solitudine , e meàci una segreta dolcezza a queste lagrime 
che io verso perenni ?» 

« Lungi da me , vahi piaceri di cui il mondo è idplatrà I Le 
insensate risa , il clamoroso tripudio sembrano schernir le mie pene , 
e le rendono pii^ pungenti e più amare. Oh quanto più mi aggra- 
dano ì miei sospiri , il mio ananno , il mio pianto; ! La mestizia 
ha i suoi vezzi per me : io soffro e non voglio guerìjre (i) ! » 

Cosi eselama V amante infelice , e volge il passo verso il campo 
delle sepolture. Que' lugubri cipressi che coprono le urne de' tra- 
passati , spargono un' ombra a lui più grata che non il tiglio da' 
fiori odorosi ; que' cupi nassi dilettano il suo sguardo più che il 
mirto, caro alla 'gioja e all'amore. Sulla terra de' sepolcri egli 
sente che havvi per V uomo un' ora suprema , dalla quale 1' Era 
dell'Eternità prende principio (%)» Egli sente che la tomba Qon 
è che un Ijuogo 4r passaggio ad una vita senta confine , e ne' so^ 
gni della speranza scorge il ffomo in cui sarà unito per sempre 
a colei che egli non può , né vuole cessare di amare. 

Ma non la dolce Malinconia , cinta di funebri fiori , si asside 
ne' cimiteri lombardi. Diresti ' che la Disperazione abbia piantato il 




(i) »f Fleque meos casus; est quaedam fiere voluptas. 
ce Expletur lachrymis y egeriturque dolor ». 

Ovidio. 
(a) Detto di un- illustre vittima nelF atto di donare al' carnefice il 
suo orìuolo. 


SUO trono in meza;o al.loro disgustevole orrore (i). Non un al- 
bero, non' un arbusto rattempra la squallidezza di questi recinti ; 
non un fiore cresce sulla zolla che copre i nostri padri, le nostre 
sorelle , l' uomo che ci ha beneficati , 1' amicò che ha preso parte 
ai nostri aflfanni , la donna che abbiamo amato pi& che insieme 
tutte le cose terrestri. Perfino l' erba pare che spunti a contrag- 
genio sopra un terreno non riparato aal sole (2^). 

Nelle varie scorse eh' io feci ne' vari cimiterj intomo alla città , 
due sole volte mi avvenne d' incontrarvi persone r€%e uscissero 
dalU schiera volgare. La prima fu nel cimitero di Porta 0/ientale. 
Era un padre che aveva perduto una figlia caramente diletta. Ricca 
di tutti i vezzi j. bolla di tolte le virtù. , Emma era^ da un anno 
accoppiata ad uno sposo che teneramente l'amava. Emma giunse 
all'ora del parto , ed un' invincibile tristezza le presagiva il suo 
fide vicino. Una fida amica le avea detto che amendue elle san^b* 
ber morte sgravandosi , e il funesto vaticinio si era già avveralo 
per ^quella. Emma drede alla luce un bambino, ed ì suoi occhi si 
oscuraron per sempre. Lo sventurato padre volle eh' Emma fosse 

(i) Si sta «ra divisando di edificare duA: cimiteri , degni della no« 
bile città di cut dee raccoglier gli estinti. 

(a) ^ Ecco già ride 

La terra e il cielo ^ e non è piaggia dove 

Non invermigli apnl vergini rose. 

E tu vuoi cfi* io mi cinga il crine incolto 

Dì cipresso feral $ di quél cipresso , 

Cbe ^or di verde A mesto invan si |inge , 

Poscia die da' sepolcri è anch'esso in bando. '— 

Perchè i rami cortesi incurvi e piagni , 
\^ ' O della gente che sotterra dorme 9 

Salice amico ? Né garaon sepolto , 

Che nel giorno primier della sua fimtia , . 
. La man senti deir importuna Parca ^ 

Né del tuo duolo onorei^ fanciulla, 

Cui prè^paràva d* Imenèo la veste 

LMnoTffdgliu madre, e il di <Jie ornarle 

Dovea le membro d' Imenèo la veste , 

Bruno la circondò drappo funebre. , 

X>eUa fanciulla e dèi ^arzon sul capo 

Cresce il cardo e V ortica ; e il- mattutino 

Vento , che fischia tra V ortica e il cardo , 

O r interrotto gemito luj;ùbre , 

Cui dair erma sua casa innalza il gufo 
^ungo ululante della luna al raggia , 

La sola è che rìsuoni in quel oeserto y 

Voce del mondo. Ahi sciagurata etade. 

Che il ^iver rendi ed il morir più amaro ! 

Pindemonte, StpolcrL 
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interrata accaoto db fo^a della virtuosa sua genitrice. Privo della 
Bacile e deir unica figlia , senza speranza , s«naa sosicenp qui in 
terra, egli si rendeva in quel cimitero a consolarsi coir idea ebe 
ben presto riposerebbe appresso alle reliquie delle persone a lui 
cstre j e snil' aie delia religione già volava a rivederle nel cielo. 

Un' altra volta , air ingresso del cimitero di Porta Yercellina , 
vidi fermato snila strada un cocchio , ricco di ornamenti, e fre- 
giato di magnifico stemma. Un cacciatore, di atletiche fonpe, 
coUalront» oirareggiata da azzurre |Mume, e tutto rilucente d' oro , 
passeggiava accanto a quel cocchio in cui nessuno era assiso. £n« 
trai nel cimitero., ed in fendo al recioto vidi una donna intesa a 
ecfeitempiafe una lapide. Le candide sue vesti , sulle quali si disc- 

Jnava un indico sciallo tessuto de' più ricchi colori., e il cappello 
i Firenze , da cui pendeva un velo verde , vago ludibrio delr aure , 
tosto mi additarono in lei a chi appartenesse quel cdcchio di fuori. 
Con hingo giro io me le feci vicino. Era una delle nostre pii 
splendide dame , e spesso io T avea veduta far F ornamento e k 
gioja delle più scdte adunanze co' suoi vezzi e colla sua indole 
vivace e festiva. Avvezzo a salutarla ed a riceverne in ricambio un 
fjrazioso sorriso ^ io presi , nel passarle presse , il piA raccolto 
eont^o , onde la mia presenza turbasse quanto era possibil meno 
la sua meditazione soleone. Inutili cure ! Ella stava A assorta nel 
suo dolore , che polla vedeva od udiva a se intomo. Poscia che 



modo r aveva perduto ! Oh Amore , tu che intrecciasti la prima 
ghirlanda funerea , tu che piantasti il primo cipresso sopra la 
tcMnba di un tuo fedele , deh perdona se non mi uce sollevare il 
velo che ricopre questa flebile istoria t 

Ma se P eccesso del rammarico può alcuna fiata condurre qual* 
che individuo delle classi elevate a visitare le chiostre delb morte 
fra noi, ben più spesso l'orridezza loro ne allontana le anime gen* 
fili , ed impedisce che si adempiano i doveri delia pietà sulle ceneri 
de' trapassati. Un ricco signore a cui alcuno parlava del monumento 
innalzato alla memoria di sua moglie nel cimitero di Porta *** , 
freddamente rispose: « Mi costa ottocento lire, ma non l'ho 
mai veduto ». Eppure questo nobii lusso delle tombe viene tutto 
giorno crescendo tra noi , e si può con fondamento asserire che 
se un più acconcio sito venisse destinato alle sepolture, bentosto 
la nuova dimora degli spenti si vedrebbe adorna di r^uardevoli 
\ mausolei , ad incremento delle arti e ad onore di niia città che 
con amore accoglie ogni occasione di fare uno splendente uso della 
sua molta opulenza (i). Le ingenti sonune che qui si spendono a 

. (i) Vedi la nota precedentet 


!)araref di teh t iì càfta le chiese il' di dell' esequie ^bastefebb^d 
n pqehi anni a l'endere i cimiteri di Milano eguali a qudti di 
Parigi in bellezza , e super|<)ri in magnificenza a quel di Bologna « 
il' quale troppo scarseggia di marmi. F bellissimi nostri graniti^ rtissi 
di* Bavtcno ci permetterebbero di ripiPodarre la maestà ikUe antiche 
tombe tégiziafte; ' >.».•.• 

* L' (idòrnamento delle chiostre sepolcrali è giovevole aliar religione. 

• Il materialismo che con on bracèio di ferro ci scaglia nclF abissf» 
del nulla , perde in miezzo alle tombe la sua disperante èereéau 
Il culto che ì vivi recidono ai morti , indica P universale pevsua* 
sidne che le anime durino eterne ^ - e le lapidi che conAengono t 
nostri voti , attestano la speranza delle ricompense fulnMi Le 
tombe sono le porte deir eternità! Esse àpronsi ' v* 

a L^ ultimo di ch^ è primo air altra vita » 

e lie prorómpe una voce che sclama : « Oggi a me, domani a te »v 
Allóra l'anima sbigottita vola a rifuggirsi neMe braccia del suo 
Creatore', e la pietà ci solleva a Dio pel sentimento medesime 
della nostra fralezza. La Religione ha preso nascimento in mezzo 
ai sepolcri , ed i sepolcri non possono 6tar senza di lei. La tomba 
èristiana , dice un grande scrittore , è la vera tomba deli'MioiBo^ 
polche il grido dèlia speranza s'innalza dalla sua profondità. ' 

Esiso è giovevole alla morale pubblica , all' ingentilimento de' co* 
Stumi , alla pratica delle più generose virtù. 

La pietà rendè. gli uomini più propensi ad amare; e nigliort 
t più foìftunàti e^ sono in amando. AìV aspetto delle tombe , 
aorge nella mente il pensiero: « Un giorno io piangerò quelli 
« che ora mi sono più cari , ovvero ne sarò lagrimato. Questa 
« vita è sì incerta e si breve 1 Ed io posso uscirne domani! 
« Domani non sarò più a tèmpo di giovare a' miei amici, di ab« 
« bracciare il mio padre ! » Allora atterrito dalla ràpida fuga 
degP istanti, l'uomo vorrebbe inebbriarsi de' sentimenti più cari ^ 
vivere un' intera vita in un tk'atto, 

L' aspetto de' sepolcri congiunge la mano generosa che sparge 
i doni e la mano tremante che li. riceve. Iddio ^e lo renda ^ 
questo semplice e sublime voto trapassa la volta del cielo , e la 
modesta limosina va a Cadere e risuonare sulle eteme bilance. 

Nessuna predica, nessun libro di morale porge una più elo« 
quente lezione. L' uomo , cui le ricchezze , i titoli , le dignità , 
hanno levato in superbia , comprende, alla presenza di una tomba, 
tutta la vanità de' suoi de&iderj , e si umilia dinanzi al tenebroso 
scettro di colei 

^» Che le disug|;uagliaDze nostre adegua 9». 

Il figlio che ha amareggiato i giorni di suo padre , veggendone 
il sepolcro , sente gonfiarsi il cuor di sospiri , ed in espiazione 
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de} suo fallo , corre a circondare delle più tttitH cure la madre 
che i ancora gli resta. L' amante che viene a rammaricarsi isolla 
fossa della amata persona, rammenta quante volte - 1- abbia <^esa 
con ingiusti sospetti , quante volte le apbiaf ti'àfitto il cuore con 
aspre parole. ' Egli lo rammenta , e le sue lagrime scorron più 
amare , e fa sacramento di correggere la sua indole impetuosa e 
pìroterva (i). * ' . 

' Ogni ragione adunque ' vuole che lo squallore delle case dei 
mortT non ne respinga lungi i viventi , e che anzi la vaga di<^ 
spósizione de' luoghi, la scenica loro bellezza, gif* squisiti lavori 
dell'- àrie Invitino gli abitatori della città a visitare di frequente 
i\ Sitò, ove ptesto o ialrdi tutti dd^bono sceadere ad aspettare id 
finale chiamata. ' ^ . . 

Il campo del riposo dovrebbe esser^ piantato di alberi , là cui 
vegetazione assorbisse i rei vapori che si spandono nell'atmosfera: 
Chi presentemente ardisce di efrafé pe' nostri cimiteri in un 
giorno di estate ? Converrebbe che a guisa di giardino , fosse 
adorno di sentieri romiti dove la malinconia andasse a pasjpere i 
suoi dolenti pensieri , i : . 

, ' a Luoghi da sospirar riposti e fidi "9 

che fosse ombreggiato da lugubri cipressi , da pioppi dalla fogli* 
tremante , da 'salici babilonici cne colle cadenti lot chiome imi- 
tano' P abl>attiinbento del dolore e il disordine che lo accompagnai 
Mormorino . ruscelli sotto quelle ombre sacre ; veglino custodì» 
perchd ninna profanazióne ne macchi la purità. Divegga esso in 
Site un terrestre eliso ove l'uomo, affaticato dai mali della vita; 
vada* a riposare al riparo de' loro assalti , s' avanzi lentamente 


(1) Né già conforto sol , ina scuola ancora 
Sono a chi vive i monumenti tristi 
Di chi disparve* Il cittadin che passa , 
Gira lo sguardo y il piede arresta , e legge 
Le scritte pietre dei sepolcri: legge : 
^ Poi , suo cammin seguendo , in mente volge 

Della vita il brev^ anno e i di perduti , 
' £ dice : Da qual ciglio il pianto io tersi ? 

Non giovan punto , io sollò , i Carraresi 
. Politi sassi a una grand^ alma in cie}o , 
. Dove altro ha guiderdon che gP inta|;liali 
Del Lazio arguti accenti , o le scolpite 
virtù curve su F urna, e lagrimose. ^ 
Ma il giovinetto, che que^ sassi guarda, 
Venir da lor al cor sentesi un foco , 
Che ad imprese magnanime lo spinge. — 

Ivi. 
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wcì'so r eternila per «i cmunino seminato di fiori. Le piramidi , 
ie arche , i cippi ,. le lipidi , adornando con maestosa foggia <|«ei 
aacri lecÌDti •. rendano testimonianza che la morte non estingue 
nel petto de' uepoti la gratitudine , la riverenza , l' affetto. Ma 
principalmente jgli alberi , le acque , le erbette pi& commoveote 
ne facciano la immutabile tianquillità. Vi si vegga la rosa appas- 
sire ognr primavera sulla tomba di una vergine , che, rosa al 
pur di Ici^ non visse che una stagione: essa ne ricordi la ciò-' 
venta, la frescbeaza e i vezzi che l'abbellivano ne' suoi giorni felici* 

Le poesie orientali ci rimembrano il pietoso e religioso costume 
idi piantar ,Mm kntoroo aUe tombe ; la nati^ra a tutti i selvaggi 
h> insegna. Par. che il dolor si rattempri nell'atto che adormamo 
l'ultimo asilo di un amico, di un padre; e T amante crede di 
sentire P anima delbi sua diletta esalar dai fiori che crescono 
sulla sua sepoltura (i). 

La superstizione è nata in séno ai cimiteri orrendi , ignudi j 
deserti. Quinci uscirono i fantasmi ad atterrire il volgo, a portare 
\o spavento sul trono dei re: la solitudine si popolo di spettri e 
di larve difformi ; il silenzio da cupi gemiti fu perturbato ; la 
natura parve disordinar le sue leggi: i morti, ragunando le sparse 
lor ossa , ci apparvero coperti di bianco lenzuolo nel pia fitto 
•rror delle tenebre. I mostri che l' uomo si era creato , lo attot* 
niarono; ei li vide rompere i suoi sonni nel silenzio delle lunghe 
notti iuvemali ; egli udì i loro sospiri frammischiarsi al fremito 
dei venti , al muggito delle tempeste. 

Ed allorquando la buja superstizione esercita il funesto ano 
impero, si accendono i roghi, la spada splende accanto al tu* 
rim>lo , le grida delle vittime si frammischiano ai cantici della 
lode , la pdma del martire succede a quella del trionfatore , e i 
dolci affetti «cedono il luogo ad assurde austerità , a oMcerazioìhi 
penose. Quindi il legislatore dee far servire le ùtci funeree ad il« 
luminare la^ra^one de* pOjK>|i , a portare nelle tombe un filoa^co 
lume , a dissipare i vani rantasmi di coi la superstizione ùl P or- 
dinario cort^gio de' morti. Al qoal . fine particolarmente giova 
l'adornamento de' cimiteri. Ai rezzo di grate ombre, tra la fragranza 



traggi 

Stano relazioni tra i vivi e gli estinti , succederanno almeno 
più. grati errori a quelle superstizioni abbiette ed inique. Che la 
voce di un padre , passato di vita , fieda n^' silenzj della notte 


(i) Des Tomheauxy par Girard» Paris j i8n. 
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r orecchio di ud figlio imjnemore de' paterni' consigli ; che V ombra 
di una amata sposa apparisca col raggio di luna e del pari fau-^ 
tastica, ad avvertire il vedovo marito di non commettere alia cru- 
deltà di una matrigna il frutto de' loro teneri amplessi, queste 
immaginazioni . fighe della pietà , non avviliscono la mente umana 
né spengono gl'impeti generosi del cuore. ' ' ' 

Finalinente Io splendor delle tombe è una^ prova degli ava^iza- 
menti fatti da una nazione nel viver civile e nelle arti che ne 
sono il prodotto. ' 

Tutti i popoli , celebri nell' istoria , hanno largheggiato di lusso 
a decorare i luoghi delle sepolture ; atizi spesso avviene che dai 
funebri lor monumenti soltanto noi possiam giudicare dei lor prò* 
gressi e della lor perfezione nelle arti coltivate da essi: sopra le 
tombe noi ne seguitiamo l' istoria. Neil' Egitto , le piramidi , le 



monumento di Washington , ci offrono, ad immense distanze, il 
prospetto delle rivoluzioni che le arti hanno provato in q^elle 
coptrade. • 

11 Musulmano, benefico per cleyt)i]one , fonda ospizj presso alla 
sua tomba, perchè gli atti di grazie e i voti della ricoboscenza 
possano proteggerla, ed attirar la rugiada del cielo sopra gli alberi 
odorosi che la circondano. 

II Cinese , ristretto fra mura ove una strabocchevole popolazione 
si aggira . consacra interi campi alle sepolture, e non teme di 
rapirli ali aratro. La sua magnificenza spicca nel!' importanza del 
sacrifizior ,ch' egli fisi ai trapassati. 

Abbelliamo adunque anche noi il sito ove scenderetno a dòr«- 
mire-, e le ingenue arti pareggino nel trasmettere nobilmesfe ai 
posteri la memoria di chilia ben meritato degli uomini. 

. ' , j A noi 

Morte apparecchi riposato albergo ,, 

Ove ìj^a volta la fortuna cessi 

Dalle ' vendette e r atoistà raccolga , 

Non di tesori eredità , tna caldi ' ■ '* 

Sensi e di liberal carme V esempio (i). 


^Lm 


(i) I\ Sepolcri di Ugo Foscolo. 
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* Di fatti nel giorno 7& dicembre dell' anno 1780 fu accdto in 
'Ro^a i( Canova da quel cavaliere nel suo palazzo eoo la pia cor- 
lese ospitatità (f). Kon cosi facile riuscì T altro progetto* d'impe*- 
gnare U pubblica munificenza, all' assegno d'una pensione , cbe si 
«calcolò necessaràa. affinchè ir giovane artista jpptcsse tatto consa- 
crarsi allo studio senza molestie cbe v«l turbassero. Kon era pra- 
rtica del Senato di profondere con gli artisti , e vi resisteva la 
grande gelosia di non gravare le spese erariali , msìfisime io argo- 
menti ebe avessero potuto farsi xl^ esempio a casi consimili. Mon 
•vi .sj ricercò .mena che uii anno di assiduo maneggio e la fama 
afóai chiara del giovane per superarne gli ostacoli ; ma pure sorti 
fitialmente al Falier di ottenere il decreto ( aa dicembre 17B1) 
.col quale fu assegnata al Canpva l'annua pensione di ducati 3oo, 
limitata però ad anni tre, affinchè potesse in Roma perfezionarsi 
.nell' arte sua , e decorare cpl proprio merito !a città di Venezia. 

Ma intanta, r Ambasciatore, conosciuto l'aufeo carattere del suo 
ospite , ferve^tissimo com' egli era per le Belle Arti , ricolmò il 
ì^ostro Canova delle più distiate beneficenze , e se gli fece a un 
toppo e^ mecenate ed amico. Kon andò guari che il regalò del gran 
masso ove impegnò il Canova i primi suoi studj (ai). Il Teseo 
vincitore del Minotauro fu l' opera della sua £aima. Lieto assai , ma 
terribile fu al nostro Canova il momento in cui T illustre meoeoate 
volle coronare il suo merito. Aveva lavorato il Canova quei groppo 
nel suo palazzo non veduto jla chi che sia. Aveva soltanto regalato 
.all'Ambasciatore in gessa la testa del suo Eroe vincitore. Voile 
.quel cavaliere tal giorno tutt'i pirimarj artisti al suo pranzo, e 
.tenne esposto quel gesso. Molte furono le opinioni di que' profes<i 
sori sulla nobiltà, sulle forme , sulla espressione di quella testa. 
Tale affermava di averla veduta nella tal Galleria , tal altro ia 
tal altra, tutti però concludendo ch'ella fosse epera greca e di 
mollo /pregio : Èàbene^ disse l' Ambasciatore , anaiamo a yedernc 
l^ originate. Raccapticcjava il Canova anche in fine alla memoria 
di tanto. istante. 

Cambiate le pacifiche lagune dell'Adria con la luce della ma- 
gnifica Roma , potè il Canova via più certificarsi con l' esame dei 
.monumenti che adornano quella capitale, quanto le arti moderne 
si fossero dilungate da quella ingenuità, verità e perfezione che 
era cosi familiare agli antichi, e ch'egli ben presto si accinse a 
riprodurre nelle sue opere. 


(1) Lettera del Canova , 3o decembre 1780. 

(2) Con lettera 3o marzo 1781 , il Canova riscontrava il giovane 
Falier della bellezza di questo manne statuario, che aveva inipor- 
iato .3of> scodi romani» 


dosi il cuoco per ciò che mancava la figura da pprsi nel ménzo 
del dessert y il Canoiv^, che era allora in sa' dodici anni ^ si féeé 
recare un peszd di burro, Ci ne lavorò di presente un tionceìlb 
con tale maestria^ che locato ncl.mejEzo della mensa, si meritò 

Sii sguardi e le lodi «dì. tutti que' commensalf, i quali invogliarono 
i conoscerne l' artefice^ e come sì seppe che questi era- Tònin 
Canova , Tonin- fu subito chiamata a ricevere le gratulazioAi e 
gli applausi di quella nobile brigi^ta. Questo fu il principio degli 
fitudii e delle glorie del Canova, imperciocché il senatore G^- 
vanhi Falier , uomo che per questo sólo rispetto non sarà mai d 
bastanza commendato , veduto il genid di Tonino per te atti del 
disegno, il pose ««tto la disciplina di un Domenico Bernardi, che 
facea io seattere in . Possagno ^ e pòi lo chiamò a Venezia, allo- 

Sandolo presso il vecchio Giuseppe- Torretto , ohe a que' tempi èra 
migliore scultore che si avesse in questo paese. Ammesso all' Ac- 
cademia del disegno, vi fece mirabili progressi, riportandone an^ 
che varj premj ; >tfttalchè toltosi > a' servigi del Torretto, passò a 
lavorare tutto da sé in una picciola bottega sotto i ciaustri di 
S. Stefano , donde si trasmutò in una pia comoda offickia ài tra- 
ghetto di S. Maurizio. Due cestelle di frutta e di fiori furono il 
primo saggio del suo ingegno , e queste sì conservano tuttavìa 
nell'antico .palazzo Farsetti , ora cambiato in albergo della gran 
Brettagna. Poco poi , che era venuto a pena assedici anni , lavorò 
là. statua di Euridice, da lui scolpita >nelF atto dì esser tolta ]!»ér 
la ^seconda volta agli amplessi e all'amore del sUd fedele marito.* 11 
contrasto di quella infelicissima amante tra la forza det= destltfo 
che indietro la- tira , e quella deir amore che la vorrebbe ^ospin- 

Sere' innanzi , è «assai mirabilmente - espresso , se vogliasi tisgoar- 
are alla giovanile età delf artefice e aUajscarsezza di buoni esem- 
plari che area sott^ occhi. A«sai migliore nelle forine' e la statua 
deir Orfeo che lavorò tre anni appresso, mi cui vólto' si iyede di- 
pinto il dolore per la compagna the ha perduto un' altrà^^'V<>lta, 
e senza speranza di ricoverarla mai più. Queste due statue si con- 
servano dai NIN. UiJ. Falier nel loro palazzo ai Pradazzi di Asolo ; 
ed ognuno dal solo vederle avrebbe sin d' allora argomentato V al-- 
tezza e l'eccellenza a cui doveva giungere col processo del tempo 
quel Canova , che seppe cosi giovanetto imprimer nella pietra tanta 
trerità e tanta espressione. 

Ma dopo le perfezioni delP Orfeo abbisognavano al 
nostro artista più insigni esemplari per auper^re ae 
stesso ed arricchire T Italia della sua gloria. Quindi 
naxrque Y idea di trasportarlo alla sede delle Belle 
Arti ^ al che giovò assaissimo 1* amicizia del N. U. 
Falier col cav* Gerolamo 2uliaoi ambaaeiatore al som^ 
ilio Pontéfice. 
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abbia • sempre conseguito), qui in vece il Pontefice iìnginocchìaro 

oell'aUo divotissiroo di far ova^one : la.qual poétura uiuno dirà 

ccrU^m^ntp cJ^ie sia la più opportiioa al gemo di un artista; a cui 

se si aggiunga la pingue e fredda fisionomia def 4^ontefice cb'ni 

doveva scolpire ^ si conoscerà agevolmente che il Canova si tror 

,irava in condizione assai difficile per ben coriseguire il sue intento.. 

eppure egli I' ottenne assai felicemente , e quel <^be è più , arrlv^^ 

a da/^ tanta spressiooe a tutta la persona , e singolarmente al 

volto orante del Papa , cbe «quasi aimenticate le altre i>ellissime 

parti del monumento ^ V occhio osservatore non sa distaccarsi da 

esso, e tutto si sente penetrato da quel sentimento di pietà e di 

divozione che V artefice ha saputo, imprimervi. Dice il Cicogf^ara , 

che il Papa « sembra realmente in colloquia con Dio atesso, 

e ||int9, è il suo raccogli men tot difoto , e la gravità semplicissima 

it con, cui è prostrato, lasciandosi le pieghe d€i paludamenti pòn- 

^ tificali cadenti e disciolte sena' alcun genere di allcttazionr >, 

Gareggiano poi fra loro di perfezione i due leoni situati a' piedi 

delPurna, e se Tuno che è desto mette spavento anche negli 

animi più saldi , l' altro che dorme atterrisce col solo pensiere eh ei 

possa. da un momento all'altro svegliarsi. 

La soavità delP indole e la disposizione del cuore alla * commo- 
zione guidarono però più spesso il suo operare; che noi condusse 
la smania di mettere in evidenza se stesso o 1' arte sua. fede n^ 
fecero e il gran Monumento di Maria Cristina che vedesi^in Vienna, 
e quello eh' ei sculse alla principessa S. Cruz ., oltre a moltissimi 
altri minori. £ chi non sente nel!' anima quel dolce brividio , « 
quet commovimento morale e religioso cbe .ricerca le fibre dei 
cuore eccitato dalla pietà, che «in quello inspirano le piangenti 
Yirtù , e in questo la circostante Famiglia ? 

Per quanto però fosse il suo scarpello eccellente e sublime nel 
segnare le tracce della bellezza più fina e più dilicata, non la ce- 
dette per questo alle- grandi fatiche nelle opere dòttamente pro- 
fonde e sublimi , che parlano e parleranno alle future; generajsioni 
come caponi dell' arte,^ .Diranno gli arti$iti imparziali e la storia 
Vocerà di qual pregia siano riputate le. statue ei gruppi colos- 
sali della Beligione , d^l Teseo e de|l' Ercole, e i due Pugilla- 
;Lovì ) e gli Eroi dell' Lliiade, e gli Equestri Colossi, e quella 
tante altre pr^u^^ioni idej^. gemere maschio. ^ severo cbe bagnò coi 
sudori della sua frefnte^ e tutte cojb^u^^ a termine colla maestria 
del proprio scarpello. 

Ah perchè nei primi aiNM R4m ebbe £gli più lauta fortuna , che 
'non l'avremmo veduto incurvar l'agile dorso , più che robusto, 
sotto le pesanti leve , e Tbrzar colle braccia t col petto il movi- 
mento persino dei mdssi , e far yolare, dai macigni quasi la prima 
superficie più scabra , con sommo periglio e con peidità d^ anni 
preziosi che avrebbr m^Uo impiegati a profitto aell' aite e ai 
onof^ della posterità in opere ancor più copiose ! 
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Non oserò dopo si grandi . monumenti .ed Opere d'uno stile si 
grave chiamarlo esclusivamente Figlio delle Grazie , sebbene non 
si dipartissero, mài dal sua fianco. Molte è veto furono le opere 
che condusse nel genere delicato e leggiadro , piegando in tal 
modo a quella brama ingenita nelP indole umana di assaporare la 
voluttà , che dai contorni dtlicati , dalla mollezza delle forme , dalla 
pastosità . del marmo e dalle gentili estremità deriva , e maggior** 
mente ci .alletta col presentare in ogni sua pompa il modello della 

giù bella e graziosa opera della Natura. Le sue Veneri, le sue 
. infe , le sue Danzatrici, le Grazie stesse parve godessero 'di «s* 
sere da lui modellate, e parye libar quattro volte dalF aurea coppa 
della dea della Gioventù , che scolpi quattro volte , 1' ambrosia 
serbata al convito dei Numi. 

Antonio Canova accompagnò oel 1798 e 1799 il 
principe Bezzonìco in un viisiggio che questi teee in 
Germania ed in Prussia , poi andò due volte a Pa- 
rigi; la prima chiamatovi da Napoleone Bonaparce 
( 1802) eh* era allora 

primo console , e per via e nel suo sc^giorno in quella illustre 
capitale fu con ogni guisa di onoriBcenza ricevuto ; e si ricorda 
che consultato da Bonaparte il Canova sulla condizione delle pit-^ 
ture e di altri insigni monumenti d'arte rapiti a aoesti paesi , 
rispose con. ammirabile ingenuità: certo stayano meglio in JtaUa^ 

La seconda (181 5) mandatovi da PioVIIqaando si 
fermò da* principi alleati di restituire alVItalia le rie- 
rhi»7«e in opere di arte che le erano state tolte. Il ritorno 

di qnef mclììumenti. che- avvenne a' 4 g^oi^io 1816, fu celebrato a 
Roma con lina spezie di trionfo , il quale crebbe il giorno appiresso , 

Juando il buon Canova ritornò egli medesimo a Roma, veniente 
a Londra, doy^ era $tato beneficamente accolto, e sp}exk.dìdament6 
presentato da quel Principe Reggente (i), che il tece ai^cbe re« 
catore di (sue lettei:e alla sacra persona di Pio VU* 

C7n óiagnifìco tempio egli prese ad innalzare in Poe- 
•agno sua patria ^ il quàTe ideato da lui 9U* due piò 
mira^ifji teppj deiranticbìtà v ii Panteon e il Parteno- 
ne^ abbellito^ dalle opere del auo scarpello e del suo 
pennello 


, I . <••'<'> 


(1) Gli donò una tabacchiera d* oro circondata di brillanti , e4 en« 
trovi IMI ifeMgnificd dono. 
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mostrar < doveva non pure la eccellenza del Canova nelle tre èrti 
sorelle, ma ancora U sua pietà religiosa, che veniva consacrando 
al culto del vero Dio il frutto delle gloriose fatiche della intera 
sua vita^ Cominciatisi adun<|ue\i pritnì lavori di <(uesto teiApio nel 
1819, si condusse it<'Canova a visitarli egli medesimo ki sul cader 
del giugno del sopraddetto anno ( e nove i>e erano già corsi che 
ei non vedeva la cara sua p^itria ) , e quiVi si certificò co' proprj 
occhi del fervore e delio zelo di quegli operaj , a cui si univano 
per compagne nel travaglio le pastorelle di que' dintorni. Ora il 
buon Canova, la mattina ddgli 8 luglio , volle agli uni ed alle 
altre per segno di grato animo imbandire alle si^e spese la mensa , 
ed a queste ultÌ0ie donò la somma di lir 2000 <)a partirsi in a(^ 
trettanti premj , e si piacque ad una fra loro d' innàneliai^e con 
le sue medesime mani i capelli ; e da ultimò estimò di non dover 
partire' dall^'sua patria innànsi che con le debite cerimonie si fosse 
gittata la prima pietra delnoveUo tempio. La domenica adunque ^ 
che fu agli 1 1 di luglip , da poi che in mezzo ad uqa calca di 

Sopolo assistette devotamente alla solenne messa vestito con P.abito 
i (Cavaliere di Cristo , si condusse al luogo, segnato al pio rito , 
il quale si compiè da quel sig. arciprete a ciò deputato dal ve- 
scovo j in mezzo ad aiia innumerevole gente , che sparsa per quelle 
falde, prodttcea ali* occhio una scena delle più gradevoli e pitto-* 
reaché. £ con allegre mense , e suono di sacri bronzi , e mu- . 
siche , e danze^ e canti di poeti si produsse quella solenne giornata 
che fu la seconda , dopa quella che vide a nascere 4i«.. Canova , 
che stabilì eternamente la gloria di quelP avventurosa villetta. 
' Da quel tempo in avanti non si dismisero mai i lavori neces- 
sarj'^a^ ÌQE}àlzaìnento di sì gran mole; ed anzi col procedere dei 
giorni , si crebbe, da quegli operaj un dì più che. 1' aii^rù e dili- 
genza e, fervore; tanto è vero .che lo spirito di religione e di 
patrio onore sa scaldare 1 cuori pijà ruvidj^^ed animar le braccia 
' più neghittose. Ed a questo conferiva moltissimo • anche la pre- 
senza del grande artefice, il quale ogni anno si recava dalla ma- 
gnifica Roma alP umile Pozzàgno , pet' vedere a è^escere sotto i 
suoi proprj occhi questo stupendo edifizio, per Migliorarne quelle 
parti delie quali il finissimo suo gusto non sì diceva al tutto con- 
tento. Cosi egli non si curò di gittare a male una notevole somma 
di danaro impiegata negli scavi e nelle altre preliminari operazioni 
del suo* tempio, al solo fine di .eleggere un altro «ito .più emi- 
nente , da cui il tempio medesimo ricevesse maggior ^risalto e 
splendore. £ mutò ancora il disegnò. del poi^ieo esteriore, sosti- 
tuendo alla prima idea , che può vedersi nelP opera del sig. La- 
cioUi (i), un doppio ordine di colonne che il rende più magnifico 


(1) Tempio che s^ innalza in Possagno dal Canova desoritto^ dise« 
lunato ed inciso. Venezia, i8ai , fol. 




ed anipio. E foiM più attri muramenti ei vi avrebbe iatto , se 
iddio gli avesse conceduto di vivere più lungamente ; di che egH 
ebbe 9 diiv; presso a morte, che ii suo tempio si compirà pia presto , 
erra che gli è toho di farvi altri cambiamenti ed alterazioni. Ma 
poiché ini è pur fuggita dalla penna quésta dolorosa parola di 
morte y >ed io mi veggo dalla qualità della presente narrazione 
condotto a' un taltermine, a cui non avrei voluto in eterno ar- 
rivare , egli mi è. necessario di narrare i fatti che accompagnarono 
questa morte del grande uomo , la quale sarà una lezione di ras- 
segnazione cristiana per ogni anima che sia allevata alla scuola 
della religione e della virtù, 

Era adunque venuto il Canova nella sua Possagno, verso la 
metà del settembre del iSsia, ma cosi mal concio 'di salute', 
che. se egli medesimo non se ne fosse alciina volta lamentato con 
gli amici , questi se ne sarebbero già da sé avveduti , tanto era il 
paliidume e la magrezza della sua persona. E pure ciò non lo 
impediva dal fare buon viso ai suì)ì più cari che si recavano a 
visitarlo in quella solitudine , ed egli medesimo fece qua e colà 
qualche gitarella , sendo stato al castello de' conti Collato in 
S. . Salvatore , in> compagnia dell' ab. Boschieri , rettore merìtissimo 
del seminario di Trevigi , ed ancora a' Pradazzi di Asolo per dare 
un addio all' illustre fiaimiglia Falier , che doveva poi essere 
I' estremo. In effetto , partito appena di colà per f ornare alla sua 
Possagno , cosi si senti subito a star male, che giunto a casa ei 
protesti che non avrebbe potuto durare più oltre, per poco che 
fosse stata più lunga la via; questa sua era un'oppressione dello 
stomaco, al quale ogni più piccola porzioncella di cibo recava un 
fastidio ed lin peso insopportabile ; e si conobbe più tardi come 
la impedita comunicazione fra lo stomacò e gl'intestini era cagione 
di sì lacrimevoli effetti. Cosi recando dentro di sé il nimico che 
doveva condurlo a morte, capitò il buon Cànova a Venezia la sera 
del di 4 ottobre, e aubitò si gittò a letto. Gli sdegni dello sto- 
maco e l' impeto del singhiozzo cominciarono a ti^avagliarlo fiera- 
mente , e si rinnovellarono poi più gagliardi ad ogni più scarsa 
assunzione di cibo ; né i conforti dell' arte medica ministratigli 
dagl' illustri consigliere Aglietti e dott« Zannini , fecero altro cnc 
diradare gli assalti del vomito ed affievolire la violenza del singulto. 
E pure in niezco a si crudeli affanqi quell' anima si manteneva 
lieta e tranquilla; e forse a questa tranquillità bisogna tribuire la 
fiducia della sua guarigione,, che nodrirono sino quasi al suo ul- 
timo respiro tutte le care persone che circondavano il suo li'tto. 
Cosi fila gli spasimi e le angosce da una parte , e le speranze e 
le illusióni dall' altra si consumò tutta quella settimana , nella 
quale non è a domandare quanto fosse assediata la casa che al- 
bergava il Canova da ogni ordine di persone , tutte vogliose di 
sapere della salute di un uomo la cui esistenza era riguardata^ 
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come Ji>eù pubblica e ricchez» comune. Ma venne 'il 'sabato che 
fu ai id òttpbre; la mattina passò come k antecedenti , senza 
che la condizione dell' ammalato fosse punto peggiorata ; solo alle 
due ore dopo il mezzogiorno si conobbe che le sue forze cornine 
ciavano ad abbandonarlo,- e che non era lontano il termine di una 
vita COSI utile e gloriosa* Il consiglier Aglietti ha dovuto recar- 
gliene il • terribile annunzio ^ e il buon Canova lo accolse eoa 
la più grande tranquillità e rassegnazione : ecco ^ egli disse , nói 
venÌ€uno a questi^ mondo a far la nostra r^ista , e poi sic 
transit gloria mundi ; domando di un sacerdote , che non tardo 
a venire , ed ei sì confessò divotameiUe e con rara compunzione. 
Poi' fece un codicillo verbale al suo testamento, col quale prov- 
vide ampiamente alla costruzione , alF abbellimento e alla dotazione 
del tempio di Possagno y eh' egli raccomandò alla probità ed al- 
l' onore dell' ottimo suo fratello che gli fu fedele compagno sino 
ah' estreme agonie. Al codicillo furono testimon) il dott. Aglietti , 
il dott Kenato Arrigoni e il sig. Bartolomeo Gamba, chiarissimi 
uomini, e al tutto degni di raccogliere le ultime parole e dv re- 

fistrare gli ultimi voleri di un Canova. Questo tu alle cinque 
ella sera. Appres30 gli fu portato il Viatico , e tirò le lajgrime 
a tutti il vedere con qual pio raccoglimento ei -si facesse a ri- 
cevere il Pane Eucaristico , e poco poi la estrema unzione. 
Dopo alcun tempo eì cadde in una specie di letargo , dal qtiale 
non parve riscuotersi ebe per edificare i circostanti con parole 
delja_^più alta e sperimentata virtù. In Dino di quest'intervalli fu 
udito a ripetere: Prima di tutto convien fare il proprio doi^re; 
ma jmma di tutto. A quelli che il consigliavano a pigliar qualche 
stilla di ristoro, per destarsi dal letargo, rispondeva tutto amore: 
date pure j che così mi prolungherò il bene di star con. voi. 
Mezz' ora innanzi dì morire , quella sua langui(Ìa ifisionomia , che 
è che non è , si ravvivò tutta e si compose ad una santa letizia, 
che ben mostrava come quell' anima pura e bella ( oltinìe parole 
del Canova ) era a quel moHieoto in colloquio con Dio , a coi si 
andava a congiungìpr per semprf . Finalmente alle ore sette e qua* 
ranta tre minuti della mattina del giorno i3 ottobre , il cuore 
angelico di Canoi^a palpitò per V ultima tfoUa ì, e la di lui 
mente divina si chiuse per sempre a' suoi sublimi concepì'* 
menti (i). Il giorno appresso sì fece la seziona dei cadavere. 

Ripulito poi auel corpo , ed acconciatolo in una cassa di piombo , 
chiusa dentro ad un'altra di larice, b si recò con devota pompa 
la mattina de^ i6 ottobre nella patriarcale basilica di S. Marco , 
àQy/e gli si celebrarono le solenni esequie. I professori ed alH^vi 

(t) Parole del dott Zannini , che annunziò il prmio questa gfran 
perdiiii ali^ Europa, nella Gazzetta privilt'giata di Venezia del 14 oUobrcv 


.<IeIU R* Accadc^mia di Belle Arti , si rome ì figliuoli più cari ad 
cuore del {);raiid' uomo , vollero adempiere al mc^o. ed onorato of- 
ficio di soslcnere la bara, la quale come giunse alla chiesa fu lo- 
cata su di un elegante catafalco , ordinato nello spazio di poche 
ore dal valente prof. Borsato. Compiuta la recita del notturno., 
S. £. monsignor Giovanni Ladislao Pyrkcr, patriarca di Yeuezia, 
celebrò la mes^a pontificale di requie , seguita dalF ecclesiastiche 
assoluzioni ; dando qucst' Ultimo e spontaneo segnale del recente / 
aifetto e dell'antica stima in che teneva il genio e le virtù di 
Canova. Assistettero alla pia ceremonia l' eccelso Governo delie 

firovincie venete , i più cospicui magistrati , i membri dell' 1, II. 
nstituto , i professori della B. Accademia di Belle Arti , ì socj 
dell'Ateneo di Venezia, senza un notabile numerp di cuite e rag- 
guardevoli persone, delle quali era tu^ta calcata la chiesa. Dopo il 
^enne ufficio propiziatorio , la bara fu condotta cbn divota proces** 
sjone alla rwa della piazzetta , e consegnata ali' arciprète di Pos« 
sagno venuto in bello stadio a Venezia per raccogliere questo carp 
deposito, e tumularlo nella novella sua chiesa subito che sia com* 

Inuta. Ma passando il funebre convoglio davanti alla residenza del« 
'Accademia di Belle Arti , non fu possibile il resistere a' desiderj 
di que' professori ed alunni , i quali vdlero recare nelle loro sale 
quel benedetto cadavere , e bagnarlo per 1' ultima volta delle lora 
lacrime. Quivi il ^o. Leopoldo Cicognara con eloquenza recitò le laudi 
dell'illustre defunto ,. rimemorando le più stupende opere del suo 
scarpello', e le più -belle qualità del suo cuore; e quando toccò 
del come e' fosse tenero e costante nelle amicizie , cosi gli s' in- 

Sropparono gli affetti , eh' ei fu costretto ad interrompere il suo 
iscorso per piangere, e tutta l'affollata udienza fu veduta in quel 
momento a lacrimare con lui. Compiuto anche questo officio , il 
cadavere s' incamminò per alla volta di Possagno , destando per 
ogni luogo dove passava un generale, commovimento di tenerezza 
e di dolore, «e Sono le nove passate ( cosi scriveva da Postiom^ 
ce addì ì6 ottone auel degno arciprete don Giuseppe Monico),; 
« sento annunziare P arrivo dei convoglio funebre; visito compreso 
« da sacro orrore e da religiosa . commozione la bara del grand' uq* 
« mo ; il parroco prende un po' di riposo in mia casa ; partirà 
« poi per arrivare sul far del giorno io Possagno ». Ed in eflTetto 
.vi firrivp in sulle prime /ore del mattino ; e fu una compassiono 
a vedere tutta auella gepte , in onta alla piova che giù veniva alla 
Jirptta , farsi aU' incontrii del funebre carro, e con oqcbi tutti 
.bagnati di lagrime, e con petti sospirosi ìpfiinipccbiaTsi davanti ad 
esso , come a cosa santa. £ questp lutto della patria si rinnovelUi 
ancor più vivamente il giorno a5 ottobre , nel quale si cekbraroup 
le solenni esequie del grand' uomo , e con lauto numero di sacri^ 
fizj' si pregò pace e salute alla sua anima; e poi don Giacoj^o 
.]\lonico (quegli che per le sue ^virtù e per la iua scienxa fu fiuu 


ar,8 
ha guari nominato alla dignità vescovile) ne recitò Felonio fune- 
bre, in sulla piazza medésima di Possagno , che nella chiesa era 
al tutto impossibile F allogar de^ dite terzi uno dell'infinita gente 
quivi accorsa , e il mostri grande nelle arti , e via più grande 
nelle virtù; e felicissimo lui che in quell'aperto cielo bastava che 
solo accennasse col dito alla sorgente fabbrica del novello tempio , 
per recare la più forte pruova di quanto veniva dicendo. 

E veraiftente grande nelle arti e grande nelle virtù fa il Cano- 
va ; anzi io diro a questo proposito cosa incredibile , ma vera ; 
che mentre non -si trovano parole che bastino a lodare degnamente 
il genio incomparabile del Canova e le divine pruove del suo 
scarpello , e bisogna passare una Iqnga filiera di secoli per rinve- 
nire nei più bei tempi di Atene e di Corinto alcuno che il somi- 
gli ; venuti poi a discorrer sulle qualità del suo cuore , si dimen- 
ticano interamente i prodigj dell' artista , per non ricordare altro 
che le virtù del cittadino e dell' uomo. Ed io crédo, di qua spe- 
cialmente nasce^^ quel pubblico e solenne lutto che si sparse per 
tutta l'Italia ali occasione della sua morte; imperciocché chi mai 
negherà che il Canova già non avesse a bastanza vivuto all' onore 
delle arti , de) secolo e della nazione? Ma non a bastanza era egli 
vivuto alle lagrime di tanti infelici ch'egli soleva asciugare, a' bi- 
sogni di tante famiglie a cui soleva provvedere , a tanti giovani 
artisti <;he da lui solo erano mantenuti e soccorsi, non infine al 
bene morale della società , a cui le sue azioni , in mezzo a tanta 
nequizia di tempi , erano una continua scuola di ogni più bella e 
desiderata virtù. 

Gii strali dell'invidia non osarono avvelenarlo, benché alHssima 
ne eccitasse nel secolo , che per lui fu ' chiaro , e cadevan le punte 
ritorte a' suoi piedi , che noi ferirono giammai , né giamnaai cara 
gelosa per emula gloria turbò le sue notti. Placida e serena ogni 
ora del viver suo, ei sempre fu lieto del bene altrui, né fu tristo 
che di ciò che avrebbe pur fatto a sollievo dei miseri se i mezzi 
umani non avessero un confine più limitato che ì voti del cuore. 

Tante eminenti qualità della mente e del cuore , che gli attira- 
rono le benedizioni del cielo e l' ammirazione di tutti i contempo- 
ranei , non permisero che la tarda posterità lo giudicas.<e, e con 
impaziente proromper di plauso ei colse vivefnte le palme chi* il 
più degli uomini mietono sulla tomba ; ed oltre i suffragi deH' *o- 
pinion generale si vide 11 venerando Pontefice a premiar generosn 
con pubblicke ricompense lo zelo dell' Artefice sommo , e tributare 
solennemente a Canova quel guiderdone che gli si doveva , tanto 
più grande, quanto l'onorare il primo genio del serolo ritornava 
ad onore* della stessa sede Apostoli^» : e sebben grave d^ anni e 
dalle core oppresso e dui disastri abbattuto , memore però sempre 
dello splendore Con coi Giulio e Leone trattarono il Btionatotti , 
intento a compartire le corone ai vero merito, Pio* Vii. decorò 
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s])lcttr1i<] unente di titoli e di iautissimc pensioni ij - reduce ven- 
cJìcatore dei tesori dell' Arte. , ' . 

Or qui , soggiuuge il Cicognara , rafforzare ben vorrei T Orazione 
coi colori dell eloquenza per meritamente esporvi a quali usi con- 
\erse il Canova le generose ricompense ^he il Pontefice gli assegnò 
per rendere più agiata e più lauta la propria esistenza ; ma per 
ine lo diranno i tanti giovani che tolti dai bisogno ottennero an- 
nuo stipendio e premio in ogni ramo dell' arte , e le Archeologiche 
Adunanze a sue spese istituite, e i soccorsi agli artisti impotenti, 
e alle madri', e alle vedove derelitte dei cultori dell' Arte! Oh quante 
lagrime, oh quanto. dolore si affolleranno intorno a quella desolata 
contrada a cui non più risponderanno con mano benefica i larghi 
doni , né più si ascolterà con fervido lavoro il, battere delle mazze 
e dei scarpelli , e il volar delle scheggie e lo stridere delle lime 
sui duri marmi , ma un muto silenzio additerà a tutta Roma che 
il Principe delle Arti a bella vita risorte non è più. Canova . 1 . 
grideranno fra i singulti gì' infelici senza il lor padre e fratello 
consolatore y e Canova ripeterà 1' Eco dolente pei maestosi archi- 
volti delle sue deserte officine. Entrerà lo straniero in quei vasti 
recinti , e stupito dinanzi all' immenso colosso della Religione , che 
sovrasta su tutte le altre opere che lo circondano, domanderà 
perché si ristette Io scarpello dai piarmi giacenti a pie del modello 
che soltanto ricevè compimento ? Ma risponderà dalle cime di que- 
sti colli nella patria terra. dell' Artefice il Tempio che sorge alla 
Divinità., cosi augusto per forma e per mole , che in essa con- 
verse pressoché l'intera fortuna e il frutto di lunghe vite ; giac- 
ché non una può dirsi eh' ei ne vivesse per V immensa copia di 
lavori che con attività prodigiosa condusse al suo fine ; opera che 

Sareggia con quelle erette dalla forza dei popoli dal comando 
ei re , immaginata da Canova per servire alla sua pietà onorando 
ìi culto de' nostri padri ^ e per dare al paese , ove nacque , una 
sorgente non effimera e passaggcra di prosperità. Ah perchè non 
gli fu dato di condurla al suo termine ! benché non rimarrà già 
sospesa , che questo primario oggetto dell' amor suo raccomandò 
colle ultime parole caldamente al fratello e agli amici ! I posteri 
troveranno in quelP opera jriuniti gli sforzi di tutte le arti da lui 
coltivate, t i risultamenti della sua munificenza e. della sua reli- 
gione. Ivi la purità del Cresco stile nell' architettura , ivi la tela 
che con sublime concjetto egli stesso dipinse del Cristo deposto 
fra le astanti devote donne e i discepoli , ove dall'alto l'Eterno^ 
come centro di tutto il creato e di tutte le sfere , diiionde lo splen- 
dor della luce divina , ivi le sculture che di sua mano iva model« 
landò per decorare la fronte maestosa del tempio , e che a Voi y 
còmpagnk dell' arte sua , ei trasmise acciò per opera de' suoi 
6f^ né mai d' altro stianiero scarpello , ' venisse fregiato ti suo' 
Edìfizio. 


2T) » 

Quali, cscì^tma il Mònicó , crartb \e arti belle prima di lui? 
' Non parliamo della Scultura , che. questa , come ognun sa ^ era 
divenuta mestiero, non arte; e da Apollonio (i) al Canova (senza 
defraudare della debita laude il Donatello , il Buonarottì , il Ban- 
di nello , e pochissimi altri) non si era forse Veduto uno scarpetta 
che sapesse grecamente foggiare e far vivere il marmo. Ma anche 
r Architettura , la Pittura e la Poesia sfessa, dopo P aureo cinque- 
cento decadute dal primitivo decoro, e sdegnose delP antica sem-^ 
plicità , ripigliavano ancora alla nostra memoria que' fantastici e 
bizzarri ornamenti che avea'no ereditata dall' ampolloso secento.' 
Comparve finalmente il Canova , e nel centro dell' Italia , nella 
magnifica Roma collo scarpello alla mano diede il segnale a tutte 
le atti, che li tempo era venuto da rigettare ogni barbarico lusso, 
e da riprender le forme, della schietta e vera originale bellezza. 
Egli ristampo nelle sue statue la greca venustà , che da óltre a 
Venti secoli non si era Veduta {i) : ed eccovi ; p^rve dire a' con- 
temporanei , a' posteri suoi , eccovi , artisti , P ultimo confine del 
beilo: nessuno impunemente lo varca. A auèsto grido , eh' egli fé'; 
direi quasi , dalla muta pietra risonar fra te genti , gli artefici tutti 
di ogni paese si fecero suoi discepoli nello studio delle greche 
forme, e si ac^corsero che quanto meno si scostavano da lui, tanto^ 
più si avvicinavano al sommo della perfezione nelp arte. Egli fu , 
se mi è lecito il dirlo, un astro di prima grandezza , che travotve 
seco, e strascitiasi dietro una turba di astri minori. Appena 'rifùlse 
nelP italico cielo questo mara vizioso fenomeno, questo nuovo lume 
delle arti, che tutti gli artisti si rivolsero a lui . e lo fecero segno 
de' loro sguardi \^ ogni qualità di lavoro. Quindi ogni città del- 
P Italia parea divenuta un^ Atene : per tutto si parlava di arti, per 
tutto si fondavano o si ristabilivano scuole di arti : i modelli della 
Grecia e del Canova ejano le norme universali degli studiosi del- 
P arti t le arti dello scolpire , del dipingere ,^ dell' edificare , del 


(i) Uno degli ultimi grandi scultori della Grecia ^ di cui si crede 
opera il famoso Toro Farnese. 

(q) Ecco il giudìcio che ne dava venticinque anni addietro Francesco 
Milizia, lontanissimo da ogni sospettò di adulazione: u Lo scultore che 
«• più di qualunque altro si è avvicinato ib tutto alle bellezze antiche, 
« è Canova ; é forse 1^ unico : vegganst i suoi due mausolei di papa 
u Ganganelli e' di papa Rezzotiico '>. Dizioni delle belle arti ec. alla. 
Voee Panneggianmnto, £d altrove: «Tutti in somma (,gli seultpdmo- 
« derni ) si sono più ■ o meno allontanati dallo stile greco. Chi più di 
«( qualunque vi si accosta , è ^Canova. li suo mausoleo di papa Oan- 
« ganelli in K<^ma , a'' SS. Apostoli y e quello di papa Rezzonico 'in 
« S. Pietro 5 sono opere greche ,• e greche bellissime' sono le altre sue 
« sculture eleganti e graziose. »> Ivi 5 alla voce Scultura. 


dls^gaar«, dellMncidcrfe 5 del fondere, e fin anctie dell'intagliare 
in legno (i) pigliavano .;ua e là nuovìi vita e nuovo splendore: i 
letterati stessi conobbero che lo stile del Canova , cioè lo stil gi'e- 
co , era V ottimo stile ; però si diedero molti a studiare ed a vol- 
tare in italiano le opere de' grdci male obbliati , o peggio volga- 
rizzati scrittori: l'Atticismo in sómma dominava in ogni luogo; in 
ogni luogo le greche grazie inndmoravan di se la gioventù vaio-* 
rosa. Ma dov'efra il Canova, ivi era il regno dell' arti. Per lo che 
i cultori di queste , come prima poteauo , si trasferivano in Roma; 
a consultarne il maestro, ed a strappare da lui qualche scintilla 
di quel vivifico fuoco che avea scaldata e rianimata l' Italia. Ma 
che dico l'Italia? L'Europa dovea dire, ed ogni più rtmota con<< 
trada, ovunque un'opera giunse-, o il nome risonò del Canova. 
Poiché chi oon sa che i principi ed i re delle non selvaggie na- 
zioni eran vaghi di adornare o piazza O' loggia o tempio o museo 
di qualche marmo uscito dalle sue ndani 7 E ponendolo , come 
esemplare , alla pubblica vista, e j>rovocando la studiosa gioventù 
ad osservarne il lavoro , e prpponendo prcmj ed onori a chi sa- 
pesse meglio imitarne lo stupendo artificio , tanto amore dell' arti 
accesero da per lutto , che èn tra i tiordici ghiacci ne uscì una 
favilla di chiarissima luce Del qual felice rivc^lgimentp di cose Aùm 
vendosi riferire al Canova, secondo ch'io giudico , la primaria 
cagione , come a quello che fu il primo/ a rimenar nella nostra età 
i bei di della Grecia , nessun certo negherà esser lui stafo non 
solo grande nell'arte sua , ma si anche autore e maestro di molti 
uomini grandi in tutte le arti , e aver di tal marchio segnato il 
tempo in che visse, che il secolo del Canova, come quello di 
Pericle , sonerà sempre lo stesso che secolo in cui tutte le atti 
beile gloriosamente fiorirono. • 

Molte onorificenze ottenne il Canova , delle quali 
segue r elenco. ^ 


Nobile di Asolo. 
Mar<;hese d 
Cavaliere dei 
Cristo del Moro. 


'Ischia , con F annuo assegno di scudi 3ooo. 

ei due Ordini Pontificj , dello Speron d' Oro e di^ 


(i) In prova di ciò basta ricordare per tutti il sig. Giovanni Fan- 
tolini di Crespano , lavoratore in legno di squisitissimo gusto. L' esat- 
tezza , la solidità , la grazia , e quella che gli Architelli chiamano 
euritmia , sono i pregi principali di tutte le opere sue. Il Canova, ;^- 
rente ed amicissimo suo , lo trattava come fratello, e volle clic presic-. 
desse alla fabbrica del suo Tempio : commessione che lo onora più di 
qualunque' elogio. ^ 


Cavaliere dell' Ordine Aulico di Leopoldo. 

Cavaliere dell' Ordine di S. Giorgio di Russia. 

Cavaliere dell'Ordine delie due Sicilie. ^ 

Commendatol'e' deiU Corona di Ferro. 

Cittadino ^ella Repubblica di S. Marino. 

Ispettor ^Generale delle Belle Arti in Roma e Stato Pontificio , 
con la pensione di annui scudi ^oa. 

Presidente della Commissione agli Acquisti di oggetti d' Arte 
nel Vaticano» 

Presideote delle Accadeipie di Archeologia e di S. Luca in Roma. 

Socio dèU^Instituto Nazionale di Francia^ e Membro Pensionane 
di quello d^ Italia. . 
. Socio 4^" tutte le pili famose Accademie di Europa. 

♦ ■• ■ . , ' 

Le belle e vivaci de9crizìoui in prosa deir Àlbrizzi 

e quelle in versi del duca di Yentigoauo e del Mis- 

8ÌrÌDÌ, hanno illustrato i marmi del Canova ineutre 

le dolci aure della vita spirava; la sua naorte fu pianta 

in rima dal Kosini e da altri poeti. Il pensiero del 

seguente epigraoHua è degno di lode. . 

Pbidiacam ad summum nuper qui duxerat artem , 
Haud saeva victus morte Canova jacet : 

Tot siquidem linquit mortem victura truphaeaj < 
Quot tìtos lapides finxerit ipse maqu. 

IOAMJBflS BBU.OMQ. 

Queste Notizie ^ come ognun vede ^ non sono che 
nn Centone delle Opere citate in fronte all' articolo. 
Dicesi che il Missirini e il Ciordani stiano lavorando, 
ciascun dal suo lato ^ ad una più compiuta vita del 
Canova. Ci rimane a desiderare più che a sperare , 
chVessi sappiano guardarsi dall'enfasi e . dallo stil 
Cattedratico , difetti che troppo spesso guastano i mo- 
derni libri italiani di questo genere. 


•^•i 


In, morte vi Baktolomeo Zomenzi, Visione del eap. 
Andrea Maffei. £diz. II rweduta doli Autore. Milano, 
Fusi, SteUa e C. 1822. 

Trenta o quaranf anni or sono , gli stranieri rim- 
proveravano alla giovenrìk italiana di non applicarsi 
che ai versi. Piò ragionevolmente essi ora potrebber 
rimproverarle di non applicarsi che ali* osio, se que- 
sti dae vocaboli possono andar insieme congiunti. 
U amore della poesia è passato dair Italia alle straniere 
contrade. GT Inglesi specialmente ne hanno raccolto 
il retaggio. È incredibile il numero de* versi eh* escono 
a luce ogni anno in queir isola. Ed altresì i poeti che 
ottengono più lettori a* di nostri , appartengono al 
britannico impero. Lunga opera sarebbe il tesserne 
r elenco : bastino per tutti i nomi di lord Byron e 
di Gualtiero Scott. L* Italia vanta alcuni poeti ancor 
giovani già venuti a celebrità o che danno, larghe 
speranze. Di tal numero sono il Manzoni , il Mar- 
chetti, r Arici , il duca di Ventignaoo , il Grossi, 
il Ricci , il Maffei , ecc. Essa vanta , e piò fondata- 
mente ancora , un drappelletto di antichi cantori , 
che più ad. un altro secolo appartengon che al no- 
stro , e fanno fede di una più gloriosa età , come 
sono il Monti , il Pindemonte , il Foscolo ,' la Dio- 
data Saluzzo y ecc. ; ma in mezzo a questa elettissima 
schiera ogni anno la morte sceglie utio ' de* suoi 
più splendènti trofei. Di tal guisa perdemmo , non è 
guarì, il Bondi e il Lorenzi. L* Autore della Coltiva- 
zione de* Monti trovò un lodatore degno del suo me- 
rito nel cav. Andrea Maffei , il quale colla sua tra- 
duzion# del Gesner erasi già levato in nobile fama. 

Questa Visione principia nel modo che segue : 

Qaal peregria che dopo tante miglia 

Scioglie il foto nel tempio , e si consola 
MoTendo intorno le cupide ciglia ; 

Bicogl. Tom* XI K. r8 
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E spera poi a la sua Cuniglioob 
Di raccontame le oMe sedate , 
Ajatando cogli atti la panila; 

Tal io , Smrto sablìme , a la virtiite 
Be' taoi caod rapito, anzi che assorto 
Fosri ne' rai delr Eterna Salate , 

Venia peregrinando 2Ì dolce porto 
Di tua vecchiezza , al tao placido tetto ; 
Né la speme Cilll tanto conforto. 

E ti vidi e conobbi O santo petto, 
Qoal da' cari occhi taoi , qoal dalla fronte 
Nettare bevvi di tatto diletto I 

Ma quando io salsi il dilettoso monte , 
E quando i' ti lasciai, chi ti credea 
Fatto si presso delia vita al fonte ì 

Il foco creator che t'accendea, 
Nobilitando la natia Verona , 
Sì che tardi per altri si ricrea, 

Benché rotta degli anni la persona. 
Non parca di mortai che infermo e stanco 
11 terreno soo carcere abbandona. 

E in si poc^ ora ne venisti manco t 
E in à poc'ora agli Angeli consorte 
In Dio riposi del tao Bondi al Banco ! 

Oh se cura ti punge oltre la morte 
Della terra (elice , ove al gran volo 
L' anima hai sciolta delle sue ritorte \ 

Un pietoso tuo guardo, nn guardo solo 
Volgi qoaggiù de' taoi can al lamento , 
Che il tao vedovo fral bagnan di daolo 1 

Mira a la tua città , vedi che spento 

Piagne il tuo raggio , e in vedovili panni 
La pia cetera sveglia al pio concento! 

Ed ha ben onde al pianto ed agli affanni , 
Che 1' altissima luce , onde abbellia , 
Misera piagnerà cento e cent^ anni* 

Cosi nell'agitata fantasia 
Mi dolca di tua morte , e il sónno intanto 
A la veglia de^ sen^i mi rapia , 

E vagar mi parca su per lo santo 

Monte ,. che risoni , quando F immenso 
Dio , che t' accese , ti traea nel canto. 

Ed ecco ove l'olivo è pia condenso. 
Un marmoreo sepolcro ed una face ^ 
Cui la vampa nudria mirra ed incenso» 


Appesa a la devota urna vi tace 
Una zampogna , ed ha nel marmo inci;so : 

ALLE SACRE OSS^ Dt LOEBIfZI PACE. /^ 

Di funereo cipresso e di reciso n 

Lauro una fronde il pio sasso incatena , 

Cui la persa rintreccia e Peliciiso. 
Un viburno , una novera verbena 
Di meste omb^re V occultano ; nascoso 

Un ruscelletto di limpida vena 
Mormora e scorre pel recinto ombroso , 

E lambendo 1' avello , vi seconda 

Gol moto eterno l'eterno riposo. 
Tace ogni aura del bosco ed ogni fronda , 

£ la pallida accresce ombra npttuma 

L' alto silenzio e la pietà profonda. 
Tutta l'opra del giorno è taciturna; 

È sepolto nel sonno ogni vivente * 

A ristorar la fatica diurna. 
Sol io compunto di dolor la mente , 

Bacìo le sacre ceneri , ed invoco 
' La cara deir estinto ombra presente. 
Quando improvviso il solitario loco 

Mise fulgor che la Caccila estìnse , 

Coni' astro impallidito al maggior foi^o. 
Ogni cosa di luce si dipinse , ^ 

£ in quella luce tremolava un raggio 

Che la vista mortai tutta mi vinse. 
Stanco cosi dell' etereo viaggio ^ 

Nei lavacri marini Espero scende 

Pria che desti il mattin l'aure di maggio. 

E gli apparisce V Ooibra del Lorenzi che gli volge 
parole di conforto, di consiglio e di amore. Il poeta 
prosegue : 

Come augellctta che solinga e mesta-, 

Poi che lungi ha perduto il suo fedele , 

Affatica di pianto la foresta ; 
Ma se deluso il cacciator crudele 

Sol da lei lo divida , e ne raccoglia , 

Dal profondo del bosco le querele , 
Vola per l' aer dove amor la invoglia , 

A l'usato lagnar del suo diletto 

Riconfortando la passata doglia : 
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Tal io mi feci a qael divino aspetto 1 
£ consolato a le parole sante , 
Ripigliai la favella: Benedetto 

Il giorno e l'ora ch'io volgea le piante ' 
Al tuo lieto soggiorno ! e ta pietoso 
Che m' apri il fiume di letizie tante ! 

Benedetta colei che il mio nascoso 
Voler t' aperse ! benedetti i carmi 
Che faitto m' han di tua vista bramoso ! 

Ma poi che di t«a gloria ìnebbriarmi 
Cosi ti piace , e tanto oltre natura 
Sui concetti terreni avvalorarmi ; 

Dimmi , tu che lo puoi , picciola , oscura 
Sempre .morrà mia giovinetta filma , 

dopo morte mi sarà futura? 

Vedi quanto è 1' amor , quanta la brama 
Che m' accende di lei , quanto possente 
La mia povera musa a sé mi chiama. 

Ed egli a me : Ben veggo ove il torrente 
Delle misere glorie ti conduce, 
Si che più non ti tocca altro la mente : 

£ torci il guardo da quel sommo Ducè 
Che a sé ne invita nel celeste regno , 
Dove n' eterna nelP eterna luce. 

A lui rivolgi il traviato ingegno; 
£ se P animo tuo tanto desia , 
Fa de' tuoi canti le sue glorie segno. 

Canta l' Agno di Dio , che tutta espia 
AI mal seme d' Adam la colpa prima , 
E senza premio il buon voler non fia. 

Che se grido di te non si sublima , 
Per Io senso mortai , che non aggiugne 
Di si alti concetti in su la cima , 

Libero alfiii delle terrene pugne , 
Siulla fronte otterrai P aurea eprona - 
Che a trionfo maggior ne ri^ongiugne. 

E , poi che noi potéo P empio Elicona , 
Spegnerà la Sionide pietosa 
QuelP umana follia che in te ragiona. 

Ma se Palma in amar non ti riposa , 
Volgiti ed ama quella dolce madre 
D' infinita Bontà unica Sposa ^ 

Quel fior delle create opre leggiadre 
Che tutti accoglie nel materno anfmanto 

1 mesti figli delP ardito padre. 
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Ai saon di voci, si pietose , al santo 

Nome che i cieli india , F anime elette ' 

Ricominciar nell'arpe eteme il canto. 
Vieni', o' aspettata in ciel fra le dilette 

Alma diletta ! Iddio t' invita ! vieni , 

perfetta fra P anime perfette ! 
Ella , con occhi di ^letizia pieni , 

Par come Sole in suo fulgor celosse 
' Di più vividi raggi e più sereni. 
Allor P accesa fantasia, percosse 

Luminóso portento e subitano , 

Che 1' attbnito sguardo mi rimosse : 
E calar vidi per P etereo vano 

Dalla fredda del mon<b ultima paii^te 

Di luce irrequieta un oceano , 
E mille portentose iridi sparte , 

E un Sol che tutte quante le accendea 

Da lor distinto e di fulgore e d' arte ; ^ 
£ in quella luce , che fra P altre ardea , 

Sulle pronte^ rividi ale d' amore 

L' alma rapita nelP Eterna Idea. 
E un trino unico raggio e uno splendore 

Fulgidissimo si , che ài gran pianeta 

L' eterno disco si scolora e muore. 
Ruppemi un tuono aliar quella segreta 

Virtù. che Patta vision m'infuse, 

E con essa vani P anima lieta 
Fra le braccia di Diu , che la racchiuse. 

Terso è lo stile di questa Cantica , nobili ne eono i 
concetti: la parte delP invenzione è forse^Ja sola in 
cui r Autore lasci di se desiderio. 


Cenni intorno a Cosimo Primo e Pietro Leopoldo gran-^ 
duchi di Toscana, di Michele Leoni. Parma, perGiu" 
seppe Paganino^ i8ai. 


Aver dovea la Toscana anche il suo principe legislatore , 
Pietro Leopoldo. In mezzo a tanti bei documenti della sua am- 
ministrazione , sarà cosà facile il trovar materia di lode : tanto più 
rhe s' egli or più non esiste , parlano, sempre per lui gli ancora 
intatti monumenti del suo governo , e la pubblica opinione e ri- 
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conoscenza. Aver dee quel liberai, pensatore min utainen te conside- 
rato non solo il paese ed il popolo ch^ egli era chiamato a reggere ; 
ma eziandio i personaggi che ne furon prima al governo , e i mezzi 
de' quali si valsero. E conobbe per avventura che la felicità pub- 
blica, scopo essenziale del principato, non consiste esclusivamente 
nel favoreggiar gì' ingegni e le arti , e ne' loro lavori , \ quali tal- 
volta non fanno che attestare il sapere o -la ricchezza , se non più 
spesso la vanità dì un solo , o di pochi : ma bensì nello sviluppare 
ed estendere sin dove si possa , pjer via di belle istituzioni , i mezzi 
inerenti al carattere nazionale ed al secolo; i soli elementi in ogni 
stagione immancabili. E fu egli così avventurato da trovare \ sud- 
diti in quella^ favorevol disposizione , che appunto richiedevano i 
suoi disegni , e di non esser distratto ne dentro né fuori da al- 
cune di quelle gravi circostante pubbliche , le quali rendono vani 
sovente gli sforzi anco d(e' monarchi i più saggi. 

L'attitudine presa dalle grandi Potenze d' Europa , allorché 
aveatio incominciato . ad ingerirsi delle cose d'Italia, avca , dopo 
la cessazione della repubblica fiorentina, ridotta la Toscana a con- 
dizione di poca importanza , per quanto si riferiva alla forza del- 
l' armi : tantoché si può dire , che la casa medicea si sostenesse 
unicamente con le federazioni , i trattati ^ i suoi particolari avve- 
dimenti e gli appoggi straniep. Avendo il sgoverno de"* 6uccessori 
di Cosimo perduta quell' energia in cui erasi mantenuta per virtù 
de' primi contrasti , si andò a poco a poco rilassando : ed aveva 
perciò indotto nella nazione quella specie di languore che suol 
venir dietro a un soverchio uso di forze. Mancante cosi di ogni 
preponderanza personale o politica, egualmente che di quegli utili 
e permanenti ordini e discipline che non possono ben radicarsi 
in tempo di burrasca o di debolezza ,- non potea la Toscana trovar 
altro compenso , fuorché nel rinascere in .sé medesima ^ vale a 
dire 9 mediante la coltivazione del proprio terreno f la naturale 
industria degli abitanti. A un tal mezzo rivolse Leopoldo ogni su^v 
cura : e lasciate da parte le grandezze più appariscenti che vere , 
si accinse a dare una più giusta e posata direzione allo spirito 
pubblico, mirando ad assicurare il buon esito de' suoi concepimenti 
col vigore di leggi libéralissime, e coli' incentivo del guadagno 
(che se talvolta accieca , é quello altresì che apre più spesso gli 
occhi alla gente ) : il quak ultimo mezzo é sempre sicuro , per« 
che fonddto sulla natura universale degli uomini. E conobbe Leo- 
poldo , che quando il comun vantaggiò avesse renduta maggior- 
mente operosa la massa del popolo, si sarebbono raffinata gì' inge- 
gni , ingentiliti seitipre più ji costumi , e la morate pubblica mi- 
glioraia. Né per verità s' ingannò. E le alfre genti d' Italia non si 
rechino a torto ,. se si afferma essere, generalmente parlando , l« 
classi inferiori del popolo di Toscana le più incivilite . di quelle 
«f Ogni altro paese d' Italia : del che va esso per la massima parte 
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debitore appunto all' industria cotanto promossa e animafa da quel 
gran principe. £ chi noi^ ha mai godulo^ della vista di questa) bella 
regione , ne consideratane la qualità e le parti , non che i mezzi 
dt;' suoi abitanti , non potrà mai giustamente apprezzare ii benefit 
zio ;, portato da Leopoldo colla sapienza delia sua nuova legislazione 
e delle $ue mire : il q^al benefizio durerà forsie come la sua me- 
moria. Né disanimarono V illuminato e fermo animo di questo so- 
vrano gli ostacoli da esso pure incontrati^ stantechè li previde, e 
fii .contentò di riporre nella prospettiva del vantaggio avvenire quella 
compiacenza che altri avrebbe cercato di procacciarsi presente : 
esempio rarissimo di personale disinteresse nei reggitori de' popoli! 
Né si accusi di troppo ardimentoso nelF esecuzione del suo disegno: 
perciocché quanto é da stolto 1> entrar ne' pericoli ^enza coDSÌde« 
rarli , altrettanto é glorioso Id affrontarli per una cagione onorevole» ' 

La libertà illimitata del commercio^ vale a dire là facoltà ne' 
privati di disporre come più vogliono delle loro proprietà , sciolti 
da ogni vincolo, fu il primo impulso dato da Leopoldo al suo 
gran disegno ed alla prosperità generale : col qual passo, mentre 
esonerò da una parte il suo governo economico dal continuo e mi» 
outo pensiero di un pedantesco e sempre odioéo regolamento , rendè 
migliore insieme la condizione dell' uom privato, non solo col van- 
taggio particolare inerente a somigliante disposizione , ma eziandio 
r»er quella tal quale onesta independen^ agraria e domestica , a 
ui procufata rispetto al frutto delle proprie fatiche e sost^^nze. 
Simili atti d' ammin^istrazione hanno , tra le altre cose , questio 
d' importantissimo , cioè , che il lor benefìzio non cessa quando 
ancora xne cessi la pratica. Perocché quel movimento, cui diedero 
essi, occasione per loro stessi, una volta impresso, dura gran 
tempo , e prende spesso una direzione non meno significante ed 
€*ssenziale : essendo noi d' opinione , che , dopo l' interesse , ab^ 
bia nelle umane azioni una parte grandissima V arbitrio , non 
escluso V istesso esercizio della virtù , comunque individualmente 
^considerata. E Leopoldo , che nelle sue speculazioni guardò prin» 
cipalmente alla sustanza , e , più dell' essenza intrinseca delle cose , 
esaminò in queste 1' uomo , conobbe una tal verità a segno , che 
per conseguire il suo scopo, si valse generalmente di sì fatti 
mezzi^, comeché fuor della sfera precipua delle sue vedute. E 
acquistata eh' egli ebbe la reverenza e la fiducia del pubblico in 
quella parte che più al pubblico importa , potè successivamente 
inoltrarsi a più delicate riforme , concernenti la parte morale de' 
Buoi amministrati , nella quale niun principe ottenne mai un sue? 
cesso cosi luminoso , e talmente pronto , che superò forse i èuoi 
calcoli , benché non certamente le sue speranze. Imperocché quando 
vide allettato il suddito a raddoppiare gli ^^forzi dell' industria 
neir agricoltura e nell' arti , stimò esser quello il tempo a propo- 
sito di occuparjsi della parte che riguarda il costume , e discrPto 
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leggi libéralissime allorché questo era notabilmente già migliorato. 
£ V indole di coteste leggi è ^ale , che dimostn con tutta evi* 
denza , quanto il terror delle pene sia meno efficace delta lor mi- 
sura proporzionale , rispetto alle trasgressioni , e quanto sia più 
glorioso e invidiabile un principe che prevenga i delitti , che 
duegli il qual si trovi obbligato a punirli commessi. Se non che 
il pubblico suole generalmente internarsi cosi poco nello scrutinio 
di queste massime di governo , per lui astruse , che men\re i con- 
temporanei non ascrivono quasi mai alla prudenza di un sovrano , 
ma bensi al naturale andamento delle cose , la* diminuzione di 
certi misfatti , frequentissimi sotto il reggimento di^ un altro , 
chiama poi col nome ^i giusto quello che altri ne punisce , ne' 

auali ha per avventura gran parte o V ignoranza o il disordine 
ella sua amministrazione politica: tanto è vero che certe dispo- 
sizioni , benché evidentemente legittime , non sono talvolta le più 
commendevoli , in confronto di altre , il cui beneficio sia manco 
sollecito e manifesto ! 

Ma un governo liberale non è utile soltanto al costume : lo è 
del pari all'aumento della popolazione: resultato sopra ogni altro 
considerabile. E chi saprà che nei cinque lustri che fu occupato 
Leopoldo nel reggimento della Toscana , crebbe presso che di cento 
quattordici mila , vale a dire di circa un ottavo , il numero de' suoi 
sudditi ( aumento che si reputerà prodigioso da chi ponga mente 
al tempo ed all'estensione del suo piccolo stato), e che i delitti, 
a vece di accrescersi , come , dopo di ciò , sarebbe apparso natu- 
rale , andaron sensibilmente scemando al segno , che la Toscana 
offerse allora per qualche intervallo, V unico e commovente spetta- 
colo delle carceri senza un sol detenuto , dovrà convenire con noi , 
che l'arte del vero governo fu portata da Leopoldo al piò aito 
punto , a cui giunger possano gli umani awedimenfi. Ed in cip 
sovrattutto consi$te , a nostro awì^o , il vero ufficio e la vera 
gloria del principe , assai più che iii un malinteso, ed eccessivo 
favore o privilegio , conceduto a certa classe d' individui , presso 
cui la morale è io stesso che una religione foggiata sovente a lor 
modo , e che senza esser mai di grande utilità in qualsivoglia 
forma di governo , diventa spesso pericolosa a uno stato , così 
nella prospera , come nell' avversa fortuna. Né trascurò tampoco 
Leopoldo anche una tal parte di pubblica educazione , avendo por- 
tato in CIÒ pure le riforme a quel grado eh' esser potea permesso 
dalla civile prudenza in tempi ne' quali la luce della filosofia era 


successivo. Perciocché la maggior parte delle discipline , da esso 
introdotte , porta la genuina impronta di quella' liberalità di mas- 
sime sulla quale é oggi fondata la sicurezza e la quiete de' popoU , 
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cgualmentecbè de' sovraqì : non iscarso fr^tto^ clie almeno potè il 
mondo raccogliere da tanti anni di colpe , dt tumulti e di sangue. 
. Conobbe sempre Leopoldo nella religion delio stato la primitiva 
e necessaria (^ompagna della felicità delle genti , ^ la più funesta 
nemica di essa nella superstizione. Qnd'è che avverso ad ogni 
arbitrio individuale , del pari che a qualunque intrusione , la qual 
contrariasse l' oggetto de' suoi divisamenti anche per quanto si ri« 
feriva al/a parte morale, troncò ne' suoi dominj i nervi ad ogni 
forza straniera , ben sapendo che felicità non vi può esser giam-> 
mai là dove non è independenza , e che gF interessi di uno stato 
son raramente gì' istessi di un altro. In conseguenza ir che fu 
opera sua la totale abolizione del san^' uffizio , stabilito in Toscana, 
del quale in passato aveva un poco moderate le pratiche l' illustre 
suo genitore Francesco. , 


l)^n etnonimo italiano ha fatto la seguente traduzione la" 
lina delC epigrafe inserita nel Quaderno LXII ^ pag. 80. 


Audiri , nate , tubam ? quatiens clangore sepulcrum , 

Detexit : fracto marmore , claustra patent. 
£n lethi extremam , simul sevi et totius horam : 

Nttllus dehinc lijictus , nulla timenda mala. 
, quem progenuit meus angox , voce parentis 

Accite , e lougo surge sopore, puer. 
Panduntur coeli ; te fine carentia saecla 

Mox experrectum ad gaudia summa vocant 
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LIBRI NUOVI E NUOVE EDIZIONI 

Qie si trovano presso Jù, Società Tipografica 
de*'Cla9«ici Italiani ( Fusi, Stella e C.) 

Teatro scelto Italiano antico e moderno. Milano, i82i3,in 3a.^ 
carta velina , legato in cartoncino, voi. XIV che coirisponde 
al volume secondo delle Opere Drammatiche di Pietro Meta- 
stasio. Prezzo lir. a. ga. 

Raccolta dei Classici ItaHani del ^secolo XVIII. Milano , i8a3 , 

in 8.®, voi. LXIX e LXX che corrispondono al* voi. a.® delle 

' Opere scelte di Francesco Algarotti , ed al voi. a.° della 

Storia della Letteratura Italiana di Gerolamo Tiraboschi. 

Prezzo lir. i^. 99. 

Lo Spettatore Italiano preceduto da un Saggio critico sopra i fi* 
losofi morali e i dipintori dei costumi e dei caratten, Opera 
del conte Gio. Ferri di St. Costante. MUano , 1B23 , iii 8.^ 
voi. 4-^ ed ultimo. Prezzo lir. 3. a^. 

( Prezzo di tutta V Opera pei non associati lir. aS. 35. ) 

Annali Musulmani di Gio. Battista Rampoldi. Milano, i823,in^.^ 
voi. ^.^ Vrczzo lir. 6. 60. 

Opere di Scultura e di Plastica di Antonio Canova descritte da 
Isabella Albrizzi nata Teotochi. Pisa, i8aa , in 8.^ Distri* 
buzioue XIII e XIV. Prezso lir. a. ao per distribuzione. 

Saggio sulla introduzione eniciclopedica allo studio politico e le- 
gale. Opera del dottor Barnaba Vincenzo Zambelli. Bergamo, 
i8a3 , in 8.° voi. primo. Prezzo lir. 4* 

Saggio sull'educazione fisica dei £fincialli, del dottor Butier; tra- 
duzione italiana con annotazioni. Venezia, i8a3 , io-S.^ 
Prezzo lir. a. 

Saggio dell' istituto clinico romano di medicina esterna di Giu- 
seppe Sisio. Roma, i8a3 , in 4.^ Prezzo lir. 6. 5o. 

Orlando furioso /di Lodovico Ariosto. Firenze, i8a3 , in a4.^ 
voi. prfmo. Prezzo lir. 7. 20. 

Storia dell'ultima malattia di Paolo Ruffinl,* con alcune conghìet- 
ture sulla infiammazione , e ricerche' relative alla diagnosi 
delta pericardite cronica ; di Alfonso Domenico Bignardi. 
Modena, 1822 , in 8.® Prezzo lir. i. i5. 

Novelle morali ad uso dei fanciulli , di Francesco Soave* Nuova 
edizione divisa in quattro parti , accresciuta delle Novelle 
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morali di A* Pàrea e di L. Bramier i , e delle Memorie iriltorno 
alla vita del conte Carlo Bettoni. Venezia , i8%i , in 12.^ 
col ritratto delP autore. Prezzo lir. 2. 

Carte idraaliche dello stato antico e moderno della Valle di Chia- 
na , e livellazione generale dei canali maestri della medesima, 
con un Saggio sulla storia del suo bonificamento e sul me- 
todo con cui vi si eseguiscono le colmate ecc. , Opera del 
G. A. Monetti. Fixetize, 1828 , in fol. iig. Prezzo lir. i3. 

Idee sulla novella dottrina medica italiana messa in confronto con 

alleila del dottor Brown in risposta al Programma proposto 
all' Accademia delle Scienze di Modena del dottor Giuseppe 
Gaimarì , aggiuntavi la risposta al Tema suddetto. Memoria 
'del dottor G. B. Guani, con Osservazioni ecc. dello stesso 
Gaimari, Napoli , 1822 , in 8.^ Prezzo lir. 5. 

Osservazioni teoreticlie al Codice penale universale Austriaco ecc. 
di Stefano Arcellazzi. Casalmaggìore , 1822, in 8.^ Prezzo 
lir. 7. 5o. 

Dictionnaire géographique et descriptif de l'Italie, servant ^l'itine- 
raire et. de guide aux étrangers qui voyagent dans ce pays etc, 
par 1. Barzilay. Paris , 1823 , in 12.® Prezzo lir. 7. oó. 

Explicatio lìterarum et notarum frequentius in antiquis romanorum 
monumentis occurentium. Florentiae, 1822, in 16.^ Prezzo 
/ lir. I. 5o. 

Itinéraire de l'Europe, par Francois. Gandini 5.me édition in 18.*' 
Milan , 1823. Prezzo lir. 2, / 

La Pentecoste , Inno di Alessandro Manzoni , colla traduzione la- 
tina in doppio metro dell' ab. Luigi Bello. Cremona, 1823 , 
in 8.** Prezzo cent. 5o. 

Raccolta di varie notizie riguardanti la Regia Città di Verona ed 
il Congresso in essa tenuto dall' augustissimo nostro impera- 
tore Francesco I con le Potenze alleate nellì mesi autunnali 
delFanno 1822, con l'aggiunta del nome di tutti i principi, 
ministri ed altri ragguardevoli personaggi intervenuti, e della 
pianta di- Verona nuovamente corretta ed accresciuta. Verona, 
1823 , in 8.® Prezzo lir. 2. jS. 

Poesie di Girolamo Orti , edizione accresciuta. Verona , 1822 , 
in 8.^ Preizo lir. 3. 25. 
Dette , col ritratto dell' autore , lir. 3. 5o. 

Memorie per servire alla vita del march. Antonio Canova, di Giu- 
seppe Talcei. Venezia, 1823, in 8.** Prezzo cent. 88. 
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Notizie sullo stato presenlie della Repubblica degli Stati -Uniti deU 
l'America SettentrioDale , di Giovanni Grasà\: 3.^ edizione 
accresciuta di recenti memorie. Torino, 1823, In 8.^ Prezzo 
lir. 'à. 5o. 
Dette j cofà carta geografica , lir. 3. 

De piilsibiis organici^ diagnosticis et prognosticis, necnoo de eoram 

'insigni utiiitate in morborum .therapeja dirigenda , apecimen 

J; Sa(;heri. AugustaerTaurinorum , i8!i3,8.**fig. Prezza lii. 3. 5o. 

.Saggiò di Estetica di G. £• Talia. Venezia, 1822, in 8.^ Frezza 
lir. 3. 5o. 

Le- Tristezze^ di Ovidio ridotte in prosa italiana da Giuseppe Aii« 
tonio Gallerone. Torino, in 12.®, t 7.** Prezzo lir. i. aS. 

Libro dèlia secohda età ^ ovvero istruzioni piacevoli sopra la storia 
naturale degli animali, vegetabili e minerali; opera di G. B. 
Pujoulx , ornata da 108 figure , e tradotta in lingua italiana 
da' Santi Fàbrì. Bologna, 1822, in 8.^ Prezzo lir. 3. 

Saggio di osservazioni sul taglio retto svescicale per V estrazione 
della pietra dalla vq^cica orinaria , di Ant. Scarpa. Pavia , 
1JÌ23 , fig. in 4'^ Prezzo lir. 4« > 

SulP idrocele del cordone spermatico , memoria di Ant. Scarpa. 
Pavia, 1823, in 4*^ %• Prezzo lir. 5. 

Del solfato di chinina e del metodo più facile di ottenerlo , Me- 
moria di Ottavio Silva. Milano, 1822, in 12.^ Prezzo cent 75. 

Saggio filosofico sulle cause' che influiscono allo sviluppo delle 
umane cognizioni. Modena,, 1822, in 8.^ Prezzo lir. 2. 25. 

Storia di Scandiano di G. B. Venturi. Modena, 1822, in 4«^ fig- 
Prezzo lir. 12. * 

Teorie preliminari ed introduttorie alla Statistica di Gio. Zizius , 
versione dal tedesco di Carlo Buzzini. Pavia , 1822 , in 8.^ 
^ Prezzo lir. 3. 

Dei Prati del Basso Milanese detti a marcita, di Domenico Berrà. 
Milano , 1822 , in 8.® Prezzo lir. 3, 44* 

Descrizione geologica della Provincia di Milano pubblicata per or* 
dine dell' L R. Governo di Lombardia da Scipione Breislak. 
Milano , 1822 , in 8.** fig. Prezzo lir. S. 


Uavide Bertolotti , Proprietario e Compilatore. 
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